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Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyus merhalesi, insan
varliginin en miigahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin be-
nimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifade-
nin zihin unsurlar en zengin olanidir. Bunun i¢indir ki bir mil-
letin, diger milletler edebiyatim kendi dilinde, daha dogrusu
kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o eser-
ler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yaratmasidir.
Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve me-
deniyet ddvamiz icin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin her cep-
hesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmis milletler-
de diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar igliyen ve si-
nen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali, za-
manda ve mekanda biitiin hudutlar: delip agacak bir saglamlik
ve yayginlig gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu yénden zen-
ginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek bir idrak sevi-
yesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve dik-
katli bir surette idare etmek, Tirk irfaninin en 6nemli bir cep-
hesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine, ilerlemesine hiz-
met etmektic. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tiirk
miinevverlerine giikranla duyguluyum. Onlarin himmetleri ile
bes sene icinde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz ciltlik, hususi tegeb-
biislerin gayreti ve gene devletin yardimu ile, onun dért beg mis-
li fazla olmak iizere zengin bir terciime kiitiipanemiz olacaktir.
Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi biiyiik fayda-
y1 diigtiniip de simdiden terciime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi
duymamak, hi¢bir Tiirk okuru i¢in miimkiin olamuyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Al Yiicel
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I. Bokim

Esine az rastlanir iistiin zekasiyla taninmus, yenilmez In-
giltere Kral Sekizinci Henry ile degerli Kastilya Prensi birkag
yil 6nce ciddi sekilde bozusmuslardi. Bu isi goriigmek ve dii-
zeltmek iizere o tarihte s6zcii olarak Felemenk’e gitmigtim.
Yanimda ig ve yol arkadasi olarak essiz insan Cuthbert Tuns-
tall vardi. Kral o sirada kendisine, herkesin alkiglar1 arasin-
da, Canterbury bagpiskoposlugunu vermisti. Burada onun
Ovgiisiinii yapmaya kalkmayacagim. Dostlugumun bir dal-
kavukluk sayilmas: korkusuyla degil, 6vgiilerimin onun bil-
ginligine ve erdemine erisemeyecegi diigiincesiyle. Kendisi
Oyle parlak bir iin kazanmig bulunuyor ki onu 6vmek, ata-
soziiniin dedigi gibi, giinesi fenerle gostermege benzer.

Goriigmelerin yapilacag:i Bruges sehrinde Prens Char-
les’in gonderdigi birbirinden seckin sézciileri bulduk. Bruges
valisi bu heyetin bagindaydi. Mont-Cassel hikimi George
Thamasia ise aym heyetin dili ve yiiregiydi. Konugma ustali-
g1, sanatindan ¢ok, dogusundan gelen bu adam devlet igle-
rinde en bilgin damgmanlardan biri sayiliyordu. Kisisel yeti-
sine eklenen gormiis gecirmigligi, onun ¢ok usta bir diplomat
olmasim saglamigt1.

lagmaya varilamadi. Bunun iizerine Ispanyol sozciileri
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Prens’in ne diyecegini 6grenmek igin Briiksel’e gittiler. Ben de
bu arada Anvers’e gitmek firsatin1 buldum.

Anvers’te pek ¢ok insanla tanigtim, ama baglandigim en
hos insan Anversli Peter Giles oldu. Yurttaglar1 arasinda ¢ok
saygmn bir yeri olan bu diiriist geng, kiiltiirii ve ahlakiyla da-
ha da biiyiik saygiya layiktir. Bilgisi ne kadar derinse, huyu
da o kadar iyi. Yiiregi herkese acik; ama dostlarina o kadar
candan, o kadar vefal: bir sevgiyle baghdir ki, kendisine
dostlugun piiriizsiiz bir 6rnegi dense yeridir. Algakgoniillii,
gosterigsiz, sade ve 6lgiilii bir insan. Niikteli konusmasini bi-
lir ve sakasi hi¢ kabaliga kagmaz. Uzatmayalim, bu gengle
Oyle hos, 6yle tath bir ahbaplk kurduk ki; beni yurdumdan,
evimden, karimdan ve ¢ocuklarimdan dért ay1 agkin bir za-
man ayiran gurbet pek ac1 gelmedi bana.

Bir giin Notre-Dame’a gitmigtim. Halkin gézdesi olan
bu kilise bizim en giizel mimarlik saheserlerimizden biri-
dir. Ibadetten sonra otele dénerken birden Peter Giles’le
karsilagtim. Yaglica bir yabanciyla konusuyordu. Giines-
ten yanmus teni, uzun sakaly, tistiinden diisecek gibi duran
yelegi, hali tavriyla bu yabanci bir gemi kaptanina benzi-
yordu.

Peter. beni goriir gérmez, bir cevap vermege hazirlanan
yabancidan bir an uzaklagti, yanima sokulup beni selamla-
diktan sonra:

“Bu adamu gorityor musunuz?” dedi, “Onu dogruca size
getirmek iizereydim.”

“Dostum,” dedim, “sizinle geldikten sonra kim olsa sevi-
nirdim.”

“Tamusanuz,” dedi Peter, “yalmz gelmesini de isterdiniz.
Bilinmez ilkeler ve insanlar tstiine size ondan daha etrafls,
daha ilging bilgiler verebilecek birini bulamazsiniz diinyada.
Boyle geylere ne kadar merakli oldugunuzu bilirim.”

“Yanilmamigim,” dedim, “ilk bakista bir kaptana ben-
zetmistim kendisini.”



Utopia

“Yine de yamlmgsiniz. Gemiyle gezmesine gezmis, ama
Palinurus gibi degil, Odysseus gibi, daha dogrusu Platon gi-
bi. Dinleyin bakin nasil:

Raphael Hythloday, bu ad1 ilk alan ailenin oglu, olduk¢a
iyi Latince ve ¢ok iyi Yunanca bilir. Kendini sadece felsefeye
verdigi i¢in Atina’nin dilini Roma’nin dilinden daha yararh
gormiig, 6nemli konularda olsa olsa yalniz Seneca ya da Ci-
cero’dan ciimleler soyler. Memleketi Portekiz’mis. Gengli-
ginde varini yogunu kardeglerine birakmug ve diinyay: dolag-
ma sevdasiyla yanip tutusarak, Amerigo Vespucci ile kader
birligi etmis. Bu biiyiik denizcinin simdi her yerde anlatilan
dért yolculugunun son iigiinde bir an yanindan ayrilmamus.
Ama Avrupa’ya onunla dénmemig. Amerigo, onun yalvarip
yakarmasi lizerine, yirmi dért adamiyla birlikte Yeni Kastil-
ya’da kalmasina izin vermis. Boylece kendi istegiyle kalmus o
kiyilarda. Ciinkii bu adamda gurbette 6lmek korkusu falan
yok. Bir mezarda ¢iiriimek gerefine de pek diigkiin degil. Sik
sik su sozii tekrarlar: ‘Mezarsiz 6liiniin kefeni goklerdir; her
yerde Tanrr’ya giden bir yol vardir.’ Bu seriivenci yaradilisty-
la bir yerde 6liip kalmamig olmasi biiyiik bir talih dogrusu.
Her neyse, Vespucci gittikten sonra beg Kastilyaliyla bircok
ilke dolagmig. Bir mucize olarak Taprobana kiyilarina diis-
milg, oradan Calicut’a ulagmus nasilsa ve Portekiz gemilerine
rastlaylp gormekten umudunu kestigi memleketine don-
miig.”

Peter bunlari anlatinca, bana boyle yaman bir insani ta-
nitmak istemesinden 6tiirii kendisine tegekkiir ettim. Sonra
Raphael’e yaklagip ilk goriigmenin gerektirdigi sozleri ettim
ve onu Giles’le birlikte kaldigim yere gotiirdiim. Orada bah-
ceye cikip bir ¢ayirda oturduk ve konugma bagladi.

Raphael 6nce, Vespucci gittikten sonra nasil arkadasgla-
riyla birlikte yerlilerin dostlugunu kazandiklarini, tathilikla
nasil anlagip bir arada giizel giizel yasadiklarini anlatt.
Memleketinin ve kendisinin adini unuttugum bir prens on-
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lar1 ¢ok sevmis ve korumusg. Onun sayesinde yollar1 boyun-
ca kayiklar, arabalar bulmusglar. Sadik bir rehber prensin em-
riyle hep yanlarinda kalmus, onlar 6teki prenslere tanitmis.

Giinlerce yolculuk ettikten sonra koylere, kasabalara, ol-
dukea iyi diizenli sehirlere varmuglar, bircok ustalar, giiclii
devletler gormiigler.

Ekvatorda, giinesin dogdugu yerden batng: yere kadar
boydan boya ve oldum olasi ategten bir gok altinda yanan 1s-
siz ovalar varmig. Orada her gordiikleri sey dehgete diigiirii-
yormus onlari. Bagibos topraklarda tek yagayanlar en vahsi
hayvanlar, en korkung siiriingenler ve o hayvanlardan da
vahsi insanlarmug yalniz. Ekvatordan uzaklasinca tabiat yu-
muguyormus biraz. Sicak daha az bunaltici, toprak daha ye-
sil ve giiler yiizlii, hayvanlar belasizmis. Daha 6telerde ise ka-
radan ve denizden ticaret yollar1 olan sehirlere, kasabalara
rastlamuglar. Bunlarin uzak iilkelerle de ahgverigleri varmus.

Biitiin bu kesifler Raphael’le arkadaglarini cogturduk¢a
costurmus. Yolculuk heveslerini siisleyen bir gey de, her kal-
kan gemiye, nereye giderse gitsin, hi¢ zorluk ¢ikarilmadan
alinmalari olmus.

[k rastladiklar gemilerin dipleri diiz, yelkenleri hasirdan,
papiriis yapraklarindan ya da deridenmis. Daha sonra ugla-
r1 sivri ve kenevir yelkenli tekneler gérmiigler. Sonunda tipa-
tip bizimkilere benzer gemilere de binmigler. Bunlarin kap-
tanlar1 gokleri ve denizi oldukga iyi bilen, usta denizcilermis,
ama pusuladan hi¢ haberleri yokmus. Bizim Kastilyalilar on-
lara ucu miknatish igneyi gosterince adamcagizlar sagskina
doénmiigler, bu iyiligi nasil kargilayacaklarini bilememisler.
Zavallilar denize hep korka korka cikarlarmig ve yalniz ya-
zin engine acilmaya yiirekleri varirmig. Simdiyse artik, pusu-
la elde, riizgarlara kafa tutar olmuglar. Kig gezilerinde giiven-
leri artinca tehlike de artmig. Ciinkii bu giizel bulus onlar
belalardan kurtaracak yerde, dl¢iisiizliik yiiziinden daha da
bityiik belalarin kucagina atabilirdi.

6
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Raphael’in diinyay: dolasirken gordiiklerini burada an-
latmam ¢ok uzun stirer. Zaten bu kitabin amaci da o degil.
Belki bagka bir kitapta bu isi ele alirim ve Raphael’in gordii-
gii uygar uluslarin torelerini, akillica toplum diizenlerini et-
raflica anlatirim.

Bu konular iistiine onu sorulara boguyorduk, o da mera-
kimizi gidermeye can atiyordu. Artik yeniligini yitiren o dev-
leri, ejderhalar sormuyorduk ona. Ciinkii Skyllalar, Selene-
ler, siiriiyle insan yiyen Laistrygonlar, daha bilmem hangi ca-
navarlar her yerde bulunabilir. Kolay kolay bulunmayan sey,
dogrulukla, akillica diizenlenmig bir toplumdur.

Dogrusunu isterseniz, Raphael bu yeni uluslarda bizim-
kiler kadar kotii diizenler, kurumlar gormiig; ama ihtiyar Av-
rupa’nun gehirlerini, uluslarin, kralliklarini uyarabilecek, ye-
niden yasatabilecek bir¢ok yasaya da rastlamig. Biitiin bun-
lar, dedigim gibi bir bagka kitabin konusu olacak. Burada
yalmz Raphael’in Utopia halki: ve devleti iistiine anlattikla-
riyla yetinecegim. Once konugsmamizin nasil bu mutlu ada
ustiine geldigini s6ylemeliyim okuyucuya.

Raphael anlattiklarina derin diisiinceler de katiyordu.
Tiirlii devlet bigimlerini agiklarken, her birinde neyin dogru
neyin egri, neyin iyi neyin kotii oldugunu sagirtict bir kesin-
likle ¢6ziimlityordu. Bunca ulusun yasalarindan, térelerin-
den bu kadar bilgince s6z ettigini duyunca insan Raphael’in
gortip gectigi her yerde biitiin bir 6miir gegirdigini sanabilir-
di. Peter hayranhigini saklayamadi:

“Dogrusu, sevgili Raphael,” dedi, “nigin bir kral yanina
girmediginize sastyorum. Hangisine basvursaniz sizden hos-
lanir ve yararlanir. Bog zamanlarinda biitiin bu bildiklerinizi
seve seve dinler; degisik memleket ve insan 6rneklerinden de-
gerli dersler alird1. Ustelik siz de hem kendinize, hem de ai-
lenize, dostlariniza parlak bir durum saglardiniz.”

“Ailemden yana pek kaygim yok,” dedi Raphael, “onla-
ra karg1 6devimi yaptim saniyorum. Herkes varimi yogunu
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ihtiyarliginda, 6liim doégeginde, elleri zaten higbir sey tuta-
maz olunca bagkalarina birakir. Bense geng ve sapasaglam-
ken her geyimi yakinlarima verdim. Bana bencil demeye dil-
leri varmaz herhalde; daha fazla para kazanmak igin benim
bir krala kolelik etmemi isteyemezler.”

“Yanlis anlamayin,” dedi Peter; “ben sizin kral yanina
usak olarak degil, bakan olarak girmenizi s6ylemek iste-
dim.”

“Krallar, dostum, ikisini pek ayirmazlar birbirinden. Ba-
kani da kendilerine hizmet eden bir adam diye goriirler.”

“Bakan ya da bagka sey,” dedi Peter; “benim istedigim si-
zin halka, insanlara daha yararli olmaniz ve kendiniz igin da-
ha mutlu bir hayat saglamaniz.”

“Daha mutlu mu dediniz? Duygularima, tabiatima ayki-
r1 bir durumda nasil mutlu olabilirim? Ben gimdi 6zgiir bir
insanim, diledigim gibi yasiyorum. Zengin sarayhlarin kag
ayni geyi sOyleyebilir? Hem krallarin g6ziine girmek isteyen
o kadar ¢ok insan var ki. Ben ve benim yaradilisimda ii¢ dort
kisi saraya girmezsek, kral eksikligimizi hissetmez, merak et-
meyin.”

O zaman ben soze karighm:

“Siz paraya, devlet koltuguna diigkiin degilsiniz, orasi
belli. Bana da sorarsaniz, sizin gibi bir insana, bir impara-
torlugun bagindaki insanlardan daha fazla saygi duyarim.
Ama bana 6yle geliyor ki, sizin kadar biiyiik yiirekli, ol-
gun disiinceli bir adam rahathg: pahasina da olsa zekasi-
nm1 kamu iglerinde kullanmalidir. Bunu en verimli olarak
yapmanin yolu da biiyiik bir kralin danigmanlar: arasina
girmektir. Ciinkii siz nasil olsa gerefinize ve dogruluga ay-
kir1 tek s6z edemezsiniz. Bildiginiz gibi kral 6yle bir kay-
naktir ki; iyilik de, kotiilitk de oradan sel gibi akar halkin
iistiine. Devlet iglerine aligkin olmasaniz dahi bunca bilgi-
niz ve zekinizla en cahil bir krala bile ¢ok yararh bir ba-
kan olabilirsiniz.”
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“Iki yonden aldaniyorsunuz, dostum Morus,” dedi Rap-
hael; “hem is, hem de kigi yoniinden. Bende gordiigiiniiz iis-
tiinliikkten ¢cok uzagim. Ama yiiz kez daha iistiin de olsam,
benim rahatimi kagirmamin devlet iglerine bir yarari olmaz.
Ilkin sundan 6tiirii: Krallar yalniz savag: diigiiniirler, bense
bu sanatlan ne anlarim, ne de anlamak isterim. Yalniz bari-
sa yararh sanatlar krallarin pek umurunda degildir. Is yeni
iilkeler kazanmaya geldi mi, biitiin yollar iyidir onlar igin:
Din, iman, akil dinlemezler; ne giinaha girmekten gekinirler,
ne kan dokmekten. Buna kargihk kazandiklari memleketle-
rin halkini iyi yonetmekle pek ugrasmazlar.

Krallarin danigtig insanlara gelince: Bunlarin bir kismi
agizlarim agmaz, ciinkii s6yleyecek sozleri yoktur, kendileri
akil danigmak durumundadir. Bir kismininsa akillar erer, ige
yarayacaklarinu da bilirler; ama her zaman gozde olan yetki-
linin diigiincesini paylagirlar, ortaya attug) budalaliklar alkig-
larlar. Biitiin bu agagilik asalaklarin tek kaygs, yiiz karasi
bir dalkavuklukla, kralin tuttugu adamin destegini kazan-
maktir. Bir diger kismu da kendilerini begenmis kisilerdir, yal-
niz kendi diigiincelerine deger verir, kimseyi dinlemezler.
Bunda da sagilacak bir sey yok, ¢iinkii doga herkese kendi
yarattigini sevip oksama iggiidiisiinii verir: Karga da, may-
mun da kendi yavrularina giiliimser yalniz.

Yiikselme tutkusunun, para kaygisinin ya da kendini be-
genmigligin agir bastigi bu danisma kurullarinda yapilan ne-
dir? Biri ¢ikar da gecmis zamanlardan ya da yabanci iilkeler-
den 6rnek getirip yeni bir diigiince ileri siirecek olursa, biitiin
dinleyenlerin akillar1 baslarindan gider; hepsini, hele kendi-
sini begenmigleri bir telastir alir, akillilik iinlerini yitirmekten,
budala sayilmaktan korkarlar. Kafalarin eseleye eseleye bu
diisiinceleri giiriitecek kanitlar ararlar, bellekleri bu ¢iiriitme-
vi beceremedi mi, su beylik lafin ardina signirlar: ‘Bizim ba-
balarimiz boyle demis, boyle yapmuslar. Kegke biz de baba-
lanimiz kadar akill olabilsek.” Boyle der ve biiyiik bir keha-
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net yurnurtlamig gibi bobiirlenerek yerlerine otururlar. Onla-
ra bakacak olursaniz, atalarindan daha akilli bir adam ¢ikti
my, insanhk batar.

Bununla beraber atalarimizdan kalan en giizel kurumla-
r1 yasatmakta, gelistirmekte hi¢ de atesli degiliz. Biri onlar
diizeltmeye, yenilegtirmeye kalkti mu ilerlemeye katilmamak
icin eskiye sariliriz. Her yerde bu kiiflii, bu sagma, bu bobiir-
lii kafalar1 gérmiigiimdiir. Bir kez de Ingiltere’de...”

“Nasil,” dedim; “Ingiltere’ye gittiniz mi?”

“Evet, birkag ay kaldim,” dedi. “Batil Ingilizlerin kra-
la kars1 agtiklar1 bir savagtan biraz sonraydi. Savag bagkal-
diranlarin korkung bir kirima ugramasiyla bitmisti. O si-
rada Canterbury Bagpiskoposu ve Ingiltere Bagbakani sa-
yin John Morton’a biiyitk minnet baglariyla baglanmg-
tim. John Morton, (bunlari yalniz size s6ylityorum, sevgi-
li Peter, ¢iinkii Morus dostumuz bunu ¢ok iyi bilir), evet
Morton, yiiksek mevkiinden ¢ok, karakteri ve erdemiyle
sayg: uyandiran bir insandi Orta boylu bedeni yaginin
agirhigr altinda egilmemigti. Yiizii hi¢ de sert olmadig: hal-
de, sayg1 uyandiriyordu insanda. Kendisine kolay yaklagil-
dig1 halde, ciddi ve agirbagliydu. Is igin gelenleri hig de ki-
rict olmamakla beraber, bazen oldukga kaba bir lafla de-
nerdi; bu saldin kargisinda hazircevaplk ve kiistahliga
kagmayan bir sertlik gosterenler hosuna giderdi. Boyle bir
denemeyle herkesin degerini anlar ve adamina gore is ve-
rirdi. Konusmasi yalin ve giiglii, hukuk bilgisi derin, anla-
tig1 tath, bellegi egsizdi. Dogustan gelen yetilerini ig gore-
rek, okuyup ogrenerek gelistirmigti. Kral soylediklerine
cok 6nem veriyor ve onu devletin en saglam dayanaklarin-
dan biri sayiyordu. Delikanlilik ¢aginda kolejden saraya
gecmis, en bilyiik olaylara karigsmig, kaderin firtinali deni-
zinde durmadan sallanmus, her giin karsilagtig1 tehlikeler
icinde yaman bir sakinma giicii edinmis, diinyay bilmenin
ta kendisi olmugtu nerdeyse.
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Bir rastlant1 beni bu bilgin din adaminin sofrasinda yasa
bilgisiyle iin salmus laik bir aydin kisiyle kargilagtirdi. Bu
adam, bilimem nasil, hirsizlara karg1 yasamn gosterdigi sert-
ligi 6vmeye basladi. Hirsizlanin nasil onar yirmiger, surada
burada daragaglarina asildigini sevine sevine anlatiyordu:

‘Boyleyken ne igtir anlamiyorum,’ dedi; ‘sadece birkag
hirsiz asilmaktan zor pagasini kurtardig halde, bugiin Ingil-
tere’de yine de hirsizdan gecilmiyor.’

Kardinalin evindeki sz 6zgiirliigiinden yararlanarak de-
dim ki:

‘Bu sizi hi¢ sagirtmamali. Oliim cezasi boylesi dirrumlar-
da hem haksiz, hem yararsizdir. Oldiirmek hirsizlig1 cezalan-
dirmak icin ¢ok agir, hursizhigi 6nlemek iginse ¢ok hafif bir
cezadir. Her ¢alan 6liimii hak etmedikten bagka, agliktan 6l
memek icin ¢alan adama en korkung igkenceleri de yapsamz
yine galar. Bu konuda Ingiltere’nin ve daha birgok memleke-
tin adaleti, 6grencileri yetigtirecek yerde, doven kotii 6gret-
menlere benziyor. Hursizlara en agir cezalari verecek yerde,
toplumun biitiin iiyelerine yagsama olanaklarini saglasaniz ve
kimse kellesi pahasina ¢almak zorunda kalmasa daha iyi ol-
maz mi?’

‘Toplum bunu diigiinmiis,” dedi yasaci; ‘zanaat da, tarim
da halka bircok gecim yollari saglamis. Ama Gyle insanlar
var ki, calismaktansa adam soymay1 daha akillica buluyor-
lar’

‘Iste bunu sdylemenizi bekliyordum,” dedim. ‘Size i¢ ve
dig savaglardan eli ayag: sakat donenlerden soz etmeyece-
gim. Ama sorarim size: Kag asker Cornouailles ve Fransa sa-
vaglarinda, kral ve yurt ugruna neler yitirmedi; goz, kol, ba-
cak, nelerinden olmadi. Bu zavallilarin artik eski zanaatlari-
n1 yapacak halleri yoktu. Yeni bir zanaata gegmeye de yagla-
11 elverigli degildi artik. Birakalim bunlari: Savas her zaman
olmaz diyelim. Her giin gozlerimizin 6niinde olup bitenlere
bakalim. Halkin yoksulluga diismesinin bag nedeni aristok-
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ratlarin ¢oklugudur. Bu yararsiz, bu bal vermez arilar baska-
lariun ahinteriyle gecinmekte, topraklarinda calisanlardan
daha fazla yararlanabilmek i¢in onlar1 derisine kadar yiiz-
mekte, bunun diginda bagka gelir kaynag: bilmemektedirler.
Ama ig keyif icin para harcamaya geldi mi, bu adamlarin
yapmayacag delilik yoktur. Bu ugurda varlarini yoklarinm
havaya savurup dilencilige kadar diiserler. Ustelik kendileriy-
le birlikte bagka iglerde hayatlarim1 kazanamayacak bir siirii
aylak ugag: da yoksulluga siiriiklerler.

Usaklar hastalanir ya da efendileri 6lecek olursa kap: diga-
r1 edilirler. Ciinkii aristokratlar bog oturan ugaklar1 besler,
ama hasta usaklari beslemezler. Cok kez de mirasgilar babala-
rinin besledigi usaklar besleyecek durumda olmazlar. Biitiin
bu insanlar ¢almak cesaretini gosteremezlerse, aghktan 6lme-
ye katlanmak zorundadirlar. Baska ne yapabilirler? Is ara-
maktan sagliklar1 da, sirtlarindaki elbiseler de yipranur. Sapsa-
r1 suratlar ve yiruk pirtik elbiselerle zenginlere bagvurduklan
zaman kimse yiizlerine bakmaz. Koyliiler bile is vermez onla-
ra. Onlar da bilirler ki, keyifler, ciimbiigler i¢inde yagamus, ki-
li¢ kalkan kullanmaya, halka yukaridan bakmaya aligmg bir
adam kolay kolay kazma kiirek kullanmaya, bogaz toklugu-
na yoksul bir ¢ift¢inin hizmetinde ¢aligmaya alisamaz.’

Bu s6zlerime s6yle kargilik verdi yasaci:

“Iste devlet asil boylesi insanlar1 beslemeye ve gogaltmaya
caligmali Boyleleri iscilerden, iftgilerden ¢ok daha yiirekli,
cok daha zevkli insanlardir. Yiirekge de, kafaca da onlar gii¢-
lidiir. Savag oldu mu ordu 6yleleriyle kurulur ancak.’

‘Oyleyse,” dedim, ‘size gore hirsizlar ne kadar gogalirsa,
ordular da o kadar sanl serefli, bagarih olur. Bu aylaklar tii-
kenmez bir asker kaynagi demek sizce. Gergekten de hirsiz-
lar hig kétii asker olmuyorlar, iistelik askerler de hirsizliktan
hi¢ de ¢ekinmezler. Her iki meslek arasinda ¢ok benzerlikler
vardir. Ne yazik ki bu toplum yasas: yalniz Ingiltere’yi degil,
biitiin uluslar1 kemirmektedir.
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Fransa daha belal bir salgimin pengesindedir. Memleketi
bastan basa devletin parayla tuttugu, alaylara ayirdig: say:-
siz siiriiler sarmug, kusatmugtir. Barig zamanlarinda hem de.
Kisa siireli duraklamalara baris denebilirse... Bu berbat sis-
temni kuranlar, sizde siirii siirii aylak usaklar besleyenlerle ay-
ru kafadalar. Bu korkak ve kugkulu politikacilara gore dev-
letin giivenligi hep silah altinda tutulacak, biiyiik, zorlu, sa-
vag gormilg kimselerden kurulu bir orduya baghdir. Halk
arasindan toplanacak askerlere giivenmezler. Savaglari da
nerdeyse askerin gorgiisii artsin diye yaparlar: Sallust’un de-
digi gibi, bu koca insan mezbahasinda askerin yiiregi ya da
eli barig yiiziinden yumugamasin diye.

Fransa bu yirtici hayvanlari beslemenin ne tehlikeli bir
sey oldugunu bagina gelenlerle 6greniyor. Oysa Romalilarin,
Kartacalilarin, daha nice eski ulusun tarihine bir goz atsa ye-
terdi. Hep ayakta duran bunca ordu ne isine yarad: Fran-
sa’min? Topraklan talan edildi, sehirleri yikildi, imparator-
luklar: batti. O nerdeyse besikten yetisme askerler bir ise de
yarasalardi bari. Usta Fransiz askerleri toplama Ingiliz asker-
leriyle birkag kez kargilagtilar. Ne sonug aldiklar iistiinde
durmayacagim; ¢iinkii beni dinleyenlere hos gériinmek iste-
digim sanilabilir.

Gelelim sizin ugak askerlere. Bunlar isci ve ciftcilerden da-
ha cesur, daha giirbiiz olur diyorsunuz. Yoksulluk yiiziinden
bedence ve ruhga iyice ¢okmiis olanlar disinda, isci ve ciftgi-
leri aylak bir ugagin yildiracagim hi¢ sanmiyorum. Usaklar
daha iri yar, daha giirbiiz olabilirler; ¢iinkii zenginler ¢iirii-
tecekleri insanlar1 Oyleleri arasindan segerler. Ama bu sag-
lam, bu yakigikh delikanllarin aylakhk i¢inde uyugmalari,
kadin iglerinde yumusamalari yazik degil mi? Onlar serefli
bir zanaata sokup, ellerinin emegiyle yagamaya alistirip calis-
kan ve yararl kisiler arasina katmak daha dogru olmaz m:?

Neresinden bakarsak bakalim, bu aylak ugak siiriilerinin
memlekete bir yarar getirebilecegini sanmiyorum. Savasta
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bile ise yaramazlar. Kaldi ki savagi 6nlemek de her zaman eli-
nizdedir. Ustelik bu siiriiler baris zamaninda da bas belasidir.
Oysa insan savastan once bariga 6nem vermeli, barig iistiine
kafa yormali.

Soylular sinifi ve ugak takimu sizi kaygilandiran gapulcu-
luklarin tek nedenleri degildir. Yalniz sizin adaya 6zgii bir be-
la daha var baginizda.’

“‘Nedir 0?’ diye sordu Kardinal.

‘Biitiin Ingiltere’yi saran koyun siiriileri. Bagka yerlerde
o kadar tatli, o kadar tokgozlii olan bu hayvanlar, sizin
memleketinizde 6yle aggozlii, 6yle doymak bilmez olmug-
lar ki, insanlari bile yiyorlar, kirlari, koyleri, evleri silip sii-
piirityorlar.’

Gergekten en ince, en degerli yiinii ¢ikaran kralligimizin
her yaninda soylular, zenginler, hatta pek sayin rahipler bi-
le toprak igin birbirine giriyorlar. Bu zavallilara iratlari,
tiirlii kazanglari, toprak gelirleri yetmiyor; igsiz gii¢siiz otu-
rup keyif catmak, devlete bir yarar getirmeden halkin sir-
tindan gecinmek gozlerini doyurmuyor adamlarin. Genis
tarim topraklarini bosaltip otlak yapiyorlar. Evleri yikip ki-
liseyi birakiyorlar yalmz, onu da agil olarak kullaniyorlar.
En ¢ok oturulan, en ¢ok islenen yerleri ¢ole geviriyorlar.
Ormanlara, parklara, av hayvanlarina ayirdiginiz yerler
yetmiyormus gibi.

Boyle doymak bilmez cimrinin biri binlerce doéniimlitk
yeri kusativeriyor. Icindeki namuslu ciftcileri evlerinden gika-
riyor: Kimini yalan dolanla, kimini zorla, kimini de tiirlii
yollardan tedirgin edip yerlerini satmak zorunda birakarak.
Doyuracak karinlari paralarindan ¢ok fazla olan bu koylii-
ler (tarim ¢ok kol isteyen bir igtir ¢iinkii) ¢oluk ¢ocuklari,
dullari, yetimleri, ana babalar: ve torunlariyla yollara diiger-
ler. Dogduklar1 evden, karinlarini doyuran topraktan agla-
yarak uzaklagir zavallilar ve barinacak yer bulamazlar. O za-
man kap kacaklarini, pili pirtilarini yok pahasina satarlar.
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Onlar da bitince ne kalir yapilacak: Calmak ve Tann buyru-
guyla asilmak. Yoksulluklarim dilencilikle siirdiirmek iste-
yenler de ¢ikabilir: Onlari da serseri diye yakalayip zindana
atwverirler. Oysa nedir suglari bu insanlarin? Cahsmaya can
attiklar1 halde, kendilerine is verecek kimseyi bulamamak.
Hem hangi ise girebilirler zaten? Topraktan bagka geyden
anlamazlar ki. Eskiden yiizlerce kolun ¢aligtig topraklarda
koyunlar otlatmaya bir tek ¢oban yeter.

Bu koétii yolun bir bagka sonucu da yiyecek fiyatlarinin
artmasidir. Bununla da kalsa iyi: Otlaklar ¢ogaldiktan sonra
korkung bir salgn siiriilerle koyunu 6ldiiriiverir. Tanr sanki
béylece somiirgenlerimizin doymaz pintiligini cezalandir-
mak istemig. Kegke bu belayi koyunlarin degil, kendilerinin
bagina indirseydi. Bunca siirii yok olunca yiin fiyatlar1 6yle
yiikselir ki, en yoksul dokumacilar yiin satin alamaz olurlar.
Alin size bir siirii igsiz daha. Gergi koyun sayis1 pek ¢abuk
artar, ama fiyatlarn yine de diigmez; ¢iinkii saticilar azalmig-
tir. Yiin ticareti birkag zengin firsat¢inin eline ge¢mistir; on-
lar da satmakta acele etmez, biiyiik kazang olmadik¢a sat-
mazlar yiinleri. Ayni sebeple bagka hayvan fiyatlar da artti,
hem daha da fazla; ¢iinkii siitgiiliik, yagcilik, tarim yapilma-
yinca bu iglerde kullanilan hayvanlar hig yetigtirilmez oldu.
Biiyiik beyleriniz koyunlara verdikleri 6nemi oOkiize, inege
vermiyorlar tabii. Uzak yerlerden bir deri bir kemik kalmig
hayvanlar ¢ok ucuza satin aliyorlar, otlaklarinda besleyip
ateg pahasina satiyorlar.

Korkarim Ingiltere’nin daha gok gekecegi var bu yiirek-
ler acis1 yolsuzluklar yiiziinden. Simdiye kadar hayvan bes-
leyiciler fiyatlar yalniz sattiklar: yerde yiikseltebildiler. Ama
satin aldiklar1 yerde hayvan azalma ve ¢ogalmalarina vakit
birakilmazsa, Ingiltere’nin hayvan sayisi farkina varilmadan
azalir ve memleket korkung bir kithiga diiser sonunda. Boy-
lece bir avug vicdansizin cimriligi yiiziinden adaniza zengin-
lik getirmesi gereken gey yoksulluk getiriyor.
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Ulus¢a duyulan darlik herkesi masraflarim kismaya ve
hizmetgisine yol vermeye zorluyor. Kap: disar1 edilenler ne-
reye gidiyorlar? Dilenmeye ya da calabilirlerse, ¢almaya.

Bu yoksulluk nedenlerine, gosteris i¢in ¢ilginca harcanan
paralar da ekleniyor. Usaklar, igciler, koyliiler, hemen biitiin
siuflar giyeceklerinde, yiyeceklerinde goriilmedik bir liikse
kagiyorlar. Bir de o fuhus yerleri, ayyaslk, ctimbiis ve tiirli
kumar yuvalari Buralara dadananlar biitiin paralarim kap-
urir ve kayiplarim kapamak igin hirsizlik yoluna girerler.

Adanizi bu toplum vebalarindan, bu sug ve yoksulluk to-
humlarindan kurtarin. Oyle yasalar ¢ikarin ki koyleri, cift-
likleri yikan beyler ya hepsini yeniden yapmak ya da topra-
g1 yeniden ciftlik kuracak insanlara birakmak zorunda kal-
sinlar. Zenginlerin cimri bencilligini frenleyin. Somiirme, te-
kel kurma hakkimi alin ellerinden. Aylak insan birakmaymn
memleketinizde. Tarimu biiyiik 6l¢iide gelistirin. Yiin iglikle-
ri ve daha bagka iiretim kollar1 yaratin. Yoksulluk yiiziinden
bugiine dek hirsizlik, serserilik ya da ugaklik eden, asag yu-
kar1 aym kaderi paylagan bir siirii insan oralara gidip yarar-
It bir caligma yoluna girsin. Biitiin bu anlattigim dertlere ¢a-
re bulmazsaniz, adaletinizle viinmeyin: Insafsizca, budala-
ca yalan s6ylemis olursunuz.

Milyonlarca gocugu bozucu, korletici bir egitimin pen-
cesinde birakiyorsunuz. Erdem cigekleri agabilecek bu
korpe fidanlar gozlerinizin 6niinde kurtlaniyor; bityiiyiip
sug igledikleri zaman, yani iglerine ¢ocukluktan giren ko-
tillitkk tohumlar ac1 meyvelerini verdigi zaman 6liim ceza-
sina garptirtyorsunuz onlari. Sizin yaptiginiz nedir, biliyor
musunuz? Asma zevkini tadabilmek igin hirsizlik yarat-
mak.’

Ben boyle konusurken yasaci hasmim bana karsilik ver-
meye hazirlaniyordu. Tartigmaktan ¢ok parlak sozler etmek,
bildiklerini tekrarlamak, benimle bir bellek yarismasina ¢ik-
mak tizereydi.
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‘Cok giizel konustunuz,” dedi. ‘Bir yabanci oldugunuz
icin bu s6yledikleriniz kulaktan dolmadir. Size daha saglam
bilgiler vermek isterim. Konusmamin diizeni su olacak: On-
ce sizin sOylediklerinizi 6zetleyecegim. Sonra olaylar1 bilme-
mekten gelen aldanmalarimzi belirtecegim. Sonunda da ka-
nitlarimiz giiriitiip tuz buz edecegim. Verdigim bu sirayla
basliyorum. Aldanmiyorsam soyledikleriniz dort. ..’

‘Soziiniizii burada kesiyorum,’ dedi birden Kardinal.
‘Bu girise bakilacak olursa, konusmaniz bir hayli uzun
siirecege benzer. Bugiin i¢in sizi bu yorgunluga katlan-
maktan kurtaracagiz. Ama soylevinizi bir alacak sayiyo-
rum. Gelecek toplantimizda, karg: tarafin da bulunmasi
sartiyla, tamamin isteriz. Gelebilirseniz, yarin ikinizi de
beklerim. Simdilik, Raphael dostum sizden sunu 6gren-
mek isterim: Hirsizliga 6liim cezasi vermek nigin yersizdir
ve siz halkin giivenligini hangi ceza ile saglamay: diigii-
niirsiiniiz? Herhalde hirsizligi hog gormeli diyecek degil-
siniz. Sizce daragaci bugiin hirsizligi 6nlemeye yetmedigi-
ne gore, hirsizlar1 hayatlarimi yitirmekten bagka neyle
korkutabilirsiniz? Yasay: dinletmek i¢in daha saglam yol
nedir sizce? Daha az sert bir ceza vermek hirsizlarin ciire-
tini artirmaz mi?’

‘Ben guna inaniyorum ki,” dedim, ‘toplum her insana
esit bir giivenlik saglamadig siirece, bir insani para caldig
i¢in 6ldiirmek dogru degildir. Diyeceksiniz ki, toplum 6liim
cezasini verirken bes on para ¢almanin degil, adaletin ve
yasalarin 6ciinii almaktadir. Ben de buna karsi bu ilkeyi
sOyleyecegim: Summum jus summa injuria (Asir1 dogruluk
asir1 haksizlik getirir.) Yasa koyanin akli o kadar yanilmaz,
o kadar kesin midir ki, buyrugunu dinlemeyen kilict hak
etsin? Yasa biitiin suglar bir kaba koyacak, ¢almakla 6l-
diirmeyi aym gozle gorecek kadar kat1 ve duygusuz degil-
dir. Dogruluk bosg bir laf degilse, bu iki su¢ arasinda daglar
kadar ayrilik vardir.
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Tann 6ldiirmeyi yasak etmis, bizse birkag para icin adam
astyoruz, olacak sey mi bu?

Denebilir ki, Tanrr’nin yasak ettigi, 6zel bir kisinin bagka-
sim Oldiirmesidir, yasalan uygulayan yargicin 6ldiirmesini
degil. Evet, ama insanlarin Tanr buyruklarina aykiri yasalar
¢ikarmasini, 1rza gecmeyi, zinayi, yalan yere yemin etmeyi
kitaba uydurmalarini kim 6nleyebilir? Nasil 6nler? Tanri bi-
ze yalmiz bagkasim degil, kendimizi 6ldiirmeyi bile yasak et-
mis. Oysa biz yasalarin gélgesine siginarak birbirimizi bo-
gazlayabiliyoruz! Bu korkung adalet anlayisi yargiglari ve
cellatlar1 Tann buyrugunun istiine ¢ikarabilecek, onlara ya-
sanin 6ldiir dedigini 6ldiirme hakkini verecek!

Bundan su olmayacak sonu¢ da gikanlabilir ki, Tanr
adaletinin insan adaletine uydurulmasi, insanlarin istegince
yasalagmasi gerekir ve Tanr’min buyruklarina ne zaman
uyulup ne zaman uyulmayabilecegini hangi durumda olursa
olsun insanlar kararlagtirabilecektir.

Musa’nin yasasi bile, kéleler ve kat1 yiirekliler i¢in kon-
mus olan bu korkutma ve 6¢ alma yasasi bile bir sey ¢alma-
y1 6liimle cezalandirmiyor. Bizse Tanr1’y1 baba sayan, rahme-
te, merhamete dayanan Isa yasasi altinda daha az insanca
davranmak, diledigimiz zaman insan kardegimizin kanina
girmek hakkini nasil verebiliriz kendimize?

Iste bu diisiincelerle calana ve oldiirene ayni cezamin ve-
rilmesini haksiz buluyorum. Bu cezanin sagma oldugu kadar,
halkin giivenligi bakimindan zararlh oldugunu da kolayca
anlatabilirim. Calmakla 6ldiirmenin ayni cezay: aldigin1 go-
ren ne yapar? Soymakla yetinebilecegi adamu 6ldiiriir, kendi
kellesini korumak i¢in 6ldiiriir. Kendini ele verecek olan: or-
tadan kaldirmig, sugunun bilinmesini daha kolayca 6nlemis
olur. Neye yarad: yasanin sertligi? Hirsizi daragaciyla korku-
tarak katil yapmig olduk.

Simdi, iistiinde ¢ok durulan bu sorunun ¢éziimiine geli-
yorum: En iyi cezalandirma yolu hangisidir?
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Bana kalirsa, en iyi yolu bulmak, en kétiisiinii bulmak-
tan ¢ok daha kolaydir. Insanlari yonetmekte pek ileri gitmis
olan Romalilarin ceza sistemini bilirsiniz. Onlar agir suglula-
n siiresiz kolelige, tag ocaklarinda, madenlerde zorla ¢alis-
maya mahkiim ederlerdi. Bu ceza yolu adaletle halkin yara-
rini uzlagtirrmig oluyor. Ama bana sorarsaniz, bu konuda
Iran’a bagh bir ulus olan Polyleritlerde gérdiiklerimi bagka
higbir sisteme degismem.

Polyleritlerin yurdu bir hayli uygar ve birgok kurumlar
pek akillicadir. Iran kralina her yil 6dedikleri vergi diginda
Ozgir yasar ve kendi kendilerini yonetirler. Denizlerden
uzakta, daglarla gevrili bereketli bir topragin tiriinleriyle ye-
tinirler. Kendileri yabanci memleketlere binde bir gider, ya-
bancilar da onlarin memleketine pek gelmezler. Sinirlarini
genisletme hevesleri yoktur, hi¢bir dig tehlike de onlar kay-
gilandirmaz. Krala verdikleri para yurtlarin istilaya ugra-
maktan korur. Bolluk iginde rahat rahat yasarlar; ne ordula-
n1 var, ne aristokratlari. Bosuna san seref pesinde kosmadan
mutluluklarim saglamakla ugrasirlar. Varliklarimi komsgula-
rindan bagka bilen yoktur ¢iinkii diinyada.

Iste bu memlekette bir kimsenin hirsizlik ettigi ortaya ¢i1-
kinca caldig geyi sahibine (bagka yerlerde oldugu gibi krala
degil) geri vermesi saglanir. Caldig1 sey bozulmug ya da yok
olmugsa, hirsizin mallarina el koyup o geyin degerinin kargi-
lig1 alinur, Gist tarafi karisina ve ¢ocuklarina birakilir. Suglu ise
halkin hizmetinde ¢ahgtirihr. Hirsizligin agirlastirici nedenle-
ri yoksa, suglu ne zindana atilir, ne zincire vurulur; serbest
olarak ¢aligtirilir. Tembellik edeni ya da ayak direyeni d6v-
mekle yetinirler. Islerini geregince yapanlara higbir kétiilitk
edilmez. Aksam yoklama yapilir ve mahkiimlar igyerindeki
kuliibelerde geceyi gegirirler. Katlandiklari ceza sadece dur-
madan ¢aligmaktir. Yasamalan igin gerekli her sey verilir
kendilerine. Toplumun yararina ¢ahstiklar igin toplum da
onlan besler. Bu besleme iginde toreler yer yer degisir. Bazi
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yerlerde mahkimlann yiyecegi, giyecegi halkin sadaka ve
yardimlariyla saglanir. Bu yol sakat gibi goriinse de halkin
insanlig1 sayesinde en bereketli olanidir. Bagka yerlerde bu ig
devlet parasiyla goriiliir ya da belli kisilere bu 6devi yiikle-
menin yolu bulunur. Baz1 yerlerde mahkimlar halk hizmet-
lerine verilmez. Isgiye ihtiyaci olan her yurttas, bir giin igin,
ticret karsihig1 birka¢ mahkiim tutar. Onlara serbest isciler-
den daha az para verir. Tembellerini d6vmek hakk: da var-
dir mahkim kiralayanlarin, boylece mahkiimlar hi¢ igsiz
kalmaz, yiyeceklerini, giyeceklerini kendi emekleriyle kaza-
nir, her giin hazineye de bir gelir saglarlar.

Biitiin mahkiunlar giydikleri bir 6rnek elbisenin rengiyle
hemen taminirlar. Saglar toptan degil, kulaklarinin biraz is-
tiine kadar tiras edilir. Kulaklarindan biri de ucundan kesilir.
Dostlari onlara yiyecek, icecek ve mahkiimn yiyecegi getirebi-
lir. Ama para getiren de, para alan da 6liim cezas: giyer. Oz-
giir bir yurttag hicbir nedenle kéle sayilan mahkimdan para
alamaz. Hicbir mahkim silah tagiyamaz. Bu iki sugun da ce-
zas1 Sliimdiir.

Her il kendi mahkimlarina belli bir damga vurur. Bu
damgay silmek, ilin sinirlarini agmak ve bagka ilin koleleriy-
le konusmak da 6liimle cezalandirilir. Kagmay: tasarlamak,
kagmak kadar tehlikelidir. Boylesi bir tasariya katilan kéle
hayatini, hiir insan 6zgiirliigiinii kaybeder. Yasa, bu tasariyi
haber vereni &diillendirir: Ozgiirse para, kéleyse 6zgiirliik
verir ona. Haber veren sug ortag: da olsa ceza gormez ve
boylece kétii yola sapan, kurtulug yok diye sonuna kadar
gitmeyip sucunu agiklayabilir.

Polyleritlerde ceza sistemi budur. Hem biiyiik bir insan-
lik, hem de biiyiik bir yarar var bu sistemde. Yasa vuruyor,
ama insani degil, sucu oldiirmek i¢in vuruyor. Mahkiima
karg1 o kadar insafli davramiyor ki, onu namuslu olmaya,
topluma ettigi kotiligi yagayacag yillarda 6demeye zorlu-
yor. Onun i¢in mahkiimlarin eski hayatlarina dondiikleri he-
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men hi¢ goriilmez. Polyleritlerin bundan yana korkulari
yoktur ve goklari yola ¢ikarken rehberlerini bu mahk{im ko-
leler arasindan seger ve her ilde yenileriyle degistirirler. Ger-
gekten de nigin korksunlar? Yasa degil hirsizligy, hirsizlhig: dii-
stinmeyi bile kolenin elinden aliyor: Elinde silah yok, para ise
oliimiin ta kendisi onun igin. Yakalandi mu her gey bitecek,
kagmak da imkinsiz. O kilikla nereye saklanabilir? Ciplak
dolagamaz ya? Bagka kiliga girebilse, o zaman da yar kesik
kulag ele verecek kendisini.

Kolelerin birlegip devlete karsi gelmeleri de olacak sey de-
gildir. Boyle bir igi bagarabilmek igin elebagilarin bagka iller-
deki koleleri de kazanmalan gerekir. Oysa bu yol da iyice ka-
palidir. Toplanmalari, konugmalari, hatta selamlagmalari
olim cezas: getirecek insanlar nasil s6z birligi edebilirler bii-
tiin yurtta? Diigiincelerini arkadaglarina bile agmaktan kor-
karlar; giinkii bilip de susmak 6liim getiriyor, ele vermek ise
cok kazangh. Ote yandan hepsinin iginde su umut var: Ce-
zalarma boyun egip ileride diiriist bir insan olabilecekleri
inancin yaratabilirlerse, giiniin birinde 6zgiirliiklerine kavu-
sacaklardir. Ciinkii her yil birgok kole akli bagina gelmig bi-
rer yurttas olarak serbest birakilir.

Nigin Ingiltere’de de boyle bir ceza sistemi uygulanma-
sin? Bilgin rakibimin hayran oldugu 6liim adaletinden ¢ok
daha iyi degil mi boylesi?’

Sayin bilginin cevabi hazird::

‘Béyle bir sistem Ingiltere’de uygulanirsa, imparatorluk
dagilir ve batar,’ dedi. Sonra bagini salladi, dudaklarini kavir-
d1 ve sustu. Salondakiler bu yaman yargiy: cogkunlukla al-
kigladilar. Kardinal ise sunlari séyledi:

‘Peygamber degiliz ki bu sistemi denemeden &nce Ingilte-
re’ye uyup uymayacagim sOyleyebilelim. Bana kalirsa, 6liim
yargist verildikten sonra, kral cezanin uygulanmasin bir sii-
re i¢in durdurabilir. Mahkdmlarin kutsal yerlere siginma im-
kanini da ortadan kaldirirsa, bu siire icinde yeni ceza sistemi
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'uygulanir. Deneme iyi sonug verirse bu yol tutulur, vermezse
6liim cezasi yerine getirilir. Boylece adaleti sadece biraz ge-
ciktirmis, denemenin tehlikelerini de onlemis oluruz. Daha
da ileri giderek diyebilirim ki, serseriligi ortadan kaldirmak
i¢in daha yumusak, daha akillica tedbirlere bagvurmamz ye-
rinde olur. Bu belaya karg:1 yasa cikardigimiz halde serserilik
azalmak gGyle dursun, bugiin her zamankinden daha ¢ok
arttr.’

Kardinal bunlar s6yler s6ylemez, biraz 6nce benim s6y-
lediklerime dudak biikenler, hayranlklari nasil anlatacak-
larini bilemez oldular. Hele Kardinal’in serserilik iistiine s6y-
lediklerini 6vdiikge 6vdiiler.

Konugmanin sonrasini anlatmasam daha iyi olur belki.
O kadar giiliing seyler s6ylendi ki, ama anlatayim biraz; ¢iin-
kii konumla ilgili bunlar.

Masada deli taklidi yapmay: marifet sayan asalaklardan
biri vardi. Bu isi o kadar iyi beceriyordu ki, insan gercekten
deli sanabilirdi onu. Sagma sapan, soguk sakalara giristi mi,
herkes soylediklerine degil, kendisine giiliiyordu. Bununla
beraber arada bir akillica bir s6z de ¢ikiyordu agzindan. Ata-
soziiniin dedigi gibi: Cok sagmalayan sonunda bir dogru laf
da eder.

Davetlilerden biri benim hirsizlar, Kardinal’inse serseriler
tistiinde durdugumuzu séyledi. ‘Ama iki tiirlii insan daha
var ki,’ dedi, ‘toplum onlarin hayatini siirdiirmesini sagla-
mak zorundadir; ¢iinkii onlar yasamak igin ¢alisamayacak
durumdadirlar: Hastalar ve ihtiyarlar.’

Bizim soytar1 bunun tizerine:

‘O isi bana birakin,’ dedi. “Yaman bir planim var bu ko-
nuda. Dogrusunu isterseniz, o miskinler siiriisiinden kurtul-
maya can atiyorum: Gozlerden uzak bir yere kapamalh hep-
sini. Aglayip sizlanmalari, yalvanp yakarmalan sinirlerimi
bozuyor. Hos, bu kasvetli teranelerle benden metelik kopar-
diklar1 olmamustir ya. ki seyden biri oluyor iinkii: Ya pa-
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ram oluyor, caum vermek istemiyor ya da camim vermek is-
tiyor, param olmuyor. Simdi uslandilar artik: Benim gectigi-
mi gordiiler mi, bosuna yorulmamak icin seslerini kesiyorlar.
Sadaka konusunda benim bir rahip kadar kisir oldugumu
biliyorlar:

ta dilenciler boliiniip dagitilacak: Erkekler rahip kardes ola-
rak erkek manastirlarina, kadinlar da rahibe hemsire olarak
kadin manastirlarina. Oldu bitti.’

Kardinal bunu hos bir saka sayip giiliimsedi, ama 6teki-
ler bayag ciddiye aldilar. Dinbilimci bir rahipse bu sakadan
asirt bir gekilde hoslandi. Asik surati birden gevseyerek ra-
hipler ve manastirlarin durumu istiine niikteli sozler etti,
sonra soytariya donerek:

‘Biz dilenci kardeslerinizin nizkini saglamazsaniz, dilenci-
ligi ortadan kaldirmig olmazsimz’ dedi.

‘Sayin Kardinal bunun ¢aresini buldular,’ dedi: ‘Serserile-
rin bir yere toplatilip ¢aligtirilmas: gerektigini soylediler ya!
Dilenci rahipler diinyanin ilk serserileridir.’

Bu sert saldin1 iistiine biitiin gozler Kardinal’e dikildi. O
kizmig gériinmeyince herkes soytariyi alkigladi. Sayin dinbi-
limciyse tag kesildi oldugu yerde. Yiiziine kars: atilan bu tag
Ofkesini kabarttik¢a kabartt:1 ve birden ates piiskiirmeye, kii-
firler savurmaya bagladi. Demedigi kalmad: soytariya: Al-
cak, rezil, iftiraci, melun. Ayrica Kutsal Kitap’tan gikardig
korkung tehditlere de bagvurdu.

O zaman bizim soytar agirbagli insan numarasi yapma-
ya basladi:

‘Kizmayalm pek sevgili rahip kardes. Kitap ne der: Sab-
rinizla ruhlarimzi dizginleyeceksiniz.’

Dinbilimci hemen atildi arkasindan:

‘Kizmuiyorum, kerata; daha dogrusu giinaha girmiyorum.
Kitap ¢iinkii ne der: Kizin, ama giinaha girmeyin.

Kardinal tath bir sitemle rahibi yumusatmak istedi.
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‘Hayxr,’ dedi rahip; ‘susamam, susmamaliyim. Yiice gore-
vim costuruyor beni ve nice Tanr1 adamlar1 bu kutsal 6fke-
lere kapilmuglardir. Su s6z de oradan gelir: Tanrim, senin evi-
ne baghlik yedi beni. Kilisede sunu séylerler ilahilerde: ilyas,
Tanri evine ¢ikarken alay etmeye kalkisanlar, saq1 dokiilmiig
peygamberin Ofkesini gektiler iistlerine. Bu alayc, bu soyta-
r1, bu yiizsiiz herif de belki aym belaya ¢arpilacak.’

‘Herhalde iyi bir niyetle konusuyorsunuz,” dedi Kardinal;
‘ama bana 0Oyle gelir ki, bir deliyle sagma sapan bir ¢atigma-
ya girmemek daha dindarca degilse bile, daha akillica olur.’

‘Efendimiz, bundan daha akillica davranamam. Siiley-
man, insanlarin en akillisi ne demis: Deliye deliligine uygun
olarak kargilik verin. Iste, benim yaptigim da bu. Kendine
gelmezse hangi ugurumlara diigecegini gosteriyorum kendi-
sine. Ilyas’la alay edenler cok kalabalikti, bir tek insanla alay
ettikleri igin hepsi birden cezaya garptirildilar. Bir de arala-
rinda bir¢ok dazlagin bulundugu biitiin rahiplerle alay eden
bir tek adamin gorecegi cezay: diigiiniin. Ama onu asil kor-
kutacak olan sudur. Papa’nin bir fermam var. Bu fermana
gore bizimle alay edenler aforoz edilir’

Kardinal isin ¢ikmaza girdigini gorerek, bir igaretle soy-
tar1y1 uzaklagtirdi ve konugma konusunu tatlilikla degistirdi.
Hemen sonra da iglerini bahane ederek biitiin davetlileri
ugurladi.

Aziz Morus, bu uzun hikiyeyle yordum sizi. Dogrusu siz
istememig olsaydimz ve gosterdiginiz ilgiyi geregince karsila-
may1 6dev bilmeseydim, bu kadar uzun konusmak utandi-
rird1 beni. Kisaltabilirdim, ama davetlilerin diigiiniiglerini ve
karakterlerini belirtmek istedim size. Tek bagima goriiglerimi
agiklayinca, herkes dudak biiktii sozlerime. Kardinal benden
yana ¢tkinca 6vmeler bagladi. Dalkavuklar bir soytarinin ga-
kalarim nerdeyse ciddiye alacaklardi, Kardinal sadece gii-
liimsedi diye. Boylesi saray adamlarinin bana ve diigiincele-
rime deger vereceklerini sanir misiniz yine de?”
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“Anlattiklarinizi gergekten biyiik bir zevkle dinledim,”
dedim Raphael’e. “Diisiincenizin derinligi ol¢iisiinde de hog
konusuyorsunuz. Sizi dinlerken bir an kendimi Ingiltere’de
sandim. Ciinkii ben ¢ocukken bu iyi yiirekli Kardinal’in ko-
naginda yetigtim. Onunla birlikte hayatimin ilk yillariru ha-
tirladim. Dostlugumu zaten kazanmigtimiz, ama bu biiyiik
insan i¢in soylediginiz giizel s6zler beni buisbiitiin bagladi si-
ze. Bununla birlikte sizin i¢in yine de ayni seyi diigiiniiyorum
ve krallara, saraylara kars1 duydugunuz tiksintiyi yenmek is-
terseniz, goriislerinizle insanlara biiyiik yararlar saglayabile-
ceginize inaniyorum. Kigisel tiksinmelerimizi halkin yararina
asmak, her iyi yurttag gibi sizin icin de bir gorev sayilmaz
mu? Platon der ki: Giiniin birinde filozoflar kral ya da kral-
lar filozof olursa, insanlik 0 zaman mutluluga kavusur. Filo-
zoflar krallara 6giit vermeyi bile kiiciimserlerse, o mutluluk-
tan ¢ok uzaktayiz demektir.”

“Filozoflara haksizlik ediyorsunuz,” dedi Raphael; “dog-
ruyu saklayacak kadar bencil degillerdir. Bircogu diisiindiik-
lerini yazdilar: Diinyay: y6netenler isteselerdi, bu kitaplarda
dogru yolu ararlardi. Ne yazik ki pesin yargilarla baglanmis,
diisiinceleri ta ¢ocukluktan sakat ilkelerle yogrulmugtur. Pla-
ton bunu bilmiyor degildi; krallarin kendileri filozof olma-
dik¢a bagkalarini dinlemeyeceklerini anlamugti. Kral Diony-
sios’un sarayindaki hazin denemesinden ¢ikan sonug buydu.

Diyelim ki ben de bir kralin bakani oldum. Ona en dog-
ru yollar: gésteriyorum; yiireginden ve iilkesinden kotiilitk
tohumlarini s6kilp atmaya calistyorum. Beni sarayindan
kovmaz ya da dalkavuklarimin alaylan karsisinda yalniz bi-
rakmaz mu dersiniz?

Fransa kralinin bakaniyim, 6rnegin. Kral en akilli politi-
kacilar1 da ¢agirmus, sarayinda diizenledigi bir gizli toplanti-
ya kendisi bagkanlik ediyor. Bu soylu, bu yaman kisiler kafa
kafaya vermis sunlar1 gériisiiyorlar: Kral efendileri hangi
oyunlar, hangi entrikalarla Milano’yu ellerinde tutabilir; hep

25



Thomas More

kendisinden kagan Napoli’yi nasil kendine baglayabilir; en
sonunda Venedik’i nasil alagag edip biitiin italya’y1 avucu-
na alabilir ve nasil Felemenk, Brabant, Burgonya ve daha
once kazanilmig nice iilkeleri tahtinin gevresinde toparlaya-
bilir?

Biri kalkiyor diyor ki: Venedik’le bir anlagma yapip.isimi-
ze geldigi siirece bozmayalim. Kugkularim gidermek icin ona
biraz agilalim, hatta parsanin birazini ona birakalim. Sonra-
dan nasilsa onu da elinden alacagz.

Bir bagkasi bu iste Almanlari kullanmays, bir iigiincii Is-
vigrelileri parayla kazanmayi 6ne siiriiyor. Biri yiice impara-
toru altinla avlamaktan, 6teki Aragon kralina Fransa’nin ol-
mayan Navarre Kralligrm pegkes cekmekten, bir bagkasi,
Kastilya kralina bir anlagma umudu verip sarayinda biiyiik
paralarla casuslar beslemekten soz ediyor.

Derken en zor, en belali, en ¢oziilmez sorun, Ingiltere so-
runu geliyor-ortaya. Bu kordiigiim kargisinda, her tiirlii ihti-
mali 6nlemek i¢in goyle bir karara variliyor: Bu devletle ba--
rig kosullarini konugmak, hep gevsek durmasi gereken dost-
luk baglarim biraz sikmak; ona agizdan Fransa’nin en iyi
dostu demek, yiirektense onu en tehlikeli diigman saymak.
Iskogyalilarr hep ileri karakol nébetgileri gibi tetikte tutmak
ve Ingiltere’de bir kipirdama gériiliir gériilmez ilkin onlari
ileri siirmek. Siirgiindeki bir prensle gizliden gizliye anlagip
Ingiltere tahtindaki haklarini koruyacakmus gibi goriinmek
ve gereginde onu kralin kétii niyetlerine kargi kullanmak...

Iste boyle biiyiik hesaplarin yapildig1 bir kral toplantisin-
da, savagtan bagka diisiinceleri olmayan o derin politika de-
halar kargisinda ben ortaya ¢ikip hepsinin dolaplarini dii-
zenlerini bir yana birakip sdyle diyorum: Italya’y: rahat bi-
rakip Fransa’da kalalim, bu memleket bile bir tek insanin
yonetemeyecegi kadar biiyiiktiir; kral onu daha da biiyiitme-
ye ¢alismamahdir. Dinleyin, baylar, Akhoriallar boyle bir
durumda bakin nasil bir karara vardilar:
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Utopia adasi kargisinda, Euronston kiyilarindaki bu
memleket bir giin savag act; ¢iinkii kral, eski bir evlenme
dolayisiyla komgu memleketin miras olarak kendine kaldig;-
nu ileri siirityordu. Komsu krallik yenilip Akhoriahlarin uy-
ruguna girdi. Ama ¢ok ge¢meden gériildii ki, o komsu mem-
leketi elde tutmak, orasini savasla ele gegirmekten hem ¢ok
daha zor, hem ¢ok daha pahal.. Ikide bir ya orasini korumak
ya da bir ayaklanmay: bastirmak i¢in ordular yollamak ge-
rekiyordu. Boylece vergi yoluyla alinan paralar boga harca-
nuyor, iistelik de kan gévdeyi gotiirityordu. Nigin bunlar? Bir
tek insanin bog gururu igin. Akhorialilar savagtan bagini kal-
diramaz oldular, arada bir kavugstuklari barig da savagtan da-
ha az belal: degildi; ciinkii savag askerlerin ahlakini bozmus-
tu: Hepsi talan etmeye, adam 6ldiirmeye alismiglards; yurt-
larina doniince rahat durmuyorlardi. Bu yiizden dirlik dii-
zenlik kalmiyor, yasalar sayilmaz oluyordu. Asil neden ise
suydu: Kafasimi iki memleketin sorunlarma dagitmig olan
kral ne birini yonetebiliyordu, ne 6tekini. Akhorialilar bu
kotii duruma, cektikleri bunca sikintiya bir son vermek iste-
diler, bityiik bir halk kurultay: toplayarak krala dediler ki:
Iki devletten birini seg; iki tahtta birden oturamazsin, koca
bir ulusu bir kralin yaris1 yonetemez; hi¢ kimse bir baska
efendinin buyrugundaki katirciyr tutmaz.

Bu iyi kral hak vermis ulusuna, yeni kralligini dostlarin-
dan birine birakmis, o da sonra kovulmus oradan. Kendisi
eski yurduyla yetinmis.

Simdi donelim benim ige. Bu hikdyeden sonra daha da
ileri gidip kralin kendisine anlatsam ki, kendi yiiziinden
uluslar birbirine diigiiren bu savas tutkusu, hazinesini tiike-
tip halkini perisan ettikten sonra Fransa’y: biisbiitiin batira-
bilir. Desem ki ona: Devletli efendimiz, mutlu bir rastlantiya
bor¢lu oldugunuz barigtan yararlanin; babalarimizin yurdu-
nu igleyin; onu rahatliga, mutluluga kavusturun; halkinizi se-
vin ve onun sevgisi de seving versin size. Halkin zorbasi de-
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gil, babasi olun. Birakin 6teki kralliklari: Size miras kalan
yeter de artar bile size.

Boyle bir konusmay: Fransa krah nasil karsilard: dersi-
niz, sevgili Morus?”

“Cok kotii kargilardi,” dedim.

“Dahast var,” dedi Raphael; “Fransa’nin dig politikasini
gozden gecirdik. Bu konuda bakanlarin aradigy, efendileri-
nin sam serefiydi. Simdi para islerine gelelim. Iceride nasil bir
yOnetim ve adalet yolu tuttuklarina bakalim. Biri ¢ikar, kra-
la der ki: Devlet paranin degerini verirken artirsin, alirken in-
dirsin. Boylelikle kral hem borglarini kolayca 6der, hem de
hazinesini hemen doldurur. Bir bagkasi, yalanciktan bir sa-
vag ihtimalinden s6z edip yeni bir vergi koyalim, der: Para-
lar toplandiktan sonra kral barigtan yana oldugunu séyler ve
bu mutlu kararin kiliselerde biiyiik torenlerle kutlanmasin
ister. Halk bayram eder, halkinin kani dékiilmesin diye sa-
vastan vazgecen merhametli kralin1 g6klere gcikarir.

Bir bagkasi krala ¢ok eskiden konmug, ama unutulup git-
mis, kiif tutmug bir yasay: hatirlatir: Kimse bu yasay: bilme-
digi i¢in herkes ¢ignemektedir. Ona uygun olarak yeniden
cezalar uygulanmaya baslandi my, bir gelir kaynagi, hem de
serefli bir kaynak sagland: demektir.

Bir baskas: goyle bir yolu daha kazangh goriir: Yitksek-
ge para cezalari isteyen yeni yasaklar ¢ikaralim; bu yasak-
larin ¢ogu halkin yararina olsun. Kral bu yasaklardan ¢1-
karlarina zarar gelecek kigilere biiyiik paralar kargihig1 ola-
rak kacamak yollar versin. Boylece hem halkin duasi ka-
zanilir, hem de yasag ¢igneyenlerle yasaktan kurtulmak is-
teyen imtiyazlilardan bol bol para koparilir. Isin giizel yam
da su ki, yasaktan kurtulmak isteyenlerden ne kadar ¢ok
para alinirsa, kral o 6lgiide halkin sayg: ve sevgisini kaza-
nur: Bakin, derler, ne kadar iyi yiirekli bir kral: Sevdigi in-
sanlar1 korumuyor, halka zarar verme hakkini pek pahali-
ya satiyor onlara!
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Bir bagkasi krala yargiclarla anlagmayi, ¢ikarlarim onla-
ra saglatmayi salik verir: Efendimiz der, yargiclari sarayina
cagirmali, sofrada onlarla hazinesini ilgilendiren sorunlar
tartigmali. Bir dava ne kadar haksiz olursa olsun, onu hakl
gosterecek bir yargic bulunur: Ya her iddiarun tam tersini sa-
vuanma ahgkanligiyla, ya yenilik, aykirilik hevesiyle ya da
krala yaranmak istegiyle. O zaman bir tartigmadir baslar;
degisik, celigik goriisler apacik bir gercegi bulandirirlar; hak-
kmn ta kendisi haksiz gibi gosterilir. Kral bu ¢atigmadan ya-
rarlanip sorunu kendi ¢ikarina gore kestirip atar. Catigmaya
yol aganlar utanglarindan ya da korkularindan kraln dii-
stincesine katilirlar ve igte 0 zaman yargiglar cesaretle ve vic-
dan rahathgyla yargilarini verirler. Kralin istedigini kitaba
uydurmaktan kolay:r m1 var? Ya yasalarda yeri bulunur ya
da bir yasanin sozleri geregince yorumlanr. Dine, devlete
baglh bir yargig icin de kralin hakk: biitiin haklarin iistiinde
degil midir?

Politika ahlakinin ilkeleri sunlardir ve devleti yonetenler
bunlarda anlagmglardir:

‘Bir ordu besleyen kralin ne kadar parasi olsa azdir”

‘Kral, istese bile, haksizhk edemez.’

‘Kral uyruklarinin ve mallarinin ortaksiz sahibidir: Uy-
ruklar herhangi bir seyden, kralin keyfi istedigi ol¢iide yarar-
lanabilir.

‘Halkin yoksullugu kralin varligini korur.

“Zenginlik ve 6zgiirliik devlete baskaldirmaya, hor bak-
maya gétiiriir. Ozgiir ve zengin adam haksizliga, zorbaliga
kolay katlanamaz.’

“Yoksulluk ve aghk yiirekleri ¢okertir, ruhlar1 korletir,
insanlar1 ac1 gekmeye, kéle olarak yagamaya ahgstirir: Oy-
lesine ezer ki onlari, boyunduruklarim sarsmaya giigleri
kalmaz.’

Boylesi diigiincelere karsi ayaklamp kralin heybetli ba-
kanlarina s6yle desem:
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Bu dusiinceleriniz korkung: Kral igin yiiz karasi, halk igin
cehennem ariyorsunuz. Efendinizin gerefi ve saghg kendi-
sinin degil, halkin zengin olmasina baghdir. Insanlar krallari
insanlarin yaran igin basa getirdiler, krallarin yarar igin de-
gil. Kendilerini rahat yasatacak, saldiridan, sévgiiden koru-
yacak giiglii bir dayanak istediler. Kralin en kutsal 6devi,
kendisininkinden 6nce halkin mutlulugunu diigiinmektir. Sa-
dik bir ¢oban gibi kendini siiriisiine vermeli, onu en besleyi-
ci otlaklara siirmelidir.

Halkin yoksullugunu, kralligin giiveni saymak kabaca ve
acik¢a yanlistir: Kavgalar, kan dokmeler en ¢ok dilenciler
arasinda olmuyor mu? Bir devrimi en candan isteyen kim-
dir? Bugiin en yoksul durumda olan degil mi? Devleti yik-
makta en fazla anlganhk gosterecek olan kimdir? Yitirecek
bir seyi olmayip da sadece kazang saglayacak olan degil mi?

Yurttaglarin kin bagladig), hor gordiigii bir kral; halk:
ezerek, soyarak, dilenci durumuna diisiirerek tahtinda tutu-
nabilecekse, biraksin kralligy, insin gitsin tahtindan. Bu yol-
larla belki kral adini elinde tutar; ama ne yigitligi kalir, ne
biiyiikliigii. Kral yiiceligi dilencilerin degil, zengin ve mutlu
insanlarin baginda kalmakla kazanilir.

Bityiik yiirekli Fabricius bu soylu diigiinceyle sGylemigti
su sozil: ‘Kendim zengin olmaktansa, zenginlere bas olmak
isterim. Bir halkin acilan, iniltileri ortasinda keyif siirmek
krallik degil, zindan bekgiligi etmektir.’

Hastasini iyi etmek igin ona daha agir hastaliklar asila-
yan bir hekim bilgisizin, budalanin biri degil de nedir? Ey siz-
ler ki insanlar1 ancak hayatlarini zehir ederek yonetmesini
biliyorsunuz, sizler 6zgiir insanlara bas olmaya yeterli degil-
siniz, saklamayin bunu! Ya da bilgisiz kalmaktan, kendinizi
begenmiglikten, tembellikten vazgegin! Halk bu yiizden sev-
miyor, saymuyor devleti. Kendi yurdunuz iginde dogrulukla
yasayin ve yagatin; devletin giderlerini gelirleriyle denklegti-
rin; kotiiliikk kaynaklarim kurutun; sagma ve barbarca bir
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diizenin oldiirmeye ve 6lmeye siiriikledigi mutsuzlara kargi
iskenceler arayacak yerde, kotiiliigii daha tohumdayken 6n-
leyecek, yok edecek insanca kurumlar yaratin!

Unutulmus, kiiflii, pash yasalari diriltip halkin ayagina
celme takmayin. Bir kusur igin alacaginiz para cezasi hicbir
zaman yargicin haksiz ve ayip sayacagi kadar agir olmasin.
Makarialilarin su giizel toresi hep aklinizda olsun:

Utopia’nin komgusu olan Makaria’da kral tahta oturdu-
gu giin tanriya kurbanlar keser ve hazinesinde hi¢bir zaman
bin altin lira ve o degerde giimiig paradan fazlasin1 bulun-
durmayacagina yemin eder. Bu gelenegi, milyonlar biriktir-
mekten ¢ok, halkini rahat ettirmeye ¢aligan bir kral kurmug-
tu. Kendinden sonra geleceklerin cimrilesmesini, halkin sir-
tindan zenginlesmelerini 6nlemek istemisti. Bin altin bir i¢ ya
da dis savas igin yetecek, ama halkin parasini elinden alma-
ya yol agmayacakti Krala bu yasay1 koyduran daha ¢ok
ikinci tehlikeydi. Bundan baska sunlari da diisiinmiistii:
Darlik zamanlarinda halkin giindelik iglerinin yiiriimesini
saglayacak bir parayi elde tutmak; bir de vergilerle toplana-
bilecek paray: sinirlamakla kralin yasa yoluyla halki soyma-
sini, haksizliklara, yalan dolana yol agmasini 6nlemek.

Boyle bir kral elbette kotiileri tirkiitecek, iyileri kendine
baglayacakt..

Simdi s6yleyin, dostum; cikarlar: ve sistemleri geregi tam
tersini diigsiinenlere boylesi ogiitler vermek sagirlara masal
anlatmak olmaz mi?”

“Qyle olur siiphesiz,” dedim; “ama buna hi¢ de sagmam,;
clinkii bana sorarsaniz, kimsenin dinlemeyecegi besbelli olan
ogiitleri vermek bogunadir. Bugiiniin bakanlari, politikacila-
1 yanhg diisiinceler, pesin yargilarla yogrulmus insanlardir:
Onlarin inanglarini birden nasil yikabilir, kafalarina, yiirek-
lerine en dogru, en hakli ilkeleri bir konugmayla nasil soka-
bilirsiniz? Bu filozof¢a konusma dostlar arasindaki bir soy-
leside yerindedir; ama kral 6niinde biiyiik devlet sorunlari-
nin gorisiildigi bir toplantida yersizdir.”
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“Ben de onu s6ylemistim,” dedi Raphael; “krallarin sa-
rayinda felsefenin yeri yoktur.”

“Evet, ama okul felsefesinin yeri yoktur: Zaman, yeri,
insanlar1 hesaba katmayan felsefenin. Bu kadar kirici olma-
yan bir bagka felsefe daha vardir: O hangi tiyatroda, hangi
oyunda oynadigim bilir, roliinii 6lgiilii bigili bir ustalikla oy-
nar. Sizin kullanacaginiz felsefe de budur.

Plautus’un bir komedyasi oynanirken, kolelerin keyifle
giliigtiikleri bir sirada, siz filozof kiligiyla ortaya ¢ikar da Se-
neca’nin Octavia’da Neron’a verdigi dersi okursaniz, alkig-
lanacagimizi hi¢ sanmam. Halka boylesi bir giiliing tragedya
sunmaktansa, sessiz bir rolde kalmamz daha yerinde olur.
Okudugunuz par¢a oyundan yiiz kat daha degerli de olsa,
bu olmayacak ekleme her seyi bozar. Iyi bir oyuncu hangi ro-
lii oynuyorsa, biitiin ustaligim o rolii tam geregince oyna-
makta kullanir; parlak bir sGylev ¢ekebilmek i¢in oyunun
butiinliigiinii bozmaz.

Krahn 6niinde devlet igleri konugulurken de boyle dav-
ranmak gerek. Kotii diisiinceleri kafalardan bir anda sékiip
atamiyorsunuz, haksizliklar: bir vurusta ortadan kaldirami-
yorsunuz diye halka hizmet etmekten vazge¢mek dogru mu-
dur? Bir firtinada kaptan, riizgara soz gegiremiyorum diye
gemiyi birakir mr?

Sizin ilkelerinizin tam karsitlartyla yetismis insanlar kar-
sisindasiniz: Biitiin diigiindiiklerinin sagma ve haksiz oldu-
gunu yiizlerine vurursaniz, elbet dinlemezler sizi. Dikine de-
gil, yanlamasina gideceksiniz. Dogruyu yerinde ve ustalikla
soyleyeceksiniz. Cabalariniz iyilik getirmese bile, kotiiliigiin
azalmasini saglar hi¢ olmazsa. Her seyin iyi olmast igin bii-
tiin insanlarin iyi olmas: gerekir: O da yarin 6biir giin ola-
cak iglerden degil.”

Raphael s6yle kargilik verdi bana:

“Dediginiz gibi yaparsam ne olur, bilir misiniz? Bagkala-
rin1 delilikten kurtarayim derken kendim sapitirim. Sizinle
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konugtugumdan bagka tiirli konugacak olursam, yalan
sOylemis olurum. Bazi filozoflar yalan sGylemekte hakl: ola-
bilirler, benim yaradilisim buna elverigli degil. Konugmamin
devlet adamlarina agir ve ac1 gelecegini biliyorum; ama her-
kesi afallatacak kadar aykir diisiinceler ileri siirdiigiimii de
sanmiyorum. Platon’un Devlet’indeki goriigleri ya da Uto-
pialilarin bizimkilerden ¢ok daha iistiin baz1 disiiniiglerini
oOne siirsem, basgka bir diinyadan geliyormusum gibi kargi-
lanabilirim: Ciinkii burada herkesin mal miilkii olabilir,
oradaysa biitiin mallar miilkler ortakti. Ama benim s6yle-
diklerimde yadirganacak, her yerde s6ylenmeyecek, hatta
yararl olmayacak ne var? Benim yaptigim, tehlikeyi goster-
mek ve akhi baginda olani ondan uzaklagtirmak. Kendileri-
ni korii koriine uguruma atanlardan bagkasina aykiri gel-
mez soylediklerim.

Herkese aykir gelir, alaya alinir, sagma bir yenilik sayilir
diye insanligin ac1 gerceklerini ortaya atmamak korkaklik ya
da kétii bir sikilganliktir. Oyle degilse Incil’i hi¢ agmamali ve
Isa’mn yolunu Hiristiyanlardan saklamali. Isa havarilerine
susmay1 ve gizlemeyi yasakliyor ve goyle diyordu onlara sik
sik: ‘Benim algak sesle kulagimza sylediklerimi, siz yiiksek
sesle, ulu orta soyleyeceksiniz.’ Isa’nin séyledikleriyse, bizim
diinyamiza benim konugmamdan daha da aykir1 gelecek
seylerdi.

Isa’nin usta sozciileri sizin demin dediginiz gibi yanlama-
sina bir yol tuttular; insanlarin kotii aliskanhiklarini Hiristi-
yanhga uydurmaktan kagindiklarim gériince, incil’i insanla-
rin kotii aligkanliklarina gore egip biiktiiler. Bu ustaca ma-
nevra nereye gotiirdii onlar1? Insanlarin vicdan rahathgiyla
kotiiliik edebilmelerini saglamig oldular.

Krallarin yaninda benim alacagim sonug daha parlak ol-
mayacak. Ciinkii ya benim diigiincem hi¢ kimseninkine uy-
madig igin ise yaramayacak ya da birgoklariyla anlagaca-
gim; o zaman da Terentius’ta Mitio’nun dedigi gibi ‘cilgin-
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larla ¢ilginlik’ edecegim. Sizin yanlamasina yolun nereye ¢1-
kacagim kestiremiyorum. Insan iyiyi gerceklestiremezse, ko-
tilyli yumusatmali hi¢ olmazsa diyorsunuz. Ama bunlar 6y-
le igler ki, ya girmem diyeceksiniz, ya girip sug ortag: olacak-
siniz. En korkung diisiincelere katilmaniz, bir vebadan daha
tehlikeli kararlara oy vermeniz gerekecek, bu yiiz karas: go-
rigleri yalanciktan begenmekse, bir casus ya da bir hainin
yapabilecegi bir is olacak.

Demek ki, o yiiksek yerlerde devlete yararli olmamn yo-
lu yok. Erdemin kendisini bozacak bir hava eser orada. Cev-
renizdeki insanlar sizin derslerinizle iyilesmek soyle dursun,
kotiiliikleriyle sizi bagtan ¢ikarirlar. Hi¢ bozulmadan kalirsa-
niz, Otekilerin ahlaksizhgina, budalaligina paravanhk etmig
olursunuz. Sizin yanlamasina yolla, kétiiyii iyiye gevirebile-
cegimizi ummak bogunadur.

Iste onun igin tanrisal Platon bilgeleri devlet islerinden
uzak durmaya cagirir ve bu 6gidiinii su giizel benzetmeyle
destekler: ‘Bilgeler siirekli bir yagmur boganirken sokaktaki
kalabaliga evlerinize girin de islanmayin diye bagirirlar. Ses-
leri duyulmazsa, sokaga ¢ikip herkesle birlikte bosu boguna
islanmazlar; baskalarini budalaliktan kurtaramayinca evle-
rinde oturup kendilerini korurlar tek baglarina.’

Simdi, sevgili dostum Morus, i¢imi a¢ip en mahrem dii-
siincelerimi soyleyecegim. Malin miilkiin kigisel bir hak ol-
dugu, her seyin parayla ol¢iildiigii bir yerde toplumsal ada-
let ve rahathik hicbir zaman gerceklesemez. Ama siz aslan pa-
yin kotiilere birakan bir toplumda dogru bir yan bulursaniz,
biiyiik ¢ogunluk yoksulluk i¢inde kivranirken doymak bil-
mez bir avug insana memleketin biitiin zenginliklerini s6-
miirten bir devlet mutlu:olabilir derseniz o bagka.

Utopia’mn kurumlarini baska uluslarinkiyle kargilagtirin-
ca bir taraftaki bilgelige ve insanliga hayran olmaktan, 6biir
taraftaki akisizliga ve barbarhga vahlanmaktan kendimi
alamiyorum.

34



Utopia

Utopia’da yasalar sayica ¢ok azdir. Yonetim biitiin yurt-
taglar1 aymu Olgiide yararlandirir. Herkes degerinin kargiligim
goriir. Ortak zenginlik Gyle esitce dagitilir ki, herkes biitiin
yasama kolayliklarina bol bol kavusur.

Baska her yerde ‘senin benim’ ilkesiyle, karmagik oldugu
kadar da keétiiliige elverisli bir toplun diizeni kurulmustur.
Binlerce yasa cikarilir, yine de ne herkes ev sahibi olur, ne
kimsenin miilkii korunabilir, ne de bagkasininkinden kolay-
ca ayrilabilir. Her giin siirityle acilan ve bir tiirlii bitmek bil-
meyen davalara bakin.

Bunlar diisiiniirken Platon’a candan hak veriyorum ve
miilk ortakhigin istemeyen uluslara yasa hazirlamaya yanas-
mamus olmasi beni hi¢ de sagirtmiyor. Bu biiyitk dahi ¢ok
onceden gormiis ki, insanlari mutluluga ulastirmanin tek yo-
lu, esitlik ilkesini uygulamaktir. Oysa miilkiin tekelde ve
mutlak oldugu bir devlette esitlik kurulamaz sanirim, ¢iinkii
orada herkes tiirlii yollarla kazanabildigi kadar kazanmakta
hakli goriir kendini ve ulusun zenginligi ne kadar biiyiik
olursa olsun, eninde sonunda baskalarinin yoksulluguna goz
yumacak kiigiik bir azinligin eline geger.

Cok kez zenginin mutluluguna ermek daha ¢ok yoksulun
hakkidir. Cimri, ahlaksiz, yararsiz nice zenginler yok mu?
Buna karsilik diiriist, kendi halinde, zanaat1 ve durmadan
calismasiyla devlete, yarar gormeden yararh olan sayisiz
yoksul var. Iste biitiin bunlar beni kesin olarak su inanca g6-
tirrdii ki, miilk sahipligini ortadan kaldirmak memleketin
zenginligini .esitce, dogrulukla dagitabilmenin ve insanhg)
mutluluga kavugturmanin biricik yoludur. Miilkiyet hakki
toplumsal yapinin temeli oldukga, en kalabalik ve en ige ya-
rar sinif yoksulluk, aglik, urnutsuzluk iginde yasayacaktir.

Kotiligi hafifletecek careler bilmiyor degilim; ama bun-
lar hastalig1 iyi edemeyecek ilaglardir. Ornegin sunlar:

Bir kisinin elde edebilecegi toprag: ve paray: sinirlandir-
mak.
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Zorbaliga ve bozgunculuga kars: sert yasalar koymak.

Yiikselme tutkusu ve entrikalar1 kotilleyip cezalandir-
mak.

Devlet gorevlerini parayla satmamak.”

Ben de Raphael’e dedim ki:

“Sizin disiincelerinize katilmak s6yle dursun, bence tam
tersine, miilk ortakligini uygulayan memleket diinyanin en
yoksul memleketi olacaktir. Halkin yiyecek, giyecek ihtiyac-
larini nasil karsilayacaksiniz? Herkes isten kagacak ve bag-
kasinin emegiyle geginecek. Yoksulluk tembelleri ige siirse bi-
le, yasa herkesin hakkini bagkalarina karsi korumayacag:
icin durmadan bagkaldiranlar olacak ve sizin devlette kan
govdeyi gotiirecek.

Kargagaligin 6niine nasil gegeceksiniz? Memurlarinizin
sozde bir tstiinliigii olacak sadece: Korku, sayg: veren seyi
almis olacaksiniz onlardan. Kimseyi kimseden iistiin sayma-
yan, bu hep bir siradan insanlarin nasil bir devleti olabilece-
gini diigiinemiyorum bile.”

“Boyle diisiinmenize sagmiyorum,” dedi Raphael; “hayal
giiciiniiz boyle bir devleti tasarlamaya yetmiyor ya da yanls
tasarliyor onu. Ben Utopia’da beg yil yagadim ve bu yeni
diinyayi eskisine haber vermek i¢in geldim. Siz de oraya git-
mis, orada nasil yasandiginm gormiig olsaydiniz, diinyanin
higbir yerinde daha diizenli bir yer olmadigini séylerdiniz be-
nim gibi.”

Peter Giles soze karist1 ve dedi ki Raphael’e:

“Bu yeni diinyada bizimkinden daha geligmis uluslar ol-
duguna inandiramazsiniz beni. Tabiat bizim diinyamizda
kafalar1 daha diisiik bir mayadan yaratmis olamaz ya. Uste-
lik bizim arkamizda eski bir uygarlik 6rnegi var. Uzun bir ge-
lisme iginde gerek ihtiyaglar, gerek hayat: giizellestirme iste-
gi nice buluglar dogurmus. Ayrica rastlantilardan dogma ni-
ce bulus daha var ki, en keskin dehalar bile diisiinemez on-
lan.”
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“Eskilik konusunda,” dedi Raphael, “bu yeni diinyanin
tarihlerini okumadan dogru bir yargiya varamazsiniz. Bu ta-
rihlere gore, bizim diinyamizda daha insan yokken orada ge-
hirler varmug. Dahilerin ya da rastlantilarin getirdigi bulus-
larsa, diinyanin her yerinde olagan seylerdir. Zekica yeni
diinyalilardan iistiin oldugumuzu kabul edebilirim. Ama ¢a-
ligmada, iggilikte, ustalikta bizi ¢ok geride birakmuglar. Size
bunu bir 6rnegiyle anlatayim.

Bizim geligimizden 6nce Utopialilarin Avrupa’dan hig ha-
beri yokmus. Yalniz on iki yil kadar 6nce firtinadan bir ge-
mi batmig adanin 6nlerinde. Misirli ve Romali bazi yolcula-
r1 dalgalar kiyiya atmug. Bu yolcular 6liinceye kadar Utopi-
a’dan ayrilmak istememigler. Bu olaydan ¢ok yararlanmig
Utopialilar. Kurtulan yabancilardan Roma’nin bilimleri ve
sanat1 istiine biitiin bildiklerini 6grenmisler. Bu bilgileri ge-
listirerek, 6grenemediklerini de kendileri ¢ikarmuglar. Béyle-
ce bir rastlantiyi degerlendirip eski diinyann biitiin marifet-
lerini benimsemigler.

Belki bizlerden daha bagka diigsenler de olmugtur oraya.
Ama zamanla unutulmuglar herhalde. Belki benim geligimi
de unutacaklar bir giin. Oysa bu mutlu adalilar benden ¢ok
yararlandilar, Avrupa’nin en giizel buluglarin1 benden 6gre-
nip kendilerine mal ettiler.

Ama bizler kim bilir kag yiizyil sonra ancak onlarin en
giizel kurumlarini benimseyebilecegiz? Aymi zek3, ayni ola-
naklarla onlarinki kadar rahat bir toplum diizeni kuramayi-
simiz bundan igte. Onlarin kafalar1 durmadan yeni bulugla-
ra yoneliyor, yararli her geyi gelistirip uygulamanin yolunu
artyorlar.”

“Peki,” dedim, “bize bu mutlu adayi iyice anlatin. En kii-
citk ayrintilarina kadar her yaniyla gosterin onu bize. Tagini
topragini, irmaklarini, nehirlerini, insanlarini, kurumlarini,
yasalarini serin 6niimiize dilediginiz gibi. Bilmedigimiz her
seyi Ogrenmeye can atiyoruz, inanin buna.”
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“Hay hay,” dedi Raphael; “biitiin bunlar hep goziimiin
oniinde heniiz. Ama ¢ok zaman ister bu is.”
“Oyleyse,” dedim “gidip yemek yiyelim énce. Sonra bol
bol vaktimiz olur.”
“Nasll isterseniz,” dedi Raphael.
Eve gidip yemek yedik, sonra yine bahgede ay-
nu yere oturduk. Hizmetgilere kimseyi yani-
miza sokmamalarini tembih ettim ve
Peter’le birlikte kendisini can kula-
giyla dinlemeye hazir oldugu-
muzu soyledim Raphael’e.
Merakimiz  karsisinda
bir an durup kendini
toparladi ve soyle
baslad: s6ze.
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“Utopia adasi, ortalarina diisen en genis yerinde iki yiiz
mildir. Bu geniglik adanin iki yanina dogru bir hayli siiriip gi-
der, sonra uglara dogru azalmaya baslar. Oyle ki, ada bes
yiiz millik bir yarim-gember olur ve iki ucunun arasi asag
yukari on bir mil ¢eken bir hilal bi¢imini alir. Hilalin ortasi
genis bir korfezdir. Toprak hilalin sirtina dogru yiikselir ve
riizgarlari keser. Onun i¢in de korfez dalgasizdir ve az gok
durgun bir golii andirir. Bu korfez her yerine gemilerin yana-
sabilecegi bir tek genis liman gibidir. K6rfezin girisi tehlikeli-
dir. Ciinkii bir yanda sig kumluklar, 6biir yanda da nerdey-
se suyun yiiziine ¢ikan sarp kayalar vardir.
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Tam ortada, ¢ok uzaklardan goziiken ve goziiktiigii icin
de tehlikeli olmayan bir kayalik vardir. Utopialilar bu kayah-
gin bagina bir kale yapmuglar ve icine bir alay asker yerlestir-
mislerdir. Obiir kayalar su altinda olduklarindan gemiler icin
birer tuzaktir. Bu kayalar arasindaki yollar1 yalniz Utopialilar
bilir. Bir Utopial kilavuz olmadan hi¢bir yabanci gemi bura-
dan igeriye giremez. Kald ki, kiyilarda fenerler olmasa ken-
dileri bile zor girerler. Bu fenerlerin yerini degistirecek olsalar,
en kalabalik diigman filosu yolunu sagirip kayalara ¢arparak
batabilir. Adarun 6biir yaninda birgok liman var. Ama orada
gerek doga, gerek insan eli Gylesine savunma olanaklari ya-
ratmugtir ki, bir avug asker biitiin bir ordunun karaya ¢ikma-
sina engel olabilir. SGylenenlere inanilacak olursa, burasi eski-
den bir ada degilmig. Adanin durumu da bunu diisiindiiri-
yor. Eskiden buraya Abraxa denirmig, ama Kral Utopus ora-
y1 fethedince Utopia olmus. Bu akill kral ele gegirdigi iilkenin
kaba ve vahgi halkini uslu, uygar, kibar insanlar haline getir-
di. O kadar ki, Utopialilar bugiin diinyanin en iistiin ulusu ol-
du. Utopus burasini elde eder etmez, aday: karaya birlegtiren
15 millik berzahi yardirdi ve boylece Abraxa topraklari Uto-
pia oldu. Bu dev igin basarilmasinda Utopus kendi ordusu-
nun askerleriyle ada halkin bir arada ¢ahgtirdi. Ciinkii yerli-
lerin bunu zorla kélelere yaptirilan bir angarya diye gormele-
rini istemiyordu. Bunca insan giicii bir araya gelince, bir ¢ir-
pida basari kazanildi. Bu igi sagma goriip alaya alan komsgu
devletler, sonradan sasakaldilar ve korkmaya bagladilar.

Utopia adasinin 54 biiyiik ve giizel sehri vardir. Hepsin-
de ayn1 dil konusulur. Ayni toreler, ayni kurumlar, aym yasa-
lar yiiriirlitktedir. 54 sehrin hepsi ayni plan geregince kurul-
mugtur ve hepsinde bolge 6zelliklerine gore bicimlenen aym
devlet yapisi vardir. Sehirlerin arasi en az 24 mildir ve yiiri-
yerek bir giinde birinden 6biiriine gidilir. Her yil, her gehir-
den ti¢ yagh bagh, bilge kisi gelip Amaurote’de toplanir ve
memleket iglerine bakar. Amaurote adanin bagkentidir. Ciin-
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kii orta yerdedir ve herkesin kolayca toplanmasina elverigli-
dir. Her sehrin tarim i¢in en az 20 millik bir toprag: vardur.
Genel olarak, toprak genigligi sehrin uzakhgiyla orantilidir.

Higbir sehir yasanin ¢izdigi sinirlar1 artirma hevesine diig-
mez. Halk kendini topragin sahibi degil, ¢iftcisi, iscisi diye
goriir. Tarlalarin ortasinda her tiirlii tarim araciyla donatil-
mus ¢iftlik evleri vardir. Bu evlerde her mevsimde, gehrin n6-
bet sirasiyla yolladig is¢i ordular: oturur. Her iftci birligin-
de kadin erkek en az 40 kisi ve iki kéle vardir. Her toplulu-
gun baginda birer aile babasi ve anasi olarak, akli baginda,
Olgiili bir kadinla bir erkek bulunur. Her 30 cift¢i ya da aile
birligi bir philarch tarafindan yonetilir. Her yil, her birlikten
20 ciftci sehre doner. Bunlar iki yilhk tarim nébetini bitirmisg
olanlardir. Bunlarin yerine 20 kigi tarim 6devi yapmaya ge-
lir. Yeni gelenler, ciftlikte bir yil calismus olanlardan ders go-
riir, toprag iglemesini 6grenir ve ertesi yil kendileri de bagka-
larin yetistirir. Boylece ciftginin toptan acemi olmasi 6nlenir
ve halkin yiyecegi bilgisizlik, gorgiisiizlikk yiiziinden tehlike-
ye diigmez.

Bu her yilki yenilesmenin ve nobet degistirmenin bir ama-
a1 da yurttaglarin hayatini getin el kol iglerinde uzun siire y1p-
ratmamaktir. Bununla beraber, tarim iglerinden hoglanan ba-
zilar1 kdyde daha uzun siire kalma izni alabilirler. Ciftgiler
toprag) igler, hayvan besler, odun keser ve bunlar1 karadan,
denizden gehre tagir. Tavuklar1 gogaltmakta ¢ok akillica bir
buluglar1 vardir. Yumurtalar: kulugka altina koymazlar, ge-
rekli sicakligr kendileri saglayip civciv gikartirlar ve civcivler
kabugunu delince tavuklar degil, insanlar1 ana bilip onlarin
ardindan giderler. Pek az at beslerler, ama besledikleri atlar
yaman olur. Gengler onlar1 binicilik, savas talimleri ve yaris-
larda kullanirlar. Tarim ve ulastirma iglerine yalmz okiizler
kogulur. Utopialilar derler ki, okiiz atla boy 6l¢ligemez, ama
ondan daha sabirli, daha dayamkhdir. Okiiz daha az hastala-
mur, daha ucuza mal olug, tistelik ise yaramaz olunca eti yenir.
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Ekip bigtikleri ile bol bol ekmek yaparlar. Uziimiin, elma-
nin ve armudun suyundan sarap yapip igerler. Sadece su ya
da bal ve meyankokiiyle kaynatilmig su ictikleri de olur. Her
sehrin ve koylerinin yiyecegi icecegi en ince hesaplarla belir-
lenmigtir. Bununla beraber, ciftciler harcadiklarindan ¢ok da-
ha fazlasim yetigtirmeye caligirlar. Artan yiyecek icecekler
komgu memleketlere yollanur. Kéyde bulunmayan esyayi,
kap kacag; ciftciler sehirden saglarlar. Bunlar icin sehir yone-
ticilerine bagvurur ve dilediklerini kargiliksiz ve beklemeksi-
zin alirlar. Bu igleri her ay, sehre tatile geldikleri zaman ya-
parlar. Hasat zamani gelince, aile birliklerinin baslar1 phi-
larchlar sehir yoneticilerine haber salar, ne kadar isciye ihti-
yaglan oldugunu bildirirler. Bunun iizerine hasatgilar belli
bir zamanda siirii siirii gelir ve hava giizelse, bir giinde tiriin-
leri kaldiriverirler.

Utopia Sehirleri ve Bagkent Amaurote Ustiine

Bir Utopia gehrini bilen, hepsini bilir. Ciinkii bolge 6zel-
likleri diginda, biitiin gehirler birbirine benzer. Onun igin si-
ze herhangi bir sehri anlatabilirdim, ama Amaurote sehrini
seciyorum. Ciinkii orasi Millet Meclisi’nin ve hiikiimetin
bulundugu yerdir. Bundan 6tiirii de biitiin 6teki sehirlerden
daha iinlii ve 6nemlidir. Ayrica orada tam beg yil yagadigim
i¢in, en ¢ok orasini severim. Amaurote al¢ak bir tepenin tat-
i yamacinda ve dort késemsi bir bigcimde kurulmugtur. Se-
hir tam tepenin biraz altindan baglar ve Anydra irmaginin
kiyilarina kadar iki mil uzar, nehre yaklastikca da genigler.
Anydra irmag Amaurote’un 24 mil yukarilarinda ufacik
bir kaynaktan dogar. Bu ciliz su aktik¢a ve bagka irmaklar-
la birlestikge biiyiir ve sehrin kargisinda genigligi yarim mi-
li bulur. Ondan sonra da genisledikge genisler ve 60 mil Gte-
lerde okyanusa dokiiliir. Denizle sehir arasinda, gehrin alt1
mil kadar yukarisinda irmak sulari, giinde alt1 saat yiikselip
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alcalir. Yiikselme zamani, denizin sular1 Anydra’nin yatagi-
na otuz mil kadar girer-ve nehri kaynagina dogru iter, o za-
man Anydra’nin sulari tuzlanir. Ama algalma baslayinca su-
lar temizlenir, sehre tath su gelir ve denize kadar bozulma-
dan akar.

Anydra’nin iki kiyisi bir tag kopriiyle birlesir. Muhtesem
kemerler iistitnden gegen bu koéprii, sehrin denize uzak olan
yukari ucunda kurulmugtur. Gemiler bu kopriiniin altindan
kolayca gegebilirler. Sehirde bundan daha kiigiik bir irmak
da vardir. Tath tath akan bu nehir, gsehrin kuruldugu tepeden
cikar ve gehri ortasindan gecip Anydra ile birlegir. Amauro-
telular bu irmagin kaynagim biiyiik taglarla cevirip sehrin si-
nirlari igine almuglardir. Diigman kugatacak olursa, suyu kes-
mesin ya da zehirlemesin diye. Kaynagn en yiiksek yerinden
kiinklerle alinan su, dort bir yana dagitihp sehrin en kuytu
kogelerine kadar ulagtirilir. Kiinklerin gidemedigi yerlerde
yagmur sularini toplayan ve gehir halkinin ihtiyaglarin kar-
silayan biiyiik sarniglar vardir.

Sehir gepegevre yiiksek ve kalin duvarlarla cevrilidir. Yer
yer de kuleler ve kalelerle donatilmustir. Surlarin ii¢ yaninda
derin, genig, ama citler, dikenli ¢allarla dolu susuz hendek-
ler vardir. Dordiincii yanindaki hendekse irmagin kendisidir.
Sokaklar ve meydanlar, hem ulastirmay:1 kolaylagtiracak,
hem de riizgirdan korunacak bigimde diizenlenmigtir. Evle-
rin rahathgina diyecek yoktur, hepsi temiz ve giizeldir. So-
kaklar boyunca, kargilikh ve yan yana uzanirlar. Evlerin ar-
kasinda genig bahgeler vardir. Her evin bir kapisi sokaga, bir
kapisi bahgeye acilir. Her iki kapi da bir dokunugta agilacak
kadar hafiftir. Kilitler, anahtarlar yoktur. Isteyen girebilir.
Ciinkii evde hicbir sey 6zel degildir, ne varsa herkesin mali-
dir. Utopialilar ev bark konusunda ortaklik ilkesine baghidir-
lar. Ozel miilk diigiincesini kokiinden yok etmek icin her on
yilda bir ev degistirirler ve herkesin oturacag ev kura ile bel-
li olur.
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Sehirliler bahgelerine biiyiik bir nem verirler. Uziimler,
meyveler, ¢igekler ve tiirlii bitkiler yetistirirler. Bu igi o kadar
bilgi ve zevkle yaparlar ki, ben gimdiye kadar hicbir yerde
bu bahgelerden daha bereketlisine, daha verimlisine ve go-
ze daha giizel goriinenine rastlamadim. Bahgeye diigkiin-
liikleri sadece kendi zevkleri icin degildir. Sehrin mahallele-
ri arasinda en bakimh bahgeyi kimler yapacak diye bir ya-
rigma vardir. Dogrusu yurttaglar icin bundan daha hog, da-
ha yararl bir ugras diisiiniilemez. Utopia’y1 kuran bunu ¢ok
iyi anlamis olacak ki, herkesin aklin1 bahgelere ¢elmek igin
ne gerekiyorsa yapmug. Utopialilar sehrin genel planim Uto-
pus’un yaptigini sOylerler. Ama bu devlet kurucusu tasarla-
dig1 biitiin yapilar1 ve giizel yerlestirmeleri bitirememis ve
bir insan 6mriinii agan bu igleri kendinden sonraki kugakla-
ra birakmusg.

Adanin fethinden beri, 6zenle saklanan ve 1760 yillik
bir tarihi kucaklayan tutanaklardan 6grendigimize gore,
baglangicta evler cerden ¢opten, algacik birer kuliibeymisg;
duvarlan kerpig, sagakli damlari sazlarla 6riililymiis. Sim-
diyse evler ti¢ kath tas ya da tugla duvarli, derli toplu ve i¢-
ten sivalidir. Tavanlar diizdiir, ucuz, yanmaz ve yagmura
karg1 kursundan daha dayanikh bir maddeyle kaphdir.
Riizgira karsi caml pencereler vardir. Ciinkii Utopia’da
cam ¢ok kullanilir. Baz1 yerlerde cam yerine amber ya da
yagla saydamlastirilmis ince bezler kullanildig: olur. Boyle-
ce ev hem riizgardan korunmus, hem de daha fazla 1siklan-
mus olur.

Yonetim Gorevlileri

Otuz aile her yil, eski dilde syphogrant, yeni dilde phi-
larch denilen bir bag segerler. On syphogrant, 300 aile ile
birlikte, eski dilde tranibore, yeni dilde bag philarch denilen
birisinin buyrugu altindadirlar. 200 syphogrant, en diiriist,
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en uygun kimseyi segeceklerine ant ictikten sonra, halkin
gosterdigi dort adaydan birini, gizli oyla bagkan secerler. Se-
hir dorde boliinmiis oldugu igin, her boliimiin bir adayi ku-
rultaya sunulmustur. Bagkan zorbaliga kagmadig: siirece,
omrii boyunca yerinde kalir. Traniboreler ise, her yil segilir-
ler, agir bir neden olmadik¢a da degistirilmezler. Biitiin 6biir
gorevler de bir yilliktir. Traniboreler her ii¢ giinde bir, gere-
kirse daha sik, bagkanla birlikte toplanir, memleket iglerini
gortisiirler. Yurttaglar arasinda binde bir ¢ikan anlagmazlik-
lara gargabuk ¢are bulurlar. Kurultayin her toplantisinda iki
syphogrant hazir bulunur ve bu iki halk temsilcisi her top-
lantida degisir. Kamuyu ilgilendiren igler, kurultayda ii¢ giin
tartigildiktan sonra karara baglanir. Kurultay ve biiyiik halk
toplantilar1 disinda, bir araya gelip memleket iglerini konug-
mak o6liimle cezalandirilan bir sugtur. Bu da bagkanla trani-
borelerin kolayca bir araya gelip, halki zorbaca yasalarla
ezmeye ve rejimi degistirmeye kalkismalarini 6nlemek igin
olsa gereketir.

Onemli sorunlar 6énce syphograntin secim bélgelerine
sunulur. Syphograntlar durumu ailelerine anlatirlar. O za-
man sorun halk kurultay: 6niine getirilir; ondan sonra da
syphograntlar aralarinda goriigiip kendi diisiincelerini ve
halkin istegini yiiksek kurultaya sunarlar. Baz1 sorunlar da
biitiin ada halkinin 6niine getirilir. Yiiksek kurultayin uydu-
gu su kural da anilmaya deger: Bir oneri geldigi zaman, he-
men o giin iistiinde tartisilmaz. Tartigma gelecek toplantiya
birakilir. Boylelikle kimse ilk aklina gelen geyleri gelisigiizel
ortaya atmaz ve halkin yararini unutarak kendi diisiincesi-
ni savunmaya kalkigmaz. insan ¢ok kez 6ne siirdiigii bir dii-
siinceden vazgecmeyi kendine yediremez. Yanildigini agiga
vuramaz. Kendi iiniinii kurtarmak i¢in halkin yararini feda
eder. Ayakiistii diisiinmenin yarattigi bu biiyiik tehlike boy-
lece 6nlenmis ve kurultay iiyelerine diigiinmek i¢in bol bol
vakit birakilmustir.
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Bilimler, Sanatlar, Ugraglar

Kadin erkek biitiin Utopialilar usta birer tarimci olmak
zorundadirlar; tarimi gocuk yagta okulda Ggrenir ve sehre
yakin koylere, tarlalara geziye gotiiriiliip 6grendiklerini ye-
rinde goriirler. Orada caligsanlan seyreder, kendileri de calig-
malara kanlirlar. Bu tarim galigmalari onlarin beden giigleri-
ni de geligtirir. Biitiin Utopialilarin katilmak zorunda oldugu
tarim diginda, herkes 6zel bir ig egitimi goriir. Kimi dokuma-
cilik 6grenir, kimi duvarcilik, testicilik, kimi demircilik ya da
diilgerlik. Baslica zanaatlar bunlardir. Biitiin adahlar bir6r-
nek giyinirler. Yalruz kadinla erkegin, bekarla evlinin kilikla-
n degisir. Giysilerde hem giizellik, hem de rahatlik aranur. Ay-
nu giysi yazin da kigin da giyilebilir. Her aile kendi giyecekle-
rini kendi yapar. Kadin erkek, yukaridaki zanaatlarin birini
ogrenmek zorundadir. Kadinlar, daha giigsiiz olduklar igin,
yiin ve keten iglerinde calisirlar daha ¢ok. Zor igleri erkekler
goriir. Genel olarak herkes ana babasinin zanaatinda yetigir.
Ciinkii en tabii olarak tutacaklar1 yol budur. Ama bir bagka
zanaata heves ve yetenegi olan ¢ikarsa, o zanaatla ugrasan
bir baska aileye evlathk olarak girer. Babas: da, hikiimet de
onun diiriist bir aile babasinin hizmetine girmesine yardim
ederler. Bir zanaati edindikten sonra bir baskasini1 6grenmek
isteyen olursa, ona da bu olanak verilir. Sehrin ihtiyaglarina
aykir1 diismemek sartiyla, yurttas 6grendigi her iki zanaat-
tan birini benimsemekte 6zgiir birakilir.

Syphograntlarin baglica ve hemen hemen tek gérevi, kim-
senin aylakliga, tembellige diismemesini ve herkesin zanaati-
ni canla bagla yapmasini saglamakutir. Utopialilarin sabahtan
akgama kadar kogu hayvanlar gibi ige sarildiklarini da san-
mamali. Béyle yorucu bir hayat, ruh i¢in de, beden i¢in de is-
kenceden ve kolelikten beterdir. Oysa Utopia’dan baska yer-
lerde isginin yiirekler acist durumu budur. Utopialilar giiniin
ve gecenin yirmi dort saatini esit pargalara bolmiiglerdir. Yir-
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mi dort saatin yalniz alt1 saati ise ayrilmustir: Ug saat dgleden
once yemege kadar; ti¢ saat de iki saatlik dinlenmeden son-
ra, aksam yemegine kadar. Aksam saat sekizde yatarlar ve
tam sekiz saati uykuya verirler. Bizim 6gle dedigimiz saat on-
lar igin birdir. Calisma, uyku ve yemek saatleri disgindaki za-
man herkes istedigi gibi kullanabilir. Bu saatler hayhuyla,
aylaklikla gegmez, Utopialilar iglerini ugraslarini degigtirerek
dinlenirler. Bu da gergekten giizel bir kurum sayesinde basa-
rilr. Her sabah giin dogmadan, serbest ders saatleri vardir.
Yalniz bilim yolunu segenler bu derslere girmek zorundadir-
lar. Ama bagka herkes, kadin erkek, hangi zanaattan olursa
olsun, bu derslere katilabilirler. Halk bu derslere seve seve gi-
der, zanaatina ve zevkine uygun bir 6grenim kolunu izler.
Birgoklar serbest saatlerde yine kendi iglerinde ¢aligmay ter-
cih ederler; boyleleri soyut bilgiden hoglanmayanlardir. Kim-
se onlara engel olmaz; iistelik devlete yararh olduklar: icin
sayg bile goriirler. Aksam yemekten sonra Utopialilar yazin
bahgelerde, kisin yemek yedikleri kapal yerlerde bir saat tiir-
lii eglenceler diizenlerler. Ya calgi galip tiirkii sGylerler ya da
goriigiip tartigirlar. Zar, iskambil gibi budalaca ve zararl ku-
mar oyunlarinin higbirini bilmezler.

Bununla beraber, bizim satrancimiza benzer iki cesit
oyunlan vardir: Birincisi bir hesap oyunudur. Sayilarla oy-
nar, yarigirlar bu oyunda. ikincisi, iyilik ve kétiiliik savag: di-
yebilecegimiz bir oyundur. Bu oyunda koétiiliiklerin anarsiye
gotiirdiigli, insanlari birbirinden kinle ayirdigy, buna kargihk
iyiliklerin herkesi birlegtirdigi agik¢a goriiliiz Her iyilik,
onun kargit1 olan kétiiliikle savastirilir; kotiiliigiin nasil zor-
bahga, kurnazhiga kagtigi, ama iyiligin kotiiliige nasil karst
koydugu, onu nasil alt ettigi, her iki tarafin zafere ne yoldan
ulagmak istedikleri goriiliir. Ama burada ileri siiriilecek olan
ciddi bir karsi-diisiinceyi eklemek zorundayim. Belki diye-
cekler ki bana: ‘Giinde alti saat ¢aligma halkin ihtiyaglarim
gidermeye yetmez. Utopia yoksulluga diiger.” Hi¢ de 6yle de-

47



Thomas More

gil. Tersine, alt1 saat ¢aligma biitiin rahatliklar bol bol kar-
siladiktan bagka, ihtiyaglarin ¢ok iistiinde bir iiriin de sagli-
yor. Bagka memleketlerde nice insanlarin aylak gezdiklerini
diigiiniirseniz, Utopia’da neden bunun boyle oldugunu an-
larsiniz. Halkin yarisi olan kadinlarin hemen hepsi baz1 yer-
lerde aylaktir, kadinlarin ¢alistig: yerlerdeyse hemen biitiin
erkekler. Higbir i gormeyen bir siirii rahip ve din adam da
goriiliir. Bunlara, soylular ve derebeyleri denilen biitiin zen-
ginleri, bir de onlarin siirii siirii usaklarini, giyimli kusaml,
eli bigakli adamlarini ekleyin. Tembelliklerini uydurma sa-
katliklar altinda gizleyen sapasaglam sayisiz dilenciyi de
unutmayin. Goreceksiniz ki, alinterleriyle insanlig: besleyen-
lerin sayis1 sanildigindan ¢ok daha azdir. Gergekten yararh
ve zorunlu iglerde ¢aligan insanlarin ne kadar az oldugunu
diisiiniin. Paranin her sey oldugu ¢agimizda yalniz liiksiin ve
ahlaksizligin buyrugunda ¢aligan bir siirii bog ve yararsiz za-
naatlar goriilityor. Ama bu durumda biitiin isgileri yararh ve
zorunlu iiriinleri bol bol saglamak iizere dagitacak olursak,
giindelikler o kadar diiger ki, hicbir igci kazanciyla gegine-
mez. Diyelim ki, sadece liikks egya yapanlari ve hicbir ey
tiretmeden iki ig¢inin emegini ve payini yiyenleri yararli igle-
re siiriiyoruz, o zaman bu is¢ilerin besleyici iiriinleri ve rahat-
liklari, hatta tabiata uygun zevkleri saglamak icin iki kat da-
ha ¢ok vakitleri olacak.

Bu anlattiklarimin dogrulugu Utopia’da agik¢a goriiliir.
Koyleriyle birlikte biitiin bir sehirde, caligabilecek yasta ve
glicte olduklari halde yasaya uygun olarak ¢alismayan kadin
erkek sadece bes yiiz kisi vardir. Syphograntlar da bunlar
arasindadir. BGyleyken onlar bile, halki cogturmak igin ¢ali-
sirlar. Syphograntlarin, rahiplerin salik vermesiyle bilim kol-
larinda gelismesi istenen kimseler de kol giiciiyle ¢aligmak
zorunda degildirler. Ama bunlardan biri umulan basgariy
gosteremezse, yeniden igciler arasina yollanir. Buna karsilik,
bog zamanlarinda ¢aligip bilgi edinen bir iggi, isten alinir ve
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bilim kollarinda ¢alisanlar arasina sokulur. Elgiler, rahipler,
traniboreler ve eskiden brazanes, bugiinse adamus denilen
sehir bagkani da bu okumus kisiler arasindan segilir. Halkin
tist yam hi¢ aylak kalmaz, yararli islerde ¢alisi, az zamanda
bol ve kusursuz igler ¢ikaracak sekilde yonetilir. Utopia’da
her sey diizenli ve bakimli oldugu i¢in is azalir. Utopia halki
bizdekinden ¢ok daha az ¢alisir.

Diinyanin bagka yerlerinde evlerin yapilmasi ve onaril-
masi birgok insanin durmadan ¢alismasini gerektirir. Ciinkii
babanin biiyiik masraflarla yaptig1 ev, savruk bir ogula mi-
ras kalip zamanla yikilir gider ve onun mirasgisi evi onarmak
i¢in yeniden avug dolusu para dokmek zorunda kalir. Hatta
bazen gosterig meraklsi bir evlat baba evini hor goriir ve ¢ok
gecmeden onu birakip bagka bir yerde diinyanin parasiyla
bir bagka ev yapmaya kalkar. Utopia’daysa her sey 6nceden
Oylesine hesaplanmus, diizenlenmigtir ki, yeni arsalarda yeni
evler yapildig1 binde birdir. Evin eskiyen yeri hemen onarilir
ve ¢okiintiiler 6nlenir. Béylece yapilar az masraf ve az emek-
le saglam tutulur. Cogu zaman iggilerin eli bos kalir ve evle-
rinde gere¢ hazirlamak, tahta ve tas yontmakla vakit gegirir-
ler. Bir yapt kurmak gerekince, hazir gereglerle is carcabuk
bitirilir.

Utopialilarin giyimleri de, bakin ne kadar ucuza gelir. Ca-
ligirken deri ya da post giyerler ve bu giysi yedi yil dayanur.
Sokaga cikinca, kaba ig elbiselerini saklayan bir pelerin gi-
yerler. Bu pelerinin rengi yiiniin kendi rengidir ve biitiin ada-
da aynidir. Boylece hem bagska memleketlerden daha az yiin
kumas harcarlar, hem de bu kumas boyanmadigi i¢in daha
ucuza gelir. Ama keten kumaglar daha kolay yapildig icin
daha ¢ok kullanilit. Keten olsun, yiin olsun, dokumanin in-
celigine bakmaz, temizlik ve beyazlik ararlar. Genel olarak,
bir giysi iki yil gider, oysa bagka yerlerde herkesin yiinlii
ipekli, renk renk dort beg kat giysisi vardir, hatta siisiine diig-
kiinler on giysiyi bile azimsarlar. Utopialilarin 6yle bir me-
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raklar yoktur. Cok giysi ile insan ne kendini soguktan sicak-
tan daha iyi koruyabilir, ne de daha zarif olur.

Goriiliiyor ki, Utopia’da herkes gercekten yararl igler ve
zanaatlarda caligir, her istediklerini bol bol bulduklari igin, el
iglerinde uzun siire cahigmazlar; iiriinlerde ¢ok fazla bir artig
oldu mu, giindelik igleri birakip, hep birlikte bozuk yollari
onarmaya giderler. Hem giindelik, hem de olaganiistii igleri
olmad: mu, ¢alisma siiresi bir genelgeyle kisaltilr. Ciinkii
devlet yurttaslarin yararsiz islerle yorulmasini istemez. Uto-
pia’da toplum kurumlarinin amacy, her seyden 6nce halkin
ve bireylerin ihtiyaglarin1 gidermek, sonra herkese bedenin
koleliginden kurtulmak, diigiincesini 6zgiirce igletmek, kafa
yetilerini bilimler ve sanatlarla gelistirmek i¢in miimkiin ol-
dugu kadar ¢ok vakit birakmaktir. Utopialilar i¢in gergek
mutluluk iste bu diigiince gelismesinin ta kendisidir.

Utopiahlann Yagayglan ve Kargihkl iligkilen

Simdi Utopialilarin birbirlerine karg1 nasil davrandiklari-
ny, ne gibi iglerle ve eglencelerle vakit gecirdiklerini, her geyi
aralarinda nasil paylastiklarini anlatacagim.

Utopia’da sehir, ailelerden meydana gelir. Cogu ailede ise,
akrabalar bir araya toplanmigtir. Evlenme cagina gelen geng
kizlar, evlenip kocalariun evine giderler. Ama biitiin erkek
cocuklar kendi ailelerinde kalir ve bu ailenin en yagh erkegi-
nin soziinden ¢ikmazlar. Ailenin basi bunarsa, yas bakimin-
dan hemen sonra gelen, onun yerini tutar.

Koydekiler bir yana, her sehirde alt1 bin aile vardir. Ge-
rekli yurttas sayisi ne azalsin, ne de agir1 6lgiide artsin diye,
bir ailede on ii¢, on dort yaglarinda ¢ocuklarin, hicbir zaman
ondan az ve on altidan ¢ok olmamasina dikkat edilir. On tig,
on dort yagindan kiigiik ¢ocuklar bu kuralin diginda kalirlar.
Ama otekilerin durumu kolayca diizenlenir; ¢iinkii on ii¢ on
dort yaginda ¢ocugu fazla sayida olan aileler, ayni yasta ¢o-

50



Utopia

cuklar1 daha az sayida olan ailelere verirler bunlari. Bir sehir-
de niifus gerektiginden ¢ok artarsa, bu sehirde oturanlarin
bazilari, daha az niifusu olan bagka gehirlere aktarilir. Eger
biitiin adada niifus artarsa, o zaman her sehirden birtakim
yurttaglar segilir. Bunlar, bos topraklari olan bir yerde, Uto-
pia yasalarina uygun yeni bir sehir kurarlar. Orada oturan
koy halk, canlari isterse bu yeni sehri kuranlara katil, on-
larla beraber otururlar. Béyle birlesip beraber oturanlar, ay-
1 hayati siirmeye kolayca algirlar ve her iki tarafin da yara-
rina olur bu. Ciinkii Utopialilar, yasalariyla bu isi 6yle bir
diizenlerler ki, o0 zamana kadar sehirlerin de, koylerin de isi-
ne yaramayan toprak, simdi her ikisi i¢in de bereketli olur.
Eger yeni sehri kurmak iizere aldiklari topraklarda oturan-
lar, Utopialilarla beraber oturmaya ve onlarin yasalarina uy-
maya razi olmazlarsa, Utopialilar bu adamlari yeni gehrin si-
nirlar1 digina atarlar. Bagkaldirir, karsi koyarlarsa, o zaman
da Utopialilar onlarla savasirlar. Ciinkii toprag: bos tutmak,
hicbir sekilde bundan faydalanmamak, tabiat kurallarina
gore o toprak sayesinde beslenmesi ve rahat etmesi gereken
bagka adamlarin da bu toprag: ele gegirip kullanmalarina
engel olmak, Utopialilara gore savas agmak i¢in son derece
hakli bir nedendir. Eger bir sehrin niifusu ¢ok azalirsa ve 6te-
ki sehirlerin niifusunu azaltmadan bu sehri doldurmanin yo-
lu yoksa (séylediklerine gore boyle bir durum, bir veba sal-
gin1 yiiziinden, yalmz iki kere olmustur simdiye kadar), o za-
man Utopialilar, kendilerine bagli yabanci sehirlerden gere-
ken sayida adam getirerek orasini doldururlar. Ciinkii kendi
adalarinda bulunan bir sehir yikilip yok olacagina, yabanci
sehirlerin bu hale diismesini tercih ederler.

Ama gelelim yine Utopialilarin birlikte yasamalarina.
Anlattigim gibi, aileyi en yagh adam y6netir. Karilar kocala-
rina, ¢ocuklar ana babalarina, gengler yaghlara hizmet eder-
ler. Her sehir, dort esit bolge ya da mahalleye boliinmiistiir.
Her mahallenin ortasinda, i¢inde her cesit esya bulunan bir
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pazaryeri vardir. Biitiin ailelerin iirettigi mallar, bu pazarye-
rine getirilip, orada belli evlerde, ambarlarda ve depolarda
biriktirilir. Her ailenin biiyiigii ya da evin bagi, para 6deme-
den, karsilik olarak bagka bir mal, rehin olarak bir esya ya
da bir senet vermeden, kendisine ve birlikte oturanlara ge-
reken mallari bu pazaryerinden alip gotiiriir. Her sey bol ol-
duguna gore, hi¢ kimsenin gereginden fazlasini istemeyece-
gi de bilindigi icin, ne diye herhangi bir gey esirgensin aile
bagindan? Bir seyden yoksun kalmayacagina giiveni olan da
ne diye bunun gereginden fazlasini istesin? Herkes bilir ki,
biitiin canh varliklarda a¢gozliiliigiin nedeni ya korku ya da
yoksulluktur. Insanda ise, bazen yalniz kendini begenmislik-
ten gelir aggozliiliik. Ciinkii faydasiz ve bog seyleri gosterig-
le ortaya serip, baskalarindan iistiin gecinmeyi sanl bir is
sayar insanlar. Utopialilar arasinda boyle kotii huylarin ye-
ri yoktur.

Anlattigim bu pazarlara bitisik, bir de yiyecek pazarla-
r1 vardir. Orada her cesit sebze, meyve, ekmek, balik ve her
tiirlii et bulunur. Carstya getirilmeden 6nce, sehrin diginda-
ki akarsularda bunlarin biitiin kiri pisligi iyice yikanip te-
mizlenir. Sonra Utopialilarin koleleri bunlari keserek bir
kere daha yikayip temizlerler. Utopialilar 6zgiir yurttaslari-
na hayvan kestirmezler. Ciinkii hayvan oldiire 6ldiire, in-
san huyunun en tath yani olan acima duygusunun yavas
yavas korlesip yok olacagini diigiiniirler. Utopialilar, koku-
suyla havayi bozup salgin hastaliklara yol agmasin diye,
kirli, pis ya da tiksindirici herhangi bir seyin gehre girmesi-
ne de izin vermezler.

Her sokakta egit araliklarla birbirinden ayrilan ve bagka
bagka adlar tagiyan biiyiik halkevleri vardir. Syphograntlar
burada otururlar. Bu evlerin gevresinde, on bes aile bir yan-
da, on bes aile de 6teki yanda olmak iizere otuz aile oturur.
Her halkevinin sorumlusu, belirli bir saatte ¢arstya gidip, bu
otuz ailedeki insan sayisina gore yiyecek alir.
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Her seyden once, hastanelerde yatan yurttaglarin yiye-
cekleri diigiiniiliir. Her sehrin ¢evresinde, surlarin biraz digin-
da dort tane hastane vardir. Bunlar Gylesine genig ve ferahtir
ki, dort gehircik gibidirler. Bu biiyiik yapilarda hastalar, say:-
lar1 ne kadar ¢ok olursa olsun, sikigik ve rahatsiz bir duru-
ma diismezler ve bulagici hastaliklar olanlar ayri bir yerde
yatabilirler. Hi¢ kimse zorla hastaneye yatirlmaz. Ama insan
saglig icin gereken her seyin bulundugu, ¢ok iyi diizenlenmisg
bu hastanelerde en usta hekimler yurttaglara o kadar iyi ba-
karlar ki, orada yatmak varken kendi evinde yatmak isteyen
bir hasta bulunmaz biitiin sehirde.

Hastane sorumlulari hekimlerin kararlastirdiklar: yiye-
cekleri cargidan aldiktan sonra, geri kalanlar her halkevinde-
ki insan sayisina gore esit olarak béliiniir. Sehir bagkaninin,
basrahibin, traniborelerin, elgilerin ve yabancilarin yiyecek-
leri de bir yana ayrilir. Gergi Utopia’ya pek az sayida yaban-
c1 gelir, ama onlara ayrilan dayali d6seli evler vardir yine de.

Ogle ve aksam yemeklerini haber veren boru étiince,
kendi evlerinde ya da hastanelerde yatanlar bir yana, biitiin
aileler bu halkevlerinde toplanir. Buraya gereken yiyecek
saglandiktan sonra, bir adamin ¢arsidan yiyecek alip kendi
evine gotiirmesi yasak degildir. Ama higbir Utopiali da bii-
yiikk bir neden olmadan bu hakkini kullanmaz. Ciinkii iste-
yen evinde yemekte serbest oldugu halde, kimse bunu pek
dogru bulmaz. Ustelik de hemen orada yakindaki halkevin-
de giizel ve lezzetli yemekler hazir dururken, evde ugrasa ug-
raga kotii bir yemek pisirmek diipediiz sagma sayilir. Bu hal-
kevlerinde biitiin asagilik, zahmetli ve agir igleri koleler g6-
riirler. Ama yemekleri pisirip kotarmak ve her seye cekidii-
zen vermek 6devi, sirayla her ailenin kadinlarina diiger. Uto-
pialilar yemeklerde sayilarina gore ii¢ ya da iigten fazla ma-
sa kullanirlar. Erkekler duvardan yana otururlar, kadinlar
kargilarindadir. Birdenbire yemegi birakmalarini gerektiren
bir durum olursa, kimseyi rahatsiz etmeden kalkip ¢ocukla-
rin odasina girebilirler.
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Siitninelerle bebeklere 6zel bir oda verilir. Odada ocaklar,
temiz su ve besikler vardir. Gerektigi zaman bebekleri yati-
rirlar. Canlari isteyince de onlar1 ocak baginda kucaga alirlar,
oyunlarla oyalarlar. Oliim ve hastalik bir yana, her ana ken-
di ¢ocugunu emzirir. Ananin 6liimii ya da hastalig halinde,
yoneticilerin egleri hemen bir siitnine bulurlar bebege. Cok
kolaydir bu. Ciinkii gsefkatin bu ¢esidi Utopia’da ¢ok 6viil-
diigii icin, siitninelik yapabilecek biitiin kadinlar bu isi seve
seve lstlerine alirlar. Emzirdikleri cocuk da biiyiiyiince, siit-
ninesini 6z anasi bilir. Bes yasindan kiiciik ¢ocuklar, siitnine-
lerinin yaninda kalirlar hep.

Evlenemeyecek kadar kiigiik olan biitiin kiz ve erkek ¢o-
cuklar sofrada hizmet ederler. Eger bunu yapamayacak yag-
ta iseler, uslu uslu sofranin gevresinde ayakta dururlar. Sof-
radan kendilerine verilenleri yerler. Bunun diginda, ayrica bir
yemek saatleri yoktur onlarin. Syphogrant ile esi, yemek
odasinin bir ucundaki bag masanin ortasinda otururlar.
Ciinkii oradan bir bakigta herkes goriilebilir. Toplulugun en
yashlarindan iki kisi vardir yanlarinda. Zaten sofraya gelen
her yemek dort kisiliktir: Eger o toplulugun bir tapinag var-
sa, 0 zaman rahiple esi seref yerinde, syphogrant ile karisinin
yanina otururlar. Onlarin her iki yaninda gengler, genglerin
yaninda da yaghlar oturur. Boylece yemek odasinda gengler
hem beraberdir, hem de yaglilarla birlikte otururlar. Utopiali-
lara gore, sofranin boyle diizenlenmesiyle, yaghlarin agirbag-
lilig1 ve sayginlig1 sayesinde genglerin s6z ya da davranigla-
rinda herhangi yersiz bir tagkinlik 6nlenmis olur. Ciinkii sof-
radaki gengler gizlice bir sey sGylerler ya da yaparlarsa, yan-
larindakilerden ya biri ya da 6teki nasil olsa farkina varacak-
tir bunun.

Ogle ve aksam yemekleri baslarken, dogruluk ve erdem
iistiine bir parca okunur yiiksek sesle. Ama herkesi sikma-
mak icin bu is kisa kesilir. Acikh ve tatsiz sézlere kagmadan,
yaslilar okunan parcalardan faydalanarak bir konusma ko-
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nusu bulurlar. Zaten yaghlar biitiin yemek vaktini, kendi
uzun ve can sikici konugmalarr ile gecirmezler. Delikanhlar
seve seve dinlerler. Hatta onlarin aklim 6lgmek, erdeme ne
kadar yatkin olduklarini anlamak amaciyla, yiyip icmenin
verdigi rahatlik icinde genglerin ¢ekinmeden konusmalarina
yol acarlar. Ogleden sonralan calistiklar icin, Utopialilarin
Ogle yemekleri uzun siirmez. Ama aksam yemeklerinden
sonra dinlendikleri ve uyuduklari, boylece yediklerini daha
iyi ve daha kolay sindirebildikleri igin, bu yemekler biraz da-
ha uzun siirer. Her zaman miizik vardir aksam yemeklerin-
de. Cesitli cerezler, meyveler, tathlar da eksik degildir sofra-
da. Yemek odasina hog kokular yayilsin diye, cesitli otlar,
buhurlar yakilir, dort bir yana giizel kokulu sular serpilir.
Evet, sofradakilerin keyiflenmesi icin ellerinden geleni yapar-
lar. Ciinkii onlarca, zararsiz olan her zevk yerindedir.

Iste Utopiahlar boylece beraber yasarlar sehirlerde. Ama
koylerde, komsgularindan uzak, yalniz oturanlar 6gle ve ak-
sam yemeklerini kendi evlerinde yerler. Yurttaglarin biitiin
yiyecekleri oralardan geldigi i¢in, kdyde oturan aile herhan-
gi bir yiyecekten yoksun kalmaz.

Utopiahlann Gezileri ve Bagka Konular

Bir yurttas bagka bir sehirde oturan dostunu gérmek ya
da sadece zevki icin gezip dolagmak isterse, syphogrant ve
traniboreler 6nemli bir sakinca olmadik¢a kendisine seve se-
ve izin verirler. Geziye gidecekler anlagip yola birlikte ¢ikar-
lar. Ellerinde bagskanin kendilerine izin veren ve donecekleri
giinii belirten bir mektubu bulunur. Onlara bir araba ve ko-
sum hayvanlarina bakacak bir kole verilir. Genel olarak, ara-
larinda kadin bulunmazsa, yolcular arabay: bir yiik sayip ge-
ri gevirirler. Yol igin higbir azik derdine diigmezler. Ciinkii gi-
decekleri her yerde kendi evlerinde olacaklari i¢in, her ara-
diklarini bulurlar.
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Yolcular herhangi bir yerde bir giinden fazla kalirlarsa,
her biri kendi zanaatinda ¢alismaya gider ve meslek arkadag-
lar1 onu ¢ok iyi kargilar. Kendi bagina gehrinin sinirlarin
agan kimse suglu sayilr. Elinde bagkanin izin kagidi yoksa,
bir kagak olarak geri getirilir ve agir cezaya carptirilir. Hatta
sucu yeniden iglerse, 6zgiirliigiinii yitirir.

Yurtta, kendi gehrinin kirlarinda ve kéylerinde dolagmak
isterse, karisinin ve aile biiyligiiniin izni yeter. Ama gittigi
yerde yiyecegini calisip kazanmak zorundadir. Bu kogul igin-
de herkes sehrinden cikip cevrede dolagabilir. Ciinkii oralar-
da da gehirdeki kadar yararh olur.

Gorityorsunuz ki, Utopia’da igsizlik ve tembellige yer
yoktur. Utopia’da ne meyhane vardig, ne fuhus yeri, ne bag-
tan ¢ikma firsati, ne de gizli kapakli toplant: yeri. Herkes her
an herkesin gozii 6niindedir; memleketin yasalarina ve tore-
lerine gore calismak ve dinlenip eglenmek zorundadur.

Bu mutlu toplumda herkes egit olarak rahatlik payini alr.
Dilencilik, yoksulluk orada bilinmeyen olaganiistii hallerdir.
Her Utopia sehrinin Amaurote kurultayna ii¢ el¢i gonderdi-
gini séylemigtim. Kurultayin ilk oturumlarinda, adanin degi-
sik bolgelerindeki ekonomik durum incelenir. Neyin nerde
bol, nerde kit oldugu belli olunca, o yil mutsuz gehirlerin ek-
sikleri, daha mutlu olan gehirlerin bolluklariyla giderilir ve
bu is ¢ikarsiz olarak yapilar. Veren sehir verdigi sehirden kar-
silik istemez. Alansa verene hicbir sey bor¢lu olmaz. Boylece
biitiin Utopia bir tek aile, bir tek ev gibidir. Gelecek yilin na-
sil olacag bilinmedigi i¢in, Utopia ihtiyaglarimi iki yil igin
kargilar, bu ihtiyaci agan fazla iiriinleri, bugdayi, bali, keteni,
odunu, boya, deri, balmumu, igyagi, hayvan ve daha bagka
seyleri digariya yollar. Bu mallarin yedide biri, gonderildikle-
ri memleketlerin yoksullarina bedava dagitilir. Ust yani in-
safli fiyatlarla satilir.

Bu ticaret yoluyla Utopia’ya sadece altin ve giimiis degil,
yararli maddeler, 6rnegin, demir girer. Utopialilar bu aligve-
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rige baglayali beri inanilmayacak kadar zengin olmuglardir.
Onun i¢in bugiin pesin parayla satmak umurlarinda degildir.
Genel olarak, senet kargilig1 satarlar, ama tek tek kisilerin
imzalarina giivenmezler. Bu senetlerin mal alan gehrin miih-
riinii, garantisini tagimasi gerekir. Odeme giinii geldi mi, im-
zay1 veren sehir borglulardan paray: toplar ve Utopialilar
alacaklarinm isteyinceye kadar, bu paray: hazinesinde saklar
ve kullanir. Utopialilar higbir zaman biitiin borcu toptan is-
temezler. Kendileri i¢in yararsiz, bagkalarina ise yararl bir
seyi ellerinden almay1 haksizlik sayarlar.

Bununla beraber, alacaklarini toptan istedikleri de olur.
Bunu komsu bir ulusa borg verecekleri ya da bir savag aga-
caklari zaman yaparlar. Savag oldu mu, biitiin paralarini bir
araya toplayip, beklenmedik tehlikelere, sikintilara kars: bir
kalkan gibi kullanirlar. Tuttuklar1 yabanci askerlere bu para-
lar1 bol bol verirler. Ciinkii Utopialilar kendi yurttagindan
gok yabancilar1 6liim tehlikesine atar. Sunu da bilirler: En az-
gin diisman bile, ¢ok zaman biiyiik paralarla satin alinabilir
ve yine bilirler ki, ihanetleri saglamak i¢in olsun, agik¢a d6-
viigmek i¢in olsun, para savagin can damaridir. Utopialilarin
bu ugurda harcanacak sinirsiz hazineleri vardir. Ama bu zen-
ginlikleri baska uluslar gibi kutsal sayip tapinagims yerlerde
saklamazlar ve 6yle islerde kullanirlar ki, size bunlari anlat-
maya dilim varmuyor. Belki de inanmazsiniz anlatacaklari-
ma, ¢iinkii gormesem ben de inanmazdim.

Ama buna da sagmamali, yabanci toreler bizimkilerden
ne kadar ayri olursa, o kadar az inanilir onlara. Bununla be-
raber, dogru diigiinen, akli baginda bir insan, Utopialilarin
bagka uluslardan ¢ok ayr diisiindiiklerini bildigi igin, altin
ve giimiisii bizlerden ¢ok bagka tiirlii kullanmalarina pek de
sagmayabilir. Utopia’da para denilen sey karsihikli aligveris-
lerde hemen hi¢ kullanilmaz. Para olagan ama olmayabile-
cek belali durumlar igin saklanir. Altin ve giimiis bu memle-
kette, tabiatin onlara verdigi degeri tagirlar sadece. Bu iki
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maden demirden ¢ok daha agagi gérillmekle beraber, insan
icin su ve-ates kadar yararh sayilir. Az bulunmalarindan 6ti1-
rii degerli sayilmalan insanoglunun ¢ilginhgina verilmeli. Ta-
biat, o egsiz ana, altin ve giimiigii yararsiz, bos nesneler ola-
rak ¢ok derinlere gbmmiis; oysa havayy, suyu, topragy, iyi ve
gercekten yararli olan her geyi gozler 6niine sermigtir.

Utopialilar hazinelerini kalelere, ulagilmaz siginaklara
kapamazlar. Ciinkii halk kralin ve adamlarinin, kendisini al-
datip paralar harcamalarindan kugkulanabilir. Altin ve gii-
miigten ince islenmig kupalar, tabaklar yapmazlar. Ciinkii sa-
vag olup da ordular: beslemek i¢in altin1 ve giimiigii eritmek
gerekirse, bu sanat eserlerine baglanmug olanlar onlar yitir-
mekten aci duyarlar.

Bu tiir sakincalar ortadan kaldirmak icin Utopialilar
kendi geleneklerine uygun, ama altini tanrilagtiran bizim t6-
relerimize aykiri bir kullanma yolu bulmuglar. Yiyeceklerini,
iceceklerini topraktan ya da camdan giizel bicimli ama az
degerli kaplara koyarlar; altin ve giimiigiiyse, ortak evlerde
olsun, 6zel evlerde olsun, en bayag: islerde kullanirlar. Hat-
ta oturaklarimi bile altin ve giimiigten yaparlar. Kélelerinin
zincirlerini, cok kotii suglar islemis mahk{imlarin nisanlarim
yapmak igin bu madenlerden yararlanirlar. Mahk{imlarin
parmaklarinda ve kulaklarinda altin halkalar; boyunlarinda
altin gerdanlik, baglarinda altin bir cember vardur.

Kisacas: altimi ve giimiigii kepaze etmek icin ellerinden
geleni esirgemezler. Bagka yerlerde insanin elinden altinlarini
almak, cigerini sokmek kadar ac1 bir seydir. Utopia’daysa al-
tinlarim yitirmek kimsenin umurunda degildir.

Utopialilar deniz kiyisinda inciler, kayaliklarda elmaslar,
kiymetli taglar toplarlar. Aramadan bulduklan bu taglar ci-
lalayip kiigiik gocuklarina siis diye takarlar. Ama ¢ocuklar
biiyiiyiince, bu nesneleri kiigiimserler ve ana babalar: bir sey
soylemeden bunlar kendilerine yakistirmayip bir yana atar-
lar. Tipkr bizde ¢ocuklarin biiyityiince, zipziplarini, bebekle-
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rini atmalan gibi. Bagka memleketlerde benzeri olmayan bu
toreler, Utopialilarin iglerinde bizimkilerden ¢ok ayr1 duygu-
lar, diigiinceler yaratir. Bunun en sagirtici 6rnegini Anemol-
yallarda gormiigtiim.

Anemolya elgileri Amaurote’ye geldikleri zaman oraday-
dim. Bu elgilerin pek 6nemli igleri goriigsmek iizere geldikleri
bagkentte biiyiik kurultay toplanmigti. Daha 6nce Utopia’ya
gelen elgiler pek sade, gosterissiz giyinirlerdi. Ciinkii onlar
Utopialilarin siise deger vermediklerini, ipegi, altin1 hor gor-
diiklerini bilirlerdi. Ama ¢ok uzaktan gelen Anemolyalilarin
Utopialilarla pek aligverigleri olmamusti. Utopialilarin kaba
saba, bir 6rek giyindiklerini 6grenince, bunu yoksulluklari-
na vermiglerdi. Gururlari akillarin1 asan Anemolyalilar, Uto-
piallarin goziinii kamastirmak igin tanrisal ve parlak kilik-
larla gelmeyi kararlagtirmuslardi. Anemolyahlarin biiyiik
beyleriolan ii¢ el¢i, arkalarinda degisik renkte ipekliler giyin-
mis yiiz kigi ile goziiktiiler. El¢iler bastan agag) siisler yaldiz-
lar i¢indeydi, omuzlarinda sirmal bir kaftan, boyunlarinda
altin gerdanlklar, kulaklarinda altin kiipeler, parmaklarinda
altin yiiziikler, bagliklarinda piril piril inciler, elmaslar vardi.
Kolelere, mahkiimlara ceza olarak takilan, ¢ocuklara oyun-
cak diye verilen ne varsa hepsini takip takistirmislardi. Geg-
tikleri yollara dokiilen yoksul kilikli Utopialilara bakip da
kendi siis piisleriyle, tavus tiiyleri, boyal: semsiyeleriyle bo-
biirlenen elgilerin hali gériilecek seydi. Ote yandan Utopiali-
larin davraniglarindan anlagihyordu ki, bu yabancilar tah-
minlerinde fena halde aldaniyorlardy, cakalari onlar iistiinde
bekledikleri etkiyi yapmaktan ¢ok uzaktu

Onemli nedenlerle yabanci memleketlere gitmis birkag
Utopial disinda, herkes cafcafh kiliklara ayiplayarak, aciya-
rak bakiyordu. Bir¢oklari en kiliksiz ugaklari elgi diye selam-
lay1ip, asil elgilere aldirig etmiyorlardi. Ciinkii onlar koleler
gibi altin zincirler icindeydiler. Elmaslarin incilerini kiigiim-
seyip atmig ¢ocuklar, elgilerin bagliklarinda bu oyuncaklar
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goriince, annelerini diirtiip: ‘Anne, su koca herife bak, cocuk
gibi incik boncuklar takmug!’ diye bagrisiyorlardi. Annelerse:
‘Sus yavrum, onlar elcinin soytarilari olacak,’ diyorlard. Ki-
mi de zincirlerin bigimine tutuluyordu: ‘Amma da ince gey-
ler, insan bir cekiste kirabilir. Ustelik ¢ok da bol takmuslar;
kole isterse, kolayca boynundan ¢ikarip kagabilir.” Amauro-
te’ye geldiklerinden iki giin sonra elgiler, kendi memleketle-
rinde bunca deger tasiyan altin1 Utopialilarin hige saydikla-
rimi anladilar. Baktilar ki, bir kolenin iistiinde kendi altin ve
gumiiglerinden daha fazla bulunabiliyor. O zaman akillari
baglarina gelerek 6zene bezene takindiklar: siisleri ¢ikarip at-
tilar. Utopialilarla yakindan targtiktan sonra, onlarin kendi-
lerinden ¢ok baska diisiiniigleri, toreleri oldugunu anladilar.

Utopiahlar akli baginda insanlarin, yildizlar ve giines du-
rurken, bir incinin ya da bir elmasin cihz piriltisina diiskiin-
liikklerine sasarlar. Bir koyunun sirtinda tagidigs yiiniin en in-
cesinden yapilmus giysiler giyiyor diye bir insanin daha soy-
lu, daha degerli olacagini sanmas: deliliktir onlar icin. Ken-
diliginden hi¢ de yararh olmayan altina neden bu kadar de-
ger verildigini, insanin diledigi gibi kullandig: bir nesnenin
nasi insandan daha tstiin sayilabilecegini anlamiyorlard..
Bir de suna sagiyorlardi: Nasil oluyor da bir egek kadar bile
kafasi iglemeyen vicdansiz, ahlaksiz, budala zenginin biri, sa-
dece birkag torba altin1 var diye, akill diiriist bir siirii insani
buyrugu altinda kole gibi kullanabiliyordu. Talih degisebilir-
di ve yasa ince birtakim oyunlarla bu adamin elinden altin-
larini alip usaklarinin en asagiligina verebilirdi. Demek o za-
man bu zengin hi¢ sikilmadan eski usagimn ve eski parasinin
hizmetinde c¢alisacakti. Utopialilarin hi¢ anlamadiklar1 ve
tiksindikleri bir bagka delilik de suydu: Insanlar hig ahgveris-
leri olmayan bir zengine, salt zengindir diye bir tanriymis gi-
bi sayg1 gosteriyorlardi. Oysa bu bencil para babalarinin, ne
tirlii cimri olduklarini ve onlarin biitiin hazinelerinden me-
telik koparamayacaklarini ¢ok iyi biliyorlards.
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Utopialilarin boyle diigiinmeleri hem edindikleri bilgiler-
den, okuduklari kitaplardan, hem de bizim ¢ilginhklarimiza
yer vermeyen bir devlet diizeni i¢cinde gordiikleri egitimden
geliyordu. Gergi ¢ok kiigiik bir azinhk el kol iglerinden kur-
tulup sadece diigiincesini gelistirme yoluna girebiliyordu.
Bunlar, daha 6nce syledigim gibi, cocukken mutlu bir yara-
dibg, keskin bir zekd ve bilime yatkinhk gosterenlerdi. Bu-
nunla beraber, biitiin ¢ocuklara bir kafa egitimi ve bilim sev-
gisi verilmiyor degildi. Kadin erkek biitiin yurttaglar, biitiin
Omiirlerince, bog vakitlerinde diigiincelerini gelistirmeye ca-
ligirlar. Utopialilar bilimleri kendi konugstuklar dilde edinir-
ler. Bu dil zengin, uyumlu ve diisiinceyi tam anlatmaya elve-
riglidir. Aym dil az ¢ok degismelerle diinyanin genis bir bol-
gesinde konugulur, ama Utopialilarinki en incelmig bicimidir.

Utopialilar bizim gelisimizden 6nce bizim bunca filozofu-
muzun adim bile duymamiglardi. Bununla beraber, miizikte,
mantikta, matematikte, geometride bizim bulduklarimizin
hemen hemen hepsini bulmuglardi. Her bilgiden yana bizim
eskilerden asag: kalmazlar, ama bizim yeni mantikgilarimi-
zin dolambagcli oyunlarina akil erdiremezler. Bizim okullari-
muzda genglige 6gretilen kavram daraltma, kavram genislet-
me, yoku var sayma gibi ince kurallar1 heniiz bulmug degil-
lerdir. Bagh diisiince nedir bilmezler, hele o metafizik diliyle
genel ya da evrensel adam dedigimiz seyi, o devler devi ya-
ratig1 Utopia’da heniiz hi¢ kimse higbir yerde gérmiis degil-
dir. Buna karsilik, gokteki gezegenlerin dolagimini kesinlikle
bilirler. Giinesin, ayin ve kendi ufuklari iistiinde goriilen yil-
dizlarin kargihkli durumlarimi bityiik bir yakinlikla gésteren
tiirlii aletler bulmuglardir. Ama yildizlarin insanlara dostluk-
lar1 diigmanliklar1 ve kdhinlerin gokten ¢ikardiklari yalan
dolanlar diiglerinde bile gormemislerdir. Onlar icin kehanet,
sadece yagmur, riizgir, firtina gibi olaylarin uzun bir incele-
mesine dayanarak olacagi onceden az ¢ok kestirebilmekte-
dir. Bu olaylarin nedenleri, denizin yiikselip al¢almasi, tuzu;
gogiin ve diinyanun kaynagi ve 6zii tistiine, sadece birtakim
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gorisler ileri siirerler. Sistemleri bazi noktalarda bizim eski
filozoflarin sistemlerine uyar, bazi noktalarda onlardan ayri-
lir. Ama yeni goriglerde, bizde oldugu gibi onlar arasinda da
ayrihk var.

Ahlak felsefesinde, onlar da bizim bilginlerimizle ayni so-
runlar iizerinde durmaktadirlar. Onlar da gerek insanin ru-
hunda ve bedeninde, gerek dig diinyada onu mutlu edebile-
cek seyleri ararlar. Onlar da sunu sormaktadirlar kendi ken-
dilerine: Acaba iyi dedigimiz sey hem ruhun, hem bedenin is-
teklerini mi kargilar, yoksa yalniz ruhun isteklerini mi? On-
lar da erdem ve zevk iistiine tartigirlar. Ama asil tartigtiklar
sorun, insan mutlulugunun bir tek ya da bir¢ok kosulunu
aramaktir.

Utopialilar: belki Epikurosguluga fazla kaymakla sugla-
yabilirsiniz. Ciinkii onlara gore zevk, insan mutlulugunun
tiimii olmasa bile, belli bagh parcalarindan biridir. Isin sagi-
lacak yany, bu zevk ahlakini savunanlarin din kadar agir ve
sik, din kadar acikli ve kat1 goriiglere bagvurmasidir. Ciinkii
iyilik ve kotiiliik tistiine tartisirlarken, ister istemez dinin ve
felsefenin etkilerine bagh kalirlar. Ciinkii eksik diigiinmekten
ve yanls goriiglere diigmekten gekinirler.

Dinsel ilkelerin 6zeti sudur:

‘Ruh 6liimsiizdiir: lyiligimizi isteyen Tanr1 onu mutlu ol-
mak iin yaratmstir. Oliimden sonra iyilik de, kétiilitk de
karsiligini geregince goriir.’

Bunlar dinin degismez dogmalar: olmakla beraber, Uto-
piallar insarun akil yoluyla da onlara varacag: kanisindadir-
lar. Bu ilkeler olmazsa, diyorlar, insanin dogru egri her yol-
dan diinyanin keyfini g¢ikarmaya c¢alismamasi budalahik
olurdu. O zaman kim en tatly, en bilinmedik keyfi bulursa,
kim keyiften sonra gelecek acilar1 daha iyi 6nlemesini bilir-
se, onun en erdemli kisi sayilmasi gerekirdi. Iyi olacagim di-
ye en getin, en yorucu ¢abalar yiikleneceksin, tiirlii zevkleri
kendine haram edip bile bile acilara katlanacaksin bu diin-
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yada, ama o6liimden sonras: igin de hi¢bir umudun olmaya-
cak: Utopialilara gore insan ¢ildirmadikga raz olamaz buna.
Onlara gore ne tiirli olursa olsun her zevk mutluluk getir-
mez, yalniz iyi ve diiriist zevkler mutlu eder insani. Erdemin
kendisi bile bizi ister istemez bu tiirlii zevklere dogru iter:
Yalniz bu zevklerdir bizi rahata kavusturacak olan.

Erdem, Utopialilara gére, yaradilisa uygun yagsamaktadir.
Tanr insani yaratirken bagka bir yol diigiinmemigtir onun
iin.

Yaradihgin ittigi yana giden insan, sevgilerinde ve nefret-
lerinde aklin sesini duyan insandir. Akilsa, 6nce varhigi ve
saghg1 borglu oldugumuz yiice Tanrr’y1 sevmeye yoneltir bi-
zi. Sonra da gamsiz kasavetsiz yagamasin 6gretir ve kardes-
lerimiz olan baska insanlarla sevincimizi paylasma istegini
verir bize.

Gergekten biitiin zevkleri hor goren, koétiileyen, en asik
yiizlii, en softa erdem adamu bile, bizi kendisi gibi ¢etin igle-
re, eziyetlere, cilelere katlanmaya cagirirken, bagkalarini
yoksulluktan, dertlerden kurtarmak igin elimizden geleni
yapmamuzi ister bizden. Bu sert ahlakg1 bile insan1 avutan,
kurtaran kisiyi, insanhk adina 6ver, goklere gikarir. Demek
ona gore de en soylu, en insanca erdem bagkalarinin acilari-
ni1 dindirmekte, onlara umut ve yasama sevinci vermekte, bir
baska deyimle, diinyanin tadina varmalarini saglamaktadr.

Peki ama bagkalarina ettigimiz iyiligi kendimize nigin et-
meyelim? Tabiata aykir1 gitmek degil mi bu? Ciinkii iki yol-
dan birini tutmak gerek: Hos yasamak, diinyanin tadini ¢1-
karmak ya iyi bir seydir, ya kotii bir gey. Kot bir seyse bag-
kalarma onu saglamak s6yle dursun, kimde varsa elinden al-
mak, herkesi ondan korurnak gerekir. Iyi bir seyse onu hem
kendimiz i¢in hem bagkalari igin isteyebiliriz, istemeliyiz de.
Nigin bagkalarina acidigimiz kadar kendimize de acimaya-
lim? Kardeglerimize iyilik etme egilimini i¢cimize sokan tabi-
at ni¢in kendimize karsi zalim, insafsiz olmamizi istesin?
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Iste bu diigiincelerle Utopialilar, diiriist olmak sartiyla
hog bir hayat siirmeyi, diinyanin tadina varmay: biitiin in-
san ¢abalarinin amaa sayiyorlar. Tabiat boyle istiyor, er-
demli olmaksa onun istegine uymaktir diyorlar. Onlara go6-
re tabiat insanlari yardimlagmaya, hayatin sevingli sofrasi-
na ortak¢a oturmaya gagirir. Bu ¢agri hakl ve akla uygun-
dur: Hi¢ kimse bagkalarinin o kadar iistiinde degildir ki, Ya-
radan yalniz onu giizel yasatsin. Tabiat herkese ayn1 bede-
ni, aymu sicaklifi vermis, aymi sevgiyle kucaklamig hepsini.
Bagkalarinin rahatin1 kagirip kendi rahatimi artirmak tabia-
ta karg1 gitmektir.

Iste bunun i¢in Utopialilar kisiler arasindaki anlagmalar
kadar, yasama kolayliklarin da esitlikle dagitan, yani diin-
ya tadini boliigtiiren yasalara toz kondurmazlar. Kald: ki
bunlar iyi bir kral dogrulukla koymug ya da zorbalarin ez-
medigi, dalaverecilerin aldatmadig bir halkin genel oyu is-
temigtir.

Yasalan ¢ignemeden mutlulugu aramak en akillica dav-
ramstir. Utopialilar i¢in herkesin iyiligine ¢alismaksa bir din-
dir. Kendi rahatini saglamaya caligirken bagkasini rahatin-
dan etmek haksizhgin ta kendisidir.

Buna karsilik, bagkasinin rahati icin kendi zevklerimiz-
den birazini olsun feda etmek soylu bir insan yiireginin be-
lirtisi sayilir ve boyle davranan insan zaten feda ettigi zevk-
ten ¢ok daha fazlasi bulur. Hem ettigi iyiligin er ge¢ kargili-
g goriir, hem de iyilik ettigi insanin minnet duygulari, fe-
da ettigi zevkten daha tath gelir ona. Ustelik dini biitiin bir
kisi, gegici bir zevki gereginde feda edebilenlere Tanr’nin tii-
kenmez sevingler verecegine inanir.

Demek oluyor ki Utopialilara gore biitiin davramiglarimi-
zin, hatta biitiin erdemlerimizin amaci, son eregi keyiftir.

Keyif dedikleri sey, insanin dogal bir tat aldig: her ruh ve
beden halidir. Dogal soziinii eklemeleri nedensiz degildir.
Ciinkii sade duyularimiz degil, aklimiz da bizi dogal zevkle-
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re, keyiflere dogru ceker. Bunlar haksizlik etmeden aranan
Oyle zevkler ve keyiflerdir ki, hem daha biiyiiklerine ermemi-
zi 6nlemezler, hem de sonlan kotiiye varmaz.

Tabiat dis1 bir¢ok seye insanlar sagma bir anlayisla zevk
adim vermigler: Nesnelerin 6ziinii degistirmek, kelimeleri de-
gistirmek ellerindeymis gibi. Bu tabiata aykiri zevkler mutlu-
luga gotiirmek soyle dursun, engel olurlar ona ermemize.
Onlara kapilanlar gercek ve temiz zevkleri tadamaz olurlar.
Diigiinceleri uydurma bir zevkin pesinde yolundan ¢ikar. Ta-
biatin tat vermedigi, hatta iclerine acihk kattig1 nice seyler
vardir ki, gercekten insanlar bas taci etmig, hayat igin gerek-
li yiiksek zevkler saymugtir onlar1. Oysa bunlarin ¢ogu hem
Ozden kotii, hem de kotii tutkulara siiriikleyicidir.

Kendini begenmiglerin bos gururunu bu soysuz zevkler
arasinda sayarlar. Boyleleri giizel bir giysi giyinmekle daha
iyi olacaklarini sanirlar. Oysa iki bakimdan giiliing olur bu
siis budalalar:.

Once giysilerini kendilerinden iistiin saymus olurlar; giin-
kii ise yararhk bakimindan ince bir yiinliiniin kalin bir yiin-
liiden ne ustiinliigii olabilir, sorarim size? Boyleyken bu ser-
semler kafasizliklarim degil de yaradiliglarinin bagkaligin,
herkesten tstiinliigiinii ortaya koyuyormus gibi bobiirlenip
bir matah sanirlar kendilerini. Giysilerinin zengin gosterisle-
rine kargilik sade bir giyinigle géremeyecekleri saygilari, se-
refleri beklerler. Kimse kiliklarina aldiris etmeyince de hak-
sizliga ugramus gibi kizarlar.

Ikinci olarak da ayn1 adamlar gerceklerden kopup ve ba-
sarisiz olarak herkesten tistiin sayarlar kendilerini. Bagim
kaldiran ve algakgoniilli diz ¢oken bir dalkavuk karsisinda
duydugumuz zevk dogal ve sahici bir zevk midir? Diz ¢ok-
mek insaru sitmadan ya da kol bacak agrilarindan kurtarir
m1? Sahte zevklere kapilanlar arasinda soylu denen kisiler de
vardir. Bunlar kendi soyluluklarini diigiinmekten gurur du-
yarlar. Bunlarin dayandiklari sey bir rastlantidir. Bu rastlan-
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t onlarin zengin atalardan ve 6zellikle zengin mal miilk sa-
hiplerinden gelmig olmalaridir (giinkii bugiinkii soyluluk
zenginlikten bagka bir sey degildir). Boyleyken, bu budalala-
ra babalarindan bes para kalmams olsa, yine kendilerini
soylu saymaktan geri durmazlar. Utopialilar inci, elmas gibi
degerli tas, incik boncuk diigkiinliiklerini de soyluluk buda-
laliklar1 arasinda goriirler. Boylesi degerli tas meraklilari,
yurtlarinda ve ¢aglarinda deger verilen az bulunur ve giizel
bir tag: ellerine gecirdiler mi, kendilerini bir gesit tanr1 gibi
goriirler. Oysa ayni tag her yerde ve her zaman ayni degeri
tasimaz. Incik boncuk merakhsi bunlari sadece birer tas ola-
rak satin alir, o kadar ki bunlarin gercekten birer tas olduk-
larina, sahici elmas, yakut ya da ziimriit olduguna yeminler,
belgeler isterler. Bunlarin sahte olmasi, gercekten degerli bi-
rer tag olmamas: bir felakettir onlar igin. Oysa goz bir ayri-
lik gormedikten sonra, bir tag ha gercek olmusg, ha sahte, ne
cikar bundan? Her ikisinin degeri, gozii géren igin de birdir,
gormeyen igin de.

Yacimrilere ne demeli? Bu adamlar bir siirii maden par-
casini kullanmak icin degil de sadece toplayip seyretmek
i¢in biriktirirler. Bu zavalli zenginlerin duyduklar gercek
bir zevk midir, yoksa sadece uydurma bir zevk midir? He-
le paralarini topraga gomiip saklayan ve yiiziinii bile gor-
meyen bir insan mutlu bir insan olabilir mi? Bu adam, ha-
zinesini gormedikten bagka, onu yitirme korkusuyla yasar
ve bu korku yiiziinden onu yitirir de gercekten. Ciinkii al-
ti1 gommek, onu baskalarindan ¢almak oldugu kadar
kendinden de ¢almak degil midir? Oysa cimri paralarim
gbémdii mii, yapacagini yapt1 diye, etekleri zil galar keyfin-
den. Simdi diyelim ki, cimrinin gomdiigii paray: biri gelip
caliyor ve cimri on yil bunu bilmeden yasiyor. Sorarim si-
ze, bu on yil i¢inde bu paranin varhg: ve yoklugu arasinda
ne fark vardir? Ha gomiilmiig, ha ¢alinmus, ikisi de ayni
seydir onun igin.
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Utopialilarin uydurma saydig1 zevkler arasindaav ve -ku-
‘mar zevkleri de vardir. Bunlari kendileri bilmez, bagkalarin-
dan duymuglardir sadece. Zar atmanin ne keyfi olacaginm
anlamazlar bir tiirlii. Bunda bir keyif olsa bile, insan aym
seyi yiiz kere tekrarlamaktan bikar sonunda. Bir siirii kpe-
gin av pesinde havlamasi zevkten ¢ok bikkinhk vermez mi
insana? Bir kopegin bir tavsani kovalamas: nigin bir tavga-
nin bir kopegi kovalamasindan daha zevkli olsun? Eger ho-
sumuza giden kovalamaysa, her ikisi de bir kovalamadir.
Ama avcilara asil keyif veren bu degil, bir hayvanin 6tekini
parcalayip oldiirmesidir. Oysa insan nasil olur da bu kan
dokmeden, giigliiniin giigsiizii, zalimin masumu alt etmesin-
den, azgin bir képegin iirkek bir tavgam parcalamasindan
zevk duyabilir?

Iste bunun icin Utopialilar avi ézgiir insanlara yasak et-
migler, onlara yaragir gormedikleri bu isi sadece kasaplara
birakmiglardir ve daha 6nce soyledigimiz gibi, kasaplik da
yalmz kolelerin igidir. Hatta onlara gore av, hayvanlar 6l-
diirmenin en asagilik yoludur. Av digindaki hayvan 6ldiirme
yollar1 daha diiriist sayilir. Ciinkii hayvanlar belli bir yarar
icin oldiirmek bagka, avc gibi sadece kan d6kme zevki igin
6ldiirmek bagkadir. Oldiirme zevki sadece hayvanlan 6ldiir-
mekte kalsa bile, ancak bir zorbalik egiliminden gelebilir ve
bu egilim zamanla zorbaligin ta kendisi olabilir.

Utopialilar biitiin bu zevkleri ve bunlara benzer daha bir-
coklarini hor goriirler. Bagkalari ne kadar deger verirse ver-
sin, tabiata aykur1 sayarlar bunlari. Bunlar insana ne kadar
tath bir sarhogluk verirse versin, gercek bir zevk degildir on-
lar igin. Ciinkii derler, boylesi zevk tabiattan gelme degil, bi-
ze aciyl tath gibi gosteren kotii aliskanliklardan gelir. Nasil
ki gebe kadinlara zift baldan daha tath gelebilir. Oysa hasta-
lik ya da aligkanhgin insanlara verdigi duygular, tabiatin ger-
cek tadini degistiremez, bizim duydugumuz bir tadin hicbir
nesnenin Oziinii degistiremeyecegi gibi.
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Utopialilar gergek zevkleri gesitli boliimlere ayirirlar.
Bunlardan bazilar1 bedene, bazilari da ruha baglanir. Ru-
hun zevkleri diigiincenin geligtirilmesinde ve gergegi gorme-
nin verdigi keyiftedir. Utopialilar lekesiz bir hayati anmanin
zevkiyle, 6liimden sonraki bir mutlulugu ummanin zevkini
de katarlar bunlara. Beden zevkleriniyse ikiye ayirirlar: Ki-
mi zevkler duyularimiz iistiinde ¢argabuk ve apagik bir etki
yaparlar. Ciinkii bedenin igindeki atesin bunalttig1 organla-
r1 yatistirirlar. Yitirilen giicleri yeniden bulduran su i¢mek,
yemek yemek bu gesit bir zevk verir. Fizyolojik gorevlerin
bedende fazlasiyla artan bazi maddeleri digariya atmasi da
bu tiirlii bir keyiftir. Bagirsaklarin salgilary, cinsel bogalma-
lar, herhangi bir kagintinin siirtme, tirmalamayla giderilme-
si gibi.

Bitkin organlari onaran, ac1 veren fazlaliklar atan, beden
gorevleri disinda, bagka nedenlerden gelen bir zevk daha
vardir. Bu zevk insanin iginde cosan, biiyiileyen ve ¢eken an-
lagilmaz bir gii¢ dogurur. Miizikten alinan zevk boylesi bir
zevktir iste. Beden zevklerinin ikinci tiirliileri biitiin organlar
arasinda siirekli bir dengeden, yani agrisiz sizisiz bir saghk-
tan gelir. Higbir yeri agrimayan insan, bir dig etken olmaksi-
zin bile, kendiliginden bir rahatlik duyar. Gergi bu tiirlii ke-
yif, yeme i¢cmenin verdigi keyifler gibi duyular1 costurmaz,
ama bunu daha iistiin sayanlar da vardir. Hemen biitiin Uto-
pialilara gore saglk gercek mutlulugun temelidir. Ciinkii on-
suz insan hayatimin hicbir tad: ve hoslugu kalmaz. Onsuz
hicbir keyfe varilmaz. Onsuz acinin dinmesi bile neye yarar?
Sagligi olmayan beden bir 6lii duyarsizlig: icindedir.

Bu konuda Utopia’da bir ¢atigma olmus eskiden. Kimi
demig ki, siirekli ve rahat bir saglik zevk sayilmaz. Ciinkii
insana disaridan gelen etkilerin verdigi belli hazzi duyur-
maz. Ama bugiin, kiiciik bir azinlik disinda hemen biitiin
Utopiahlar saglig: bas keyif saymaktadirlar. Hasta bir in-
sanin duydugu aci, zevkin amansiz diigmanuidir, hastaliksa
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saghgin diismani. Ister hastalik acinin kendisi olsun, ister
act hastaligin 6zii olsun, sonuglar bir olduktan sonra, iki-
si ayn1 sey demektir. Onun gibi, ha saglik zevkin ta kendi-
si olmus, ha onu ister istemez doguran etken olmus sonug
degismez. Nasil ates ister istemez sicaklik getirirse, tam bir
saglik da insana bir ¢esit zevk verir. Utopialilara gore, ye-
mek yedigimiz zaman olan sudur: Gevsemeye baglayan
saglik, besleyici nesnelerin yardimiyla agliga kars: savagir.
Besinler ilerleyip bu amansiz diismani kovalar ve insana
eski giiciinii bulmanin sevincini verirler. Bu savastan bii-
yiikk bir zevk duyan saglik, zaferi kazaninca keyiflenmez
mi? Savagta aradig1 ey eski giiciiydii. Bunu elde edince ni-
¢in bir mutluluk duymasin bundan, sadece uyusmakla
kalsin? Saglam insanin saglamhiginin bilincine varmayaca-
g1 diisiincesini kabul etmez Utopialilar. Onlara gére, insa-
nin saghgini bilmemesi i¢in hasta ya da uykuda olmasi ge-
rekir. Tag kesilmeli ya da kendimizden ge¢meliyiz ki, pii-
riizsiiz bir saghgin tadina varmayalim, bir sarhosluk bul-
mayalim saglikta.

Utopialilar diigiince zevklerini her seyin iistiinde goriir-
ler. Erdemli olmanin, lekesiz bir hayatin bilincine varmanin
zevki en temiz, en Ozlenilir zevkler arasindadir. Bedenin
verdigi zevklerin baginda saglik gelir. Ciinkii yeme i¢me gi-
bi biitiin 6teki beden zevkleri saghigin korunmasina yarar
sadece. Kendiliginden degil, hastaliga karg1 koyduklar: i¢in
hos gelirler bize. Akillh adamin yapacag sey, hastalig1 6nle-
mektir, hasta olduktan sonra ila¢ derdine diismek degil.
Aciy1 dindirmekten ¢ok, 6nlemeye ¢alismali. Bu diigiincey-
le Utopialilar, yoksunluklari ilaglar1 gerektirecek biitiin be-
den zevklerini bol bol tadarlar, ama biitiin mutluluklarini
bu zevklerden beklemezler. Bagka tiirlii insanin mutlu ol-
mast hep aglik ve susuzluk i¢inde bulunmasini ve durma-
dan yiyip i¢mesini gerektirirdi. Boyle bir hayat da asagilik
ve ¢irkin olurdu dogrusu.
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Beden zevkleri hicbir zaman katiksiz degildir ve hep kar-
silklar: olan acilarla yan yanadirlar. Aghk daha da giiglii
olan yeme zevkinin karsisindadur. Insan agligi daha zorlu da-
ha siirekli olarak duyar. Ciinkii aglik zevkten 6nce dogar ve
ancak onunla sona erer.

Bu ilkelere dayanan Utopialilar beden zevklerine sadece
zorunlu ve yararl olduklar: 6lgiide 6nem verirler. Bununla
beraber, onlar1 sevingle tadar ve hayati siirdiiren gorevlere
boylesine tath keyifler katan tabiat-anaya siikrederler. Has-
taliklar gibi, achg: ve susuzlugu da her giin zehirler, ac1 ilag-
larla gidermek zorunda kalsaydik, ne olurdu halimiz?

Utopialilar beden giizelligini, ¢evikligini, giirbiizligiini
yaradilisin en hos, en mutlu bir armagani sayarak seve se-
ve gelistirirler. Onlara gore, gérmenin, duymanin, koku
almanin verdigi yalniz insanlara 6zgii bazi zevkler vardir.
Hayvanlar yaradilisin giizelligine, evrenin sasirtici diizeni-
ne bakmaz. Sadece beslenmek i¢in koku alir, ayrica koku-
larin tadina varmaz, sesler arasindaki iliskileri bilmez,
uyusmalari, uyusmazliklar1 degerlendiremez. Beden istek-
lerini doyurmada Utopialilar su kural hi¢ unutmazlar:
Daha biiyiik bir zevki tatmamiza engel olacak ve sonunda
aci getirecek her zevkten kagmali. Ciinkii aci, onlara gore,
diiriist olmayan her zevkin kaginilmaz sonucudur. Bir bas-
ka ilkeleri de sudur: Insanligin mutlulugunu saglamak igin
Tanrr’nin bir giin bize sonsuz sevingler verecegi umuduyla
bedenin giizelligini hor gérmek, giiclerini azaltmak, hizimi
durdurmak, istahlarimizi orugla korletmek, kisacasi tabia-
tin nimetlerini tepmek, yiiksek bir din ¢abasidir; ama arag-
s1z, bog bir erdem kuruntusuyla ya da belki hi¢ gelmeye-
cek yoksulluklara 6nceden aligmak kaygisiyla insanin be-
denine eziyet etmesi, nefsini korletmesi, asir1 bir delilige
diismek, kendine yok yere zuliim, tabiata karsi nankorlitk
etmek, Tanrr’nin verdiklerini ona bor¢lanmak istemez gi-
bi ¢ignemektir.
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Iste, Utopialilarin erdem ve keyif iistiine goriigleri budur.
Tanri insanlara daha bagka bir iilkii esinlemezse, insanoglu-
nun bundan daha dogru bir yol bulamayacagi kanisindadir-
lar. Bu ahlak iyi midir, kétii miidiir, bunun tizerinde durma-
yacagim. Hem vaktimiz yok, hem de amacim bu degil. Ben
Utopia’y: anlatmak istiyorum size, 6vmek degil. Ama suna
da inanmiyorum ki, Utopia halki kurumlariyla ve diizeniyle
diinyanin en mutlu devletini kurmustur. Utopiali gevik ve
canldir, kisa boylu olmadig gibi, gériindiigiinden ¢ok daha
giiclidiir. Utopia’nin ne toprag: her yerde aym derecede be-
reketli, ne de havasi her yerde ayni 6lciide temiz ve saglikh-
dir. Halk havanin kétii etkilerine kargi tedbir alir, toprag) bil-
gili bir tarimla degerlendirir. O kadar ki, diinyanin higbir ye-
rinde daha bol hayvan, daha bereketli iiriin goriilmemigtir.
Higbir yerde insan 6mrii daha uzun, hastaliklar daha az de-
gildir. Ciftci yurttasglar kisir topraklar yesertmenin yolunu
bulmakla kalmazlar, bazen biitiin halk bir araya gelerek ta-
sima iglerini kolaylagtirmak i¢in, ormanlar: yerlerinden s6-
ker, denizin, irmaklarin, sehrin yakinlarinda yeniden yetisti-
rirler. Ciinkii topragn tiriinleri arasinda karadan tagmmasi
en gii¢ olan1 odundur.

Utopia halki hos sozlii, giiler yiizlii, beceriklidir; vaktini
hos gecirmesini sever, ama gereginde bikmadan, yilmadan
caligmasim bilir. Her seyden ¢ok sevdigi sey kafasim iglet-
mek, geligtirmektir.

Adada kaldigimiz sirada oralilara eski Yunan kiiltiiriin-
den birkag s6z etmigtik. Onlara Yunan yazarlarini anlatalim,
diisiincelerini agiklayalim diye bize nasil yalvardiklarini gor-
meliydiniz. Latinlerden fazla konusmadik, ¢iinkii onlarin
yalniz tarihgilerinden ve ozanlarindan hoglanacaklarini kes-
tiriyorduk. Yalvarmalarina dayanamayip ige girigtik, ama
dogrusunu isterseniz fazla bir sey beklemiyorduk bundan;
goniillerini hos etmek istemigtik sadece. Gel gelelim, birkag
ders sonra kazandigimiz basgari, Ggrencilerimizin ¢abasi ve
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gelismeleri sagirtt1 bizi. Harfleri kolaylikla 6grenip yaziyor-
lar, kelimeleri tastamam séyliiyorlar, her seyi ¢cabuk belleyip
akillarinda tutuyorlar, yanlssiz ceviriler yapiyorlardi. Sunu
da ekleyeyim ki, baslangicta bu ige kendi hevesleriyle giren-
lerden bazilari sonradan kurultayin karariyla bilgilerini de-
rinlestirmeye zorlandilar: Bunlar en seckin aydinlar ve yash
basli merakhilardi. Ug yil sonunda bu égrencilerimiz her oku-
duklarini anliyor, yalmiz bizim gibi, yanhg yazilmis metinler-
de zorluk ¢ekiyorlardi.

Bana sorarsaniz, Yunanca’y: bu kadar kolaylikla 6gren-
meleri bu dilin kendilerine pek yabanci gelmemesindendi.
Utopialilar Yunan soyundan gelmis olabilirler. Gergi dilleri
daha ¢ok Pers diline ¢aliyorsa da sehirlerinin ve devlet gorev-
lerinin adlari Yunanca’dir.

Utopia’ya dordiincii gidisimde, bir daha ayrilmaya pek
niyetli olmadigim i¢in, satihk egya yerine bir hayli kitap go-
tirmistiim. Ayrilirken kitaphigimi Utopialilara biraktim. Bu
kitaplar arasinda Platon’un biitiin eserleri, Aristoteles’inkile-
rin bir¢oklar1 ve Theophrastos’un bitkiler tistiine yazdig: ki-
tap vardi. Bu kitap, ne yazik ki, yer yer yirtik pirtikt. Gemi-
de 6teye beriye biraktigim bu kitab: bir maymun bulmug ve
yapraklarini benim gibi gevire gevire hirpalamigti. Gramerci-
lerden yalmiz Lascaris’in kitabim bulabildim Utopialilara.
Theodoros’unkini gotiirmemistim. Sozlitk olarak yalniz He-
sikhios ve Dioskoros’unkiler vardi.

Plutarkhos en sevdikleri yazardir. Lukianos’un hos s6zle-
rine bayilirlar. Ozan olarak Aristophanes, Homeros, Euripi-
des ve Aldus’un Sophokles’i vardir ellerinde. Tarihgi olarak
Thukydides, Herodotos ve Herodianus’u biraktim onlara.

Hekimlik tistiine Hippokrates’in birkag eseri vardi. Bir de
yol arkadasgim Triclus Apinasin getirdigi bir kitap: Galli-
en’in Mikrotekhne’si. Bu iki hekimi Utopialilar pek tutarlar.
Hekimlik Utopia’da pek az ise yaradig: halde biiyiik sayg:
goriir. Ciinkii Utopialilar hekimligi tabiat felsefesinin en ya-
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rarly, en soylu alanlarindan biri olarak goriirler. Onlara go-
re, hayatin sirlarin1 ¢6zmeye calisan hekim biiyiik zevklere
ermekle kalmaz, hayat mucizesini yaratan yiice ustanin da
goziine girer. Utopialilarin inancina gore Yaradan, diinyada-
ki biiyiik ustalar gibi, bulusunu insanlarin g6zii 6niine serer;
ciinkii yaptig1 igin biiyiikliigiinii anlayabilecek olan yalniz in-
sanlardir. Tanri, biiyiik eserine hayran olani, onun sirlarini,
kurallarim1 bulmaya c¢aligani sever. Yarattigi yiice giizellik
kargisinda bir hayvan gibi duygusuz, cogkusuz kalan budala
insanlara aciyarak bakar.

Bilimler ve sanatlara ayirdiklar1 zamanla kafalarini gelig-
tiren Utopialilarin teknikte biiyiik basarilar gostermeleri, ra-
hatlik saglayacak yararh buluglara yatkin olmalar: sagilacak
bir sey degildir. Kitap basmasini, kigit yapmasini bizden 6g-
rendiler; ama biz onlara ipuglari vermekle kaldik, ¢iinkii her
iki sanatin da inceliklerini bilmiyorduk. Aldus baskilarini
gosterdik sadece; kigidin neden yapildigini, bask: makinesi-
nin nasil ¢alistigim pek iistiinkorii anlatabildik. Ust tarafim
kendileri kisa zamanda bulup ¢ikardilar. Eskiden deriler, ka-
buklar, papiriis yapraklar: iistiine yaziyorlardi. Kigit yapma
ve basma isine giristiler. [lk denemeleri pek parlak olmads;
ama yilmadan yaptiklar yiizlerce denemeden sonra tam ba-
sartya ulastilar. Ellerinde biitiin Yunanca metinler olsa, hep-
sini ¢ogaltacaklardi. Bugiin benim biraktiklarimdan bagska
kitaplar: yok; ama bu kitaplar1 binlerce basmuslard.

Utopia’ya giden yabanc ¢ok iyi kargilanur, hele bir sanat
adamiysa ya da ¢ok gezmig, diinya ve insanlar tistiine gorgii
edinmig biriyse. Biz gordiigiimiiz sayg: ve sevgiyi cok gezmisg
olmamiza borgluyduk. Bagka iilkelerde olup bitenleri 6gren-
meye ne merakli olduklarini bilemezsiniz. Utopia’ya alisverig
icin gelen olmaz pek. Demir diginda ne gétiirebilirler oraya?
Altin ve giimiigiin kimse yiiziine bakmaz. Dig ticareti kendi-
leri yapar zaten Utopialilar. Bunun i¢in de iki seye 6nem ve-
rirler:
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Disarida olup bitenleriiyi bilmek, bir de gemi igletmecili-
gini saglam tutup gelistirmek.

Koleler, Haswalar, Evlenme ve Cesitli Bagka Konular

Utopialilar, biitiin savag tutsaklarini degil de, ancak silah
elde yakaladiklarini kole yaparlar. Kole cocuklari ya da bag-
ka memleketlerde kole olanlar, Utopia’ya ayak basar basmaz
Ozgiir sayilirlar. Ama Utopialilar arasinda agir sug igleyenler,
kolelikle cezalandirilir. Bazen de bagka iilkelerde agir suglar
igleyip 6liim cezasina ¢arptirilanlar, Utopia’da kole olurlar.
Bu gesit koleler ¢ok boldur orada.

Bunlarin ¢ogunu pek az bir parayla, hatta genel olarak
bedavaya alirlar. Bu koleler durmadan ¢alismak zorundadir-
lar. Kendi aralarindan kole olanlara daha da sert davranirlar.
Ciinkii Utopiali koleler, bu kadar kusursuz bir devlette, en
erdemli sekilde egitildikten sonra, gene de kotiiliikk yaptikla-
r1 i¢in daha da kotii sayilir, daha biiyiik bir cezay: hak eder
onlarin géziinde.

Bir bagka cesit koleleri de vardir onlarin: Bazen bagka bir
tilkede didinip duran yoksul bir is¢i, kendi istegiyle Utopi-
a’da kole olur. Utopialilar, boylelerine ¢ok iyi davranirlar;
nerdeyse kendi 6zgiir yurttaglariymug gibi sayg gosterirler
onlara. Yalniz bu adamlar daha ¢ok galigmaya aligik olduk-
lar1 igin, biraz daha fazla ig verilir onlara. Bu yabanci kéleler
Utopia’dan gitmeye niyetlenirse (ki binde bir olur bu) Utopi-
alilar onu zorla tutmazlar, eli bos da gondermezler kendi il-
kesine.

Once de séyledigim gibi, hastalara biiyiik bir sevgiyle ba-
karlar. Yeniden saghga kavugsunlar diye, ne ilag esirgenir, ne
de besleyici yiyecekler. Caresiz hastaliklara tutulanlar1 avut-
mak icin yanlarina oturur, onlarla konusur, ellerinden geleni
yaparlar. Ama hastalik hem caresiz, hem de siirekli ac1 ve si-
kint1 veren cinstense, o zaman rahiplerle yoneticiler bagka
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bir yol tutarlar: Boyle bir hasta, hayatta artik hicbir ig yapa-
madig gibi, canly bir 6lii olarak yasamakla hem baskalarina
yiik olur, hem de kendileri ac1 ¢ekerler. Bu dayanilmaz has-
taliktan kurtulmasi (hayat: artik bir iskence olduguna gore),
o6liime raz1 olmasi igin, hastaya 6giitler verilir. Boylece hasta
yiireklenerek, bir zindan, bir iskence olan belali hayatindan
ya kendi eliyle kurtulur ya da bagka birisinin bu igi yapma-
sina bile bile katlanir. Olmekle higbir sey kaybetmeyecegi,
acilarina bir son verecegi icin, bunun akillica bir davrarus ol-
dugunu soylerler adama. Ay zamanda dini biitiin ve er-
demli bir insanin davranigidir bu. Ciinkii béyle 6len, rahip-
lerin, yani Tanrr’'nin iradesini ve istegini yorumlayanlarin
oOgitlerine uyar. Boylece yola getirilenler ya a¢ kalarak ya da
uyugsturucu bir ilagla uykuya dalip, 6liimiin acisimu duyma-
dan, bile isteye hayatlarina bir son verirler. Ama.Utopialilar,
higbir caresiz hastay zorla 6ldiirmedikleri gibi, ona 6zenle
ve sevgiyle bakarlar. Ciinkii b6ylelerinin 6liimiinii de gerefli
bir 6liim sayarlar. Rahiplerle yoneticiler kurulunun iznini al-
madan kendini 6ldiiren ise, gomiilme ya da yakilma hakla-
rini yitirir. Oliisiinii pis bir batakliga ativerirler.

Kadinlar on sekiz yasindan, erkekler yirmi iki yasindan
once evlenemezler. Utopia’da ancak 6liim son verir evlilige.
Ama kari-koca birbirini aldatirsa ya da eslerden biri dayanil-
mayacak kadar huysuzsa, durum degisir. Boyle bir derde dii-
sen evliler, yoneticiler kurulunun izniyle eski eglerini birakip
bir yenisini alabilirler. Ama suglu olan es, hem 6mriiniin so-
nuna kadar rezil olur herkesin goziinde, hem de bir daha hi¢
evlenemez. Sirf viicudu sakatland: ya da bir illete tutuldu di-
ye, bir adamin sugsuz karisint birakmasina hicbir zaman ra-
z1 olmaz Utopiallar. Yardim gérmeye, avutulmaya en ¢ok
muhta¢ oldugu bir anda bir insanin kenara atilmasiny; yagl-
larin (yaghiligin kendisi bir gesit hastalik olduguna gore)
kalpsizce hirpalanmasini.¢ok kotii bir davranig sayarlar. Ka-
r1 koca iyice anlagamiyorlarsa, baska biriyle daha rahat, da-
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ha sevingli yasayacaklarini umuyorlarsa, o zaman her ikisi-
nin istegi iizerine bosanip bagkalariyla evlenebilirler. Ama yi-
ne yoneticiler kurulunun iznini almak sarttir. Yoneticiler ile
onlarin egleri, durumu iyice tartigip incelemedikge, hi¢ kim-
seye bosanma hakki vermezler. Bu hak 6yle kolay kolay da
verilmez. Cunki bilirler ki, bagka biriyle sip diye evleniver-
mek umudu, bir kari-kocanin sevgisini ¢abucak bozabilir.

Evlilik kurallarina bagh kalmayanlar, en agir cezaya car-
pilip kole olurlar. Eger bu sugu igleyenlerin her ikisi de evliy-
se, 0 zaman aldatilan koca ile aldatilan kadin, canlarinin is-
tedigi gibi ya birbirleriyle ya da bagkalariyla evlenebilirler.
Ama aldatilan koca ya da aldatilan kadin, kendilerine karsi
bu kadar kotii davrananlar héli seviyorlarsa, kélelige mah-
kim olan suglu eglerinin bahtlarin1 paylagmak gartiyla evli
kalabilirler. Bazen de suglu egin pismanligi, sugsuz esin de
candan sevgisi baskani o kadar duygulandirir ki, merhame-
te gelip koleye yeniden 6zgiirliigiinii bagislar. Ama suglu e,
bir siire sonra aym sugu yeniden iglerse, onu 6liim cezasina
captirmaktan baska ¢are kalmaz o zaman.

Evlilerin 6teki suglari i¢in, yasalarla belirlenen bir ceza
yoktur. Yoneticiler Kurulu, akillarini kullanarak, sugun agur-
ligina ya da hafifligine gore, bir ceza verirler. Kocalar karila-
riny, ana babalar da ¢ocuklarini yola getirmek icin gerekeni
yaparlar. Ama bunlardan biri ¢ok korkung bir sug islediyse
ve agik¢a cezalandirilmasi toplumun yararinaysa, durum de-
gisir.

Agir suglar genel olarak kolelikle cezalandiriliz. Utopiali-
lara gore, boylelerini ¢argabuk 6ldiiriip ortadan kaldirmak-
tansa, bu yolu se¢mek, hem suglulara daha uygun bir ceza,
hem de topluma daha yararhdir. Ciinkii onlarin ¢aligmalari,
6lmelerinden daha yararhdir. Bagkalari aym sugu iglemesin
diye 6rnek de olurlar. Ama bdyle cezalandirilanlar bagkalds-
rip dikine giderlerse, hapsin de, zincirlerin de tutamadig: go-
zii d6nmiig azili hayvanlar sayihp oldiiriiliirler. Kolelige sa-
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birla katlananlarin ise bir umudu kalir hayatta. Ciinkii on-
lar ac1 geke geke adam olup yola geldikten sonra; pisman ol-
duklarini, ceza gérmekten ¢ok, sug iglemenin iiziintiisiinii
duyduklarini g6sterince; ya baskanin yetkisiyle ya da halkin
istegiyle kolelik cezalari hafifletilir veya tamamiyla bagsgla-
nir. Utopia’da kétii bir ey yapmaya niyetlenen, bu kétiiliigii
gercekten yapmus kadar tehlikeye girer. Ciinkii Utopialilara
gore, bir sugu tasarlamak, o sugu islemekten farksizdir. Ko-
tilliik yapmak isteyen, sadece karsisina bir engel ¢iktig1 icin
bu koétiiliigii yapamamigsa, nigin suglu sayilmasin?

Utopialilar soytarilardan pek hoglanirlar. Onlar giicen-
dirmek ya da incitmek ayip sayilir. Ciinkii Utopialilar giiler
yiizlii olmayi, sakalagmay: severler. Somurtkan ve aksi bir
adamin yanina soytar1 vermezler; ¢iinkii boyle bir adam soy-
tarinun soylediklerine de, yaptiklarina da giilmez; onun kal-
bini kirar. Zaten soytarilarin insam eglendirmekten bagka
marifetleri olmadigina gore, nasil olsa giilmeyenlere higbir
bakimdan faydalar1 dokunamaz.

Bir adam sakat diye ya da eli kolu yok diye, onunla alay
etmek ¢ok biiyiik bir sug sayilir. Ciinkii kendi elinde olma-
dan sakatlanan degil, bunu bir kusur sayip da ona akilsizca
catan adamdir asil ayiplanmasi gereken. Utopialilar, dogug-
tan gelen yiiz ve beden giizelligine saygi duymakla beraber,
bu giizelligi artirmak i¢in boyalar kullanmay: bos bir 6zen,
hatta bir hayli ayip sayarlar. Bilirler ki, bir kadin1 kocasinin
goziinde en ¢ok yiikselten sey, giizellik degil, diiriistliik ve al-
cakgoniilliiliiktiiz. Cogu zaman giizellik sevgiyi uyandirir,
ama bu sevginin kalmasi, siirekli olmasi i¢in, erdem ve uy-
sallik gerekir.

Utopialilar, cezalarla korkutarak halkin kétiilitkk yapma-
sin1 sadece engellemekle kalmazlar; 6diiller ve gerefler bagig-
layarak erdemin yolunu da gosterirler halka. Bu amagla iin-
lii kisilerin, topluma biiyiik yarari dokunanlarin heykellerini
carsilara dikerler. Béylece hem bu insanlarin yararliklar: her
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zaman hatirda kalir, hem de atalarinin gan gerefi halki daha
erdemli yapar. Omiirleri boyunca yiiksek gorevlere geceme-
yeceklerini bildikleri icin 6fkeli olanlar, gerektiginden fazla
yiikselmek isteyenler umuda kapilamaz Utopia’da. Utopiali-
lar sevgi icinde birlikte yasarlar. Orada higbir yargi¢ insana
tepeden bakmaz, insanda korku uyandirmaz. Yargiclara ba-
ba derler; onlar da birer baba gibi davranirlar. Yurttaglar hig
zorlanmadan, gereken saygiy: isteyerek gosterirler yargicla-
ra, Kilik bakimindan bagkan bile 6teki yurttaglardan ayirt
edilemez. Ne siislii piislii bir kaftani, ne de taci1 maci vardir.
Onu 6teki Utopialilardan ayiran tek sey, 6niinde yiiriiyen bir
adamun, elinde bir kiigiik basak tagimasidir. Piskoposu 6teki
yurttaglardan ayirt etmek igin de, 6niinde mum tagtyan bir
adam vyiiriir.

Boyle iyi egitilmig insanlara birkag yasa yettigi icin, pek
az sayida yasa vardir Utopia’da. Utopialilarin bagka uluslar-
da en ¢ok ayipladiklari gseylerden biri, sayisiz hukuk kitabi-
nin ve yorumlarin bile yetmeyisidir. Bir insanin ya okumaya-
cag1 kadar ¢ok ya da anlayamayacag kadar sagirtici ve ka-
ranhk yasalarla baglanmasini, hak ve adalete aykir1 bulur
Utopialilar. Bundan bagka, hukuk islerini kurnazca ele alan,
hilelere bagvurarak tartigan avukatlarin, noterlerin, davave-
killerinin yeri yoktur Utopia’da. Herkesin kendi davasin sa-
vunmasini, avukatin soyleyeceklerini herkesin dogrudan
dogruya yargica soylemesini daha dogru bulurlar. Yargic,
hicbir avukattan yalan séylemeyi 6grenmemis bu adamlarin
sozlerini akliyla tartar; saflari, diizenbazlarin kotii niyetli ve
kumazca dolaplarindan korur. Béylece durum laf kalabali-
gina bogulmaz, gercek daha ¢abuk meydana cikar. Oteki iil-
kelerde anlagilmas: gii¢, karmakarigik bin bir yasa oldugu
icin, boyle davranmanin yolu yoktur. Utopia’da herkes ya-
man bir avukattir; ¢iinkii demin s6yledigim gibi, hem yasa
sayis1 azdir; hem de bir yasanin yorumu ne kadar basit olur-
sa o kadar dogru sayili. Utopialilara gore, ancak herkes 6de-
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vini bilsin diye yasalar yapilir ve ilan edilir. Oysa kurnazca ve
dolambach yollardan yorumlanan yasalar birkag kisinin te-
kelinde kalir, herkese Gdevini hatirlatamaz. Yasalarin basit
ve agtk yorumu ise, herkesge anlagilabilir.

Halkin biiyiik bir ¢ogunlugu, ddevlerinin ne oldugunu
bilmek isteyen basit insanlardir. Biiyiik zeki oyunlan ile
uzun tartigmalardan sonra yorumu insani saskina geviren
yasalar yapilacagina, hicbir yasa yapilmamasi daha hayirh
degil midir onlar igin? Basit halkin, bu ¢aprasik yasalara ak-
li ermez; geginebilmek i¢in didinmek zorunda olan adamla-
rin biitiin 6mrii yetmez boylesine yasalari anlamaya.

Uzun siire 6nce Utopiahlarin yardimiyla baskidan kurtu-
lan, hi¢ kimseye boyun egmeden 6zgiir yasayan komsu iilke-
lerin halki, Utopialilarin hukuk islerindeki ustahgim bilirler.
Onlardan bazen bir yil, bazen de bes yil i¢in yonetici ve yar-
gi¢ alirlar. Bir yargicin ¢aligma siiresi bitince; serefler ve 6diil-
ler bagslayarak onu Utopia’ya geri gotiiriip bir yenisini alir-
lar yerine. Bu sayede komgsu iilkelerin kendi devlet islerini
cok akillica diizenledikleri su gotiirmez. Ciinkii bir devletin
gelismesi de, yikilmasi da o devleti yonetenlerin ve yargicla-
rin elindedir. Utopialilar, bir siire sonra kendi tilkelerine d6-
neceklerini, orada paranin higbir degeri olmadigim bildikle-
ri i¢in, riigvet alip namus yolundan sagsmazlar. O iilkede ya-
banci olduklari, halki tanimadiklar i¢in, ne kimseyi kayurir-
lar, ne de kimseye kotii niyet gosterirler. Oysa bu iki ey, ya-
ni yargiclarin adam kayirmalari ve para tutkusuna kapilma-
lary, bir devletin en saglam ve en giivenilir yan olan adaleti-
ni yikiverir.

Ulkeler arasinda ikide bir yapilan, bozulan, sonra yeni-
den yapilan anlagmalara Utopialilar hi¢ yanagmazlar. Neye
yarar boyle anlagmalar derler. Insanlar dogustan birbirlerini
nasil olsa sevmiyorlar mi? Tabiatin bu kuralina bile aldirma-
yanlar, sanki kelimelere mi 6nem verecekler? Oralarda kral-
lar arasinda yapilan anlagmalari hi¢ kimse pek umursamad-
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g1 icin boyle diisiiniir Utopialilar. Oysa burada, Avrupa’da,
hele Isa’mn kurdugu dine inanan iilkelerde krallar &ylesine
dogru ve erdemliymis ve papalara Gylesine saygi duyulurmug
ki, anlagmalar kutsal sayilir, hi¢bir zaman bozulmazmus. Pa-
palar, kendi verdikleri her s6zii tami tamina yerine getirdik-
leri gibi, biitiin krallara sozlerini tutmay: salik verirlermis.
Buna yanagmayanlari ise, dinin kendilerine verdigi yetkiyi ve
giicii kullanarak, sozlerini tutmaya zorlarlarmig. Dini biitiin
diye bilinen insanlarin, anlagmalarinda imansiz davranmala-
rint hakh olarak ¢ok ayiplarlarmus.

Ama yagayslar: ve gelenekleri bizimkilerden ¢ok bagka,
oturduklar1 bolge de bizim bulundugumuz yerlerden ¢ok
uzak olan bu yeni iilkelerde anlagmalara giivenilmez. Ciinkii
Utopialilara gore, bir anlagma ne kadar gosterigli torenlerle
imzalanirsa, kelimeler tstiinde gekigerek o kadar ¢abucak
bozulur. Zaten ¢ogu zaman bu anlagmalarda kullanilan ke-
limeler bile bile 6ylesine kurnazca secilir ki, anlagmay da,
verilen s6zii de bozmanin bir yolu bulunur sonunda. Oysa
ayni kurnazlik, daha dogrusu ayni hile ve dolaplar iki kigi-
nin 6zel anlagmasinda, imzaladiklar: bir s6zlesmede yapilsa,
krallar bagira cagira hemen kiyametleri koparir, ancak 6liim
cezasmin paklayacag: korkung bir sug sayarlar bunu. Evet,
krallara bu konuda kétii 6giitler verenler bile bu yolu tutar-
lar 0 zaman. Biitiin bunlardan anlagihyor ki, krallarin sanl
egemenligi altinda, adalet dedigimiz ya metelik etmeyen aga-
gihik bir geydir ya da iki gesit adalet vardir yeryiiziinde: Biri
yaya giden, yerlerde siiriinen, saga sola sapmasin diye birgok
baglarla siki siki baglanan yoksul halka uygun zavall bir
adalet; 6teki de caninin istedigini yapanlara, yasalarla sinir-
lanmayanlara, yiiksek mevkide olanlara uygun, pek sahane
bir adalet. Yaptiklar1 anlagmalar1 boyuna bozan bu krallar
yiiziinden, Utopialilar hi¢bir anlasma imzalamazlar. Ama
burada otursalar, belki de diigiincelerini degistirirlerdi bu ko-
nuda. Onlara gore, anlagmalarda verilen sozler tam olarak
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tutulsa bile, bu gelenegin baglangici ¢ok koétiidiir yine de:
Kiigiik bir tepenin ya da bir irmagin ayirdigs iilkelerde otu-
ranlar arasinda doga sanki hicbir bag kurmamus gibi, herkes
dogustan birbirini diigman bilir. Aralarinda anlagmalar im-
zalanmazsa, sanki birbirlerini yikmalar, oldiirmeleri dog-
ruymus gibi davranirlar. Su da var ki, s6zde anlagtiktan son-
ra da dostluklari gelisip artmaz. Anlagma yazilirken, bir ke-
lime ya da bir ciimle gereken 6zenle agiklanmad: bahanesiy-
le birbirini soyup dolandirma hakkini gene de bulurlar ken-
dilerinde. Utopialilar ise boyle diisiinmezler. Onlara gore, bir
insan size kotiilikk yapmadik¢a dilgmaniniz sayilamaz; tabi-
at baglari giiclii bir anlagmadir; candan sayg ve iyi niyet, laf-
lardan da, yazili anlagmalardan da ¢ok daha siki baglar in-
sanlar birbirine.

Savag Ustiine

Utopialilar savastan da vurugmadan da pek hayvanca bir
sey diye tiksinir, igrenirler. Kald: ki, bu igi insanlarin yaptig
kadar hicbir hayvan yapmaz. Biitiin 6teki uluslarin tersine,
savagta kazanilan gerefi gerefsizligin ta kendisi sayarlar. Ger-
¢i her giin savag talimleri yaparlar, hem de yalniz erkekler de-
gil, kimi giinler kadinlar da bu talime katilirlar, ama bunu
gerekince elleri silah tutabilsin diye yaparlar; savaga yalniz
yurtlarini savunmak, dostlarinin topraklarini diigmanlardan
ya da zorbalarin boyundurugu altinda ezilen bir ulusu kéle-
likten kurtarmak, kendi giigleriyle kurtarmak igin girerler.
Bunu da sadece acima duygusuyla yaparlar. Dostlarinin yar-
dimina sadece onlar1 savunmak i¢in kogmazlar, zaman za-
man da onlara daha 6nce yapilmig kotiiliiklerin 6ciinii alma-
ya giderler. Ama bunu, daha is tazeyken, kendilerine danigil-
digy, 6giit istendigi zaman yaparlar. Davay: hakh gériirlerse
ve karg taraf istenen haklari yerine getirmezse, onu suglu ve
savagin baglica sorumlusu sayarlar. Ordu giiciiyle yapilan
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biitiin saldir1 ve yagmalar karsisinda Utopialilar boyle dav-
ranirlar, ama onlar1 en ¢ok kizdiran da dost memleket tiic-
carlarinin herhangi bir yerde, ya haksiz yasalarla ya da iyi
yasalarin kotii yorumlanmasiyla, sézde adalet adina haksiz-
liga ugramalaridir.

Bir siire 6nce Utopialilarin Bulut-kentlileri® savunmak
icin Kor-kentlilere** agtig1 savagin kaynag sadece bu olmus-
tu: Utopialilara gore, Bulut-kent’in tiiccarlar1 Kor-kentlilerin
gadrine ugramustr. Aslinda hakh haksiz, kim olursa olsun,
savas cok kanli ve amansiz oldu. ki diismanin kinlerine ve
saldirdarina komsu iilkeler de var giigleriyle katildilar ve ni-
ce zengin ve rahat uluslar sarsildy, niceleri de perisan oldular.
Bu belalar Kor-kentlilerin yenilip Bulut-kentlilerin koleleri
oluncaya kadar siirdii. Utopialilar bu savas: kendi yararlari-
na yapmug degillerdi. Kor-kentliler bu savagtan 6nce, Bulut-
kentlilerden ¢ok daha parlak bir durumdaydilar.

Iste Utopialilar, para iglerinde bile, haksizliga ugramg
dostlarini boyle canla bagla korudular. Kendi iglerine bu ka-
dar 6nem vermezler. Kendilerine bir kalleslik edilip mallar:
ellerinden alinirsa, canlarina kiyilmadig siirece, o ulusla alig-
veriglerini kesmekle G¢lerini alir ve ugradiklar haksizlik gi-
derilinceye kadar bununla yetinirler.

Yabanci bir memlekette bir Utopiali ister devlet eliyle, is-
ter bir tek kisi eliyle zarar goriir ya da oldiiriiliirse, Utopia
olan biteni incelemek iizere elcilerini oraya yollar. Haksizlik
goriirse, suglularin kendisine teslim edilmesini ister. Bu istegi
yerine getirilirse, suglular ya 6lim ya da kolelik cezasina
carptirihr.

Kanl bir zaferin kazanglar1 Utopialilari iizer, hatta utan-
dirir; ciinkii parlak kazanglari insan kani pahasina elde et-
meyi biiyiik bir ¢ilginlik sayarlar. Onlar icin en sanh zafer,

Nephelogetes diye geger metinde.
Alaopolitanes diye geger metinde.

82



Utopia

diismani oyun diizen giiciiyle yenmektir. Iste yalmz o zaman
bityitk bayramlar yapar; yigitlikleriyle 6viiniir, anitlar diker-
ler. Onlar igin yigitlik diigmanimi akil yoluyla yenmektir.
Boyle bir zaferi hayvanlar kazanamaz, yalniz insan kazamr.
Derler ki, aslanlar, ayilar, yaban domuzlari, kurtlar, kopekler
yalmiz beden giicleriyle d6viigmesini bilirler. Atilganlik, gii¢-
lillik bakumndan bu hayvanlarin ¢ogu insandan iistiindiir.
Ama hepsi, aklin ve zekdnin kargisinda boyun egerler.

Savagta Utopialilarin elde etmek istedikleri tek sey, onla-
r1 savas agmaya zorlayan hakli isteklerdir. Isteklerini yerine
getirmedikleri zaman, bunun 6ciinii kiyasiya alirlar ve bir
daha kimse onlara ayni haksizligi yapmay1 goze alamaz.
Utopiallarin savagta giittiikleri tek ama¢ budur. Bu amaca
ulagmak i¢in de sert ve hizli davranirlar. Bos bir seref kazan-
maktansa, beladan bir an 6nce kurtulmay: gozetirler. Savasg
acilir agilmaz, diismanlarinin memleketlerinde sokaklara ve
meydanlara Utopia devletinin miihriiyle hemen yaftalar
asarlar. Bu yaftalarda, diigmanlarinin krallarim 6ldiirecek
olanlara biiyiik 6diiller vaat ederler ve orada adi gegen bas-
kalarim 6ldiireceklere daha az 6nemli ama yine de hatir: sa-
yilir 6diiller verirler. Bunlar krallardan sonra gelen baglica
sorumlulardir. Yaftadakilerden birini canli getirene iki kat
odiil verirler. Baglarina 6diil konanlar kendilerinden yana ge-
gerlerse, onlara aym biiyiik 6diiller verilir ve cezadan kurtu-
lurlar. Boylelikle diismanlari arasinda ¢ok ge¢meden birbir-
lerine kars1 kugkular yaratmus olurlar; adamlar birbirine gii-
venmez olur, korkular iginde yasarlar. Korkmakta haksiz da
degillerdir; ¢iinkii en giivendigi adamlarin krala ihanet ettik-
leri ¢ok goriilmiistiir. Paranin insana igletmeyecegi sug yok-
tur. Onun i¢in Utopialilar bu gibi durumlarda parayi esirge-
mezler. Thanete kigkirttiklan insanlara, goze aldiklar: tehlike
Olgiisiinde comert davranirlar. Onlara sadece bol bol altin
degil, diledikleri yerlerde bityiik gelirler getiren topraklar da
vaat ederler ve sozlerini dirristliikle tutarlar.
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Diismanlar1 alip satma igini 6biir uluslar agagilik ruhlara
Ozgii igreng ve korkakga bir davranig sayarlar. Utopialilar ise
en biiyiik savaglar1 ¢carpismadan bitirdikleri igin, bu davra-
nglariyla 6viiniirler. Hatta bunu insanca ve insaflica bir dav-
ranig sayarlar, ¢iinkii boylelikle bir avug suglunun 6liimiine
karsilik, her iki yandan 6lecek binlerce insanin hayatini kur-
tarmus olurlar. Ciinkii Utopialilar kendi halklarina oldugu
kadar diisman askerlerine de acirlar; askerin kendiliginden
savaga girmedigini, krallarin ve baglarinin azginligina kur-
ban gittiklerini bilirler. Bu yoldan isi istedikleri gibi ¢6ziimle-
yemezlerse, 0 zaman diismanlari arasinda ikilik ve ¢atigma
yaratirlar, kralin kardegine ya da bagka bir 6nemli kigiye tah-
ta gegme umudunu agilarlar. Bunda basari elde edemezlerse,
dilgmanlarina komsu olan uluslar1 onlara karsi kigkirtirlar,
krallar arasinda hig eksik olmayan eski hak iddialarin ileri
siirdiirtiirler. Bol bol para dokerler. Ama kendi yurttaglarini
savasa yollamakta cimri davranirlar. Ciinkii Utopia Curnhu-
riyeti’'nde yurttaslar Gylesine sevgi ve sayg1 goriir ki, onlarin
bir tekini diigmanlarin kral ile bile kolay kolay degismezler.
Ama altinla giimiise hi¢ acimazlar; ¢iinkii onlar1 yalniz bu is-
lerde kullanirlar ve bilirler ki, son meteliklerini de harcasalar,
yine de Utopialilarin rahati kagmayacaktir.

Kald: ki, yurtlarinda sakli zenginlikler diginda, disarida
titkkenmez hazineleri vardir. Ciinkii daha 6nce de soyledigi-
miz gibi, birgok ulus onlara bor¢lanmistir. Bu paranin bir
kisrmuyla her memleketten, Ozellikle Zapoletelerden® asker
tutarlar ve onlar savasa siirerler. Bu memleket Utopia’nin
dogusuna bes yiiz mil uzaktadir. Korkung, vahsi ve yirtic1 bir
ulus olan Zapoleteler, balta girmemis ormanlarda, yiiksek
daglarda dogup biiyiirler. Saglam yapilidirlar, sicaga soguga
dayanurlar, isten kagmazlar, hayattan tat almak nedir bilmez-
ler, toprag islemezler, ev kurmaya, iyi giyinmeye 6nem ver-

Kolay satilan demektir.
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mezler, tek bildikleri is siirii giitmektir. Cogu zaman gegim-
lerini avla ve talanla saglarlar. Savas i¢in yaratilmig olan bu
adamlar, doviismeye can atarlar. Bu firsat1 bulur bulmaz da
sevingten deliye donerler. Daglardan siiriiyle inerler. Isteyen
uluslara hizmetlerini yok pahasina satarlar. Tek meslekleri
budur. Oliime kogarak hayatlarimi kazanirlar ve kendilerine
para verenler hesabina canla bagla, yigitce savasirlar. Ama ne
kadar baglh kalacaklar: belli olmaz. Ciinkii kars: taraf biraz
daha fazla para verecek olursa, hemen ondan yana gegerler
ve ertesi giin yine biraz para kargilig1 onlara kars1 savagirlar.
Bu bolgede hangi savag olsa, her iki yanda da Zapoleteler
goriiliir. Bu yiizden, birbirine candan baglh dostlarin, yakin
akrabalarin birbirlerine karg1 savasmalari olagan islerdendir.
Kanlarini birkag kurusa sattiklar: igin dostlugu akrabalig:
unutarak birbirlerine korkung bir azginhkla saldirip kihig
saplarlar. Bunlarda para tutkusu Gylesine giigliidiir ki, bir
metelige bayraklarini degistirirler. Carcabuk kapildiklar1 bu
para tutkusunun hicbir yararini da gormezler. Ciinkii kanla-
r1 pahasina kazandiklari paray: agagilik ciimbiiglerle ¢arcur
ederler.

Bu ulus Utopialilar iin biitiin diinya ile savasir. Ciinkii
higbir yerde Utopialilar kadar para veren olmaz. Iyi insanla-
n1 iyi islerde kullanan Utopialilar, bu agagilik kisileri kotii is-
lere kogup harcarlar. Zapoletelere ihtiyaci olunca, onlari par-
lak umutlar vererek en belali iglere siirerler; cogu 6liir gider
ve hicbir zaman 6diillerini almaya gelemezler. Bir dahaki se-
fere tehlikeye atilmay1 g6ze alsinlar diye, sag kalanlara ver-
dikleri s6zii tutarlar.

Utopialilar bu kirahk askerlerin siirii ile 6lmesinden hig
kaygilanmazlar. Ciinkii diinyay1 bu lanetli, bu haydut soyun-
dan kurtaracaklar giin, biitiin insanhga hayirh bir is gérmiis
olacaklarina inanirlar.

Utopialilar savaglarda Zapoletelerden bagka, korudukla-
ridevletlerin askerlerini ve daha bagka birlesiklerin ordulari-
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ny, en sonunda da kendi yurttaglarini kullanirlar. Bunlar ara-
sinda kafali ve yiirekli bir adamu segip biitiin ordunun bagi-
na getirirler. Bu baskumandanin iki yardimcisi vardir; ku-
mandan sag oldukga bunlarin higbir yetkisi yoktur. Ama ku-
mandan 6liir ya da esir diiserse, yardimcilarindan biri, mi-
rasgisi gibi, yerine geger, onun yoklugunda da igiinciisii ba-
sa gecer, boylece savasin tehlikeleri iginde olan bagkumanda-
nin bagina gelecek kazalar ordunun giivenligini sarsmaz.
Her sehir, askerleri goniilliller arasindan seger. Hig¢ kimse
zorla orduya alinmaz, ciinkii korkak bir asker yigitce sava-
sacak yerde, arkadaslarina da korku agilar. Eger kendi yurt-
larina saldirilirsa, o zaman saglam, iyi yapili korkaklar: yii-
rekli adamlarla bir arada gemilere ya da kacamayacaklar
surlara koyarlar. Boylece ¢ok yakindaki diismandan utantr,
kagma umutlari da olmadig: igin, korkularimi unuturlar.
‘Oliimle burun buruna gelince, korkak insanlar bile ¢ok kez
aslan kesilirler.

Yasa kimseyi zorla savasa siiriiklememekle beraber, iste-
yen kadinlarin kocalariyla birlikte orduya katilmalarina izin
verir, hatta onu tegvik eder, seref sayar. Savasta her kadin ko-
casinin yan bagindadir. Herkesin ¢evresinde ¢ocuklari, ya-
lanlar: vardir. Aralarindaki baglar onlari ister istemez birbir-
lerine yardim etmeye zorlar. Bir kocanin karisiz, bir kadimin
kocasiz, bir ogulun babasiz savastan donmesi bityiik bir ayip
sayilir Onun i¢in, diigman var giiciiyle karg1 koyup da savas
kizigt1 mu, kiyasiya kan dokiiliir. Aslinda Utopialilar savasa
girmemek i¢in ellerinden geleni yaparlar ve sonuna kadar ki-
ralik askerlerini kullanmak isterler, ama kendileri de savasa
girmek zorunda kalinca o zaman savagtan kagmakta goster-
mis olduklar: 6lgiiliiliigiin tam tersine, atilgan olurlar. Biitiin
giiclerini ilk ¢catigmada kullanmazlar. Savas uzadikga yigitlik-
leri artar ve bir adim gerilemektense 6lmeyi goze alirlar. On-

......

yurtlarinda her zaman bulacaklar giivenliktir. Utopialilarin
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coluk cocuklarmmn gelecegi iistiine higbir kaygilarr yoktur.
En yigit yiirekleri bile yildiran bu kaygrdir: Utopialitarin gis-
venini artiran bir sey de, askerin taktigindeki biiyiik ustalik-
landir.

Ama yigitliklerin asil kaynag gocukluktan beri okullarda
ve cumnhuriyetin tiirlit kurumlarinda aldiklarr egitimdir. Ha-
yatlarini bosuna harcayacak kadar kiigiimsemedikleri gibi,
serefleri gerektirdigi zaman da hayatlarina yiiz kizartic1 bir
tutkuyla bagh kalmazlar. Savagin en azgin aninda, beraber
yasayip 6lmeye yeminli seckin bir avug delikanh, diisman or-
dusunun bagkumandanini yok etme gorevini istlerine alir-
lar. Ona gizlice ya da agik¢a, uzaktan yakindan saldirirlar.
Bu delikanhlar saldirilarinda durmak dinlenmek bilmezler.
Yorulanlarin yerine hemen taze giigler gelir. Diigman bagku-
mandani kagip kurtulmadikga, bu delikanlilar onu ne yapip
edip ya oldiiriir ya da esir alirlar.

Utopialilar savagi kazaninca, 6fkeye kapilip yenilenlerin
kanmi boguna dokmezler. Onlar: 6ldiireceklerine esir alma-
y1 tercih ederler ve kendi ordularina ¢gekidiizen vermedikge
de kagan diismanin ardina diigmezler. Savas gerektirmedik-
ce askerlerinin bozuk diizen halinde diigmanin ardindan
kosmasina meydan vermektense, biitiin diigmanlarin kag-
masina goz yumarlar. Ciinkii birgok savasta canlarim bu sa-
yede kurtardiklarini unutmazlar. Utopia ordusu bozguna ug-
rayinca, diisman zaferin sarhogluguyla kaganlari surada bu-
rada kovalarken, firsat kollayan bir avug Utopialimin tuzak
kurup diigmana saldirdig1 ve savagin kaderini degistirdigi ol-
mugtur. Boylece diigmanin karsi koymasina ragmen, ¢ok gii-
vendikleri zafer ellerinden alinmig ve az 6nce yenilen Utopi-
alilar savasi kazanmugtir.

Utopiahlarin pusu kurmakta my, pusudan korunmakta
mu daha usta olduklarini séylemek giigtiir. Kagmaya hazirla-
niyor dersiniz, oysa hi¢ de oyle bir niyetleri yoktur. Kagma-
ya niyetliyseler, belli etmezler. Durum ve say1 bakimindan
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gicliige digerlerse, gece yarisi sessizce yer degistirirler ya da
bir diizenle diigmanlarini aldatirlar. Giipegiindiiz gekildikle-
ri de olur, ama bu isi Gyle ustaca yaparlar ki, bu durumda
ustlerine yiuiriimek saldiriglarindan daha az tehlikeli degildir.
Konakladiklar: yeri genis ve derin hendeklerle gevirirler. Ci-
kan toprak igeriye yigilir. Biitiin bunlari kéleler degil, asker-
ler yapar. Nobetcilerden ve hendekleri baskinlara kargi ko-
ruyanlardan bagka, biitiin askerler ¢algir. Boylelikle insani
sagirtacak kadar kisa bir zamanda biiyiik diizliikler yaman
istihkdmlar haline gelir.

Utopialilarin zirhlan1 ¢ok saglamdir. Bununla beraber,
icinde o kadar kolaylikla hareket edilebilir ki, askerin yiiz-
mesine bile engel olmaz. Utopia askerlerine 6gretilen geyler-
den biri de kusamli olarak yiizmektir. Piyadeler de, siivariler
de muzraklarmi ¢ok uzaga atmasi bilirler, attiklarini vurur-
lar. Yakindan kiligla degil, baltayla doviiiirler. Baltay: ne
yandan vururlarsa hi¢ sasmaz 6ldiiriir. Savag araglari bul-
makta pek ustadirlar. Buluglarin, kullanacaklar giine kadar
gizli tutarlar. Ciinkii 6nceden bilinirse, ige yaramaz, giiliing
bir oyuncak haline gelir. Bu araglarin kullanigh olmasina ve
kolay taginmasina 6nem verirler.

Diigmanla yaptiklar1 savag-kesme anlagmalarina, kigkir-
tilsalar bile yine de siki sikiya bagl kalirlar. Diigman toprak-
larini talan etmezler, ekinlerini yakmazlar. Giiniin birinde is-
lerine yarar diye, tarlalar1 askerin ve atlarin ¢ignemesini bile
istemezler. Silahsiz adama, casus degilse dokunmazlar. Ken-
dilerine teslim olan gehirleri korur, hiicumla aldiklar: sehirle-
ri yagma etmezler. Yalniz teslim olmayan baglica kumandan-
lan 6ldiiriirler, 6biir askerleri sadece esir ederler. Isinde gii-
ciinde olan halka gelince, ona hig kétiiliikk ettnezler. Kusati-
lanlar arasinda teslim olmay: salik vermis olan varsa, onlara
mahkiimlarin mallarini verirler; geri kalan mallari bu savag-
ta kendilerine yardim edenlere bol bol dagitirlar. Kendileri
hicbir gey almazlar. Savag sona erince, birlegiklerine higbir
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masraf yiiklemezler, her seyi yenilenlere édetirler. ilk olarak
onlardan gelecek savaglarda kullanmak iizere para, sonra da
biiyiik gelirli topraklar alirlar. Bugiin Utopia’un birgok ya-
banci memlekette, yilda yedi yiiz bin dukay: agan geliri var-
dir. Utopia bu memleketlere temsilciler gonderir ve bunlar
orda pek parlak bir hayat siirer ve hazineye biiyiik paralar
saglarlar. Utopialilar ¢cok kez bu ciftliklerin gelirini o memle-
ket halkina birakir ve yalniz ihtiya¢ oldugu zaman kendileri
alirlar. Bu geliri istedikleri binde birdir. Bu topraklarin bir
parcasii daha 6nce soziinii ettigimiz fedailere verirler. Her-
hangi bir kral Utopia’ya kargi savag acar ve topraklarina sal-
dirmaya kalkarsa, kendi sinirlari disinda, karsisina biiyiik
bir orduyla ¢ikarlar. Ciinkii bir zorunluluk olmadikga, ken-
di topraklarinda savasmak istemezler. Yabanci ordularin,
kendilerine yardim igin bile olsa, yurtlarina girmesinden ka-
cinirlar.

Utopia’da Dinler

Utopia’nin degisik bolgelerinde, hatta bir gehrin degisik
yerlerinde cesitli dinler vardir. Kimi Giineg’e tapar, kimi Ay’a,
kimi de bagka bir gezegene. Eskiden sanh serefli ve erdemli
bir hayat siirmiig olan bir adama Tanri, hatta tanrilarin en
yiicesi diye tapanlar da vard. Ama Utopiallarin biiyiik ¢o-
gunlugu ve en akilllar, biitiin bu putlari birakip, bir tek
Tanri bilirler. Bu Tanr1 bilinmez, anlagilmaz, agiklanmaz bir
varliktir, insan zekasinin simirlarim agar, biitiin diinyay: be-
deni, erdemi ve giicii ile kapsar. Bu Tanrr’ya Baba derler. Her
seyin dogusunu, ¢ogaligini, gelismesini ve degismesini ve son
bulmasini ondan bilirler. Onun disinda higbir varhkta tanri-
lik gérmezler. Utopialilarin dinleri ne kadar degisik de olsa,
hepsi su inangta birlesirler: Diinyay yaratan ve yiiriiten bir
yiice varhk vardir; bu varhigin adi Utopialilarin dilinde Mit-
hra’dir. Ne var ki, Mithra herkes i¢in aymi degildir. Ama Tan-

89



Thomas More

rr'ya verdikleri bicim ne olursa olsun, herkesin bu bicim al-
tinda asil tapindig) yiice tabiattir. Biitiin Utopialilar her seyin
bagi, basbugu olarak yalniz onu goriirler. Bununla beraber,
biitiin Utopialilar bu cesitli bog: inanglardan siyrilmaya ve
dahacok akla yakin goriinen:bu dinde birlesmeye bagladilar.
Oteki dinler ¢oktan ortadan kalkmug olurdu, gel gelelim, bir
adam tam din degistirmeyi diisiiniirken bagina bir felaket ge-
lince korkuya kapiliyor ve bunu bir rastlant1 degil Tanr’’nin
bir cezasi sayiyor. Sanki, terk etmeye hazirlandig1 o Tanr1 on-
dan 6¢ aliyormus gibi. Bizden Isa’nin adim, 6gretisini, yasa-
larini, mucizelerini ve kendi istekleriyle kanlarim1 dokerek
diinyanin dort bir bucagindaki bir siirii ulusa kendiinangla-
rin1 benimseten bir¢ok din gehidinin o egsiz bagliliklarini du-
yunca, bu dini ne kadar candan kabul ettiklerine sasarsiniz.
Ya Tanry, igin icin onlara ilham veriyordu ya da Huristiyan-
lik onlarin en begendikleri dine her bakimdan: uygun gorii-
nityordu. Ama bana kalirsa, onlar1 bu bakimdan en ¢ok et-
kileyen sunu séylememiz oldu: Isa, Hiristiyanlar arasinda
her seyin ortak olmasini kararlagtirmigti; malda miilkteki bu
ortaklik en diiriist Hiristiyan topluluklarinda hala siiregel-
mektedir.

Her neyse, Utopialilarin ¢ogu bizim dinimizi benimsedi
ve kutsal vaftiz suyunda yikandi. Ne yazik ki, dérdiimiiz
arasinda (icimizden iki kisi 6ldigii icin dort kalmigtik) hig
papaz yoktu; béylece Utopialilar dinimizin biitiin 6biir sirla-
rint bilmekle beraber, ancak rahiplerin yapabilecegi bazi t6-
renlerden yoksun kaldilar. Bununla beraber, biitiin bu t6ren-
leri biliyor ve istiyorlar. Hatta aralarinda, iclerinden birinin
rahip olup olamayacagi konusunda canla bagla tartisiyorlar.
Birisini de secmeye niyetleniyorlardi, ama ben oradan ayril-
digim sirada se¢cmemiglerdi heniiz. Hiristiyanliga inanmayan
Utopialilar bu dinin yayilmasina ne engel oluyor, ne de Hi-
ristiyan olanlara dil uzatiyorlar. Ne var ki, Huristiyanlig ye-
ni kabul edenlerden birini bizim 6niimiizde adamakilli ceza-
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landirdilar. Bu adam. vaftiz olur olmaz, kargi koymamza
ragmen, akilsizca duygularina kapilarak Isa’nin dinini 6vme-
ye baglady; bu iste 6ylesine cogmugtu ki, sadece bizim dinimi-
zi biitiin 6teki dinlere iistiin tutmakla kalmads, hepsini top-
tan kotiiledi, bu dinlere bagh olanlar1 zindik, kotii, seytan
soyu ve cehennemlik saydi. Adam bu yolda boyle uzun uza-
diya atip tuttuktan sonra yakalandi, dinlere dil uzattig: icin
degil, halki birbirine katmakla suglands, yargiland: ve siirgiin
edildi. Ciinkii Utopialilarin en eski yasalarindan biri sudur:
Kimse dininden 6tiirii kétiilenemez.

Utopia’nin kuruldugu siralarda, Kral Utopus oraya gel-
mezden 6nce, ada halkinin din yiiziinden birbirini yedikleri-
ni 6grenmigti. Memleketin bu durumda olmasi Kral Uto-
pus’un oray: fethetmesini kolaylagtirmigti. Ciinkii ¢atisan
mezhepler birlegecek yerde, diigmanla ayr1 ayr1 savagiyordu.
Utopus zaferi kazanir kazanmaz, ilk isi din 6zgiirliigiinii ya-
salagtirmak oldu: Buna gore, her insan istedigi dini tutabilir,
bagkalarini kendi dinine ¢gekmek i¢in elinden geleni yapabi-
lir, yeter ki, bunu tatlilikla, alcakgoniillilliikle, efendice yap-
sin ve inandiramadig insanlara karg1 zor kullanmasin, onla-
n suglamasin, ikilik yaratan tatsiz sozlerden kaginsin. Hog-
goriir olmayanlar ve bagnazlar siirgiin ve kolelik cezalarina
carptirtiyordu.

Kral bu yasay1 yaparken, yalniz halkin rahatimi kagiran
siirekli kavgalari, kinleri ortadan kaldirmay: diisiinmekle
kalmuyor, boylelikle dinin gelismesine de yardim edecegine
inantyordu. Inang konusunda hig kesin kararlar almads. Dii-
stindii ki, belki de Tanri insanlarin degisik inanglar1 olmasi-
n1 istemigti. Kral, bir bagkasini zorlayarak ya da korkutarak
kendi inancina ¢ekmeyi ¢ok yersiz, sagma ve zorbaca bir
davranis sayiyordu. Eger dinlerin bir teki dogru, otekileri
bos inanglara dayaniyorsa, gercek er ge¢ meydana ¢ikacak-
t1, elverir ki, insanlar akillica davransinlar ve birbirini kirma-
sinlar. Ama eger bu konu iistiindeki ¢atisma ve tartigmalar
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siiriip giderse, en kotii insanlar en inatg! kigiler oldugu ve k-
til inanglarinda direttikleri igin en iyi ve en yiice din ayaklar
altina alinip bos inanglara kurban gider; giizelim ekinlerin
calilar arasinda yok olmas gibi.

Iste bu yiizden Utopus bu konuyu tartismadi bile ve her
insana tam bir vicdan ve inang 6zgiirliigii verdi. Bununla be-
raber, ruhun bedenle birlikte olduguna, diinyanin gelisigiizel
yiirilylip gittigine inanacak kadar insanlig1 hor gérenleri ah-
lak adina ayipladi. Utopialilar, 6liimden sonra bir bagka ha-
yat olduguna, kotiiliiklerin kiyasiya ceza gorecegine ve er-
demlerin comertge Odiillendirilecegine inanirlar. Boyle dii-
siinmeyen ve insanin yiice ruhunu bir hayvan bedeni duru-
munda goren kimselere insan demezler. Boylelerini yurttag
bile saymazlar. Ciinkii boyleleri yasa korkusu olmazsa, ahla-
ka da, toplumsal kurumlara da hicbir sayg: gostermezler.
Ciinkii ceza yasasindan bagka engel tammayan bu adamlar
yasalari ya gizliden gizliye, kurnazlikla ya da kaba giigle bo-
zacaklardir ister istemez. Onun igin, bu kafada olanlar her
tiirlii sereften yoksundur ve devlet iglerinde gérev alamazlar.
Bu yararsiz, agagilik kisileri herkes hor goriir. Bununla bera-
ber, bunlara higbir ceza da verilmez. Ciinkii Utopialilara go-
re, istedigi seye inanip inanmamak insanin elinde degildir.
Ayrica, onlar korkup diigiincelerini saklamaya, inanmadik-
lar1 geye inanuir g6riinmeye zorlanmazlar. Oldugu gibi goriin-
memek ve her ¢esit yalan diizen Utopia’da biiyiik bir nefret-
le kargilanir. Ne var ki, bu adamlarin bilgisiz halk 6niinde
inanglarindan uluorta s6z etmelerine izin verilmez. Ama ra-
hipler ve akh baginda adamlarla bu konuda tartigabilirler.
Hatta bu ¢ilginligin yerini akil alir diye, bu tartismalar ayri-
ca tegvik de edilir.

Bir¢ok Utopiali bunun tam tersi bir saplant1 icindedir.
Ama bunlarin diigiinceleri ne tehlikeli, ne de biisbiitiin sag-
ma oldugu i¢in yayilmalarina engel olunmaz. Bir bagka asi-
riliga diisen bu Utopialilara gére hayvan ruhlari, sofuluk ve

92



Utopia

oObiir diinyadaki mutluluk bakimindan daha agag olmakla
beraber, insan ruhlan gibi 6liimsiiz, sonsuzdur. Kiigiik bir
azinlik diginda biitiin Utopialilara gore, insani mezarin Gte-
sinde siirsiz bir mutluluk beklemektedir. Onun igin hastala-
ra aglar, 6lenlere aglamazlar. Yalniz hayattan kaygyla ve is-
temeye istemeye ayrilanlara acirlar. Oliim korkusunu kétii-
ye yorarlar. Derler ki, yalniz umutsuz ve suglu ruhlar gore-
cekleri cezay: i¢in i¢in bilir gibi, 6biir diinyanin kapisinda tit-
remeye baslarlar. Ayrica onlara gore, Tanri, ¢agirdigi zaman
kendisine sevine sevine gitmeyenleri, 6liime kargi ayak dire-
yenleri hos gormez. Boylesine olenleri goriince Utopialilarin
keyifleri kagar ve onlar asik yiizle sessiz sedasiz mezara ko-
yar, giinahinin bagiglanmasi ve ruhunun azaplardan kurtula-
bilmesi i¢in Tanrr’ya yalvarirlar ve iizerine toprak yigarlar.

Seving ve umutla 6len bir Utopialinin ardindan ise kimse
aglayip sizlanmaz. Cenazesi sevingli sarkilar, tiirkiilerle kal-
dirilir ve ruhu Tanrr’ya emanet edilirken, bedeni sevingle, gii-
ler yiizle ve saygiyla yakilir. Kiillerinin tistiine bir tas diker,
lizerine de 6lenin adini sanini yazarlar. Dostlar1 eve doniin-
ce, onun iyiliginden, giizel islerinden s6z ederler ve en seve
seve anlattiklar1 sey de, hayatindan ¢ok sanli ve sevingli 6lii-
mudiir.

Iyi insanlarin boyle san ve serefle amlmasi Utopialilar er-
dem yolunda yiireklendirir, iistelik de oliilerin ¢ok hoguna gi-
den bir téren yapmug olurlar. Ciinkii Utopialilarin ¢oguna
gore, oliiler insanlarin giigsiiz gozlerine goriinmeseler bile,
kendilerini anan dirilerin arasina katilirlar. Mutlu ruhlarin
diledikleri yere gitmekle serbest olmamalari hi¢ de ganlarina
layik sayilmazdi. Ustelik yeryiiziinde sevdikleri, baglandikla-
r1 insanlari gormek istememeleri bir nankérliik olurdu. Boy-
le bir sey diigiiniilemez, ¢iinkii iyi insanlarin yiireklerindeki
sevgi Oliimden sonra, obiir erdemleri gibi, azalacagina daha
da artar. Boylece Utopialilara gére, oliiler diriler toplulugu-
na karngirlar. Onlarin islerine ve s6zlerine goz kulak olurlar.
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Atalarinin, dedelerinin hep yanlarinda bulundugu inana
Utopialilara biitiin davraniglarinda giiven verir ve gizlice ig-
leyecekleri suglari onler.

Bagka uluslarin pek 6nem verdikleri fallara, kehanetlere
gelince, Utopialilar bunlari sagma bulur ve alaya alirlar. Bu-
na kargilik, tabiat yasalarini agan mucizelere saygilari vardur,
onlarda Tanri varliginin ve giiciiniin bir belirtisini goriirler.
Onlara gore, biiyiitk bunalim anlarinda bu mucizelere sik sik
rastlanir. Halkin yakariglar: ve biiyiik inanci, yurtlarini bela-
lardan kurtarverir.

Evreni incelemek ve tabiat harikalarim 6vmek, onlara
gore, Tanrr’ya hog gelen ve yarasan bir tapinmadir. Bununla
beraber, Utopialilar arasinda dine fazla sarilip bilimi bir ya-
na birakan, yeryiiziiyle ilgili bilgileri hor gorenler vardir.
Ama tembellige ve aylakhiga diismek de istemezler. Ciinkii
bu insanlar 6biir diinyada mutluluga ancak ¢aligmak ve iyi
igler gormekle varilacagina inanirlar. Kimileri hastalara ba-
kar, kimileri yollar1 kopriileri onarir, kanallari temizler, top-
raga cekidiizen verir, taglari, kumlar tagir, aga¢ kesip biger,
kentlere at arabalariyla odun, bugday, meyve, daha birgok
yiyecek tasir; bunlar sadece halk i¢in ¢aligmakla kalmaz, 6zel
islerde de birer usak gibi, hatta kole gibi ¢abalarlar. En ¢a-
murlu, en getin, en belals, insanlarin gogunu tiksindiren, iir-
kiiten igleri candan ve yiirekten yiiklenirler; bagkalari rahat
etsin, dinlensin diye kendileri didinir dururlar ve bunun kar-
sihgin1 beklemezler. Bagkalarinin yasayigina karigmaz, kendi
yaptiklariyla 6vilnmezler. Caligmada kole durumuna indik-
leri ol¢iide, halkin goziinde yiikselirler.

Bu kimseler ikiye ayrilir: Bir boliigu bekar yasar, kadin-
dan uzak durmakla kalmayip, agizlarina et koymazlar;
hatta her tiirli hayvan davraniglarindan kaginanlar da var-
dir. Bu diinyanin zevklerini zararli sayip hepsinden kaginir-
lar ve biitiin ¢abalarini, umutlarini 6biir diinyanin nimetle-
rine kavugma yoluna korlar. Bu nimetlere bir an 6nce ka-
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vusmanin sevinci, tutkusu igindedirler. Bir boliigiiyse, yine
calismaya digkiin olmakla beraber, evlenirler ve evliligin
6devlerini, zevklerini benimserler. Onlara gore, tabiata uy-
mak ve yurda ¢ocuk yetistirmek gerekir. Calismaya engel
olmamak sartiyla diinya zevklerini hor gérmezler. Utopiali-
lar bu sonunculari1 daha akill, birincileriyse daha ermis sa-
yarlar. Evlilige bekarligi, rahata cefay: iistiin gorenler, bu
davraniglarini akla, sagduyuya daha uygun saymaya kalk-
salardi, Utopialilara bir alay konusu olurlardi. Ama bunu
sadece din ugruna yaptiklarini s6yledikleri igin, Utopialila-
rin saygsini, hatta hayranhgimi kazanmiglardir. Bunlara
garip bir yerli deyimle burthresas derler ki, bizim dilimizde
din adami demektir.

Utopia’nin rahipleri pek seckin, ermis kisilerdir, onun igin
sayilar1 pek azdir. Her sehrin on ii¢ tapinaginda on ti¢ rahip
vardir, ama savag sirasinda bu say1 degisir. Ciinkii savagta
bunlarin yedisi orduya katilir, onlarin yerine yedi rahip bul-
mak gerekir. Ordu ile gidenler doniiglerinde yine eski yerle-
rini alirlar. Yardimcilar, eskiler 6ldiikge onlarin yerlerine ge-
cerler. Ondan 6nce de bagrahibe yardim ederler. Her sehirde
bir bagrahip vardir. Halk, bagka biitiin gérevliler gibi rahip-
leri de entrikalar1 6nlemek tizere gizli oyla seger. Segildikten
sonra, bunlar kendi kurumlarinca da onaylanirlar. Din igle-
rine bakarlar, torenlerini yonetirler, bir gesit ahlak yargiclig:
ederler. Uygunsuz bir davranig yiiziinden onlarin 6niine ¢ik-
mak ve laf igitmek biiyiik ayip sayilir. Suglular: cezalandir-
mak kralin ve 6biir yargiglarin isi ise de, rahiplerin yol gos-
terme ve ayiplama yetkileri vardir. Ahlak¢a pek diiskiin
olanlar1 da din t6renlerinden yoksun birakirlar. Bu aforoz
Utopialilarin en korktugu bir cezadir. Aforoz edilen kimse
serefini yitirir, vicdan azaplari ve korkular iginde yagar, ha-
yat1 bile tehlikeye girer. Hemen pisman olup rahiplerin gos-
terdigi yola donmezse, hiikiimetge yakalanir ve dinsizlik ce-
zasina garpilir.
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Cocuklarin ve genglerin egitimi ve 6gretimi rahiplere bi-
rakilmistir. Okul kendilerine bilimden ¢ok erdem ve ahlak
vermeye ¢aligi. Utopia’da Ggretmenin isi, biitiin gorgiisiiyle
bilgisini ve camhuriyeti koruyacak olan saglam ilkeleri kor-
pe yasta gocugun kafasina yerlestirmeye harcamaktir. Bu il-
kelerle yetisen ¢ocuk, biitiin 6mriince onlara bagh kalir, bii-
yiyiince de devletin bekgisi ve yararl bir iiyesi olur. Devlet-
leri dagitan kotii ahlaktir. Kotii ahlaki yaratan da kotii ilke-
ler ve diigiincelerdir. Rahipler, karilarini memleketin en ileri
gelenleri arasinda segerler, kadinlar da dul ya da yash olmak
sartiyla rahibe olabilirler.

Utopia’da rahiplikten daha serefli bir gorev yoktur. Ra-
hiplere gosterilen saygi o kadar biiyiktiir ki, onlardan biri
su¢ islerse adalet kargisina ¢ikmaz, Tanrr’ya ve kendi vicda-
nina birakilir. Ciinkii Utopialilara gére, Tanrr’ya adanmus
olan kutsal bir varliga hicbir 6liimliiniin eli dokunamaz.

Rabhipler az oldugu ve ¢ok titizce segildikleri igin bu tore-
yi uygulamak kolay olmaktadir. Erdemli ve iyilerin iyisi ol-
dugu i¢in bu kadar yiikselmis olan bir insanin kétiiliige ve
ahlaksizliga diigmesi binde bir olacak bir seydir. Boyle bir sey
olsa bile —ki insanin bozulmaya ve degismeye elverigli yara-
dilis1 yiiziinden olabilir- devletin giivenligi tehlikeye diismez.
Ciinkii bu simiftakilerin sayis1 azdir ve sanlari serefleri ol-
makla beraber, devlet iglerinde etkinlikleri yoktur. Rahiplerin
sayisimi sinirlandirmakla Utopialilar bugiin ¢ok biiyiik bir
saygl goren bu simifi ayaga diismekten kurtarmis oluyor.
Olaganiistii bir yetkinlik isteyen boyle bir goreve yiikselecek
degerde insan bulmak zaten gii¢ bir seydir.

Utopia’nin rahipleri kendi yurttaglar1 kadar, yabanci ulus-
larin da saygisin1 kazanmigtir. Bunun nedeni sudur: Savaglar-
da rahipler, savas alanuna yakin bir koseye ¢ekilir, orada kut-
sal giysileriyle diz ¢oker, ellerini goge kaldirir, her seyden 6n-
ce baris igin, sonra kendi memleketlerinin zaferi i¢in dua
ederler. Ama bu zaferin hicbir taraf i¢in kanh olmamasini is-
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terler. Kendi yurttaslari savagi kazanirsa, rahipler hemen sa-
vasgilar arasina kangir ve yenilenlerin kiligtan gegirilmesini
Onlerler. Rahipleri goriip ¢agirabilen mutsuz diigmanlar, can-
larim1 kurtarmig olurlar; uzun eteklerine el degdirebilenlerse,
hem canlarini, hem mallarim kurtarirlar. Bu giizel davranis
onlara Gyle bir yiicelik kazandirmig ve biitiin uluslarin go-
ziinde Gylesine bitytitmiigtiir ki, ok kez hem kendi yurttas-
larin1 diigmanlarin, hem de diigmanlar: kendi yurttaglarimin
azginligina karg1 korumuglardir. Utopialilar biitiin umutlari-
n1 yitirip savagi birakarak kagtiklar1 zaman diigman pegleri-
ne diiger ve onlar1 6ldiirmeye ve yagmaya yeltenirse, rahipler
araya girip bosuna kan doékiilmesini 6nlemig ve akla uygun
kosullarla barig anlagmasma varilmasini saglamiglardir. Uto-
pia’mn dokunulmaz ve kutsal rahiplerine saygisizhk edecek
kadar vahgi, zalim ve barbar bir ulus gériilmemigtir.

Utopialilar her ayin ve yilin ilk ve son giinlerini kutsal sa-
yar ve kutlarlar; yillan Giineg’in, aylar1 Ay’in seyrine gore
bolmiilerdir. ilk giinlere Utopialilar Cynemernes, son giinle-
re de Trapemernes demiglerdir ki bu da ilk bayram ve son
bayram demektir. Tapinaklar1 gorkemli, zengin yapilardir
—ve sayilar1 az oldugu igin— biiyiik kalabaliklar1 alacak kadar
da genigtir. Bu tapinaklarin igi giin ortasinda bile alacakaran-
liktir. Boyle olmasi mimarlarin bilgisizliginden degil, rahiple-
rin isteginden Otiirtidiir. Ciinkii rahiplere gore fazla 1gik dii-
sunceleri dagitir; donuk 1sitksa, diisiinceleri toplar, dinsel
duyguyu yogunlagtirir. Utopialilarin bir tek dini olmamakla
beraber, biitiin degisik mezhepler bagka yollardan hep aym
amaca yonelmigtir, bu da tanrisal varliga yiicelmektir. Onun
icin tapinaklarda ortak inanglara aykir1 higbir sey goriilmez
ve duyulmaz. Her mezhebin 6zel torenleri evde, aile iginde
kutlanir. Genel térenler 6zel mezhepleri incitmeyecek sekilde
diizenlenir. Bundan 6tiirii, tapinaklarda hicbir Tanr1 resmi
goriilmez; herkes tanrisim diledigi bicimde tasarlamakta ser-
best birakilir.

97



Thomas More

Tanr1 yalniz Mithra adiyla anilir; bu da genel bir Tanr
kavramidir. S6ylenen dualar hi¢ kimsenin mezhebine aykiri
gelmez. Her ayin ve yilin son giinleri, akgamiistii a¢ karnina
halk tapinaklarda toplanir, o ay1 ya da yili rahat gegirdikleri
icin Tanrr’ya siikreder. Ertesi giin ayin ya da yihn ilk giiniinii
kutlamak iizere erkenden tapinaga gidilir ve Tanrr’dan ugur-
lu bir ay ya da yil dilenir. Son bayram giinleri tapinaga git-
meden Once, kadinlar kocalarinin, ¢ocuklar ana babalarinin
ayaklarina kapanuy, isledikleri bir sug ya da yerine getireme-
dikleri bir 6devi agiga vurur, af dilerler. Aile igindeki igini
dokmelerle sakli kalmis huzursuzluk bulutlari dagilmig olur
ve herkes tapinaga temiz bir yiirek ve iyi niyetlerle gider.
Cinkii Utopiahlar tapinaklarina igi rahat gitmek isterler.
Onun igin, iclerinde herhangi bir kimseye kargi bir hing ya
da kirginlik varsa, barismadan, yiireklerini yikamadan tore-
ne katilmak istemezler. Béyle bir giinahi Tanr’nin gok agir-
ca cezalandirmasindan korkarlar.

Tapinakta erkekler sagda, kadinlar solda otururlar. Aile-
nin baginda kadin ya da erkek, o toplulugun en bityiigii bu-
lunur. Oyle bir diizenle otururlar ki, aile biiyiikleri evde egi-
tip yonettikleri kimselerin tapinaktaki davraniglarina da g6z
kulak olabilirler. En gengler, en yaglilar arasina dagilhir, boy-
lelikle bir araya gelen ¢ocuklarin yaramazlik yapmalari 6n-
lenir: Korpe cagdaki genglerin iclerinde derin bir Tanr kor-
kusu olmak gerekir, ¢iinkii o yasta erdemi gelistirecek tek
giic korkudur.

Utopialilar torenlerde hayvan kurban etmezler. Ciinkii
onlara gore varliklara yagasinlar diye can veren Tanr, onla-
rin kaninin akitilmasindan hoglanmaz. Utopialilar tapinak-
larda buhur ya da bagka giizel kokular, bagka geyler ve bir-
¢ok mumlar, kandiller yakarlar. Utopialilar bilir ki, Tanr’'nin
boyle seylere, hatta insanlarin dualarina bile ihtiyaci yoktur.
Ama bu zararsiz, i¢ rahatlig1 veren tapinmalar severler. Bu
torenlerin 1giklari, giizel kokular: insani igten ige yiiceltir ve
Tanrr’ya daha bir cogkunlukla baglar.
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Tapinakta herkes beyazlar giyer. Rahipse, pahali olma-
makla beraber, giizel islemeli ve degisik renkli elbiseler giyer.
Bu elbiselerde sirmalar, elmaslar, ziimriitler yoktur, ama ku-
mas o kadar iyi dokunmusg ve kus tiiyleriyle o kadar giizel ve
ustaca bezenmigtir ki, en pahali kumaglar bunun yaninda hig
kalir. Bu kanatlar, tiiyler rahibin giysisine konug bicimleriy-
le, ayrica birtakim gizlerin sembolleri olurlar. T6renleri kut-
layanlar bu gizleri siirdiiriir ve yorumlarlar. Bunlar kargisin-
da Utopialilar Tanr’'min kendilerine ettigi iyilikleri hatirlar,
buna kargilik Tanrr’ya sevgi ve saygi borglarini yerine getir-
meye Ozenirler.

Rahip biitiin bu siisleriyle toren yerinde goziikiince, her-
kes Gyle bir saygi ve Gyle derin bir sessizlikle yere kapanur ki,
Tanr: tapinaga gelmig gibi bir tirperti kaplar herkesin igini.
Biraz sonra, rahibin bir igaretiyle herkes dogrulur. O zaman
ilahiler okunmaya baglar, arada bir de ¢alg: sesleri duyulur.
Utopia ¢algilarinin ¢ogu bizimkilerden bagkadir. Bazilar1 bi-
zimkilerden daha ahenkli, bazilariysa hi¢ de Oyle degildir.
Ama gerek calgy, gerek ses bakimindan Utopia miiziginin su
gotiirmez Ustiinliigiinii saglayan sey, bu miizigin biitiin do-
gal cogkular biiyiik bir olgunlukla belirtip dile getirmesidir.
Ses anlatilan seye Oylesine uyar, dualar, yakariglar, seving,
acima, yas, 6fke duygulari Gylesine yagatilir ki, kisacasi ezgi-
nin bigimi en igten duygularin gergekligiyle Gylesine kayna-
sir ki, dinleyenlerin ruhu derinden sarsilr, tirperir, alevlenir.
Torenin sonunda halk ve rahip yasalagmig birtakim dualari
hep birlikte okurlar. Bunlar hem biitiin halkin, hem de tek
tek herkesin benimseyecegi sozlerdir.

Bu dualarda her insan Tanr’nin kendi yaraticisi, yoneti-
cisi ve biitiin iyiliklerin kaynagi oldugunu kabul ve bunlar-
dan o6tiirii ona sitkreder. Tanrr’ya asil siikrettikleri seyse, ken-
dilerini en mutlu bir devlet ve en gergek saydiklari din i¢inde
diinyaya getirmis olmasidir. Bununla beraber, Utopial‘llar,
eger kendi inanglar yersizse, Tanrr’ya daha hog gelen bagka
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bir din varsa, Tanr’'nin bunu kendilerine sezdirmesi igin yal-
varirlar ve onun dilegine uymaya hazir olduklarini bildirir-
ler. Ama Utopia’nin devletinden ve dininden daha iyisi yok-
sa, 0 zaman da Tanrr’dan onlar siirdiirmesini ve biitiin in-
sanlar1 bu devletin ve bu dinin yoluna getirmesini isterler.
Dinlerin bu kadar degigik olmasinda Tanrr’nin gizli bir ama-
c1 varsa, ona da karismazlar, Kisaca, rahat ve tath bir 6liim-
den sonra, Tanrr'nin kendilerini hog kargilamasina dua eder-
ler. Omiirlerinin uzamasi ya da kisalmasi icin Tanrr’ya bas-
vurmaktan gekinirler. Bununla beraber, en mutlu hayatla
Tanrr’dan uzun zaman ayri kalmaktansa, en ¢etin bir 6liim-
le seve seve Tanrr’ya bir an dnce kavugsmayi yegleyeceklerini
soylemekten kaginmazlar. Bu dua biter bitmez, herkes yeni-
den yere kapanir ve az sonra yemege gider. Giiniin geri ka-
lan saatleri oyunlar, askerlik talimleriyle geger.”

Raphael sozlerine devam etti:

“Size bu devletin diizenini elimden geldigi kadar diiriist-
liikle anlatmaya ¢aligtim. Bu devlet bence yalniz devletlerin
en iyisi degil, tistelik genel yarar ya da devlet adi1 almaya en
layik olanidir. Ciinkii bagka yerlerde halkin yararindan soz
edenler, aslinda kendi ¢ikarlarindan bagka bir sey diigiinmez-
ler. Burada hi¢ kimsenin 6zel mali olmadig: icin, herkes or-
tak yarar icin canla bagla ¢alisir. Kigisel yararla halkin yara-
n1 gergekten birbiriyle kaynagmustir. Bagka iilkelerde, devlet
ne kadar zengin olursa olsun, kendi ambarini doldurmayan
insan agliktan 6lmeyecegine giivenemez. Onun igin, ister is-
temez memleketinden, yurttaglarindan daha ¢ok kendini dii-
sinir.

Utopia’da her sey herkesin oldugu i¢gin, ortak ambarlar
dolu oldugu siirece, kimse hicbir seyden yoksun kalmaz.
Devletin geliri hi¢bir zaman haksizca dagitilmaz. Utopia’da
ne yoksula rastlanir, ne dilenciye. Kimsenin hicbir seyi olma-
dig1 halde, herkes zengindir. Diinyada kaygisiz, rahat yiirek-
le, sevingle yasamaktan daha biiyiik zenginlik olabilir mi?
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Gegim sikintilarina diigmeden, karisinin aglayip sizlanmala-
riny, yiyecek icecek istemelerini duymadan, oglunun yoksul-
luga diigmesinden, kizinin geyizsiz kalmasindan korkmaksi-
zin yagamaktan daha mutlu ne olabilir? Utopialinin, kendi-
sinin karisinin, ¢ocuklarinin, torunlarinin, torunlarmn to-
runlarinin ve gelecek biitiin soyunun rahat yasayacagindan
hicbir kuskusu yoktur.

Ayrica, Utopia devleti biitiin bu yararlari hem diin ¢ahigip
bugiin ¢alisgamaz olanlara, hem de bugiin biitiin giicii yettik-
ce caliganlara saglar.

Boylesine hakli, boylesine esit bir diizeni baska uluslarin
devletiyle karsilastirmaya kimin dili varir? Ben kendi hesab-
ma, baska uluslarda esitligin ve dogrulugun en kiigiik bir izi-
ni bile gorityorsam, kor olayim. Bir soylu kisi, bir para ba-
basi, bir tefeci, kisacas1 higbir sey iiretmeyen ya da devlete
yararsiz siis pusler yapip satan, igsiz giigsiiz, bolluk icinde
giile oynaya yasarken, beri yanda is¢inin, arabacinin, demir-
cinin, marangozun, ¢ift¢inin, bir lokma ekmek i¢in durma-
dan didinmesi, bunca alnteriyle, yiik hayvanlarinin bile zor
dayanacag yoksulluk icinde yasamasi hangi hakka, dogru-
luga sigar? En cetin igleri goren bu insanlar o kadar yararh
kisilerdir ki, hi¢bir toplum onlarsiz bir yil bile ayakta dura-
maz. Boyleyken bir hayvanin durumu onlarinkinden bin kat
daha iyidir. Ciinkii hayvan onlardan daha az ¢alisir, yiyecegi
hi¢ de onlarinkinden kotii degildir, hatta zevklerine daha uy-
gundur. Ustelik hayvan geleceginden de kaygil degildir.

Isciye gelince, nedir isginin kaderi? Bugiin igin verimsiz,
kusir bir igin altinda ezilmektir ve yarin i¢in bekledigi de yok-
sulluk, dilencilik i¢inde gegecek bir ihtiyarliktir. Aldig: giin-
delik, giinliik ihtiyaglarini kargilamaya yetmez. Nasil kazan-
cindan bir pargasin bir yana ayirsin da yagh giinlerindeki ge-
¢imini saglayabilsin?

Soylu denen kimselere, altinlar elmaslar iginde yasa-
yanlara, aylaklara ya da siisten geginenlere, bu hos keyif-
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leri koriikleyip beslemekten bagka igleri olmayan bu in-
sanlara bu kadar bol keseden varlik dagitan bir toplum
haksiz ve nankér bir toplum degildir de nedir? O toplum
ki, kendini asil yasatan cift¢inin, komiirciiniin, arabaci-
nin, marangozun, ig¢inin dertleriyle kaygilanmaz, higbiri-
ne acimaz. O toplum ki, insafsiz bencilligi i¢inde, daha
fazla i, daha fazla ¢ikar saglamak igin, emekgi insanlarin
genglik giiciinii kiyasiya harcar; zavallilar yaslandilar,
hastalandilar mi, ellerinde avuglarinda bir sey kalmadi
mi, ig baginda sabahladiklar1 giinler, gordiikleri 6nemli
bunca i unutulur, biitiin bunlara kars: toplumdan gor-
diikleri 6diil aghiktan 6lmektir.

Dahasi var. Zenginler her giin yoksullarin giindeliklerini
kistik¢a kisarlar. Bunun igin yalniz hilelere bagvurmakla kal-
maz, yasalar da gikarirlar. Devletin en yararli insanlarina
kars1 boyle davranmak apagik bir adaletsizliktir diyeceksi-
niz, ama zenginler bu canavarlig) yasalar yoluyla bir adalet
kiligina biiriimiiglerdir.

Iste bu yiizden, bugiiniin gosterisli devletlerini gozden ge-
girince, bunlar i¢inde benim go6rdiigiim tek sey sudur aldan-
muyorsam; Zenginler camhuriyet, halk egemenligi gibi par-
lak sozler altinda yoksullarin kuyusunu kaziyorlar. Tiirlii
diizenler ve akla gelmedik yollarla bir tagla iki kug vurmaya
calistyorlar:

Ilk saglamak istedikleri, kimi az kimi ¢ok haksizlikla el-
de edilmis bir serveti diinya durduk¢a dokunulmaz bir miilk
haline getirmek, ikincisi de yoksullarin aghgindan, bedenle-
rinden yararlanmak ve onlar1 yok pahasina ¢alistirmaktir.

Iste, zenginlerin devlet adina ve dolayisiyla yoksullar adi-
na bagvurduklari bu dolaplar birer yasa olmustur.

Bununla beraber, doymak bilmez bir hirsla biitiin bir top-
lumun mutlulugunu saglamaya yetecek kadar nimetleri ara-
larinda paylasan bu kétii, bu vicdansiz insanlar Utopialilarin
mutluluguna kavusmaktan ¢ok uzaktadirlar.
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Utopia’da cimrilik barinmaz. Ciinkii orada paranin yeri
yoktur. Para ortadan kalkinca, nice acilarin kaynagi kuru-
mus, nice cinayetlerin kokleri s6kiilmiis olmuyor mu? Kim
bilmez, yalan dolanin, haksizliklarin, soygunlarin, kavgala-
rin, kargasaliklarin, ayaklanmalarin, adam o6ldiirmelerin,
ihanetlerin, zehirlenmelerin, bunca cezalarla 6denen bu sug-
larin para ile birlikte ortadan kalkacagini? Para ile birlikte
korkular, kaygilar, kuskular, uykusuzluklar da insanlarin
yakasini birakacaktir. Parasizliktan doguyor sanilan yoksul-
lugun ta kendisi bile, para yok olunca, yok olacak. Bunun
apagik kanit1 da gsudur: Diyelim ki, bir kitlik yili oldu, bin-
lerce insan korkung bir aghiktan kirildi. Elimle koymus gibi
bilirim ki, o kitlik yil sonunda zenginlerin ambarlar: arana-
cak olsa, cuvallar dolusu zahire bulunur. Bu yiyecekler vak-
tinde agliktan bir deri bir kemik kalmiglara dagitilsaydi, za-
vallilar Tanr’nin insafsizligina ve topragin cimriligine kur-
ban gitmezlerdi.

Gorityorsunuz ki, para olmazsa herkesin hayati kolayca
saglanabilir. Bize mutlulugun kapisini agmak tizere bulunan
ve Tanr1 adina kutsal bir seymig gibi 6ne siiriilen bu altin
anahtar, insanlara biitiin kapilar1 kapatmaktadir. Zenginler
bu gergekleri bilmezler mi? Bence ¢ok iyi bilirler. Bilirler ki,
bir siirii yararsiz 1vir zvir biriktirmektense, iyi yasamak igin
gerekli seylerden yoksun kalmamak daha iyidir; cuvallarla
altina bogulmaktansa, bir siirii dertten, kaygidan uzak kal-
mak ¢ok daha 6zlenir bir seydir.

Bana kalirsa, insanoglunun hem kendi gikari i¢in, hem de
Isa’min yoluna girmek igin goktan Utopia devletinin yasala-
rina uymasi gerekirdi. Ciinkii Tanrr’nin bilgeligi insanlarin
iyiliginin nerde oldugunu bilmez olamazd ve herhalde tan-
risal iyiligi ile onlara iyinin ve dogrunun ne yanda oldugunu
haber vermisti. Ne var ki, insanin kendini begenmisligi, bii-
tiin ahlaksizliklarin kaynagi olan o hayvanca tutkusu, diin-
ya halkinin dogru yola girmesine engel olmustur. Kendini
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begenmis adam, mutlulugunu kendi rahathig istiine degil,
bagkalarinin acilar tistiine kurar; ezecegi, kole gibi kullana-
cag insanlar olmazsa, mutlulugunu bagkalarinin yoksullugu
iizerine kuramazsa, malin1 miilkiinii ortaya serip yoksullarin
bellerini bitkmeyecegini, umutlarini kirmayacagini bilmezse,
Tanri olmay bile istemez. Kendini begenmek 6yle bir cehen-
nem yilanudir ki, insanin yiiregine sinsice siiziiliip girer, onu
zehirleyip g6ziinii kor eder, daha giizel bir hayata giden yol-
dan saptirir onu. Bu siiriingen, insanlarin Gylesine igine igler
ki, onu koparip atmak kolay olmaz.

Bu size anlattigim devlete, biitiin diinya memleketlerinin
kavusmasini candan dilerim. Ne mutlu Utopialilara ki boy-
le bir devleti bulmuglar. Yarattiklar1 kurumlar onlara parlak
bir uygarhk saglamakla kalmamis, aklim beni aldatrruyorsa,
onlara sonsuz bir varlik da saglamistir. Ciinkii Utopia’da her
tiirlii gozii doymazlik ve ayiricilik tohumlari onlara bagh bii-
tiin kotiiliiklerle birlikte sokiililp atilmistir. Boyle olunca,
devlet bunca giiclii ve mutlu iilkeleri yikan i¢ kavgalardan
uzak kalmistir. Yurttaglar iceride bu kadar saglam bir daya-
mgmayla birbirlerine bagh olunca, boylesine bir birlik ku-
runca, devlet disaridan gelecek biitiin tehlikelere rahatga
karg1 koyabilir. Boylesi bir devleti yabanci krallarin ele gegir-
mek istemesi bogunadir. Utopia’ya karsi bunu deneyenler
cok oldu ve her seferinde yenilgiye ugradilar.”

Raphael hikayesini bitirince, Utopialilarin savas sistemle-
ri, dinleri, torenleri, yasalar, toreleri daha birgok kurumlar
iistiinde bir hayli diigiindiim. Bunlarin ¢ogu olmayacak gey-
ler gibi goriindii bana. Asil beni sasirtan da, bu garip devle-
tin parasiz pulsuz ortak yagama diizeni oldu. Bu ortaklik pa-
ra ile birlikte, devletin sam serefi sayilan soyluluk, yiicelik gi-
bi parlak, gérkemli biitiin istiinliikleri kokiinden atiyordu.
Bununla beraber, konusmaktan yorgun diisen Raphael’le
tartismaya girmedim. S6ylediklerine aykir1 olan diigiinceleri-
mi hos karsilayacagindan emin degildim. Onunla tartigmaya
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giren bagkalarina nasil ¢attigim hatirladun. Ona kalirsa, bu
kimseler bagkalarinin buluglarinda bir sakathk gormezlerse,
aptal sayilmaktan korkan kisilerdi. Onun igin ben de Utopi-
ahlarin devletini ve Raphael’in biitiin anlattiklarini 6vdiim,
sonra elinden tutup onu sofraya gotiirdiim, bir bagka zaman
bu konu iizerinde daha uzun konusuruz dedim:

Insallah giiniin birinde bulurum bu firsatu.
Gergi bu diinya iglerini iyi bilen bu bilgin
kiginin biitiin dediklerini kabul edemem,

ama gunu da saklamayacagim ki, Uto-
pia devletinin bircok 6zelliklerini ge-
hirlerimizde gormeyi isterdim.
Bir umuttan ¢ok bir dilektir
bu. Iste Utopia adasmin ya-
salar1 ve kurumlar tistii-
ne Raphael Hythlo-
day’in 6gle sonrasi
konugmasi boyle
sona erdi.
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On altinc yiizyilda tiim Avrupa’y: etkileyen Ronesans,
hiimanizm ve Reformasyon, Bat1 diinyasinin ilk sosyalisti Sir
Thomas More’un kisiligini de yogurdu. g ice ériilii olan bu
tic akimu birbirinden ayirmanin yolu olmadig: gibi, bunlari
More’un kisiliginden ayirmanin da yolu yoktur. Thomas
More, Roénesans’tan ve hiimanizmden yanaydi; Reformas-
yon’a, yani dinsel reforma kargi gikigi ise, 6liim cezasina
carptirilmasina neden oldu.

Ronesans, eski Yunan ve Roma uygarliginin kalitimum
koruyan Italya’da on dérdiincii yiizyilda baslayip, on altinct
yiizyilda tiim Avrupa’y: etkisi altina aldi. ROnesans s6zciigii-
niin anlamina gergekten uygun olan bu “yeniden dogus”un
baslica nedenlerinden biri, Hiristiyan diinyasini egemenligi
altinda tutan Katolik Kilisesi’nin, ortacagin bitmesiyle baski
giiciinii kismen yitirmis olmasiydi. Bu baskinin hafiflemesiy-
le birlikte, dogrudan dogruya Kilise’nin 6gretilerine bagh ka-

“Thomas More’un Yagam ve Utopia’min Incelenmesi” béliimii daha én-
ce Adam Yayinlan arasinda “Edebiyatta Utopya Kavramu ve Thomas
More” adiyla yayimlanmisti. Bu kitap “Utopia”min kavranmasi agisin-
dan anahtar metin nitelig tagir. Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yaymlari ola-
rak “Utopia”nin tam metnini, s6z konusu incelemeyle birlikte yayimla-
manin okur agisindan daha yararli olacagim diisiinditk. Adam Yayinla-
r’'na tesekkiir ederiz.
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lan; dogay1 ve insanlari kaliplagmis geleneklerin ve dar kafa-
l1 bir mantigin siurlari igine hapseden skolastik diinya gorii-
sii gozden diigmiigtii. Tiim bilim dallari1 dinbilime degil, fel-
sefeye baglaniyordu artik. O giine dek nasil diisiineceklerini,
nasil davranacaklarimi Katolik Kilisesi’'nden ezbere 6grenen
insanlar, gozetim altinda yasamaktan kurtulunca, bilgiye ne
denli susamis olduklarim anladilar. Kendi i¢ diinyalarini da,
dis diinyay: da sonsuz bir merakla incelediler.

Thomas More dogmadan bir yil 6nce, yani 1477°de Wil-
liam Caxton’un Ingiltere’de ilk matbaay1 kurmasi, bilginin
yayilmasma yardima oldu. Nicholas Koppernik’in astrono-
mi alaninda goriisleri ve uzak denizlere agilan yolcularin bi-
linmedik diinyalar, bilinmedik iilkeler bulmalari, R6nesans
adaminin yalniz i¢ diinyasina degil, icinde yasadig: evrene de
yeni boyutlar kazandirdi. Bu yolculuklar sayesinde ufku ge-
nisleyen Rénesans adamu, iginde yagadigi toplumdan bam-
bagka toplumlarin da var olabilecegini diisiindii belki de.
Uzaklara giden bu yolcularin, More’un hayal giiciinii de et-
kiledigi kugkusuzdur. Ciinkii ileride gorecegimiz gibi, onun
sozciisii olarak Utopia adasini bize anlatan gemici, Ameri-
ka’y1 Colombus’tan 6nce buldugunu ileri siiren Amerigo
Vespucci ile uzun yolculuklara ¢iktigini, ondan ayrildiktan
sonra da yolculuklarin: siirdiiriip, sonunda s6zde Utopia’ya
vardigini sGyler. Bize kalirsa, More o siralarda Amerigo Ves-
pucci'nin ¢ok iinlii olan yolculuk anilarini da okumugtu.
Hatta bu anilarda Vespucci, Utopialilar gibi 6zel mal miil-
kii olmayan, iilkelerinde altin bulundugu halde altina 6nem
vermeyen, her seyi ortaklaga paylasan, 6zgiirlitk icinde kral-
s1z yagayanlardan da s6z eder. Ne var ki, bu adamlar Mo-
re’un Utopialilar1 gibi uygar degildirler.

Ronesans’ta Katolik Kilisesi’nin baskisindan dogan bag-
nazca dinsellik giiciinii yitirince, insanlar ruhlariyla birlikte
bir de bedenleri oldugunun; ruhla bedenin birbirine bagh
kaldiginin; ruhun yiicelmesi igin bedenin ille ezilmesi ve aci
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cekmesi gerekmediginin; tam tersine, beden ne denli saghkl
olursa, ruhun da o denli saglikh olacaginin bilincine vardilar.
Bu biling, R6nesans adaminin yasama karg1 benimsedigi tu-
tumda biiyiik bir degisiklige neden oldu: Bedeni 6nemseme-
yen, dini biitiin ortagag adami, mutlulugu ancak 6ldiikten
sonra, Oteki diinyada beklerdi. Hatta bu diinyada ne denli
ac1 gektiyse, oteki diinyada o denli sevinecegine inanirdi. Oy-
sa Kilise'nin boyundurugundan kurtulup, hem aklin ege-
menligini her seyden Ustiin tutan, hem de yasamaktan cos-
kun bir haz duyan Ronesans adamu, yalmiz gelecekte ve 6te-
ki diinyada degil, bu diinyada ve hemen mutlu olmak isti-
yordu.

Roénesans’a 6zgii bu tutumu, hiimanistlerin, eski Yunan
klasiklerini yeni bir agidan incelemeleriyle agiklayabiliriz an-
cak. Ustelik hiimanizm ile Ronesans 6ylesine 6zdeslesmistir
ki, bu iki akuru birbirinden ayirmamn, Rénesans’in mu, yok-
sa hiimanizmin mi daha 6nce bagladigini saptamanin yolu
yoktur. Hatta klasik Yunan kiltiiriine yonelis o siralarda
bagladig igin, bir¢ok kisi bu ¢aga “Klasik Ronesans” ya da
“bilginin yeniden dogusu” adlarin verir.

Ortacagda, egitim gorenlerin ¢ogu Latince biliyordu.
Ama Yunan uygarligi Roma uygarligindan kat kat iistiin ol-
dugu halde, Yunanca bilenlerin sayisi hem ¢ok azdi, hem de
Yunanca ¢alismalari Aristoteles’in yapitlarim1 yorumlamak-
tan —kimi zaman yanhs yorumlamaktan- ileri gidemiyordu.
On beginci yiizyilin sonlarina dogru ve 6zellikle on altinc
yiizyilin baglangicinda, Yunan disiincesine ve Yunan yazini-
na kargi biyitk bir merak uyands. Bilgiye susamig bircok Av-
rupali, Yunan kiiltiiriiniin mirasgisi olan ve bizler Istanbul’u
aldiktan sonra ¢ok sayida Yunanh bilginin oraya siginmasiy-
la Yunanca galismalarina biisbiitiin nem veren Italya’ya gi-
dip Yunanca 6grendi.

Bu meraka kapilanlara hiimanist denilmesinin nedeni de
suydu: Katolik Kilise’nin dgretisine bagnazca bagh kalan or-
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tacag adami dogayi ve insam 6nemsemezken, eski Yunanl-
lar dogayla ve 6zellikle insanla ilgili gerceklerden higbir za-
man kopmamuglardi. Tiim bilim dallarim skolastik dinbili-
min sinirlar i¢ine hapsetinek isteyen ortagag adamunin go-
ziinde evrenin merkezi Tanrr’yken, eski Yunanhlarin goziin-
de evrenin merkezi insand1. Eski Yunan uygarlig: her seyden
fazla insana deger verdigi, insanin tistiinde durdugu icin, hii-
manistler Yunan diigiincesi ve Yunan yazinim incelemekle
insan kavramini incelemis oluyorlardi. Boylece hiimanist,
“insandan yana olan, insani yiicelten” anlamina geldigi gibi,
antik ¢ag klasiklerinin yeniden okunmasi ve degerlendirilme-
si anlamina da gelir. Ve bu anlam 6ylesine koklegmigtir ki, bi-
zim “sosyal bilimler” dedigimiz bilim dallarina, Ingilizler ha-
1i “humanities”, Fransizlar hili “humanités” derler.

Hiimanistler o sirada tiim Avrupa’ya yayilan bir gegit bil-
gi cumhuriyeti kurmuglardi. Kendi de hiimanist olan Mo-
re’'un, bu uluslararasi cumhuriyetin seckin kigileriyle yakin
iligkileri vardi. Oxford’dayken, ¢agin en iinlii Ingiliz hiima-
nistlerinden Thomas Linacre ile William Grocyn’den Yunan-
ca 6grenmis, daha sonralari Ingiltere’nin iigiincii iinlii hiima-
nisti John Colet ile ¢cahigmalarim siirdiirmiistii. Parisli Guil-
laume Budé’yle, Antwerpli Peter Giles’le, Louvainli Jer6me
Busleiden’le dostluk kurmugtu. Bu bilgi cumhuriyetinin bag-
kani sayilan Rotterdamli Erasmus, ileride gérecegimiz gibi,
Thomas More’un en yakin arkadagiydi.

Ne denli bilgili olurlarsa olsunlar, Ingiliz hiimanistlerin
yaratici yanlari yoktu. Aralarinda ancak More gergek bir ya-
zardi. Ne var ki, More, s6zciigiin her iki anlamiyla tam bir
hiimanist olmasaydi, Legouis’nin hakli olarak “Ingiliz hiima-
nizminin bagyapiti”! saydigi Utopia’y1 yazamazdi gene de.
Giinkii Utopia’y yazabilmek icin, hem klasik Yunan diigiin-
cesini, Ozellikle Platon’u iyi bilmek; hem de insanmn yeryii-
ziinde gelecegi konusunda ortagagin olumsuz inanglarindan
arinmus olmak gerekiyordu. Ortagagda benimsenen tutuma
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gore, insanlar yaradilistan kotiiydii; bu diinyada dogru dii-
riist bir diizen kurup mutlu olmalar1 umulamazdy; giinahla-
rinin cezasim gektikten sonra, ancak Gteki diinyada mutlu
olabilirlerdi belki. Oysa tiim Ronesans aydinlari gibi insanin
gelecegine umutla bakan Thomas More’a gore, insan yaradi-
lisinda hicbir kétiilitkk yoktu, Tam tersine, Tanrr’nin yarattig
ulu bir varlikt: insan ve aklim kullanarak, kargisina dikilen
engelleri asabilir, kusursuz toplumlar kurabilirdi giiniin bi-
rinde.

Gerg¢i, More’un Utopia’yr hiimanistlerin ortak dili olan
Latince’yle yazmasi dogaldi; ama su da var ki, More kitabi-
1 1516’da degil de 1616’da yazsaydi, Latince kullanmayi
diigsiinmezdi herhalde. Ciinkii hiimanistler ¢ogalip giiclen-
dikge, ilk bakista garip goriinebilecek bir durum cikiyordu
ortaya: Onlar, Yunan ve Romal yazarlari inceledikten son-
ra, kendi ulusal dillerine ¢evirmekle yetinmiyorlar, eski kla-
siklerden o6grendiklerini anadillerine uygulamaya calistyor-
lardi. Yunanca’yla Latince’nin derinligine incelenmesi ise,
Fransizca’nin ya da Ingilizce’nin gelismesine yariyor; Fran-
sa’da Pléiade ¢agy, Ingiltere’de Elizabeth cagr hazirlanmis
oluyordu.

Ulusal dillere verilen 6nemle birlikte, Avrupa’da ulus
kavrami da geligti. Ortacag insanlari, kendilerini Ingiliz ya
da Fransiz olarak degil, Hiristiyan olarak goriirlerdi ancak.
Dogup biiyiidiikleri iilkelerden fazla Hiristiyanliga baglydi-
lar. O kadar ki, sirasinda Bat1 Avrupa’nin tiim Hiristiyanla-
r1, Miislimanlara kargi savasiyorlard.. Hagh Seferleri’nde
goruldiugu gibi. Gel gelelim Ronesans’in baglamasiyla dinsel
duygular yogunlugunu yitirdi; Avrupa iilkeleriyle Katolik
Kilisesi arasindaki baglar gevsemeye yiiz tuttu ve ulusal duy-
gularin gelismesi, Reformasyon akimina hiz verdi. Ciinkii
artik kendilerini yalmz Hiristiyan olarak degil, Ingiliz Hiris-
tiyani ya da Alman Hiristiyam olarak gorenler, Katolik Kili-
sesi’nin egemenligi altinda yagamaktan hoglanmuyorlar, pa-
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panin, yani bir Italyan papazinin, Ingilizlerin ya da Alman-
larin ulusal sorunlarina karigmasini istemiyorlardi.

Ingiltere’de Reformasyon’u, yani Katolik Kilisesi’ne kar-
s1 bagkaldiranlarin Protestan olmalariyla sonuglanan dinsel
reformu, hiimanizmden ayirmanin yolu yoktur. Ciinkii Av-
rupa’nin 6teki hiimanistlerinden farkh olarak, Ingiliz hiima-
nistlerinin biiyiik cogunlugu Thomas More kadar dini biitiin
insanlar olmakla beraber, Kilise’de bir reform yapilmasindan
yanaydilar. More’un yakin dostlar1 olan Erasmus ile John
Colet, Katolik Kilisesi orgiitiinde goze ¢carpan kokusmuslu-
gu, yolsuzluklari, bog inanglar, bilgisizlikleri, somiiriileri ki-
yastya yerdikleri icin, Reformasyon’un 6nciileri arasinda yer
alrlar. Hiimanistler Yunanca’y1 sadece Yunan diigiiniirlerini
ve sairlerini okumak i¢in 6grenmiyorlardi. Incil Yunanca ya-
z1ldig1 icin, Incil’i kendileri iyice anlayip, tiim Hiristiyanlarin
anlamalarini istedikleri i¢in de Yunanca Ogreniyorlardi.
Erasmus’un Incil’i, her okumus insanin bildigi bir dil olan
Latince’ye gevirmesi ¢ok ilgingtir bu agidan. Yunanca’yla
birlikte Ibranice’nin de 6grenilmesini istemelerinin baghca
nedeni, Kutsal Kitap’in birinci boliimiiniin, yani Eski Ahit’in
Ibranice yazilmig olmasiydi.

Ne var ki Thomas More, 6teki hiimanistlerden ayrilarak
Reformasyon’u tutmuyordu. Bunu, Katolik Kilisesi’ne duy-
dugu dinsel tutkuyla agiklayamayiz sadece. More’un Refor-
masyon’a kargi olmasinin baslica nedeni, tarihsel bir yanilg-
ya diigerek, Katolik Kilisesi’'ni ve papalig: birlegtirici bir gii¢
sanmasi ve hem kendi iilkesini ve hem de Avrupa’y: béliip yi-
kacak savaglardan ¢ekinmesiydi.

Yaradilisindan gelen barigseverligi bir yana, yagadig ¢ag
diisiiniirsek, More’un savastan ve her gesit boliinmeden ce-
kinmekte yerden goge kadar hakh oldugunu gériiriiz: Ingil-
tere’yle Fransa arasinda Yiiz Y1l Savasi on beginci yiizyihin
ortalarina dogru bitince, Fransa’da toprak ele gecirmek, ora-
sin1 yagma etmek umudunu yitiren Ingiliz soylular birbirle-
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rine diistiiler. Bu soylulardan kimi York hanedanini simgele-
yen ak giilii, kimi de Lancaster hanedanini simgeleyen kirmi-
z1 giilii savundugu icin, Giiller Savag: diye adlandirilan ig ¢a-
tismada, su ya da bu kral ailesini savunmak bir bahaneydi
aslinda. Birbirlerinin topraklarina el koyabilmek, birbirleri-
nin malint miilkiinii yagma edebilmekti asil amag. Otuz yil-
dan fazla, yani 1452’den 1485’ kadar, Ingiliz soylular1 hem
birbirlerine, hem de halka kiydilar. Giiller Savasi, Lancaster
yanini tutan Henry Tudor’un, Bosworth meydan savaginda
Ugiincii Richard’ yenip York hanedanindan bir prensesle de
evlenerek Yedinci Henry adiyla tahta ¢ikmasiyla 1485°te, ya-
ni Thomas More yedi yagindayken sona erdi. Bu arada iilke-
nin baglica derebeyleri yikilip yok olmusg, parlamentoya da-
yanan ve ticaretle ugragan yeni bir orta sinif, ekonomik agi-
dan agirhigim duyurmaya baglamugti. Yillar yili siiren kisir
bir i¢ savas doneminden sonra, on beginci yiizyihn sonlarina
dogru, yani Thomas More’un tam yetistigi siralarda Ingilte-
re toparlaniyor; hem siyasal, hem de ekonomik agidan giic-
leniyordu. Halktan .para sizdirmaya merakli Yedinci
Henry’nin 6liimiinden sonra, 1509°da oglu Sekizinci
Henry’nin tahta ge¢mesiyle iilkenin durumu daha da umut
verici oldu. Hiimanistleri ve tiim bilgili kigileri tutan, sanat
hayran, agik fikirli tipik bir R6nesans prensi olan geng kral-
dan ¢ok sey bekleniyordu. Yiiz Yil Savagrnda Ingiltere’yi
Fransa’ya karg: desteklemeyen papalik, Ingiltere’de etkinligi-
ni ¢oktan yitirmigti. BOylece, ileride gorecegimiz gibi, Seki-
zinci Henry’yle papanin arasi agilinca, ulusal duygular: artik
iyice gelisen, bagimsizlig1 isteyen Ingilizlerin ¢ogu, iilkeleri-
nin Roma’dan kopmasini olumlu kargiladilar. More’a gelin-
ce, Hiristiyanlarin ayr1 mezheplere boliinmesini géze alami-
yordu bir tiirlii. Ne pahasina olursa olsun, Hiristiyan diinya-
sinin papanin egemenligi altinda biitiinliigiinii korumasini
istiyordu. Bu agidan Chambers, onun ortagaga kopmaz bag-
larla bagl kaldigini ileri siirer.2 Ne var ki More’un bu inan-
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c1, bagyapiti Utopia’da degil, kendi 6zel yagantisinda belirdi
ancak ve sonunda 6liimiine neden oldu.

Utopia’da ise, ortacagin hicbir izi bulunmaz ve Rone-
sans’in tiim Ozellikleri goriiliir: Ortagag Hiristiyanlari, insan-
larin dogustan giinahkar olduklarina inanirken; Utopia’da
insanlarin iyi olarak yaratildiklari, dogru diiriist bir toplum-
sal diizende kusursuzluga erisebilecekleri kanisi savunulur.
Ortagag, s6valyelik ruhunu ve savagkanhg: 6verken, Utops-
@'da her gegsit savag, ancak kirahk askerlere yaptirilabilecek
igreng bir ugras olarak yerin dibine batirilir. Ortagag, ruhu
yiiceltmek amaciyla, tiim kotii isteklerin kaynag) bildigi be-
deni ezmek isterken, Utopia’da bedene ve bedenin hazlarina
ayrica 6nem verilir. Ortagag insanlar1 ger¢cek mutlulugu an-
cak oliimden sonra 6teki diinyada ararken, Utopia’da insan-
larin bu diinyada, yeryiiziinde nasil mutlu olabilecekleri an-
latihr. Ortagag dinsel bagnazligin karanlhg: iginde bocalar-
ken, Utopia disgiince 6zgiirliigiinden yanadir ve tiim dinlere
tam bir hosgorii gosterir.

Iste bu yiizden, dinsel reforma karsi ciktigi halde, Tho-
mas More’u Ronesans’in bir Onciisii, vaktinden 6nce yasa-
mus bir Elizabeth ¢agi adami ve so6zciigiin her iki anlamiyla
tam bir hiimanist sayariz.

1. Legouis and Cazamian, A Short History of English Literature,
Londra, Dent and Sons, 1937, s. 209.

2. R. W. Chambers, Thomas More, Londra, Jonathan Cape, 1942,
s. 370.
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Oyle yazarlar vardir ki, yazdiklarini degerlendirmek igin,
onlarin yasam 6ykiilerini ve 6zel kisiliklerini ayrintili olarak
bilmesek de olur. Hatta bu yazarlar1 cok begensek de nasil
yasadiklarini, ne bigim insanlar olduklarini ayrica merak et-
meyebilir, yazdiklarim1 okumakla yetiniriz sadece. Buna kar-
silik, sanki sofralarinda oturmus, sohbetlerini dinlemis, dost-
luklarindan yararlanmig gibi, icli digh, garip bir iligki kurdu-
gumuz kimi yazarlar da vardir. Neredeyse bes yiiz yil 6nce
yasadig1 halde, Sir Thomes More bunlarin arasinda bize bel-
ki en yakin olanlarindan biridir. Bu bakimdan onun nasil ya-
sadiginy, ne bigim bir insan oldugunu anlatmayi, hem ayrica
ilging buldugumuz, hem de ilerde deginecegimiz kimi geligki-
lere 1g1k tutmak agisindan gerekli saydigimiz igin, yasami ve
kisiligi iistiinde uzunca durmanin zorunluluguna inandik.
Yalniz biz degil, More’u inceleyenlerin ¢ogu —6rnegin Sidney
Lee, Karl Kautsky, R.W. Chambers- ayni zorunlulugu duy-
muglar, kitaplarinda onun yagamini ve kisiligini tiim ayrinti-
lariyla ele almiglardir. More’u tantyan ya da 6liimiinden son-
ra ustiine bilgi edinen ¢agdaglar1 da bu egsiz adamin yasan-
tisina taniklik etmek, bu konuda bildiklerini gelecek kugak-
lara iletmek gerektigine inanmuslardi herhalde. B6ylece, Mo-
re Oldiikten 29 yil sonra diinyaya gelen Shakespeare’in yasa-
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muyla ilgili nerdeyse hicbir sey bilmezken, More konusunda
ayrintih bilgi vardir elimizde. Ciinkii damadi William Roper,
Thomas Stapleton, Nicholas Harpsfield, Ro. Ba. harfleriyle
bilinen bir yazar, yegeni William Rastell, torununun oglu
Cressacre More ve baskalari, More’un yasam Oykiisiinii an-
latmuglardir. William Roper’in kaynatasinin 6liimiinden yir-
mi yil kadar sonra yazdig1 yagamoykiisii bunlarin en deger-
lisidir kugkusuz.! Asagi yukar1 70 sayfa tutan ve More’un
yasamuni anlatirken baglica bilgi kaynagumz olan bu kitap-
¢1g1, R.W. Chambers hakh olarak, “Ingiliz dilinde yazilan ya-
samoykiilerinin herhalde en kusursuzu™? diye tammlar. Bun-
larindiginda, Sir Thomas More’un yazdig1 ya da ona yazilan
iki yiize yakin mektup da vardir elimizde. More, vatan hai-
ni olmakla suglanip 6liim cezasina ¢arptirildigs i¢in, bu mek-
tuplar1 saklamak tehlikeli bir igti aslinda. Ne var ki yakinla-
r1, Ozellikle biryiik kiz1 Margaret, damadi Roper ve kiz kar-
desinin oglu Rastell, tehlikeyi géze alip, mektuplar: giiveni-
lir yerlerde sakladilar. Bunlarin biiyiik bir boliimii, o sirada
okumus insanlarin ortak dili olan Latince’yle yazilmust. Ile-
ride gorecegimiz gibi, mektuplarin en ilgingleri More’un
Erasmus’a ve Erasmus’un More’a yazdiklaridur.

Thomas More, 7 Subat 1478’de Londra’da dogdu.3 Se-
kiz yagindayken girdigi St. Anthony okulunda dort yil oku-
duktan sonra, babasi onu Kardinal Morton’un evine yerles-
tirdi. Bilgisini gorgiisiinii artirmak amaciyla ¢ocuklarini bag-
ka bir ailenin yanina vermek, Ingilizlerin bir gelenegiydi o si-
ralarda. En soylu ve varlikh aileler bile bu gelenege uyar, ¢o-
cuklarinin egitimi agisindan daha yararh bulurlardi bunu.
On besinci yiizyilin sonlarina dogru Ingiltere’de yasayan bir
Italyan diplomaty, Ingilizleri bu bakimdan ayiplar; kendi go-
cuklarim bir yabancinin evine gonderip, yabanci ¢ocuklar:
kendi evlerine aldiklari igin, onlar1 sevgiden yoksun olmakla
suglar. Oysa More ile babasi arasinda biiyiik bir sevgi vardi.
More, hukuk merakini da, tiim Avrupa’ya iin salan nesesini
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ve sakacihgim da kendi gibi yargi¢ olan babasindan. almusti
herhalde. Anlatildigina gore, ti¢ kez diinya evine giren baba-
sinin, evlilik konusunda karamsar oldugu kadar da eglence-
li bir goriigii varmug: Kendine eg segen adamy, iginde yedi ta-
ne zehirli yilanla bir tek lezzetli yillanbaligi bulunan bir tor-
baya elini daldiran bir kisiye benzetir, yilanlar sokmadan ba-
lig: yakalayabilmesi i¢in, bu adamin elinde ancak yedide bir
olanak bulundugunu séyleyip dururmus.

Thomas More, Kardinal Morton’un evinde ¢ok yararl
birkag yil gecirdi; cagin bagta gelenlerini yakindan tanimak,
degisik konularda genis bilgi edinmek olanagini buldu. Ileri-
de gorecegimiz gibi, Utopia’nin birinci bolimiinde Raphael
Hythloday’i s6zcii olarak kullanip, Kardinal’i bir hayli 6ver.
Daha sonralar1 More gibi “Lord Chancellor”luga yiikselen
Kardinal Morton da More’a hayranmig. Sofrada hizmet
eden ¢ocugu konuklarina gosterip, “Su kiigiik yok mu, egsiz
bir insan olacak giiniin birinde, goreceksiniz,” dermis. Ro-
per’in anlattigina gore, giiler yiizii ve zekasiyla Kardinal’in
evini canlandiran gen¢ Thomas, disardan ¢agrilan tiyatro
kumpanyalari sahnedeyken oyuncular arasina karigir, tuluat
yaparak 6yle giizel oynarmus ki, en usta oyunculardan daha
da ¢ok alkig toplarmus.4

Thomas More on dort yasina gelince, Kardinal Morton
onu Oxford’a gonderdi. More orada Linacre, Grocyn ve
Colet gibi ¢agin en iinlii hiimanistlerinin 6grencisi olarak,
iyice bildigi Latince’sini ve Ozellikle Yunanca’sim ilerletti.
Universiteden ayrildiktan sonra da Yunanca iistiine galigma-
larin1 hicbir zaman birakmadi. John Lily’yle birlikte bircok
Yunanca siiri, Erasmus ile de Lukianos’un bazi pargalarini
Ingilizce’ye gevirdi.

Latince, Katolik Kilisesi’nin dili oldugu i¢in, egitime ¢ok-
tan yerlesmigti Ama o siralarda bilgi diigmami kimi din
adamlari, Yunanca egitimini baltalamaya ¢alisiyorlardi. Mo-
re omrii boyunca cephe aldi bu gesit din adamlarina kargu.
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Hiimanistlerin verimli ve rahat ¢alisabilmeleri i¢in her za-
man elinden geleni yapti. Oxford ile Cambridge’in 6gretim
tiyelerini ve ogrencilerini daha yakindan taniyabilmek, sira-
sinda onlar koruyabilmek amaciyla, kendi istegiyle onursal
bir gérev aldi; “High Steward” olup, bu iki iiniversitenin ad-
liyeyle ilgili iglerine bakti. Damadinin anlattigina gore, Mo-
re’un bilgiye kars1 6yle biiyiik bir saygisi varmug ki, Oxford
ya da Cambridge’den gelenlerle herhangi bir konu iistiine
tartisirken tam hakl gikacag), karsisindakini mat edecegi si-
rada, bu bilginleri gii¢ duruma diismekten kurtarmak igin,
hemen yenilmis goriiniip, baska bir konuya gegiverirmis.s

Erasmus’un bir mektubundan anlagildigina gore, More
Oxford’da kalip Yunanca ve felsefeyle ilgili ¢aligmalarim
siirdiirmek istiyordu. Ne var ki, yargi¢ olan babasi, onu ken-
di meslegine yoneltmek niyetindeydi. Béylece More Ox-
ford’da ancak iki yil okuduktan sonra, o siralarda bir ¢esit
Hukuk Fakiiltesi yerini tutan New Inn ve Lincoln’s Inn’de
hukuk 6grenimi yapt: ve 1501°de, yani 23 yagindayken ba-
roya girdi.

Cagimizin Ingiliz tiyatro yazarlarindan Robert Bolt, A
Man for All Seasons adiyla, Sir Thomas More’u ele alan ve
Ingiltere’de, Amerika’da ve Fransa’da biiyiik ilgiyle seyredi-
len, hatta filmi bile yapilan bir oyun yazdi. Bu oyunun kisile-
rinden Kardinal Wolsey, ¢cok yerinde bir s6z soyleyerek,
“More, siz rahip olmaliydimiz” der. Gergekten de More,
1501 ile 1505 yillar1 arasinda rahip olmay: diisiinmiistii. Bu-
nu yalniz diisiinmekle kalmayip, Charterhouse adli manasti-
ra kapanarak dort yil boyunca bir kesis gibi yagamugti. Ne
var ki, manastirlar o siralarda bilgi merkezleri oldugundan,
More yalniz dua etmekle kalmad, siirekli okudu ve yogun
bir ¢calismaya da daldi. Erasmus, More’un kigiligini anlatan
mektubunda, “asil istegi rahip olmakt1” der. “Orug tutarak,
dua ederek, geceleri uyumayarak buna hazirlandi Oysa ¢o-
gu insanlar, rahiplige hi¢ hazirhksiz atiliverirler.” Ger¢i Mo-
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re rahip olmadi; ama dine agir1 tutkusu yiiziinden, 6mriiniin
sonuna kadar kendi kendine eziyet etti. Damadi Roper’e go-
re, ok siki perhizler tutar, ya kuru topragin ya da siltesiz bir
tahtanun ustiinde yatar, yastik olarak baginin altina bir odun
parcasi koyar, sabahin ikisinde de kalkarmig. “Kamgilarla,
digiimlii iplerle bedenini zaman zaman cezalandirdigim” 6g-
reniriz gene ayni kaynaktan.6 Hatta More, bedeninin istekle-
rini sik1 bir denetim altina almak amaciyla, giplak tenine sert
kildan yapilmis bir gomlek giyermis. Oliim cezasina carpti-
rilmadan bir giin 6nce, cellatlar1 gérmesinler diye, bunu giz-
lice kizina gondermig. Zaten bu gomlegi yikamak gorevini
ustlenen sevgili kizi Margaret’ten bagka herkesten de saklar-
mus bunu. John Bouge adinda bir din adami, More’un 6li-
miinden sonra yazdig1 bir mektupta, bu yiizden ara sira de-
risinin kanadigini, kanun giysilerine kadar sizdigini anlatir.”

More’un rahip olmaktan neden vazgectigini kesin olarak
bilmiyoruz. More’un yagamoykiisiinii yazanlardan Rahip
Stapleton’a gore, ¢aginin din adamlari ahlak agisindan gev-
sek davrandiklari, dinsel cogkularini da artik yitirdikleri igin
caymust1 bu isten. Erasmus’un demin soziinii ettigimiz mek-
tubuna gore de “sevdalandig icin bu isteginden vazgegti; if-
fetsiz bir rahip olmaktansa, iffetli bir koca olmay: yegledi.”
Ama belki de bunun nedeni, sanildig1 kadar basit degildi.
Belki de More bir manastira gekilmemekle topluma ve yur-
duna, dolaysiyla Tanrr’ya kargi gorevini daha iyi yapabilece-
gi kanisina varmigts. More’un Italyan hiimanisti Pico Della
Mirandola’nin yagamoykisiinii anlatan bir kitabi Latin-
ce’den Ingilizce’ye gevirmesi, bu noktay aydinlatmak agisin-
dan bir hayliilgingtir: Otuz ii¢ yasinda 6len bu soylu geng, o
cagin en bilgili adamlarindan biriydi. Savanarola’nin etkisin-
de kalip, diinyadan el etek ¢ekmek istedi. Ama Borgialar’in
egemenliginde cesitli kotiiliiklerle dolu bir cevrede, manastir-
da yasayan bir kesig gibi erdemli yagamanin da olumlu yan-
lar1 oldugunu diigiiniip bu isteginden vazgecti.
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Belki aym kaygiyla rahip olmayan More, 1505’te Jane
Colt ile evlendi. Damadi Roper’e gore, More ii kiz kardeg-
le tanigmig o siralarda. En ¢ok hoglandigi bu kizlarin ikinci-
siymis. Ama ortanca kizin ablasindan 6nce evlenmesinin
dogru olmayacagin, biiyiik kizin bu yiizden iiziilecegini dii-
siinerek, hoslandig1 kizdan vazgecip ablasini almig.8 Eras-
mus, More’u anlatan mektubunda Jane Colt’tan da s6z eder:
“Es olarak sectigi, iyi soydan, ama hi¢ okumamus, kéyde ye-
tismis gok geng bir kizdi. Boylece More, onun kisiligine iste-
digi bicimi verebildi. Kitaplardan hoglanmayy, ¢algi calmay:
Ogretti ona; kendi yagantisina uygun bir eg haline soktu.”
Ustelik More, kiza ara sira sopa gekmesini salik veren kaymn-
babasinin ogiitlerine hic mi hi¢ kulak asmadan karisimi
adam edebildi.

More’un evliligi cok mutlu oldu. Bes yil iginde iicii kiz,
dordiinciisii oglan, dort ¢ocuklar: diinyaya geldi. Ama ne
yazik ki karisi vakitsiz 6ldii ve More, Erasmus’un anlattig
gibi, birkag ay sonra, ¢ocuklarina baksin diye bir dulla ev-
lendi. Bu dulun ilk kocasindan olan kizini da kendi kiz1 gibi
biiyiittii. Ikinci karisi Alice Middleton ne gengti, ne de giizel.
Oldukg¢a da huysuzdu. Ama More iyi geginirdi onunla. “Sa-
kalarla, oksamalarla karisin1 avucunun igine aldi. Oysa ¢o-
gu kocalar, hoyrat ve sert davranarak karilarini yola getire-
mezler. Bu kadinin ters ters konusmalarina aldirmadan, ona.
harp ve gitara ¢almasini 6gretti. Onu her giin gozii 6niinde
caligtirdi” diye anlatir Erasmus.

More ailesinin mutlulugu dillere destan olmugtu. Ann
Mannign, 1851°de yazdig1 The Household of Sir Thomas
More adl kitabinda, More’un kizlari ve karisiyla nasil yasa-
digin1 ¢ok iyi anlatir. Ama o evde uzun siire konuk kalan
Erasmus’un anlattiklari, elbette daha ¢ok ilgilendirir bizi:
“More, Thames kiyilarinda, Londra’ya yakin bir ev yaptir-
du. Bir saray1 andirmiyor bu ev; imrenilecek kadar gorkemli
de degil, ama rahat. Karisi, oglu, gelini, evli olan ¢ kiz1 ve
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on bir torunuyla, tath bir dostluk havasi iginde yastyor bu-
rada. Cocuklarina boylesine diigkiin bir adam 6mriimde
gormedim. Genglerle yashlar arasinda hicbir ayrim gozetmi-
yor. Karisi yagh oldugu halde, sanki on beginde bir geng kiz-
mus gibi seviyor onu, iistiine titriyor. Oyle bir huyu var ki,
mutsuz olaylar1 6nleyemezse, bunlarda bile bir mutluluk bu-
luyor. Platon gibi onun da bir akademiye bagkanhk ettigini
soyleyebiliriz; ama bu akademide geometri ve hesap yerine,
aile erdemleri 6gretiliyor. Evinde oturanlarin hepsinin isi gii-
cii var. Bir tek ters s6z sdylenmiyor burada. Nezaket ve iyi-
lik tistiine kurulmug bir disiplin var bu evde.” Erasmus, bas-
ka bir mektubunda da soyle der: “Ailesini kolayca yonetir.
Felaketler, kavgalar yoktur evinde. Bir anlagmazlik ¢ikinca,
dakikasinda uzlagihr. Ne o kimseye diisman olur, ne de kim-
se ona. Tiim ev halki mutluluk i¢indedir. Oraya her giren ra-
hatlar. Cocuklarinin tistiine fazla diiserek onlarin keyfini ka-
¢irmaz; ama higbir gorevini 6nemsemedigi de goriilmemis-
tir.” Tipk1 Erasmus gibi, damadi William Roper de More’un
tath huyunu anlata anlata bitiremez; on alt1 yildan fazla
onunla ayni evde oturdugunu, ama onu bir tek kez 6fkeli
gormedigini sOyler.

Cagmn unli ressamlarindan Hans Holbein, Sir Thomas
More’un Chelsea’deki bu evinde iki yila yakin konuk kal-
mus, Erasmus’'un istegi iizerine Utopia’yr resimlendirmis,
More’un gesitli portrelerini yapmugtir. Bir sdylentiye gore, bu
portrelerin en giizeline Sekizinci Henry sahip ¢ikmug; ama
More’a diigman olan karisi Kralige Anne Boleyn, bunu sara-
yin penceresinden atarak parcalamig. Hans Holbein, Mo-
re’un mutlu ailesini gosteren bir tablo da yapmugtir.

Piril piril bir gocuk olmadig: halde oglunu ¢ok seven Mo-
re, kizlarina ayrica digkiindii. Dogurmak tizere olan biiyiik
kiz1 Margaret’e yazdig bir mektupta, onun gibi kadinlara
hayran oldugunu, ti¢ erkek doguracagina, kendine benzer
bir tek kiz dogurmasini yegledigini soyler. Margaret’e bagka
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bir mektubunda da ¢ocuklarina duydugu sevgiye deginir:
“Bil ki, cocuklarim cahil ve tembel olmasinlar diye her seyi
gozden cikaririm, onlarin gelismesine yardim etmek igin igi-
mi giicimii birakirim gerekirse,” der.

Utopia’dan anlagildig: gibi, More kadinla erkek arasinda
higbir ayrim g6zetmez. Kadinlarin tipki erkekler gibi egitil-
meleri gerektigine inanit. Cocuklarinin 6zel 6gretmeni Gun-
nell’e yazdig: bir mektupta, eger bir kadin hem bilgili, hem
de erdemliyse, boyle bir kadini Troyali Giizel Helena’dan da-
ha degerli saydigin1 séyledikten sonra, kadinla erkegin esit
oldugunu bir kez daha yineler: “Hasat zamani gelince tohu-
mu eken el, ha bir erkek eli olmus, ha bir kadin eli... Insan
hayvandan ayiran akil erkekte de var, kadinda da. Onun igin
ikisi de okumaly; giizel bir egitimin tohumlariyla yegeren bir
tarla 6rnegi, akillarmi gelistirip giiclendirmeli. Kadinlarin
okumalarini engellemek isteyen kisilerin savunduklar gibi,
eger kadinlar akil alaninda verimsizse, onlarin tarlalarinda
ancak zararh otlar bitiyorsa, o zaman kadinlarin egitimiyle
Ozenle ve siirekli ugrasip, doganin bu yanhgini diizeltmek ge-
rekir bana kalirsa.”

Sir Thomas More’un ii¢ kizi, 6zellikle Roper ile evli
olan bityiik kiz1 Margaret, bilgileriyle Avrupa’da tin salmig-
lardi o siralarda. More, kizlarinin egitimiyle hem kendi ug-
rasmig, hem de onlara en iyi 6gretmenleri tutmustu. Mo-
re’un kizlar Latince’yi Ingilizce kadar rahat okuyup yazar-
lar, hatta ara sira babalariyla Latince konugurlar, Latince
yazsirlardi. More ile arasi agilmadan 6nce, Kral da bu kiz-
larla 6viniir, felsefe tartismalar1 yapmak iizere onlar sara-
ya cagirirmig. Erasmus, Fransiz hiimanisti Guillaume
Budé’ye bir mektubunda, More’un kizlarinin bilgisine ne
denli hayran kaldigini anlattiktan sonra, kizlarin yiiksek
Ogrenimi konusunda eskiden bazi kugkulari oldugunu,
ama arkadaginin basarihi deneyinden sonra, artik bunun
dogruluguna inandigin soyler.
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Rotterdamli Desiderius Erasmus (1467-1536) 6grencisi
Lord Mountjoy’un gagrisi iizerine, 1499°da ilk olarak Ingil-
tere’ye geldigi sirada More ile tamgmugti. Anlatildigina gore,
Avrupa’nin en tinlii bilginiyle o sirada heniiz 21 yaginda olan
More, kim olduklarin1 bilmeden, bir dost sofrasinda karsi-
lagmiglard. Birbirlerinin konugmalarini bir siire dinledikten
sonra Erasmus, More’a doniip, “Siz herhalde Thomas Mo-
re olmalisiniz,” demis. More da, “Siz de Erasmus’tan bagka-
s1 olamazsiniz,” diye kargilik vermis. Bu iki kiginin dillere
destan olan ilk kargilagsmalari, Elizabeth ¢aginda halkin ay-
rica hoguna gitmis olmalidir. Ciinkii daha sonra s6ziinii ede-
cegimiz Sir Thomas More adli oyunun iigiincii perdesinde,
ayr sahne degisik bir bicimde canlandirilmigtir: More, Eras-
mus’un Ingiltere’de bulundugunu, Chelsea’deki evine konuk
olarak gelecegini 6grenince, Yiice Erasmus’un gergekle gorii-
niigii birbirinden ayirt edip edemedigini anlamak amaciyla,
ona bir oyun oynamaya karar verir. Evinde hizmet edenler-
den birine kendi giysilerini giydirir, boynuna bir altin zincir
takar, onu kendi yerine oturtur. Derken Erasmus ile cagin ta-
ninmig gairlerinden Earl of Surrey gelirler. Erasmus, Thomas
More’un iiniiniin denizleri agtiginy, tiim Hiristiyan tilkeleri-
ne yayildigini, onunla tanismaya can attigim soyler. Earl of
Surrey de Ingiltere’nin en onurlu bilgini, en degerli devlet
adamui saydig1 More’u 6ver. Ne var ki, Erasmus ikide birde
yanindaki adama bakip, onun Thomas More olduguna bir
tirlii inanamaz. Adamcagiz, Erasmus’un Latince sozlerine
karsilik vermeye yanasmayinca, Hollandali bilgin biisbiitiin
kugkulanir. O sirada sahneye giren More, boyle bir saka
yapmaktan kendini alamadigini agiklar.

Erasmus, Ingiltere’ye bu ilk gelisinden sonra, oraya sik
sik ugrady; 1511 ile 1514 arasinda Cambridge’de Yunanca
Ogretti ve More’un yakin dostu oldu. Kendinden on bir yas
kiigitk bu gence Erasmus’un derin bir hayranhig: vardi. Yeni
tanustiklar1 sirada yazdigi bir mektupta, “Doga, Thomas
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More’dan daha tatli, daha 6l¢iilii ve daha mutlu bir dahi ya-
ratmug mudir acaba?” diye sorar. Beraber yaptiklar1 Lukianos
cevirisinin 6nséziinde de More’a duydugu bityiik sevgiyi di-
le getirir; onun ince ve keskin zekasini, burukluktan arinmus,
giiler yiizlii mizah duygusunu goklere ¢ikardiktan sonra, ar-
kadaginin hem akil, hem de huy agisindan egsiz oldugunu
soyler.

Erasmus, 1509 yilinda More’un evinde konuk kaldig si-
rada, lurnbagodan rahatsiz oldugu ve kendi soyledigine go-
re, ciddi bir is yapacak durumda bulunmadigi icin, More’un
istegi lizerine, yedi giinde yapitlarin en inliisiini, ¢agin
tiim qlgmliklarini taglayan Moraie Encomium’u, yani Deli-
lige Ovgi?’yis® yazdi ve More’a sundugu bu kitab, sirf arka-
daginin zorlamasiyla yazabildigini ve ona bu isi yaptirmanin,
“bir deveye dans etmesini 6gretmek” kadar zor bir is oldu-
gunu soyledi.

Erasmus ile More’un boylesine kaynagmalarina hig sas-
mamaly; ¢iinkii hitmanist akimin i¢inde yogrulmus, ayr de-
gerlere inanan insanlard ikisi de. Institutio Christiani Prin-
cipis’den (Bir Hiristiyan Prensinin Egitimi) anlagildigx gibi
egitimle ilgili sorunlara Erasmus da More kadar 6nem veri-
yordu. Gene aym kitapta goriildiigii gibi, Erasmus da sava-
sa kargiydi: “Eger boylesine ugursuz bir isten sakinmanin
yolu yoksa, az zarar goriilmesi, az kan dokiilmesi, savagin
cabuk bitmesi igin krallar ellerinden geleni yapmalidirlar hig
olmazsa,” derdi. Erasmus’a gore de iyi bir kral, savagtan ve
yabanc ilkeleri ele gecirmeye yeltenmekten kaginip elinde
bulunan tilkeleri dogru diiriist yonetmeye bakmaliydi. Eras-
mus da ¢ok agir bir sug iglemeyene 6liim cezasi verilmesini
kinard:: “Akl1 baginda bir cerrahin ancak son care olarak bir
kolu ya da bir bacag kestigi gibi, toplum da ancak her ¢esit
careyi denedikten sonra 6liim cezasina bagvurmali.” Eras-
mus da hi¢bir ige yaramayan tembel soylu simifina kargiyds:
“Rahatlik onlar1 gevgetmis, keyif de kadinlagtirmustir. Yarar-
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I1 mesleklerde ustaliklar1 yoktur. Ancak eglenceden, avdan
ya da bunlardan da kétii seylerden anlarlar... Ne diye bu tiir
insanlar, ayakkabicilardan ya da ciftgilerden istiin sayilsin-
lar?” Erasmus da toplumsal diizenin adaletsizligi iistiinde
durur; yoksullarin daha az, varlikhlarin daha ¢ok vergi ver-
melerini ister; agir vergiler yiiziinden fakir fukaranin umut-
suzluga kapilip sug isledigini belirtir; hatta daha ileri giderek,
“zenginligin birkag kisinin elinde toplanmasini engellemek
icin careler diisiinmeli,” derdi.

Erasmus ile More arasindaki bu giizel yakinlig: bilen, Mo-
re’un ne bigim bir adam oldugunu merak eden Lutherci Al-
man hiimanistlerinden Ulrich von Hutten’e Erasmus’un
1519’da, yani More’u tanidiktan yirmi yil sonra yazdigi mek-
tup ayrica ilgingtir. Erasmus, arkadaginin kisiligini Gylesine
olaganiistii, Gylesine degisik ve ¢ok yanh bulur ki, onu anla-
tabilecek kadar yetenekli saymaz kendini, ama gene de uzun
uzun s6z eder More’dan: “More, orta boylu, bigimlidir. Sol-
gun teni ancak yiizii kizarinca renklenir. Sag1 sariyla karigik
kara ya da karayla karigik saridir... Agik kurgun rengi gozle-
rinde sar1 benekler vardir. Ingilizlere gore, bir deha belirtisidir
bu; ancak ustiin insanlarda bulunur. Cana yakin, hos bir yii-
zii vardir. Kolayca giiliimser... Yedigine, i¢tigine onun kadar
aldirmayan bir adam O6mriimde g6rmedim... Sadece su
icer... Miizige ¢ok diigkiin oldugu halde, sesi kalin ve uyum-
suzdur. Agir agir, agik secik konusur; hicbir zaman durakla-
maz. Sade giyinir; ipeklerden, kadifelerden, altin zincirlerden
hoglanmaz. Tegrifata aldirdig: yoktur. Ne kendi katlamr bu-
na, ne de bagkalarindan bekler. Ona gore, akli baginda bir
adam, bu gegit sayg1 gosterilerine metelik vermez. Iste bu yiiz-
den saraydan uzak kalmustir bugiine dek... Her ¢esit kumar-
dan nefret eder. Sohbetine doyum olmaz. Agik sagik konus-
madan, dedikoduya diigmeden ¢ok eglenceli olmasini bilir...
Akilhlarla akillidir; akilsizlarla sakalagir... Tim hayvanlara
diigkiindiir; onlari incelemekten hoglanir. Chelsea’nin kuslar
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acikinca ona gelirler... Ona gosterilen biitiin acayip geyleri
satin alit. Evi garip egyalarla dolu bir ditkkdna benzer, bunla-
r1 gevresine gostermekten ayrica hoglarur.”

Erasmus mektubunda, “diinyanin en sevimli insam”
olan More’un, “dost olmak i¢in diinyaya geldigini, dost ol-
mak igin yaratildigini” soyler. “More’un Gylesine olaganiis-
tii bir sevecenligi ve oyle tath bir huyu vardir ki, en gii¢ du-
rumlarda bulunan en kederli insanlar1 bile avutabilir. Ona
diismanlik edenlerin bile yardimina kosarak, en kotii seyleri
bir seving kaynagina doniigtiirebilir. Gergek dosttur o... Giig
durumda olanlarin baglica koruyucusudur.”

Erasmus, More’un nesesine, giiler yiiziine ayrica hayran-
dir. Tanidiklari arasinda giiliing geyleri en ¢abuk onun sezdi-
gini, “kendi kendisiyle de alay etmesini” bildigini sGyler.
More, bagkalarinin diipediiz felaket sayacaklar1 durumlarda
bile, giiliinecek bir yan bulur. Ornegin Francis Bacon’un
Apophthegms’de anlattigina gore, ilk karis1 erkek ¢ocuklari
olsun diye hep dua eder dururmus. Sonunda bir erkek ¢o-
cuklari olmus, ama John’un zekas: pek gelismeyince, More
karisina, “Erkek ¢ocugun olsun diye 6yle yalvarip yakardin
ki, bu gocuk 6mriiniin sonuna kadar hep ‘erkek ¢ocuk’ ka-
lacak,” demistir.

More’un Oliimle yiiz yiize geldigi zaman bile, sakalas-
maktan geri kalmadigini gérecegiz ileride. Onda en 6zlii, en
derin diisiincelerini ve inanglarini gsaka edercesine; en asiri,
en olmayacak sakalarim da son derece agirbash hallerle s6y-
lemek huyu da varmus anlattiklarina gore. More, bir dostu-
nun ona goyle dedigini yazar: “Sakalagirken bile 6yle agir-
baghsiniz ki, ¢ogu zaman ciddi olup olmadiginizi anlayami-
yor insan.” Daha sonralar1 gorecegimiz gibi, More’un bu
huyu, Utopia’nin akillara sigmayacak kadar yanls yorumla-
ra ugramasina neden olmustur.

More’un Ingiliz halkina en hos gelen 6zelliklerinden biri
de bu giiler yiizliiliigii oldugu igin, Elizabeth ¢aginda oyna-
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nan Sir Thomas More’da Utopia yazarinin bu yani iistiinde
ayrica durulur. Oyunun birinci perdesinde, More’un bagka
bir yargicla nasil alay ettigini anlatan ve o siralarda Lon-
dra’da dillere destan olan bir Gykiiniin sahnede canlandiril-
diginmi goriiriiz: Adi Scoresbie olan bu yargig, parasi ¢alinan-
lar1 iyice azarlarmug; iistlerinde fazla para tagimakla hirsizla-
1 kigkirttiklariny, tistelik kendi ceplerini korumak giiciinden
bile yoksun olduklarini s6ylermis. Bu gesit sozleri ¢ok dinle-
yen More, meslek arkadagina bir ders vermeyi aklina koy-
mug: Londra’nin en usta yankesicilerinden birini ¢agirip yar-
gica gizli bilgi vermek bahanesiyle onunla konugmasini; bu
goriisme sirasinda da parasini calmasini istemis. Bu sugu yii-
ziinden cezalandirilmayacagina da s6z vermis. Yankesici,
More’a Oylesine giivenirmis ki, istegini hemen yerine getir-
mis. Soyulan Scoresbie kiyametleri koparinca, More onun
bagkalarina soylediklerini, harfi harfine yargic arkadagina
tekrarlamus. Ve giiliing duruma diisen Scoresbie, paralari ge-
ri vermeye hazir olan usta yankesicinin sugunu bagiglamak
zorunda kalmig. Oyunun iigiincii perdesinde More’un bagka
bir sakasini goriiriiz: Bir s6lende konuklari eglendirmek
amaciyla bir oyun oynanmaktadir. Takma sakali hazir olma-
dig1 icin oyunculardan biri sahneye ¢ikamayinca, More he-
men onun yerini alir. Tuluat yaparak oyunu aksatmadan yii-
riitmesine seyirciler de, oyuncular da hayran kalirlar. Ayni
perdede More, giilmeyi ne denli sevdigini anlatir Erasmus’a:
“Erasmus, bil ki, negedir yiiziimii kirigtiran. Nege beni bira-
kinca, mezarima kavugmaktir biricik dilegim.”

Thomas More, baroya girdigi yil, yani daha 23 yagin-
dayken Ermig Augustinus’un iinlii yapiti De Civitate Dei
(Tanrimin Beldesi) iistiine St. Laurence Kilisesi'nde yaptig
konugmalarla, okumug yazmig Londralilarin dikkatini ¢ek-
migti. Bundan iki yil sonra, 25 yasindayken parlamentoya
girdi. Siyasal yagantisinda hicbir 6diin vermeye yanagmaya-
cag1 daha o sirada anlagildi. Ciinkii iplerini elinde tuttugu
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kuklalar gibi, parlamento iiyelerine her istedigini yaptiran
Yedinci Henry, kizim evlendirmek bahanesiyle parlamento-
dan haksiz bir vergi koparmaya kalkip, iiyeler de buna kat-
lanir gibi olunca, Thomas More bir tek soylevle Kral’in iste-
gini engelledi. “Tiiysiiz bir oglan” dedikleri gen¢ Parlamen-
to Uyesi'ne kizan Kral, hincini More’un babasindan aldi.
More’un parasi olmadig igin, onun yerine babasi yiiz Ingiliz
liras1 para cezasi verdi ve bir siire hapis yatt1. Saklanmak zo-
runda kalan More, sikintili bir iki yil gecirdi. 1508°de, belki
de Kral’in baskisindan kurtulmak igin, Paris’e ve Louvain’e
bir yolculuk yapti. 1509°da Sekizinci Henry tahta gegince,
More, “under-sheriff” unvaniyla yargighga atandi.

Thomas More, yillarca siiren yargichg sirasinda, diiriistlii-
gii ve yoksullara gosterdigi anlayig ve iyilik sayesinde Lon-
dra’da iin saldi. Erasmus, daha 6nce s6ziinii ettigimiz mek-
tubunda, “Higbir yargi¢, bu'kadar ¢ok sayida davay: karara
baglamams, onunkiler kadar dogru yargilar vermemistir”
diyerek, More’u bu agidan da 6ver. Thomas More’a riigvet
vermeyi goze alamazd: hi¢ kimse. En yakinlarin bile kayir-
maz, sirasinda cezalandirirdi. Ornegin kendi damadi Giles
Heron’a karsi bir karar vermisti. Onunla goriigmek isteyen
tiim yoksul yurttaglara kapisini agar; yillar yih siiriincemede
kalan davalari bir ¢irpida ve en dogru yoldan sonuglandirir-
di. Oyle ki, Londra halki arasinda séyle bir tekerleme yayil-
must1 o siralarda:

More bir siire yargi¢ olunca,

Dava kalmadi artik ortada.

More yeniden yargi¢ oluncaya dek,
Bayle bir sey bir daha goriilmeyecek.

Sir Thomas More, yargic olarak .en biiyiik yararlig,
“Kotii Mayis Giinii” diye anilan bir kargasalik sirasinda
gosterdi. 1517 yilinda, Ingilizlerin geleneksel bayramlarin-
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dan olan bir Mayis giinii, Londra’nin yoksul halk: ¢ektik-
leri sikintilara dayanamayip korkung bir 6fkeyle ayaklan-
di. Bu ayaklanmanin, elden geldigi kadar az kan dokiile-
rek bastirilmasinda More’un biiyiik etkisi oldu. Hatta on
altinca yiizyilin sonlarina dogru yazilan ve bize gére Mo-
re ilistiine 6nemli bir kaynak sayilan Sir Thomas More
oyununa bakilacak olursa, More bu ayaklanmay: tek ba-
sina bastirmigtir: Birinci perdede devletin ileri gelenleri,
“halkin ayrica tuttugu More gibi akilli ve bilgili bir ada-
mun tath ve kandirici s6zlerinin” silahlardan daha etkili
olacagini diisiiniip More’a bagvururlar. Serinkanl bir tu-
tumla her seyin yoluna girebilecegine inanan More, ikinci
perdede Londra halkina bir séylev verir. iste, oyunun bu
parcasi bizi ayrica ilgilendirmektedir; ¢iinkii i¢inde dort
bes degisik el yazisi bulunan yazmanin ii¢ sayfasi, yani bu
soylevin yazildig1 sayfalar, bircok Shakespeare uzmanina
gore, Shakespeare’in ‘kendi el yazisiyla kaleme alinmugtir.
Shakespeare’in birka¢ belgede gordiigiimiiz imzasi digin-
da, hicbir el yazisinin elimize gegmedigini de diisiinerek,
bu varsayim biisbiitiin degerlenir goziimiizde. Sir Thomas
More, Shakespeare’in Apocrypha’sinda, yani Shakespea-
re’in belki biitiiniinii, belki de bir kismini yazmig olabile-
cegi on dort oyun arasinda yer alir. Kimine gére bu oyun,
icinde Shakespeare’in de bulundugu bir yazarlar grubu-
nun iriiniidiir. Kimine goére Shakespeare, oyunu yalniz
gOzden gecirerek, diizeltmeler yapmustir; kimine goére de
bazi sahneleri —bu arada demin s6ziinii ettigimiz sGylevi—
yazmustir. Gergekten, ikinci perdenin doérdiincii sahnesin-
de, More’un yasal diizeni savunmasi, hem anlatim, hem
de disiince agisindan Shakespeare’e olduk¢a uygundur.
Ornegin bu oyunda More, bir iilkede kargasalik cikarsa,
kolayca onlenemeyecegini, sonunda herkesin, “a¢gozlii
baliklar gibi” birbirini yiyecegini sdyler. Kral Lear’de, bu
benzetmenin esini goriiriiz:

131



Thomas More

Olacak er geg,
Derin denizlerdeki canavarlar gibi,
Birbirini kemirmek zorunda kalacak insanlar.

Oyundaki More, Elizabeth ¢aginin siyasal goriiglerinin
—belki de ger¢cek More’un paylasmadig) goriislerin— bir s6z-
ciisii olarak konugup, kurulu diizene karsi ayaklanmanin,
Tanrr'ya karsi ayaklanmak oldugunu séyler. Ciinkii bu di-
zeni koruyan kral, yetkisini dogrudan dogruya Tanrrdan
alan kutsal bir varliktir. Elizabeth ¢aginda siyasal felsefenin
temelini olugturan bu tutum, Utopia’nin yazarina pek yakis-
mamakla beraber, Shakespeare’in Ingiliz tarihi iistiine yazdi-
g1 tim oyunlarda ve Odysseus’un Troilos ile Kressida’da ver-
digi uinlii soylevde aynen goriiliir. Sir Thomas More oyunu-
nun bag kigisi, bu kandiric1 sozleriyle halki kolayca yola ge-
tirir; kraldan 6ziir dilerlerse, ceza gérmeyeceklerine soz verir.
Ayaklanmanin elebagilari, More’a 6yle giiven duymaktadir-
lar ki, hapse girmeyi bile goze alirlar. Halktan bir kadin,
“Onlarin silahlariyla yapamadiklarini, sen giizel s6zlerinle
fazlasiyla bagsardin” der More’a. Suglular tam asilacaklar: si-
rada, More kralin 6niinde diz ¢okiip onlarin bagiglanmasini
saglar. Kralin More’un dilegini yerine getirmekle kalmayip
onu Lord Chancellor’luga atadig: haberi de duyulur. Gergi
burada bir tarih yanls1 vardir; ¢iinkii More ancak on iki yil
sonra, yani 1529°da bu goreve getirilmistir, ama Mayis 1517
olaylarinda gosterdigi yararligin, yargic olarak sayginhgim
pekistirdigi de su gotiirmez.

Thomas More, bu ayaklanmadan bir yil sonra “King’s
Council e girdi; yani Sekizinci Henry’nin danismani olarak
gorev aldi. 1516’da Kral, More’un sarayda hizmet etmesini
istenig, More ise buna yanagmamust1. Ilerde gorecegimiz gi-
bi Utopia'nin baglangicinda, More’un sozciisii olarak konu-
san Raphael Hythloday’in sarayda hizmet gormenin olum-
suz yanlarini agikladig1 oldukga ilging bir parca vardir. Gel
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gelelim Sekizinci Henry tuttugunu koparan cinsten bir
adamdi. Thomas More’u hizmetine almay1 da aklina koy-
mustu. Erasmus, von Hutten’e mektubunda Kral'in bir isi
¢Oziimlemek iizere More’u yabanci iilkelere gonderdigini, el-
cisinin elde ettigi basariy1 gérdiikten sonra da artik onsuz ya-
pamayacagini anlayip More’u saraya “siiriikledigini” anla-
tir. “Siiriikledi” tam yerinde bir deyimdir; ciinkii herkes sa-
raya girebilmek icin ugrasirken, More saraydan kagabilmek
icin elinden geleni yapiyordu. Ama Kral, iilkesinin en yetkili
adamlarini gevresinde toplamaya karar vermigti. More’un,
bunlarin arasina katilmaktan bagka caresi yoktu. Erasmus,
ayni1 mektupta, “Simdi Kral, hem dost, hem de 6zel danig-
man olarak More’a Gyle deger veriyor ki, ondan bir dakika
olsun ayrilmak istemiyor,” der. Bagka bir mektubunda da,
“More diipediiz saray adami oldu; hep Kral'in yaninda,” de-
dikten sonra sunlari ekler: “Saraya siiriiklenen More’un ha-
line iiziilebilirdim. Boyle bir Kral ve bunca bilgili yurttag ara-
sinda orasi her ne kadar bir saraydan ¢ok bir iiniversiteye
benziyorsa da bizi oyalayacak haberler alamayacagiz artik
Utopia’dan. Ama iiziilmiiyorum,; ciinkii biliyorum ki, egle-
nip giilmek gosterigli torenlerde omuz iistiinde taginmaktan
daha ¢ok hosuna gider More’un.” More’a gelince, “kendini
krallarin vir zivir iglerine vermedigi i¢in,” Erasmus’u 6v-
mekle beraber, belki de ilkin tiimiiyle umutsuz degildi saray-
dan. O siralarda arkadagi Fisher’e yazdigi mektubun birkag
satirindan anliyoruz bunu: “Saraya girmek istemedigimi
herkes biliyor. Kral da bu yiizden ikide birde takiliyor ba-
na... Ne var ki, Kral'in bilgisi de, iyiligi de her giin arttig1
icin, saray yagantisinin yiikii giin gectikce hafifliyor g6ziim-
de.”

Lord Mountjoy’un, hocas: Erasmus’a yazdig1 bir mek-
tupta anlattigina gore, bilgili adamlara hayran olan, “onlar-
s1z yasamaya degmez” diyen Sekizinci Henry, Thomas Mo-
re’u ayrica seviyordu. Oyle ki, Kral'in ona bu agir1 diigkiin-

133



Thomas More

ligiinden otiirii, More’'un rahati kagmugti. Sekizinci
Henry’nin sofrasinda sohbete katilmak, onunla saatlerce fel-
sefe, hukuk ve dinbilimle ilgili konular: tartismak, gece yari-
lar1 sarayin damina siiriiklenip yildizlar ve gezegenler tistiine
Kral’a bilgi vermek zorundayd..10 Boylece bir ay siireyle evi-
ne gidemedigi oluyor, ¢coluk ¢ocugunu géremiyordu. Dama-
di William Roper’in anlattigina gore, Sekizinci Henry’nin
elinden kurtulabilmek igin, More ara sira aptal rolii oynar,
abuk sabuk sozler soylermis. Ama gene de onun pesini bi-
rakmayan Kral, bu kez de Chelsea’deki eve bir baskin yapar;
kolunu More’un boynuna dolayip onu konustura konugtu-
ra bahgede bir asag) bir yukar: yiiriitiip dururmus.1!

Ne var ki, gercegi her zaman gorebilen More, Sekizin-
ci Henry’nin ona gosterdigi bu asir1 diiskiinliige pek fazla
giivenmiyor olsa gerekti. Ciinkii giiniin birinde damadi,
boylesine yiice bir kralin sevgisini kazanmakla, kayinba-
basinin ¢ok mutlu oldugunu séyleyince Thomas More,
“Kral’in bana gosterdigi sevgiyle gururlanmamam gerek,
oglum Roper,” demis ve Fransa ile Ingiltere arasindaki sa-
vaga deginerek, “Kellem sayesinde Fransa’da bir kaleyi ele
gecirecegini bilse, kellemin ugacagindan hi¢ kuskun olma-
sin,” diye eklemis.!2 Nitekim dedigi de olmugtur: Sekizin-
ci Henry’nin ¢ikarlariyla More’un inanglar: ¢atigir gatig-
maz, Kral hi¢ ¢cekinmeden, bu pek sevgili dostunun cani-
na kiymistir.

Ne gariptir ki, toplumda yerinin gittikge yiikseldigi, san
ve serefinin gittikge arttig1 bu yillarda More, bagina gelecek-
leri sezmisgesine hep oliimii diigiiniir, hep 6liime hazirlanir.
1518de yayinlanan Latince Epigrams’iun ¢ogunda yogun
bir keder havasi vardir. Bunlarda temel diisiince, yagamun in-
sani 6liime gotiiren bir yol oldugu inancidir. Bagka bir yazi-
sinda da tiim sorunun 6liime hazirlanmak oldugunu soyler,
diinyay1 bir zindana, insanlar1 6liim cezasina ¢arptirilmig tu-
tuklulara benzetir.
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CGagdaglarinin hepsinin bildikleri gibi, More yiikselme
hirsindan tiimiiyle arinmig bir insandi. Ne var ki, hig isteme-
digi halde, yiikseliyordu durmadan. 1518-1529 yllar: ara-
sinda durumu ¢ok parlakti. 1520°de Fransa Krali Birinci
Frangois ile Sekizinci Henry’nin Calais dolaylarinda, Camp
du Drap d’Or denilen yerde, gorkemli bir torenle bulusma-
larina tanik oldu. Orada ¢agin en iinlii Fransiz hiimanisti
Guillaume Budé ile kargilagti. 1521°de “Knight” oldu, yani
“Sir” unvanini aldi. O yil ve daha sonralar: cesitli gérevler-
le dis iilkelere gonderildi. 1523’te Kardinal Thomas Wol-
sey’in destegiyle Avam Kamarasi’nda “Speaker” yani mec-
lis baskani oldu; ama hi¢ ¢ekinmeden Wolsey’in ve Kral'in
haksiz para isteklerine karsi ¢ikti. More’u bu mevkiden
uzaklagtirmak igin, ona daha da yiiksek bir mevki verip el-
¢i olarak Ispanya’ya géondermek istediler. Ama More buna
yanagmadi 1529°da Lancaster bolgesinin “Chancellor”u
oldu. Ve ayni yiin Ekim ayinda, ¢agin en yiiksek devlet go-
revine, yani “Lord High Chancellor”luga atandi. Gergekte
bagbakanlikla esit bir gorevdi bu; ¢iinkii Lord Chancellor,
basyargic sifatiyla tiim adalet mekanizmasini denetimi al-
tinda bulundurur, sarayin basdanigmani olarak halkin deyi-
miyle “Kralin vicdaninin bekgisi” sayilir, en 6nemli belgele-
re basilan devlet miihriinii elinde tutar ve o siralarda Avam
Kamarasr'ndan ¢ok daha 6nemli olan Lordlar Kamarasr’na
bagkanlik ederdi.

Lord Chancellor olarak devlet miihriinii torenle aldig si-
rada, More 6liime bir adim daha yaklastigin1 sezmiggesine,
sevinmesine hicbir neden gormedigini; ¢iinkii bu yiice mev-
kiin Kardinal Wolsey’nin bagini yedigini syledi: “Gergekten
onurlu olmaktan uzak, sikintilar ve tehlikelerle dolu bir go-
rev sayryorum bunu. Benden 6nce ayni gorevi tistlenen kisi-
nin durumundan anlagildig: gibi, insan ne denli yiikselirse, o
denli kétii olur diigiisii.”

Erasmus’un bir mektubundan anlagildigina gore Kardi-
nal Wolsey, gozden diigiip Lord Chancellor’luktan ¢ekilmek
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zorunda kalinca, More’u hi¢ sevmemekle beraber, Ingilte-
re’de bu gorevi gerektigi gibi yerine getirebilecek tek adamin
o oldugunu s6ylemisti. Gene Erasmus’a bakilacak olursa, bu
gorev More’a hicbir sey kazandirmayacakti, ama Ingilte-
re’de onun kadar yetenekli baska bir hukuk¢u olmadig igin,
{ilkesi gok sey kazanacakti. O sirada Ingiltere’de bulunan ya-
banci elgilerden Eustace Chapuys de diiriistliigii ve bilgisiyle
iin salan Sir Thomas More Lord Chancellor oldu diye her-
kesin bayram ettigini anlatir.

1. William Roper’in goziinde kayinbabasinin kisiligi yazilarindan o
kadar daha 6nemlidir ki, bu yasam 6ykiisiinde ne Utopia’dan
ne de More’un 6teki kitaplarindan soz eder.

2. R. W. Chambers, Thomas More, Londra, Jonathan Cape, 1942,
s. 24.

3. More’un kisiligini, yasgamini ve 6liimiinii ele alirken, Sabahattin
Eyiiboglu ve Vedat Giinyol ile birlikte yaptigimiz Utopia gevi-
risine yazdigim 6ns6zden biiyiik ¢apta yararlandim. (Utopia,
ikinci baski, Istanbul, Can Yaymnevi, 1968). Aym geviri, Cem
Yayinevi tarafindan 1981°de yayimland..

4. More’s Utopia to which is prefixed the life by William Roper,
Ed. J. Rawson Lumby, Cambridge, University Press, 1879, s.
VI (Utopia’mn bu baskisini bundan boyle kisaca “William Ro-
per” diye anacagz.)

5.a.ge. s. XV.

6. a.g.e. ss. XXVII-XXIX.

7.a.g.e.s. LIL

8. age.s. VL

9. Erasmus’un Delilige Ovgii adli kitabi Niisret Hizir tarafindan
dilimize ¢evrilip, Milli Egitim Bakanhg Klasikler dizisinde ya-
yumland.

10. William Roper, s. IX.

11. a.g.e. s. XIV.

12. a.ge. s. XV.
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More’un Lord Chancellor gorevinde kaldig iki buguk yil
icinde, Ingiltere’yi allak bullak eden bir sorun gikt1 ortaya:
Yedinci Henry’nin biiyitk oglu Arthur, cocuk denilecek bir
yasta, Ispanyol prensesi Arragonlu Catherine ile nikihlandi-
rilmig, bir yil icinde de 6lmiigtii. Sekizinci Henry adiyla tah-
ta gecen kardesi, siyasal nedenlerden 6tiirii agabeyinin dul
esiyle evlendi. Gel gelelim, giiniin birinde Anne Boleyn’e tu-
tuldu. Yengesiyle evlenmesinin dinsel yasalara aykir diigtii-
gii bahanesiyle, ne yapip yapip bosanarak, Anne Boleyn ile
evlenmeyi aklina koydu. Bilindigi gibi, Katoliklerin bogan-
malari, ancak papanin nikihi bozmasiyla gerceklesebilirdi.
Ne var ki papa bu yetkisini kullaninaya yanagmads; ¢iinkii
Catherine Ispanya’yi, Felemenk’i ve Almanya’y1 egemenligi
altinda tutan Beginci Charles’in —Sarlken— yegeniydi; Roma,
bu giiclii imparatoru kizdirmay: goze alamazdi. Karisindan
ille kurtulmaya karar veren Sekizinci Henry, bosanmasinin
dinsel yasalara s6zde uygun oldugu konusunda Oxford,
Cambridge, Paris, Bruges, Bolonya, Padua tiniversitelerin-
den bir ¢gesit ferman kopardi. Bunu parlamentoda okuttu.
Sonra, hem papaliga fena halde 6fkelendigi, hem de Katolik
Kilisesi’'nin mallarina géz koydugu icin, “Act of Suprema-
cay” denilen yasayi ortaya cikards; yani papaligin egemenli-
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gini hice sayarak, kendini Ingiltere Kilisesi’nin bagi ilan et-
mek istedi. Ingiltere’nin belli bagh din adamlari, Sekizinci
Henry’den korkup bu oldubittiye boyun egince, Kral'in bo-
sanmasina 6teden beri kargi ¢tkan Thomas More saghk du-
rumunu bahane edip, zaten zorla kabul ettigi Lord Chancel-
lor’luktan cekildi.

Bu yiiksek gorevden gekildigi i¢in, More’un hi¢ mi hig
uizillmedigi herkesge biliniyordu. Daha 6nce de s6ziinii etti-
gimiz Sir Thomas More adl oyunda da anlatildigina gore,
More ayrica seving duyuyordu bu agir sorumluluktan kur-
tulduguna. Dérdiincii perdede, birlikte calistigi adamlardan
ayrihirken, Thames kiyisindaki evine gelip balik tutmaya ca-
girir onlari: “Aman ne giizel! Artik giinege giinaydin diyo-
rum, devlete iyi geceler!” Ayni oyunda, Lord Chancellor’luk-
tan gekildigi haberini, ailesine biiyiik bir sevingle miijdeler:
Gemiciler firtinadan kurtulup karaya ¢ikinca nasil rahatlar-
sa, More da dyle rahatlamustir. Karisina ve kizlarina, ingilte-
re’nin en negeli Lord Chancellor’unun artik 6ldiigiini kah-
kahalar atarak bildirir. Bu egreti onurlardan kurtulduguna
gercekten sevindigini, istifa ettigi giin Erasmus’a yazdig bi-
raz alayc1 mektuptan da anlarnz: “Cocuklugumdan bugiine
dek hep istedigim sey, devlet islerinin sikintilarindan kurtu-
lup yalniz Tanr’yr ve kendimi diisiinerek bir kosede yasa-
makti. Tanr’nin 6zel bir bagis1 ve pek anlayigh kralimin ba-
na gosterdigi iyilik sayesinde, bu istegim gimdi yerine gelmig
bulunuyor.”

Chelsea Kilisesi’'nde kendine tam o siralarda yaptirdig
mezarin yazitinda da aym diisiincelerle kargilagiriz. Thomas
More, bir kopyasim da Erasmus’a gonderdigi bu yazitta,
6len yakinlarindan, babasindan, “sevgili kiiitk karim” de-
digi ilk esi Jane’den biiyiik bir sevgiyle s6z eder. Iki esinden
hangisini —cocuklarim doguranm mu, yoksa onlar biiyiiteni
mi— daha ¢ok sevdigini kestirmenin gii¢ligiinii anlattiktan
sonra, kimi kisileri belki biraz sagirtacak bir 6zlemini dile ge-
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tirerek, “Eger alinyazimiz ve dinimiz bunu hos gorseydi, ne
giizel olurdu iigiimiiziin evliligi!”! der. Ve 6teki diinyada tigii
birlegerek, hayatin onlardan esirgedigi mutluluga 6liim saye-
sinde erigebilmeyi umar. More, ayn1 yazida, bulundugu me-
muriyetleri sayarak bu gorevleri sirasinda soylu sinifin nefre-
tini uyandirmadigim, halki da hos tuttugunu, ancak hirsizla-
ra, katillere ve Katolik dinine aykir1 diisiinceler besleyenlere
kars: sert davrandigini soyler. Bir gogiis hastaligi cekmekte-
dir, kendini yagh bir adam sayiyordur, diinya iglerinden bik-
mus ve yiiksek gorevinden ayrilmustir artik. Cocuklugundan
beri en ¢ok istedigi seyi, simdi elde edecektir: Son yillariny
insanlarin iglerinden el etek cekip diinya kaygilarindan uzak,
ruhunun Sliimsiizliigiinii diisiinerek gecirecektir. Daha mut-
lu bir yagamin baglangic1 saydig1 6liimii animsayarak, hig
korkmadan, hatta sevine sevine 6lebilmek i¢in yaptirmigtir
bu mezar:.

Ne yaziktir ki, Sir Thomas More’un diinya iglerinden el
etek cekip huzur icinde yaglanmak istegi gerceklesmedi.
Omiriiniin son iig y1li, en ac1 yillar1 oldu. More, giiniin birin-
de Thames kiyilarinda gezinirlerken, damad: William Ro-
per’e sOyle demisti: “Bir guvala tikilip- su nehrin sularina
atilmaya raziyim. Yeter ki, istedigim ii¢ sey gerceklessin: Bi-
rincisi, Hiristiyan hiikiimdarlar arasinda barig saglansin;
ikincisi, Hazreti Isa’nin kilisesi tiim yanhg ve sapik goriisler-
den arinip birlik i¢inde yagasin; iigiinciisii de Kral’in evlilik
sorunu hayirli bir sonuca varsin.”2 Oysa More’un bu iig is-
teginin tam tersi olmugtu o siralarda: Hiristiyan iilkeleri bir-
birleriyle hild savagiyorlardi; Hazreti Isa’min kilisesi ikiye
boliinityordu ve Kral 1533 yilinda Anne Boleyn ile gizlice
evlenmisti. Ustelik Sekizinci Henry, kendini Kilise’nin basi
yapan Ozel yasay: iyelere baski yaparak parlamentodan ge-
cirmekle yetinmemis, iilkenin ileri gelenlerinin bu yasaya
boyun egecekleri konusunda agik¢a ant icmelerini istemisti.
Boyle bir ant ise, Katolik olan, dolayisiyla papay: tiim Hi-
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ristiyan diinyasinin bagi sayan Katolik Thomas More’un
vicdanina aykiriydi. More, derin bir sessizlige gomiilerek bu
tehlikeli durumdan belki de siyrilabilecegini umdu. Bu yasa-
ya karsi propaganda yapmadigina, yazili ya da sozlii olarak
bu konuda diigiindiiklerini hi¢ kimseye agiklamadigina go-
re, hicbir su¢ iglememigti. Gel gelelim Robert Bolt'un A
Man for All Seasons adli oyununda Thomas Cromwell’in
dedigi gibi, More’un iinii ylesine biiyiiktii ki, onun bu ses-
sizligi “Avrupa’min bir ucundan 6teki ucuna ¢inliyordu
—hem de ne yankilarla!-” More’un destegini saglamakla
kendi giiciiniin artacagini bilen Sekizinci Henry, onun ille
konusmasini, herkesin 6niinde Kral’r Ingiliz Kilisesi’nin ba-
s1 saydigim1 yemin ederek bildirmesini istiyordu. Robert
Bolt'un oyununda More, “Benim diisiindiiklerimin sizin
icin ne gibi bir degeri olabilir ki?” diye sorunca Sekizinci
Henry, “Siz diiriistsiiniiz de ondan degeri var; daha dogru-
su, herkes sizin diiriistliigiiniizii biliyor da ondan,” diye
kargihk verir. Kralice Catherine ile Kral''n bosanmasina
karg1 tutumu yiiziinden, More’a iyice diisman kesilen Anne
Boleyn de Henry’yi boyuna kigkirtiyor, More’un kuyusunu
kazmaya ¢ahisiyordu. Oysa More, Kral'in ikinci karisina hig
kizmiyor, kendi idamindan bir yil sonra Anne Boleyn’in de
Sekizinci Henry’nin higmina ugrayip 6liim cezasina garpti-
rilacagini bilmis gibi, “Yakinda bagina ne felaketler gelece-
gini diisiindiik¢e aciyorum ona,” diyordu.3

Diismanlari, More’u yikmak igin gevirdikleri entrikalar
arasinda, Elizabeth Barton olayindan da yararlanmiglards.
Bir manastira gekilen ve “Kutsal Rahibe” diye anilan bu
sarali kizcagizda, s6zde gelecegi sezme giicii vardi ve kari-
sint bogaylp Anne Boleyn ile evlendigi igin, Sekizinci
Henry’nin cehennemlik olacagini ileri siiriiyordu. Katolik-
ler bunu bir propaganda araci olarak kullaninca, hem Eli-
zabeth Barton, hem de onu tutanlar 1533’te 6liim cezasina
carptirildilar. Bu arada Sir Thomas More da sorguya ¢ekil-
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di. Kral’in istegi iizerine Kutsal Rahibe ile konusan More,
ona siyasal sorunlara karigmamasini salik verdigini soyle-
di. Bu dedigi de dogruydu; ¢iinkii More dinine candan bag-
l1 olmakla beraber, falcilik gibi bos inanglardan tiimiiyle
arinmug bir insandi. Gergi More temize ¢ikti, ama durumu
biisbiitiin giiglesti. Kral1 Ingiliz Kilisesi'nin bagi saymaya
yanasmadigina gore, More’u iyice sindirecek bir yol tut-
maktan bagka care kalmamigt1 artik. More, 1534 yilinin
Mart ayinda, yakin arkadagi Piskopos Fisher ve bagka Ka-
tolikler ile birlikte Londra Kulesi’ne kapatildi. On bes ay,
yani oliinceye kadar hapis yatt.

Sir Thomas More oyununda anlatildigina gore, More
oliime gittigini bildigi halde her zamanki negesiyle giile soy-
leye hapse girdi. Oyunun dordiincii perdesinin sonlarmna
dogru, More’a haber getirirler: Eger More Kral'in gikardig
yasaya boyun egmezse, onu Londra Kulesi’ne kapatmak zo-
runda kalacaklardir. Karisiyla kizlar1 More’un 6niinde diz
¢Okiip, bu buyrugu yerine getirmesi igin yalvarinca, More,
Kral'in soziinii dinleyecegini bildirir. Onu tutuklamaya ge-
lenler de, ailesi de seving i¢indedirler. Ne var ki, More’un bir
sakasidir bu; ¢iinkii yerine getirecegi buyruk, Londra Kule-
si’'nde hapis yatmak buyrugudur yalnizca. Beginci perdenin
baglangicinda More, Londra Kulesi’ne gitmekle ne denli ra-
hat ettigini anlatir: Onu ezen bir siirii sorumluluktan kurtul-
mustur; haksizliga ugrayan yoksullarin, mutsuz dullarin,
kimsesiz yetimlerin ac1 ¢igliklari, uykularini kagirmayacakur
bundan boyle.

Gergekten de Sir Thomas More, gengliginde manastira
kapanmak pahasina kavugmak istedigi o sessiz yagama, olii-
miinden 6nce hapse girmekle kavugsmugtu. Londra Kule-
si’nden gonderdigi mektuplardan agik¢a anliyoruz bunu. Bir
ay hapis yattiktan sonra, biiyiik kiz1 Margaret’e, “Beni bu-
raya koyanlar, bana biiyiik bir kétiilitk yaptiklarini saniyor-
lar,” diye yazar; “ama sevgili kizim, sana dinim {izerine
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yemin ederim ki, eger karima ve siz ¢ocuklarima kargi so-
rumluluklarim olmasaydi, ¢oktan boyle bir hiicreye, hatta
cok daha kiigiigiine kapatirdim kendimi.”4

More ¢ekildikten sonra, onun yerine Lord Chancellor
olan ve bes y1l sonra tipki More gibi 6lim cezasma carpturi-
lan Thomas Cromwell, More’u sorguya ¢ekmis, Kral'in
merhametli oldugunu, onun hapisten kurtulup insanlar ara-
sina yeniden karigmasini istedigini soylemisti. More, Nisan
1534’te Margaret’e yazdig: bir mektupta,5 bu 6neriyi nasil
karsiladigini anlatir: “Bu yasada ve bu yasay: ¢ikaranda ku-
sur bulmak amacim giitmiiyorum. Ant igip bu yasaya boyun
egenleri de suglamiyorum. Ama kendim ayni geyi yaparsam,
ruhumun sonsuza dek lanetlenecegine inanmaktayim... Ba-
na tiim diinyay: bagslasalar bile, diinya iglerine artik karig-
mayacagim... Artik aklim fikrim bu diinyadan kurtulmak-
ta... Hi¢ kimseye kotiiliik etmiyorum, hi¢ kimse igin kot
soylemiyorum, kotii diiginmityorum, herkesin iyiligini isti-
yorum. Bir insanin yasayabilmesi i¢in bu yetmiyorsa, yemin
ederim ki, yasamakta g6ziim yok... Onun i¢in Kral, su be-
nim zavalli bedenime caninin istedigini yapsin. Kegke igine
yarasa benim 6liimiim.” More ayn1 mektupta, Londra Ku-
lesi’ne ayak basar basmaz Glecegini sandigini; hemen o6ldi-
rillmedigi icin bir hayli iiziildigiinii de sOyler. Gergekten de
6liim korkusu yoktu onda. Arkadagi Norfolk Diikii, Kral'in
oOfkesinin 6liim demek oldugunu anlatinca, More kili kipr-
damadan, “Nasilsa herkes tlecegine gore, kendisinin bugiin,
arkadaginin da yarin 6lecegini,” sGylemekle yetinmigti.6

Karisiyla ¢ocuklari, Londra Kulesi’'nde, More’u gérmek
firsatim buldukga, Kral'in istegine boyun egmesi i¢in, ona
yalvarip yakariyorlardi. Sevdikleri insan yitirmek korkusu
bir yana, para bakimindan da ¢ok gii¢ durumdaydilar. Da-
mad: Roper’in anlattigina gore, Lord Chancellor’luktan ge-
kildikten sonra, onun yoksul kalacagmni bilen piskoposlar ve
rahipler, Katolik Kilisesi’ni savunan yazilarim 6diillendirmek
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amaciyla 5000 Ingiliz lirasi toplamis, bunu More’a vermek
istemislerdi. Ama More, on altinc yiizyilda biiyiik bir servet
sayilan bu paranin bir meteligine bile dokunmaya yanagma-
mugtt. Oysa o siralarda ailesi Oylesine yoksuldu ki, odunlari
olmadigindan Chelsea’deki evin bir tek odasinda oturur,
bahgeden topladiklar1 kuru yapraklari yakarak isinirlardi.
More’a yiyecek gotiirebilmek icin sirtindaki giysileri satmak
zorunda kalan karisi, cogunlugun diisiincesini yansitarak
ona dobra dobra ¢atiyordu: “Dogrusu sasiyorum haline,
Bay More. Seni simdiye kadar pek akilli bir adam sanuirlar-
di. Neden boyle aptallik ediyorsun?” diye soruyordu.” Kiz-
lar1 ise, Kral’a kars1 direnmekten vazgegsin diye aglayip siz-
liyorlardi. Bu arada, ayrica sevdigi, ayrica begendigi Marga-
ret’in, herkesin ant icerek bu yasay kabul ettigini, bunun an-
cak bir formalite oldugunu séylemesi, mektuplarindan da
anlagildig gibi, More’a Gylesine aci vermisti ki, 6teki cektik-
lerini bunun yaninda hi¢ sayiyordu. Gene de More, kimi za-
man kiziyla sakalagiyor, Margaret’i elinde giinah elmas, ba-
basini bastan ¢ikarmaya gelen bir Havva’ya benzetiyor, kimi
zaman da uziintiisiinii agiga vurup yalan yere yemin etme-
nin vicdanina aykan diistiigiinii anlatmaya calistyordu. Uste-
lik Londra Kulesi’ne kapatildiktan sonra, More’un saglik
durumu iyice bozulmustu. Son aylar kitaplarini elinden al-
malari; miirekkebi, kalemi olmadig) icin mektuplarini yurtik
pirtik kagit parcalarina komiirle yazmak zorunda kahgi da
ayr1 bir dertti Ama More vicdanina yapilan baskiya kargi
gene de direnmek, hatta giiler yiizlii davranmak giiciinii bu-
luyordu kendinde.

More, hapse girdigi ilk aylarda, Kral’1 Ingiliz Kilisesi’nin
bas1 yapan yasaya yemin etmeyi iki kez reddetti. iki agz1 da
keskin bir kilica benzetmigti bu yasay:: Insan buna evet der-
se, ruhunu; hayir derse, bedenini yitirecekti. More ise, ruhu-
nu yok etmektense, bedenini yok etmeye ¢oktan raziydi. Sor-
guya cekilirken, “Anlayin bunu,” demisti. “her diiriist yurt-
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tagin, her geyden 6nce kendi vicdanina, kendi ruhuna saygi
gostermesi gerekir.” More biraz 6diin verse, durumu biraz
olsun idare etse kurtulabilirdi. Hatta dogru olup olmadigini
bilmedigimiz bir soylentiye gore, Sekizinci Henry gizlice
Londra Kulesi’ne gelmis, More’u kandirmak i¢in elinden ge-
leni yapmugti. Ama More, Kral't kamuoyunun 6niinde agik-
¢a suglamadan, bu yasaya yemin etmenin vicdanina aykiri
diistiigiinii soylemekte direniyordu. Hapishane mektupla-
rindan birinde kizina yazdig: gibi, hi¢ kimseyi etkilemeye
kalkmadan kendi vicdanina gére davranmis, bagkalarinu da
vicdanlarina gore davranmakta 6zgiir birakmigt1.8

Bu sessiz direnis kargsisinda, More’u mahkeme 6niine ¢1-
karmaktan bagka ¢are kalmamust1 artik. 1535 yihi Tem-
muz’un birinci giinii yapilan yargilanmasinda, More inat et-
meyip tutumunu degistirirse, Kral''n onu bagslayacag: ken-
disine bildirildi. Bigak kemige dayandigi halde More gene di-
rendi: Ona gore sug, diigiincesini bagkalarina yaymak ya da
uygulamakti. Oysa o susmugtu sadece. “Ben boyle sustugum
icin, ne sizin yasaniz, ne de yeryiiziinde herhangi bagka bir
yasa beni cezalandiramaz,” dedi. Bunu bildigi gibi, yargicla-
rin ne yapip yapip onu cezalandiracaklarini da bildigi igin,
“Beni cezalandirmaya karar verdiginiz besbelli,” diye ekle-
di. Thomas Cromwell’in elinde birer kukla olan bu yargi¢-
lar, “Kralin Savcisi” Sir Richard Rich’i yalana tanik olarak
kullanmiglardi. Roper’in anlattigina gére, Londra Kulesi’nde
More’un kitaplari baglanip gotiiriiliirken, Kral’in resmi tem-
silcisi olan bu adam, More ile s6zde dost¢a tartigmig, onu
kandirmaya ¢aligmusti. “Siz bilgili, akilli bir adamsiniz, iilke-
nin yasalarim da biliyorsunuz. Eger parlamento beni kral
ilan ederse, siz beni kral kabul eder misiniz?” diye sormustu.
More buna evet deyince, “Peki,” demisti Rich, “ya parla-
mento beni papa ilan ederse, siz beni papa olarak kabul et-
mez misiniz?” More, bu soruya bagka bir soruyla kargilik
vermigti: “Tutalim ki, parlamento bir yasa ¢ikardi Tanri Tan-
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1 degildir diye. Siz Bay Rich, Tanrr’y1 yok mu sayacaksiniz o
zaman?” Rich, boyle bir yasanin higbir parlamentodan geg-
meyecegini sOyleyince More, “Tanr1 Tanr degildir diyeme-
yen parlamento, Kral da Hiristiyan Kilisesi’nin basi yapa-
maz,” demigti.10

More’un bu sézlerini gercek amacindan saptirip bozarak
anlatan bu yalanci tanigin yardimiyla yargiclar Thomas Mo-
re’'u Oliime gotiirecek olan yasal hileyi buldular. Onu, “kétii
bir ama¢ ugruna haince ve seytanca”!! davranmakla sugla-
dilar. Jiiri, sadece on bes dakika siiren bir goriismeden sonra
More’un suglu olduguna karar verince Bagyargic Audeley,
onun 6liim cezasmna carptirildigini bildirdi. Sir Thomas Mo-
re, ancak o zaman konugtu: “Beni mahkiim etmeye (Tanri
bilir nasil) karar verdiginizi gérityorum. Onun i¢in gimdi,
vicdanuma uyarak, agik¢a ve canimin istedigi gibi konugaca-
gim,” dedikten sonra, Kral'in ¢ikardigi yasanin, Tanr’'nin
da, Kutsal Kilise’nin de yasalarina ters diistiigiinii anlatti. In-
giltere’nin tiim parlamento iiyelerinin, en dini biitiin ve bil-
gili Katoliklerinin bu yasaya karsi koymadiklar: ileri siiriil-
miistii. More gibi diisiinenler, Ingiltere’de azinliktayd: belki.
Ama More, Hiristiyan diinyasini bir biitiin olarak goriiyor-
du ve vicdanin bir tek iilkenin verdigi karara baglamak zo-
runda degildi. Tek bagina Londra kenti, tiim Ingiltere’de ge-
cerli sayilabilecek bir yasa gikaramayacag gibi, Ingiltere de
yeryiiziinde tim Hiristiyan iilkeleri adina bir yasa ¢ikara-
mazd1.12 More bunlari agikladiktan sonra, kendisini yargila-
yanlara sunu da soyledi: “Sizler, Lord Hazretleri, yeryiiziin-
de benim yargiglarim olup beni 6liim cezasina ¢arptirdiniz.
Ama ben, gokyiiziinde hepinizle seving i¢inde yeniden bulu-
sabilmek icin candan dua edecegim gene de.”13

More’un yargilanmasi sirasinda boyle konugmasi onun
ne denli korkusuz oldugunu gosterir; ¢iinkii bu s6zler Seki-
zinci Henry’yi biisbiitiin ¢ileden gikaracak, More’un yalniz
Olmesine degil, en korkung igkencelerden sonra 6lmesine ne-
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den olabilecekti. Nitekim bu yasaya kargi ¢ikan kimi din
adamlar1 6nce asilmuglar, bogulmak iizereyken ipleri ¢oziil-
miig, karinlar1 yarihp, canh canh bagirsaklar1 desilmigti.
Bunlarin arasinda yakindan tamidiklari bulundugu ve bu is-
kencelerden haberi oldugu igin, More mektuplarindan birin-
de boyle bir duruma diigerse, Tanr’nin ona dayanma giicii-
nii bagislamas icin dua ettigini soyler.14 Ilkin More’un asil-
mas! kararlagtirilmigti. Ama Kral sonradan bir littufta bu-
lundu: More’un Tower Hill’de baginin kesilmesini emretti.
More gene bir saka yapip, ileride Sekizinci Henry’nin dost-
larinuin Kral’dan bu gesit liituflar istemek zorunda kalmaya-
caklarim umdugunu séyledi.!s 1886°da On Ugiincii Leo’nun
papalig1 sirasinda azizligin birinci mertebesine yiikselen ve
1935’de yani Gliimiinden tam dort yiiz yil sonra On Birinci
Pius’un papalig: sirasinda Katolik Kilisesi’nin azizleri arasin-
da resmen yer alip Saint Thomas More diye anilan adam,
gercek bir ermis gibi, Utopia’da anlattigi mutlu 6liimii andi-
ran bir i¢ rahath@ ve seving havasi i¢inde olecekti. Oliim
kargisindaki yigitligine, diismanlari bile hayran kalacaklard.
Bu diigmanlardan biri ve More’un ¢agdas: olan tarih¢i Ed-
ward Hall’a gére, More, “Kellesi u¢gmakla insanin bagina fe-
laket gelmez” dermis.!¢ Kellesi ucacag sirada davranigi, bu
soyledigine gercekten inandigini kanitlar.

Damad: William Roper’in anlattigina gore, 1535 yilinin
6 Temmuz sabahi, olecegi kendisine bildirilince, More her
zamanki giiler yiizlii haliyle goyle demis: “Bu giizel haberini-
ze candan tegekkiir ederim. Benden gorevleri ve onurlari
esirgemeyen Kral’a gonliim her zaman borglu kaldi. Ama
Tanrim iizerine yemin ederim ki, beni buraya kapattig1 ve
oliimii diisiineyim diye hem yer, hem de bol bol vakit bags-
ladigy, hele bu berbat diinyanin acilarindan beni boylesine
cabuk kurtarmak yiiceligini gosterdigi icin ona goniil bor-
cum daha da ¢ok artt1. Iste bu yiizden, bu diinyada da, 6te-
ki diinyada da candan dua edecegim Kral'in saghgina.”17
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Thomas More’a 6lecegini haber verenler, son sozlerinin
halki nasil etkileyeceginden ¢ekinen Sekizinci Henry’nin, ol-
meden 6nce onun fazla konugmamasini emrettigini de bildir-
migler. More, bu emri yerine getirecegini soylemis. “Iyi ki,
bunu bana bildirdiniz,” demig; “ciinkii konugmak istiyor-
dum. Ne Kral, ne de hi¢ kimse alinamazdi bu sirada soyle-
yecegim sOzlerden. Ama kendi niyetim ne olursa olsun,
Kral'in bu istegine boyun egecegim.”18 Sonra More bir g6le-
ne gidercesine 6zene bezene giyinmis, pek az parasi oldugu
halde, cellada armagan olarak bir altin lira géndermis. Ace-
le kurulan idam sehpasinin fena halde sarsildigini, nerdeyse
yikilacagini goriince, gene alay ederek, yanindakilere, “Rica
ederim siz beni sag salim suraya bir ¢ikarin hele; inerken du-
rumu nasil olsa idare ederim,” demis. Idam sehpasinda diz
¢Okiip dua ettikten sonra, “Yiirekli ol dostum, gorevini yap-
maktan ¢ekinme. Boynum ¢ok kisa, onun i¢in dikkat et de
yanlis yere vurma,” diyerek cellatla konugmus. Orada bulu-
nanlardan birinin anlattigina gore, cellat geleneklere uyarak
diz ¢okiip oldiirecegi adamin onu bagiglamasini dileyince,
More, cellad1 ayaga kaldirmis, kucaklayip 6pmiis. Gozlerini
bir bagkasinin baglamasina razi olamayarak bu isi kendi
yapmig. Son sozii bile bir saka olmug: Bagim kiitiigiin iistii-
ne koydugu sirada, sakalini dikkatle bir yana ¢ekmis, “Ne
de olsa sakalim vatana ihanet etmedi; o da 6liim cezasina
carptirilmasin,”1® demis. Bagka bir soylentiye gore de son s6-
zii Shakespeare’in Sekizinci Henry oyununda, More’un bag
diigmani Thomas Cromwell’e soylettigi sozdiir: “Krala hiz-
met eden, ama kraldan 6nce Tanrr’ya hizmet eden bir insan
olarak 6liilyorum,”20

Idam edilenlerin kesik baglari Londra Képriisii’'nde bir
kaziga cakilip halka giinlerce gosterilir, sonra da Thames
nehrine atilirdi o gagda. Oysa More’un kesik bagi, ancak bir
tek giin Londra Kopriisii’nde kalds; ¢iinkii Stapleton’un an-
lattigina gére, More’un biiyiik kizi Margaret, askerleri riis-
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vetle kandirarak bu bag almig, mumyalayip saklamigt; ken-
di dliince de mezarina gomiilmesini istemisti. Hatta Marga-
ret bu yiizden sorguya ¢ekildi. Hem More’un bagim kutsal
bir esya gibi saklamakla, hem de babasinin yazdiklarim ha-
pisten gizlice kagirip yayinlamakla suglandirildi. Kisa bir sii-
re de hapis yatt1.

More’un 6liimiinden elli yil kadar sonra oynanan ve bir-
cok kez soziinii ettigimiz Sir Thomas More’da da onun 6lii-
me nas giile sdyleye gittigi anlatilir. More, beginci perdenin
liciincii sahnesinde, ertesi giin baginin kesilecegini bildiren
emri alinca, Londra Kulesi komutaninin dedigi gibi, “yasar-
ken de, oliirken de negeli Sir Thomas More” oldugunu ka-
nutlayarak gene alaya baslar: Bir gece 6nce bobregindeki tas
yiiziinden biiyiik sanci ¢ekmigtir; ama kralin bir iyilik edip
gonderdigi bu recete sayesinde tiim acilarindan kurtulacak-
tir artik. Kendisi boylesine keyifliyken karis ve kizlarinin ag-
lamalarina sagar. “Kral bana pek diigkiin oldugu igin, yarin
hapisten kurtulacagim, 6zgiirliigiime kavugacagim,” gibi sa-
kalarla onlar1 avutmaya calisir. Oyunun son sahnesinde, ha-
14 giiliip séylemektedir. Ornegin idam sehpasimi gosterip,
kraln onu ¢ok yiice yerlere yiikselttigini soyler. Krala karg
sug isledigine gore, bu sucu bagiglansin diye birazcik kel olan
kafasini ona sundugunu da agiklar.

Kimine gore bir boliimiinii de Shakespeare’in kaleme al-
dig1 Sir Thomas More oyununda, Katolik dini ugruna ken-
dini kurban eden bir adamin, 6liimiinden yarim yiizyil son-
ra, Protestanligi artik tamamiyla benimsemis bir iilkede béy-
lesine yiiceltilmesi, More’un biiyiik iiniinii kanitlar. Aslinda
bu oyun, bagindan sonuna kadar bir More 6vgiisiinden bag-
ka bir sey degildir: More, “yoksullarin en iyi dostudur,” “In-
giltere’nin en akilli insanidi,” “ondan erdemli, ondan soylu
bir kisi, simdiye dek yetismemistir Ingiltere’de,” “yoksullar
gozyaslariyla gomeceklerdir onu,” vb. Elizabeth ¢ag: Protes-
tanlarinin goziinde More’un tek kusuru Katolikligiydi. Pro-
testanlarin bir sozciisii olarak, Earl of Surrey’nin oyunun en
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sonunda dedigi gibi, More bu kusurunu hayati pahasina
6dedi. “Cok bilgili, degerli, soylu bir insan, kendi kanini aki-
tarak hatasin1 miihiirliiyor.”

Sir Thomas More, 6liimiinden elli yil sonra hdla boyle
yiiceltildigine gore, 1535 yilinda, diipediiz bir cinayet sayilan
idamindan hemen sonra, yalniz Ingiltere’de degil, tiim Avru-
pa’da kiyametler kopmasina hi¢ sagmamali. William Ro-
per’in anlattigina goére, ¢cagin en giiglii imparatoru Beginci
Charles —Sarlken— Ingiliz elgisi Sir Thomas Elliot’u ¢agirmus,
Sekizinci Henry’yi kiyasiya suglamisti. Kendi hizmetinde
More gibi bir adam olsa, onun canina kiymaktansa, impa-
ratorlugunun en zengin iilkesini yitirmeyi goze alacagini sGy-
lemisti.2! Avrupa’nin bilgili kisileriyse, 6ldiiriilen hiimanistin
yasini tutuyor, onu 6ve 6ve bitiremiyorlardi. Sevgili arkada-
sindan bir yil sonra olecek olan Erasmus’un acisi ayrica de-
rindi. Mektuplarindan birinde, “More’un 6liimiiyle ben de
6lmiig gibiyim, onun ruhuyla benimki gergekte bir tek ruh-
tu,” der. Venedik elgisi Sebastian Giustinian, bir mektubun-
da, More’dan Ingiltere’nin “en akli baginda, en erdemli ada-
mi1” diye séz eder. Ispanya’nin en biiyiik hiimanisti sayilan
Vives, More’un zekasinin keskinligini, bilgisinin ¢apini, gii-
zel konugma yetenegini, onsezisini, ol¢iiliiliigiinii, diiriistlii-
gunii, huyunun tathiligim goklere ¢ikarir. Cagdaslarindan
Robert Whittington, “More’un akli meleklere 6zgii, bilgisi
ise olaganiistiiydii,” dedikten sonra, sunu da ekler: “Iyilik,
alcakgoniillillik ve nezaket agisindan kim esi olabilirdi
onun? Sirasinda ¢ok negeli ve eglenceli, sirasinda ¢ok agir-
bagli, her mevsimin adamiydi 0.”22 (Robert Bolt, A Man for
All Seasons oyununun adini bu son tiimceden almigtir.) Mo-
re’un 6liimiinden iki yiizyil sonra, insan konusunda kotiim-
serligiyle bilinen bityiik taglama ustasi Jonathan Swift, Mo-
re’un, “Ingiltere’nin en erdemli insan1”23 oldugunu séyler.

Acaba Ingiltere’nin bu en erdemli insani bir hig ugruna m
6ldii? Sirf bir formaliteyi yerine getirmemekte direndigi igin,
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boguna mu ¢ikt1 idam sehpasina? More’u din ugruna kendini
kurban etmis bir ermis sayan, ileride onu Saint Thomas Mo-
re’luga yiicelten Katolikler boyle diisiinmiiyorlard: elbette.
Ama o sirada Protestanlarin birgogu, tarih¢i Edward Hall gi-
bi, More’un “aptal bir akilli mu, yoksa akill: bir aptal adam
m1”24 oldugunu kestiremiyorlar, bunca degerli bir insanin,
sagma bir inat sonucu kendine kiydigini25 saniyorlardr. Yir-
minci yiizyll baglarinda Sidney Lee, More’un uzlasmasi ola-
naksiz iki seyi, yani ortagagin papalik kavramina inangla R6-
nesans’a inanci uzlagtirmak istedigini ve “umutsuz bir dava
ugruna dehasina da, yagamina da kiydigimi1” yazdi. Ne var ki,
cagimizin Thomas More uzmanlarinin hepsi boyle diisiin-
miiyorlar. Utopia’min yeni bir gevirisini yapan Paul Turner’e
gore, More soz ve diisiince 6zgiirliigiinden yoksun bir Ingil-
tere’de, diisiincenin bir su¢ sayilamayacagina inandig i¢in
oliumii goze aldi26 More iistiine 6nemli bir kitap yazan R.W.
Chambers’e gore, o yalmz kutsal Katolik Kilisesi’nin birligi
ugruna degil, insanlarin inanmadiklar seylere yalan yere ye-
min etmemeleri ugruna, yani vicdan 6zgiirliigii ugruna ol-
dii.27 Karl Kautsky’ye gore de, More bir kralin aklina esti di-
ye inanglarindan vazge¢meye yanagmayip idam sehpasina
¢tkmakla kisiliginin yiiceligini karutladi.28

Eger Thomas More Utopia’yr yazmasaydi, coktan unu-
tulup giderdi. Giiniimiizde onu ansa ansa, dinsel inanglar1
ugruna can veren erdemli bir devlet adamu olarak, ¢agin ta-
rihgileri anard: ancak. Oysa More 6mrii boyunca yazip ¢iz-
di; hatta ¢agin ¢ogu okumug adamlar gibi, siirler bile yayim-
ladi. Utopia bir yana, en ilging kitabi, 1513’te, Utopia’dan
hemen 6nce yazmaya basladig1 ve bitirmeden biraktigs The
History of Richard the Third'diir. More bu arastirmada, ik-
tidari ele gecirmek amaciyla higbir cinayeti iglemekten gekin-
meyen, iistiin zekah ve ikiyiizlii kral tipini ilk olarak ¢izmis,
boylece Shakespeare’in Ugiincii Richard oyununun baghca
kaynagi olmustur. Ne var ki, damad: William Roper’in Mo-
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re’un adiyla yayimladigi bu kitabi, More’un kendi kaleme
almamugtir kimine gére. Bunu Kardinal Morton Latince yaz-
mus, More da Ingilizce’ye gevirmigtir sadece. Sidney Lee gibi
eski elestirmenler bu konuda kesin bir karara varamazlar.
Oysa Chambers gibi giiniimiize daha yakin bir¢ok elestirme-
nin, bu Ugiincii Richard Tarihi’ni More’un yazdig1 konusun-
da higbir kugkular: yoktur.2

More’'un bundan sonraki kitaplari, hem hiimanizme,
hem de dinle ilgili sorunlara duydugu merak: gosterir: Yap-
tig1 ilk iglerden biri, Katolik Kilisesi’ni kusurlarindan arindir-
may1 amaglayan, Hiristiyanlikla Ronesans bilgisi arasinda
uyumlu bir iliski kurmak isteyen iinlii Italyan hiimanisti Pi-
co della Mirandola’nin yasaméykiisiinii Ingilizce’ye gevir-
mek oldu. 1518°de, yani Utopia’y: yazdiktan sonra, Latince
Epigrams’ (igneleyici kisa siirler) ve iiniversitelerde Yunan-
ca egitimini savunmak iizere Letter to Oxford Defending
Greek Studies’i (Yunanca’min Incelenmesini Savunmak Igin
Oxford’a Bir Mektup) yayimladi. Dinsel reform akimu giig-
lendikge, Katolikligi savunmak gorevi 6nem kazandi Mo-
re’un goziinde. 1528°de A Dialogue’da Luther ve Tyndale gi-
bi Reformasyon’dan yana olanlara ¢atti. Onlari, “veba sal-
gin1 gibi yayilan bir mezhep”30 kurmakla sugladi. Tyndale
bu saldiriya karsi Reformasyon’u savunan bir yazi yazinca,
More, 1532’de yayimladigy A Confutation of Tyndale’de
(Tyndale’in Yanildigin1 Kanitlama), bu polemigi daha da ki-
yastya bir bicimde siirdiirdii. Ingiltere’den kagan Simon Fish
adh bir reformcu The Supplication for the Beggars’ (Dilen-
ciler Adina Bir Yalvarma) yayimlayarak Katolik din adam-
larini rezil etmis, ileride Sekizinci Henry’nin gergeklestirece-
gi bir yagmayi savunup, manastirlarin kapatilmasini, rahip-
lerin topraklarina el konulmasini istemigti. More, 1529’da
buna kars1 Supplication of Souls’u (Ruhlarin Yalvarmasi)
yazdi. 1532’de din konusunda kendi tutumunu savunan bir
Apology yayimladi. More’un din alaninda polemige kagma-

151



Thomas More

yan yazilar1 da vardir. Ornegin Treatise upon the Passion
(Isa’nin  Acilar1 Ustiine Bir Inceleme) ve The Four Last
Things (Son Dért Sey). More’a gore, herkesin her an diisiin-
mesi gereken bu “son dort gey” 6liim, Tanrr’nin 6lenleri yar-
gilamasi, cennet ve cehennemdi. More’un hapiste yazdig
son kitabi, hem konusu agisindan, hem de Sekizinci
Henry’nin zorbalig1 kargisinda benimsedigi tutum agisindan
bizi ilgilendirir: Dialogue of Comfort (Avunma Diyalogu)
Tiirkler Avrupa’yi ele gecirirlerse, dini biitiin ve diiriist Hiris-
tiyanlarin nasil davranmalar: gerektigi konusunda yash bir
Macar soyluyla geng yegeni arasinda gecen bir konugmadur.
Ne var ki, Tiirkler bir simgeden baska bir gey degildir bu ki-
tapta. More’un asil sorunu Hiristiyanlarin Tiirklere nasil
karsi koyacaklar1 degil, Katoliklerin Sekizinci Henry’nin
baskisina nasil kargi koyacaklaridir. Vardigi sonug ise kesin-
dir: Insan, 6liimii bile goze alarak, her cesit zorbaliga karsi
vicdaninin 6zgiirliigiinii korumak zorundadir. Ve belki de
More, Katolikliginden ¢ok bu inancindan 6tiirii idam sehpa-
sinda can vermigtir.
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Utopia’mn Birinci Boliimii Ustiine

Thomas More, Latince yazdig1 bagyapiti Uzopia’nin ilkin
ikinci boliimiinii, 1516°da birinci boliimiinii yazarak iki yil-
da tamamladi. On altinci yiizyilin baglarinda Latince, Avru-
pa’nin tiim okumus insanlarinin ortak dili oldugu igin, ken-
di anadilini kullanmayip, Latince yazmasi dogaldi. Once
ikinci, sonra da birinci boliimii yazmasinin da bir nedeni
vard: More diigledigi kusursuz diizeni anlattiktan sonra,
kendi iilkesindeki ve tiim Avrupa’daki durumun, Utopia’nin
diizeniyle karsilastirilinca ne denli berbat oldugunu iyice be-
lirtmek istiyordu. Ikinci béliimii bu amagla sonradan yazip
kitabirun bagina koydu. Okuyucularinin, “bir su Utopialila-
rin, bir de bizim halimize bakin” demelerini istiyordu. Oysa
Platon da, More’dan sonra gelen iitopya yazarlari da yaga-
diklari toplumun kétii yanlarini agik segik elestirmekten ka-
¢inmuglardir her zaman.

Unlii Alman ressami Hans Holbein’in resimledigi Utopia,
1516°da Erasmus’un denetimi altinda Louvain’de basilirken,
More her zamanki sakacihgiyla arkadagina bir mektup yaz-
di, Utopia kral: yapildigini haber verdi: Baginda bugdaydan
bir tag, elinde asa yerine bir basak, sirtinda Fransisken kesig-
lerinin basit kilgiyla; asagilik altinlar ve pespaye miicevher-
ler takinmug, siislii piislii yabana elgileri daha demin huzuru-
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na kabul etmisti. Ama Erasmus, More kral oldu diye gimar-
digini, esine dostuna sirt gevirecegini sanmamaliydy; tez el-
den Utopia’ya gelip yeni kralin konugu olmaliyd:.!

Utopia yayimlanir yayumlanmaz biiyiik ilgi uyandirds; iki
yil gecmeden cesitli Avrupa kentlerinde beg alt1 kez basildy;
Almanca, Felemenkge, Italyanca ve Fransizca’ya gevrildi. O
cagn edebiyatinda Utopia’ya sik sik deginilir. Ornegin Mo-
re’un en iinlii cagdaglarindan Rabelais, Pantagruel’in iigiin-
cii kitabinda Utopia’ya bir yolculuktan soz eder; Pantagru-
el’in yeni ele gegirdigi bir iilkeyi yola getirmeleri igin oraya
Utopialilar: yerlestirdigini de anlatir.2

Avrupa dillerine gevrilen béylesine iinlii bir kitabin, Ingil-
tere’de Latince metninin bile yayimlanmamasinin; ancak
1551°de, yani yazarin éliimiinden 16 yil sonra Ingilizce’ye
cevrilmesinin nedenleri vard elbette. Ingiliz yoneticiler Uto-
pia’yt bir siire icin ancak okuyup yazanlarin anlayabilecegi
bir dilde birakmakta yarar g6rmiis olabilirler. Ciinkii More,
bir iilkede ulusal servetin ortaklasa paylagilmasini 6nermek-
le ve Ingiltere’nin siyasal ve toplumsal diizenini kiyasiya yer-
mekle kalmamus, gittikge Protestanhga kayan anayurdunda,
Katoliklik ugruna 6liim cezasina garptirilan bir vatan haini
durumuna diigmiistii. Ingilizlerin géziinde en biiyiik sugu da
buydu belki. Nitekim Utopia’y1 ilk Ingilizcelestiren Ralph
Robinson, ¢evirisini taninmig bir devlet adami olan William
Cecil’e sunarken, Protestanlarin sozciiliigiinii yapar: Mo-
re’un essiz zekasini, derin bilgisini 6vdiikten sonra; boylesi-
ne degerli bir adamin, “Tanr’nin kutsal gergeklerinin 1s181-
n” goremeyecek kadar koér olup, Hiristiyan dininin en
6nemli ilkelerini yanhg anlamasina ve bu yanls inanglarinda
oliinceye dek direnmesine, yalniz Ingilizlerin degil, herkesin
iiziildiigiinii sGyler.3

More’un daha 6nce s6ziinii ettigimiz sakacilig, arkadas
Antwerpli hiimanist Peter Giles’e yazip, Utopia’nin bagina
ekledigi mektuptan da anlagilir. “Utopia” sozciigiiniin “hig-
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bir yer” anlamina geldigi herkesge bilindigi halde, More 6y-
le bir yer sanki gercekten varmug gibi, Raphael Hythloday
(Hythloday, “gevezelik eden” anlamina gelir) adli gemici
sanki gercekten yasamis da onunla konusmus gibi, cok agir-
bagh haller takinip sunlari sGyler: Aslinda bu kitab: bir yilda
degil, birkag hafta icinde bitirmesi gerekirdi; ciinkii konuyu
kendi bulmadigina gore, yapacag: tek sey, Antwerp’de Peter
Giles ile birlikte dinledikleri Raphael Hythloday’in anlattik-
larin1 kagida gecirmekti. Bu da ¢ok kolay bir seydi. Ama ig-
lerinin ¢oklugundan ve ¢ok 6nem verdigi aile baglar yiiziin-
den, bunu yapmaya vakit bulamamugt1 bir tiirlii. Simdi i¢ine
bir kaygi diigmiigtii: Bu kitapta yalniz gercegi yazmak ve ger-
cekten bagka hicbir gey yazmamak istedigine gore, Peter Gi-
les kitabi okuyup, herhangi bir ayrintiyr unutup unutmadi-
g ona bildirmeliydi: Hatta zahmet olmazsa, bu konulari
Raphael Hythloday ile goriigmeli ya da ona mektup yazma-
liyd1. Gergi More, Raphael’in anlattiklarini iyice animsadig-
na giiveniyordu, ama gene de aklina takilan birka¢ nokta
vardi. Omegin Anyder nehrinin (Anyder “suyu olmayan”
anlamina gelir) genigligi tam ne kadardi? Bir “kiigiik sorun”
daha vardi Utopia adasinin nerede oldugunu, ya Raphael
Hythloday soylemeyi unutmug ya da onlar Raphael’e sor-
may1 unutmuglardi. Oysa oraya gitmek isteyen birkag kisi
vardi. Cok saygideger bir din adamy, 6zellikle Utopia’ya yer-
lesip, oraya Hiristiyanhgi yaymak istiyordu. Bunun resmi bir
gorev sayilmasi igin, papanin onu Utopia Piskoposlugu’na
atamasini aklina koymustu.4

Peter Giles’in de oyuna girip More’un sakalarina katildi-
g1, Utopia’nin bagina eklenen ikinci mektuptan anlagilir. Pe-
ter Giles, Louvain’de Yunanca ve Latince 6greten bir okul
kuran Busleiden’e gonderdigi ve uydurma Utopia alfabesiy-
le yazilmug dort dizelik bir giir 6rnegi de verdigi bu mektup-
ta, More’u ve Utopia’sim 6ver: Gergi simdilik pek az kisinin
haberi vardi bu adadan, ama herkesin haberi olmasi gerek-
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mektedir; ¢linkii Utopia, Platon’un Devlet’inden de iistiin-
diir. Peter Giles, Raphael Hythloday’in bu ada iistiine soyle-
diklerinin hepsini duymustur. Ne var ki, More, Raphael’den
bile daha canli bir bigimde, daha da ayrintih anlatmstir bu
aday1. Antwerp’de Raphael ile konugurlarken bir de aksilik
olmustur: Bu gemici Utopia’nin nerede oldugunu s6ylemis-
tir, ama tam o sirada bir hizmetgi igeri girip More’un kulag:-
na bir geyler fisildadig, aralarindan birinin de 6ksiiriigii tut-
tugu icin, Raphael’in ne soyledigini duyamamuglardir. Eger
Raphael sagsa, Peter Giles onu mutlaka bulup, Utopia’nin
tam nerede oldugunu 6grenecektir. Ne care ki, Raphael or-
talarda yoktur. Kimine gore, yolculuklar1 sirasinda 6lmiis;
kimine gore, kendi yurduna gitmis; kimine gére de Utopia’y1
Ozledigi, hem de Avrupallarin kurduklari diizenin kotiliigii-
ne artik dayanamadig) igin, Utopia’ya geri donmiistiir.5 Oy-
sa inlii bir bagka hiimanistin, Collége de France’s kuran Gu-
illaume Budénin, yar1 sakalagarak, yar1 dertlenerek dedigi
gibi, titizlikle yiiriitiilen aragtirmalardan sonra, Utopia’nin
bilinen diinyanin sinirlar1 diginda bulundugu, bu mutlu ada-
nin cennete de pek yakin oldugu anlagilmustir artik.

Gergek Utopia’yl, yani More’un kafasinda kurdugu ku-
sursuz devleti anlatan ikinci boliimiin ancak yarisi kadar tu-
tan birinci boliim, ileride yazari 6liime gonderecek olan Kra-
lin adiyla baglar: “Egine az rastlanur iistiin zekasiyla tanun-
mus, yenilmez Ingiltere Krali Sekizinci Henry”é ile Kastilya
prensinin arasi agilinca, More bu durumu goriigiip diizelt-
mek i¢in, Antwerp’e gonderilir. Orada birgok kisiyle, 6zellik-
le cok 6vdiigii Peter Giles ile dostluk kurar. Giiniin birinde
Peter Giles’in yaninda yaglica bir yabanci goriir. Giinesten
yanmug teni, uzun sakali, kilig: kiyafeti ve her haliyle gemici
oldugu anlagilan bu yabanci Raphael Hythloday’dir. Onu ta-
niyan Peter Giles’a gore, bu gemici Portekiz asillidir. Olduk-
ca iyi Latince ve ¢ok iyi Yunanca bilir; felsefeye de cok me-
rakhidir. Varimi yogunu kardeglerine birakip, diinyay: gor-
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mek sevdasina tutulmug; Amerigo Vespucci’nin yolculukla-
rina katilmig, sonra Vespucci’den ayrilmus, birkag arkadagiy-
la yeni iilkeleri gezmistir.

Bunu duyan More, Peter Giles ile birlikte Raphael
Hythloday’i bahgesine ¢aginr. Orada oturup konugmaya
baglarlar. More, uzak yerlere gidenlerin masallarimi dinleme-
ye merakli kimi kisiler gibi, devler, canavarlar, ejderhalar ve
bunlara benzer acayip seyler konusunda soru sormaz; ¢iin-
kii More’u asil ilgilendiren, bu gemicinin “dogrulukla, akil-
lica diizenlenmig bir topluma™ rastlayip rastlamadigidir.
Boyle bir toplum ise, 6ylesine enderdir ki, Raphael tiim diin-
yay1 gezdigi halde, ancak ve ancak Utopia adasinda gergek-
ten kusursuz bir devlet gordiigiinii soyler.

Ne var ki, bu kusursuz devlet ikinci boliimde anlatilaca-
g1 icin, o siralarda More’u yakindan ilgilendiren baska bir
konuya gegilir: Peter Giles, bu gemicinin gesitli iilkelerin y6-
netimiyle ilgili sorunlari ne denli iyi bildigini anlayinca, Rap-
hael'in danigman olarak bir kralin hizmetine girmemesine
sasar. Bunu yaparsa, hem toplumda kendine parlak bir yer
saglayabilecegini, hem de s6z konusu kralin onun bilgisin-
den yararlanabilecegini soyler. Ne var ki, Utopia’da Mo-
re'un bir sozciisinden bagka bir gey olmayan Raphael
Hythloday’in, tipki More gibi, ne parada gozii vardir, ne de
yiiksek mevkilerde. Ozgiirliigiinii diinyanin tiim nimetlerine
yegledigi icin, bir krala kéle olmak niyetinde degildir. More,
bu konuda kendisinin agik¢a sdylemeyi belki goze alamaya-
cag sozleri, Raphael’e sGyletir: Barisa yararl ugraglar, Avru-
pa krallarinin umurunda bile degildir. Onlar kan dokerek
yeni iilkeleri ele gecirmeyi diisiiniirler ancak. Krallarin s6zde
danigmanlarina gelince, daha yiiksek mevki kapmaktan, ke-
selerini daha ¢ok altinla doldurmaktan bagka bir sey diigiin-
meyen, metelik etmez dalkavuklardir.

Raphael Hythloday, More’un en derin kaygilarini da di-
le getirerek, egemen gevrelerin tutuculuguyla da alay eder:
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Biri ¢ikip da yeni bir diisiince ileri siiriince, herkes aptallagir.
“Bizim babalarimiz boyle demis, boyle yapmuglar; keske biz
de babalarimiz kadar akill olabilsek™8 gibi beylik diisiince-
lere siginirlar. Gel gelelim onlarin ge¢mise de saygilari yok-
tur aslinda; ¢iinkii atalarindan kalan dogru diiriist kurumla-
r1 yagatmak ya da geligtirmek igin bir ¢aba da gostermezler.
Ama biri bu kurumlar diizeltmeye, gelistirmeye kalkt: mu,
eskiye dort elle sarilirlar.

Raphael Hythloday, hukuk¢u olarak More’u yakindan
ilgilendiren Ingiliz adaletini, daha dogrusu adaletsizligini ki-
yastya elestirir: Ingiltere’de gecirdigi birkag ay icinde, Kardi-
nal Morton’un evinde hukuk bilgisiyle iin salmug bir Ingiliz-
le tamgmugtir. Bu adam, iilkenin surasinda burasinda hirsiz-
lar1 boyuna astiklarini bébiirlene bébiirlene anlattiktan son-
ra, Ingiltere’nin hala hirsizla dolu olmasina sagmaktadir. Oy-
sa Raphael, tipki More gibi, hirsizlik yapan 6liimle cezalan-
dirmanin hem haksizlik olduguna, hem de hirsizligin cezala-
rin en agiriyla bile 6nlenemeyecegine inanir. Ciinkii ona ne
yaparlarsa yapsinlar, agliktan 6lmemek igin ¢alan bir ada-
mun, gene ¢almaktan bagka caresi yoktur. Raphael, “Hirsiz-
lara en agir cezalari verecek yerde, toplumun biitiin iiyeleri-
ne yasama olanaklar: saglarsaniz ve kimse kellesi pahasina
calmak zorunda kalmazsa, daha iyi olmaz mi1?”? diye sorar.

Raphael’e gore hirsizligin nedeni Ingiltere’deki yiirekler
acist yoksulluktur; yoksullugun baslica nedeni de toprag: te-
kellerinde tutan soylulardir: “Bu yararsiz, bu bal vermez ari-
lar, bagkalarinin alin teriyle gecinmekte, daha fazla kazan-
mak igin topraklarinda ¢aliganlarin derisini yiizmekte, bu-
nun diginda bagka gelir kaynagi bilmemektedir.”10 Raphael,
tarima ayrilmug topraklarin, yiin ticareti yapmak isteyenlerin
elinde otlaga doniismesini de elestirir. Bu yiizden Ingiltere’de
“Koyunlar artik dyle a¢gézlii, 6yle doymak bilmez olmuglar
ki, insanlari bile yiyorlar, kirlari, koyleri, evleri silip siipiirii-
yorlar”11 der. Yiin ticareti yapanlar daha ¢ok kazansinlar di-
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ye, namuslu ciftciler evinden barkindan, tarlasindan atiliyor,
coluk cocuklariyla yollara diigiiyor, ya dilenci ya da hirsiz
oluyor. Ustelik bu ticaretin Ingiltere’ye fazla yarar da yok;
ciinkii bu ig alani, kendilerine biiyiik kazang saglanmadik¢a
sakladiklari yiinii satmaya yanagmayan birkag zengin firsat-
¢inin eline gegmistir.

Biitiin bunlar agikladiktan sonra, More’un sozciisii olan
gemici, Kardinal Morton’un evinde tamistig1 ve hukuk bilgi-
siyle s6zde iin salmig adama, Ingiliz zenginlerinin bencilligi-
nin 6nlenmesini, halki sdmiirmek olanaklarinin ellerinden
alinmasiny; tarimun geligtirilerek, tilkede aylak insan birakil-
mamasinu salik verir. “Toplum her insana esit bir giivenlik
saglamadig siirece, bir insan1 para cald: diye 6ldiirmek dog-
ru degildir”12 der. Yasalarin, calmakla 6ldiirmek arasinda
daglar kadar fark oldugunu unutarak, bu iki geyi esit saya-
cak ve ikide bir 6liim cezasina bagvuracak kadar acimasiz ol-
mamalar gerektigini de belirtir. Ciinkii Tanri, bir insanin de-
gil bagka bir insani, kendisini bile 6ldiirmesini yasaklamigtir.
“QOysa biz, yasalarin golgesine siginarak birbirimizi bogazl-
yoruz.”13

More, Raphael Hythloday’in agzindan, hukuk diizenini
ve hukukqu gecinenleri boyle elestirmekle kalmaz; gemicinin
bir ara Kardinal Morton’u 6vmesini de saglar. Sonra da
Raphael’e, “dostlugumu zaten kazanmugtiniz, ama bu biiyiik
insan i¢in soylediginiz giizel s6zler beni busbiitiin baglad: si-
ze”14 diyerek, cocukken evinde birkag yil gecirdigi Kardi-
nal’e goniil borcunu 6demenin yolunu bulur.

More, Utopia’min bu birinci boliimiinde, Kardinal Mor-
ton’'u 6vmek firsatim kagirmadig gibi, kisisel agidan ayrica
ilgilendigi bagka bir soruna, yani krallarin hizmetine girmek
mi, girmemek mi gerektigi sorununa bir kez daha deginmek-
ten kendini alamaz. Raphael ile More’un bu konu iistiine
konugmalari, More’un igindeki c¢eliskiyi yansitan, aslinda
kendi kendisiyle yaptig1 bir tartigmadan bagka bir gey degil-
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dir. Raphael, simsekleri iistiine fazla cekmemek icin, 6rnek
olarak Ingiltere kralin1 degil de Fransa kralini vererek, goriis-
lerini savunur: Bir kralin hizmetine girse bile, s6z konusu
kral ne onun, ne de akli'baginda herhangi bagka bir danig-
manin 6giitlerine kulak asacaktir nasilsa. Omegin Fransa
kralina, onun savas meraki yiiziinden, hazinenin tamtakur
olup halkin perisanliga digtiigiinii, barisa dort elle sarilma-
s, halkin “zorbasi degil, babas:”15 olmasi gerektigini soyle-
se, Fransa krali bunu nasil karsilayacaktir? More, Fransa
kralimin bunu ¢ok kétii kargilayacagimi kabul etmekle bera-
ber, yurduna hizmet etmek isteginden, onu ileride 6liime go-
tirecek olan bu istekten siyrilamayip Raphael’e sorar:
“Haksizliklar1 bir vurugta ortadan kaldiramiyoruz diye, hal-
ka hizmet etmekten vazgecmek dogru mudur? Bir firtinada
kaptan, riizgira s6z geciremiyorum diye gemiyi birakir mi?”
Raphael ise, “bagkalarini delilikten kurtarayim derken ken-
dim sapitirim”16 diyerek More’a karg1 koyar.

More’un yasadigi ¢agda kral, Tanr’’nin yeryiiziinde tem-
silcisi bilinen, giiciinii dogrudan dogruya Tanrr’dan alan kut-
sal bir varhk sayilirdi. Oysa More’un bir sozciisii olarak,
Raphael Hythloday’in krallarin gérevleri ve yetkileri konu-
sunda digiindiikleri o ¢agin goriiglerine hi¢ uymamaktadir.
More’un ¢agdaglarina gore, istese bile haksizlik edemeyecek
kadar ulu bir varlik olan kral, uyruklarinin canlarinin da,
mallarinin da efendisidir. Kralin ne kadar ¢ok parasi olursa
olsun, savas baglica ugrag: olduguna ve bir ordu besledigine
gore, bu para gene de az gelir ona. Gergi kral, can isteyince,
uyruklarinin varina yoguna el koyabilir ya da 6zel vergilerle
onlardan para koparabilir, ama uyruklarinin fazla varlikl ya
da fazla bagimsiz.olmalari, gene de bir tehlikedir kralin gii-
veni agisindan. Ciinkii varlikh ve 6zgiir insanlar, haksizhiga
ve baskiya kolay kolay katlanamazlar. Oysa yoksullar, aci
cekmeye, kole gibi yagamaya aligiktirlar; onlarin bagkaldir-
ma giicii tiimiiyle tiikenmigtir. iste Raphael Hythloday’in,
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daha dogrusu Thomas More’un goziinde korkung bir du-
rumdur bu, Yalniz halk i¢in degil, kral i¢in de bir yiiz kara-
sidir. Ciinkii “Insanlar, krallari insanlarin yarar igin basa ge-
tirdiler, krallarin yarar igin degil... Kralin en kutsal gorevi,
kendininkinden 6nce halkin mutlulugunu diigiinmektir.”17
Zorbalhiga bagvuran bir kralin, tahtta oturmaya hakki yok-
tur: “Yurttaglarin kin bagladigi, hor gordiigii bir kral; halk
ezerek, soyarak, dilenci durumuna diisiirerek tahtinda tutu-
nabilecekse, biraksin kralligy, insin gitsin tahtindan... Halkin
acilary, iniltileri ortasinda keyif siirmek, krallik degil, zindan
bekgiligi demektir.”18

Raphael Hythloday, savag ve para hirsiyla zorbalik ara-
sindaki kopmaz baglari anlattiktan sonra, bu béliimiin so-
nunda, kitabin temel diisiincesine, Utopia’nin ikinci boli-
miinde uygulamgini gosterecegi diigiinceye gecer: Diizen bo-
zuklugunun, haksizligin, yoksullugun tek nedeni, ulusal ser-
vetin tam bir esitlik icinde boliigiilmemesidir: “Malin miil-
kiin kigisel bir hak oldugu, her seyin parayla 6l¢iildigii bir
diizende toplumsal adalet hi¢bir zaman gerceklesemez... Bii-
yiik cogunluk yoksulluk i¢inde kivranirken, doymak bilmez
bir avug insana memleketin biitiin zenginliklerini sémiirten
bir devlette”19 mutluluk olamaz. Raphael, bu goriigiiniin ba-
zilarina aykir1 gelecegini bilir, ama agik¢a konugmaktan da
cekinmez: “Benim soylediklerimde yadirganacak, her yerde
soylenmeyecek, hatta yararl olmayacak ne var?”20 diye so-
rar. Raphael’e gére bu tutumunu Platon da benimsemistir,
Hazreti Isa da. Ne var ki usta vaizler, Incil'in-6gretisini bile
bile yanlig yorumlamuslar, kimi Hiristiyanlarin vicdan rahat-
lig1 icinde halkin malina miilkiine el koymasina géz yum-
muglardir. Oysa, “Miilk sahipligini ortadan kaldirmak,
memleketin zenginligini egit¢e, dogrulukla dagitabilmenin ve
insanhg1 mutluluga kavugturabilmenin tek yoludur. Miilki-
yet hakki toplumsal yapinin temeli oldukga, en kalabalk ve
en ige yarar sif, yoksulluk, achk, umutsuzluk icinde yasa-
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yacaktir.”2! Raphael, ulusal servetin halk arasinda esitge bo-
ligiildiigii bir iilkeyi gormiis ve “Utopia’mun kurumlarim
bagka iilkelerinkiyle kargilastirinca, bir taraftaki bilgelige ve
insanliga, 6biir taraftaki akilsizhiga ve barbarliga”?2 gagmak-
tan kendini alamamugtir. Gergekten de ikinci boliimde gore-
cegimiz gibi, More’un Utopia’sindaki durum, o sirada Avru-
pa devletlerinde goriilen durumun tam kargitidir: Avrupa’da
zorbaca saltanat siiren krallarin baskisi varken, Utopia’da
kralsiz bir 6zgiirliik vardir; Avrupa’da yikici bir kargaga var-
ken, Utopia’da kusursuz bir diizen vardir; Avrupa’da vicdan
ozgiirliigii yokken, Utopia’da dinsel agidan hoggorii vardir;
Avrupalilar para kazanmay1 ve mal miilk edinmeyi diisiiniir-
ken, Utopiallar kafalarim bilgiyle donatmay: diisiiniirler;
Avrupa’da egitim tist simifin tekelindeyken, Utopia’da egitim
herkese agiktir; Avrupa’nin zenginleri ve ¢ogu kadinlar1 ay-
lak gezerken, Utopialilarin kadinlari da erkekleri de her giin
belirli bir siire calismak zorundadirlar ve en 6nemlisi, Avru-
pa’da kiigiik bir azinlik gereginden fazla varhkl ve biiyiik bir
gogunluk yoksulluk icindeyken, Utopia’da herkes ulusal ser-
vetten esitge yararlanmaktadir.

Raphael Hythloday, Utopia diizeninin temeli olan bu
ekonomik esitlik ilkesinin yadirganacagim soylemigti ya,
simdi More o ince alaycihigiyla, kendi 6z diisiincesini dile ge-
tiren Raphael’e kargi cikiyormus gibi yapar: “Sizin diigiince-
lerinize katilmak s6yle dursun, bence tam tersine, miilk or-
takligini uygulayan memleket diinyanin en yoksul memleke-
ti olacaktir. Halkin yiyecek, giyecek ihtiyaglarim nasil kargi-
layacaksimiz? Herkes igten kagacak ve baskasinin emegiyle
gecinecek. Yoksulluk tembelleri ige siirse bile, yasa herkesin
hakkini bagkalarina kars1 koruyamayacag) igin, durmadan
bagkaldiranlar olacak ve sizin devlette kan g6vdeyi gotiire-
cek... Korku, sayg veren seyi almig olacaksiniz iistlerinden.
Kimseyi kimseden iistiin saymayan bu hep bir siradan insan-
larin nasil bir devleti olabilecegini diigiinemiyorum bile.”23
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Giiniin birinde Utopia’larin gerceklesmesine gonlii razi ol-
mayan tutucularin basmakalip savlariyla alay etmek amaci-
mu giiderek ileri siiriilen bu beylik goriisler, ileride gorecegi-
miz gibi kimi elegtirmenlerce ciddiye alinmak istenmis, birta-
kumn sagma sapan yorumlara ugramigtir.

Birinci boliimiin sonunda, Raphael, More’un oyununa
gelip, sanki kendi de, Utopia adas1 da More’un hayal giicii-
niin bir iiriinii degilmig gibi, “Hayal giiciiniiz boyle bir dev-
leti tasarlamaya yetmiyor”24 dedikten sonra; orada beg yil
yagadigim ve ancak Utopia’y1 bagka iilkelere tanitmak ama-
ciyla oradan ayrilabildigini s6yler. Bunun iistiine More, ge-
micinin bu mutlu adayi en kiigiik ayrnintilarina kadar anlat-
masini ister. Once yemek yerler; sonra bahgede gene aym ye-
re oturup, ikinci boliimde anlatilanlar1 dinler.

1. Chambers, a.g.e., s. 145.

2. Rabelais, Frangois, Oevres, c. 1, Paris, Garnier, s. 301.

3. Roper, a.ge.,s. 4.

4. Thomas More, Utopia, trans. Paul Turner, Londra. Penguin
Classics, 1965, ss. 29-31.

5.a.g.e.,ss. 33-34.

6. Thomas More, Utopia, cev. Sabahattin Eyiiboglu, Mina Urgan,
Vedat Giinyol, ikinci baski, Istanbul, Can Yayinlar, 1968, s.
59.

7.a.g.e.,s. 64.

8.a.ge.,s. 67.

9. age.,s. 69.

10. a.g.e.,s. 70.

11. a.ge.,s. 73.
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Utopia’run 1kinci Béliimii Ustiine

Utopia’nin mutlu aday: ele alan ikinci béliimii, birinci-
sinden hem iki kat daha uzun, hem de ¢ok daha ilgingtir. Bu
boliimde Thomas More, (artik Raphael Hythloday demeye-
lim de More diyelim) sanki gergek bir yermig de orasini1 ken-
di g6zleriyle gormiis gibi, Utopia’yr ayrintili olarak anlatur.

Eskiden Utopia bir ada degilmis; ama bu kusursuz diize-
ni vaktiyle kuran ve adaya kendi adini veren akilli ve erdem-
li Kral Utopus, ele gecirdigi topraklar karaya baglayan 15
millik kistag1 yok edip Utopia’y1 bir ada yapmay savunma
agisindan daha dogru bulmus.

Uzunlugu 500 mil, en genis yeri 200 mil olan bu adada
54 tane bityiik ve giizel kent vardir. Ayni plana uyularak ku-
rulan ve birbirinin esi olan bu kentlerin her biri bir digerin-
den 24 mil uzakta oldugu icin, bir giinde yiiriiyerek birinden
oGtekine gegilebilir. Bunlardan Amaraute’nin (“agik segik go-
rillemeyen” anlamina gelir) bagkent yapilmasinin tek nede-
ni, adanin ortasinda bulunmasi ve herkesin oraya kolayca
ulagabilmesidir. Utopia’nin 6teki kentlerinden ne daha bii-
yiik, ne de daha giizel olan Amaraute, surlari, tag kopriileri,
genis ve camursuz sokaklari, rahat evleriyle, temizligi ve fe-
rahligiyla, on altinci yiizyihn Londra’sina hi¢ mi hi¢ benze-
mez.
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Eskiden Utopia’da evler, gerden ¢opten, tek kath kerpi¢
kuliibelermis. Simdiyse tag ya da tugladan, ii¢ katli, saglam
ve rahat yapilar var. Her evin arkasinda, Utopialilarin cesit
cesit agaclar, yararh bitkiler, meyveler ve cicekler yetigtirdik-
leri bityiik bahgeler yer aliyor. Utopialilar her giizel seye 6zen
gosterdikleri icin, bu bahgelerin de hog ve bereketli olmasina
onem verirler. Hatta kimin emek verip en bakimli bahgeyi
yaptigin1 saptamak amaciyla her kentte yarismalar diizenle-
nir. Bahgelerin ve evlerin arasinda duvarlar bulunmadig gi-
bi, kapilarin kilidi de yoktur. Hi¢ kimsenin 6zel egyasi olma-
dig1, ne varsa herkesin mali oldugu i¢in, can isteyen bagka-
sinin bahgesine ve evine girebilir. Birkag ailenin —en azindan
40 kisinin— birlikte oturdugu bu evlerdeki yagantiyi, giinii-
miizde bir¢ok kisinin 6zlemini duydugu komiinlerdeki, yani
ortaklasa yasanilan evlerdeki yasantiya benzetebiliriz. Orne-
gin her evde, bes yagindan kiigiik cocuklarin beraber bakil-
diklar biiyiik bir oda vardir. Ama Platon’un Devlet’inden
farkh olarak, analar kendi ¢ocuklarina bakarlar bu yuvada.
Ancak analar1 6lmiig ya da hasta olan bebeklere bir siitnine
bulunur. Utopialilar her on yilda bir kura gekerek evlerini de-
gistirirler, bagka bir eve taginirlar. Nedeni agiklanmayan bu
kural, More’un insan denilen varligin ruhbilimsel yapisini ne
denli iyi bildigini gosterir; ¢linkii 6miir boyu aymi evde otu-
ran bir kisinin, o evi artik kendi 6z mali saymasindan daha
dogal bir sey olamaz. Boyle bir miilkiyet duygusunun gelis-
mesini ise 6nlemek gerekir. More bunu diisiindiigii gibi, ada-
nin ayrintisiyla her seyini, otellerini bile diisiinmiistiir. Gergi
Utopia’ya pek az sayida yabanci gelir, ama onlara ayrilan da-
yali doseli evler vardir gene de.

Utopia’da bir kent dort esit bolgeye boliiniir. Her bolge-
nin bir cargis1 vardir. Gerekli esyalar ve topragin verdigi
iiriinler bu ¢arsilarda depo edilir. Bulasic1 hastaliklari ve pis-
ligi 6nlemek igin, besin maddeleri bu ¢arsilara gelmeden 6n-
ce, kentin digindaki akarsularda iyice yikanip temizlenir.
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Utopialilar, insan yaradihiginin en giizel yanlarindan biri say-
diklar1 acima duygusunun kan doke doke koérlesmemesi
amaciyla, yenilecek hayvanlari kendi yurttaglarina kestir-
mezler. Utopia’da para diye bir sey yoktur. Her evin bagi,
carstya gidip istedigi kadar egya ve yiyecek alir. Her sey bol
oldugu, herkes de yoneticilere giivendigi icin, ¢arsidan gerek-
tiginden fazla esya ya da yiyecek almak aklindan bile gegmez
bir Utopialinin. Yoneticilere giiven duymakta da haklidirlar;
ciinkii Utopia’nin ekonomik diizeni akillica planlanmusg; her-
kesin “yiyecegi icecegi en ince hesaplarla belirlenmigtir.”!
Yoneticiler gesitli bolgelerdeki durumu inceleyip neyin nere-
de bol, nerede kit oldugunu saptarlar. Belirli bir egyanin ya
da bir yiyecegin bol oldugu kentler, bunlarin kit oldugu ken-
te hicbir kargilik istemeden yardimda bulunurlar. Bir yil son-
raki hasadin nasil olacag bilinmedigi i¢in, iiretim Utopia’nin
tim gereksinmelerini iki yil karsilayacak bigimde ayarlanur.
Fazlas: ise, ya yabana iilkelerin yoksullarina bedava dagiti-
lir ya da insafli fiyatlarla dis iilkelere satilir.

Utopiallarin oturduklar: evlerin yaninda, ortaklaga kul-
lanip toplandiklar: ve birlikte yemek yedikleri biiyiik bir ev
daha vardir her sokakta. Gergi bir Utopialinun ¢argidan yiye-
cek alip kendi evinde yemesi yasak degildir, ama Utopialilar
evlerinde mutfak igleriyle ugrasmay: sagma bulurlar; kadin-
larin nobetlege pigirdikleri lezzetli yemekleri bityiik evde hep
beraber yemeyi yeglerler. Sofrada yalniz kiz ¢ocuklar: degil,
erkek cocuklari da biiyiiklere hizmet ederler. Yemekler bas-
lamadan 6nce, dua yerine, dogruluk ve erdem tistiine yiiksek
sesle bir parca okunur. Kimse sikilmasin diye, bu parcanin
kisa olmasina dikkat edilir. Miizik egliginde yenilen bu ye-
meklerde uzun uzun sohbet edilir. Hem bu sohbetin yaghla-
rin tekelinde kalmamasi, hem de genglerin kendi aralarinda
tagkinhk etmemeleri amaciyla her gencin yanina bir yagh
oturtmaya ayrica 6zen gosterilir. Yaghlar genglerin hig ¢ekin-
meden konugmalari, diigiindiiklerini agik¢a s6ylemeleri igin,
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ellerinden geleni yaparlar. Genglerle yaghlarin kaynagmasini,
cagimzda kugaklar arasinda gittikge derinlesen ugurumun
agilmamasim boylece saglamus olurlar belki de.

Yurttaglarin ekonomik agidan esitligi iistiine kuruldugu
i¢in, gercek anlamda bir demokrasi olan Utopia’da, bu egit-
ligin bir simgesi olarak herkes birornek giyinir. Ancak ka-
dinlarla erkeklerin, bekarlarla evlilerin kiliklar1 arasinda ba-
z1 kiigiik ayrimlar vardir. Yoneticiler ve din adamlar da tip-
ki1 6teki Utopialilar gibi giyinirler. Kigin da, yazin da giyile-
bilen bu giysilerde “hem giizellik, hem de rahatlik aranir.”2
Utopialilar giizellige cok 6nem vermekle beraber, kadinlarin
yiizlerini gozlerini boyamalariny, altinlar, inciler, elmaslar
takinmalarini pek giiliing bulurlar. More’un da bu goriisii
paylagtigindan hi¢ kuskumuz yok; ¢iinkii anlatildigina gé-
re, gelini ondan incili bir gerdanlik isteyince, More bu ger-
danligi bezelye tanelerinden yapip gen¢ kadina armagan
ederek, bu ¢esit hevesleri 6nlemenin yolunu bulmustur. Uto-
pialilar kiymetli taglari cilalayip, oynasinlar diye kiigiik ¢o-
cuklara verirler. Bunlarin piriltisindan ilkin hoglanan ¢ocuk-
lar, bityiiyiince bebeklerinden ve 6teki oyuncaklarindan
vazgectikleri gibi, bunlardan da vazgegerler. Yildizlarin,
ayin, giinesin 1s1g1n1 gorebilen yetigkin bir insanin, elmasla-
rin cihiz piriltisina kapilmasiny, aklin alamayacag kadar sag-
ma bulur Utopiahlar.

“El Dorado” denilen altin dolu iilkelere varip, yagma et-
mek hirsiyla yanip tutugulan bir ¢agda, Utopialilar incilerle
elmaslara aldirmadiklar gibi, altina da 6nem vermezler. On-
lara gore, altinla giimiis, sirf ender bulunduklar igin, ah-
makga degerlendirilmigtir. Oysa sevgi dolu, akilli bir ana
olan doga, hava, su, bitkiler gibi yararli ne varsa yeryiiziin-
de birakmug; bu yararsiz nesneleri de topragin derinliklerine
gommiistiir. Onun igin Utopialilar, tabaklarla kupalariny, gii-
zel islenmis topraktan ya da camdan; en bayagi ev egyasini
da, yani lazimhig1 da altindan yaparlar. Altin1 gézden diisiir-
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mek icin, bir gakadir bu elbette. Ama. ne ilgingtir ki, belki
Utopia’nin bu pargasim arumsayarak, Lenin de ayn: bigcimde
sakalagmig, halkin kullanacag: helalarin altindan olmasini
Onermistir.3 Altim rezil etmek firsatini hi¢ kagirmayan Uto-
pialilar, sug isleyenlerin boynuna altin zincirler, parmaklari-
na altin yiiziikler, kulaklarina altin kiipeler takarlar. More,
Utopialilarin bu tutumundan habersiz yabanci elgilerin, gor-
kemli kiliklariyla adaya gelince, gocuklarin onlarla ne kadar
eglendiklerini anlatir: Ada halkinin g6zlerini kamastirmak
amaciyla altinlarini ve kiymetli taglarini takan elgiler kiicitk
Utopialilarin maskarasi olurlar. Kimi onlar1 soytari, kimi de
suclu sanir. Koskoca adamlarin incik boncukla siislenmesine
ise, hepsi sasip kalir. Aradan birkag giin,gegmeden yabanci
elcilerin akli bagina gelir; onlar da Utopialilar gibi sadeligi se-
cerler.

Utopia devletinin yonetimi, demokratik bir diizen iistiine
kuruludur. Her kentte, otuzar aile yilda bir, gizli oyla bir y6-
netici seger. Bu yoneticiler de halkin gosterdigi dort aday ara-
sindan, gene gizli oyla kent baskanimi segerler. Halk, kent
baskanini begeniyorsa, onu degistirmek zorunda degildir.
Ama basarili olmayan yonetici gelecek yil segilmez. Kent
bagkanlarindan olusan bir kurultay, iilkenin durumunu géz-
den gegirip kararlar almak iizere her ti¢ giinde bir, gerekirse
her giin toplanir. Halka zarar verebilecek herhangi bir kara-
rin alinmasini 6nlemek amaciyla, kurultay iiyelerinin toplan-
t1 yeri disinda gizlice bir araya gelmeleri yasaktir. Bu yasaga
uymayanlar agir cezalara ¢arptirilir. Kurultay iiyelerinin iyi-
ce diigliniip tasginmadan; duygularina kapihp kararlar ver-
melerinin ya da halkin yararlarini unutarak kendi kigisel go-
riiglerinin agir basmasini 6nlemenin de caresi diigiiniilmiig-
tiir: Onemli bir sorunla kargilaginca, hemen o giin bir kara-
ra varilmaz: S6z-konusu sorun, ancak ti¢ ayri toplantida tar-
tisildiktan sonra bir karara baglanir. Utopia’da bir gesit se-
nato sayilabilecek ikinci bir kurultay da vardir. Her yil, bag-
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kentte toplanip iilke sorunlarin goriigmek tizere, 54 kentin
her birinden segilmis, gérmiig gecirmis, ii¢ yagh bash kigiden
olugur bu ikinci kurultay.

Utopia’da yasa sayisi ¢ok azdir; giinkii bu toplumun iiye-
leri hem kusursuz bir bigimde egitilmis ve Grgiitlenmigtir;
hem de 6zel miilkiyet olmadig: i¢in, neyin kimin mal oldu-
gunu saptamaya ¢aligan ve Avrupa’da yillarca siiren davala-
ra ve bunlarla ilgili yasalara gerek yoktur. “Bir insanin, ya
okuyamayacag kadar ¢ok ya da anlayamayacag kadar sa-
sirtic1 ve karanlik yasalarla baglanmasini, hak ve adalete ay-
kir1 bulur Utopialilar.”4 Onun igin yoneticiler, ¢ok az sayida
olan yasalar1 halkin iyice kavramasina ayrica 6zen gosterir-
ler. Utopialilar da bu yasalarin dogruluguna inandiklar igin,
bunlara kargi koymay: akillarindan bile gegirmezler; “baba”
adini verdikleri ve onlara gergek bir babanin sevecenligi ve
anlayisiyla davranan yargiglara sonsuz bir giiven beslerler.
Herkesin kendi kendini savunmasi daha dogru sayildigin-
dan, mahkemelerde avukat yoktur. Avukatlarin olmaygi ve
yasa sayisinin azlig1 sayesinde, gesitli yasal hileler ve yasala-
rin kotii amaglar ugruna kurnazca yorumlanmasi da 6nlen-
mis olur. Utopia adaletinin bir ilging yan1 da, bir sugu diipe-
diiz iglemekle yalniz tasarlamak arasinda hi¢ ayrim gozetil-
memesi ve bir sugu tasarlayanlarin o sugu iglemis gibi ceza
gormeleridir: “Kotiilikk yapmak isteyen, sadece kargisina bir
engel ¢iktig1 icin bu kotiiliigii yapmamugsa nigin suglu sayil-
masin?”$ diye diigiiniir Utopialilar.

Kusursuz bir diizende egitilmelerine, gecim dertleri olma-
yisina, toplumun onlara verdigi giiven duygusuna ve yasala-
rin dogruluguna kargin, gene sug iglemenin yolunu bulanlar,
cezalarin en agirina garptirilip, kéle olurlar. Sugluluklarinin
utang verici simgesi olarak boyunlarinda altin zincirler tagi-
yan bu kolelere verilen tek ceza da yenilecek hayvanlari ke-
sip ytkamak gibi zahmetli ve agr isleri gérmeleri ve bagkala-
rindan daha fazla ¢alismalaridir. Ele gegirdikleri savas tut-
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saklarina bile koleligi fazla onur kirici bir ceza bulan Utopi-
alilar, yabana iilkelerde sug igleyenleri.ara sira kole olarak
satin alirlar. Utopiali olup da sug igleyenlere bir hayli sert
davrandiklar1 halde, bunlara karsi 6yle olumlu ve insanca
bir tutumlari vardir ki, yabanci iilkelerin kimi yoksullari,
kendi yurtlarinda s6zde 6zgiir yasayacaklarina, Utopia’da
kole olmay: yeg tutarlar. Utopialilar, boylelerine ayrica iyi
davranirlar, nerdeyse kendi yurttaglarina gosterdikleri saygi-
y1 gosterirler. Aralarindan kendi iilkesine donmek isteyen bi-
ri cikarsa —binde bir olur béyle bir durum- ona gereken pa-
ra yardimu da yapilir.

On altinci yiizyil Ingiltere’sinde, bir lokma ekmek galan
zavallilar bile asilirken, Utopia’da 6liim cezasi pek seyrek uy-
gulanir. Utopialilar, biri sug isledi diye onu 6ldiirmenin, hem
bu adama haksizlik olduguna, hem de topluma bir yarar
saglamadigina inanirlar. Kéle durumuna diisiip 6zgiirlitkten
yoksun kalmak ise, bir suglu i¢in 6liimden beter bir cezadi,
acilarin en korkuncudur. Ustelik bir kéle, hem topluma ya-
rarhdir, hem aym sugu bir daha iglemesin diye 6rnek olur
bagkalarina, hem de giiniin birinde yola gelip dogru diiriist
bir insan olmas1 olanag vardir. Iste bu yiizden bir kéle, artik
pisman oldugunu, iyilige dogru yo6neldigini davraniglariyla
kanitlarsa, ya bagkanin ya da halkin istegi iizerine kélelikten
kurtulabilir. Ancak bir tiirlii yola gelmeyen, sug iistiine sug
isleyen koleler, kudurmus bir vahsi hayvan sayilip 6liim ce-
zasina garptirilir.

On altina yiizyil Ingiltere’sinde varlikh siniflar, soylular,
toprak sahipleri, din adamlari, kadinlarin ¢ogu, yani toplam
niifusun yarisindan fazlasi tamamuyla aylak gezerken; Utopi-
a’da saglk durumu engel olmadig: siirece, ister kadin, ister
erkek olsun, her yetigkin kisi ¢caligmak zorundadir. Bagka iil-
kelerde ¢aliganlar degisik smniflara boliiniir: Kimi toprag ig-
ler, kimi el emegi gerektiren zanaatlarda galgir, kimi askerlik
yapar, kimi de okuma yazma gerektiren isler goriir. Oysa si-
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nifsiz bir toplumdan olusan Utopia’da her erkek ve kadin,
hem tarim igleriyle ugragir, hem bir zanaatta ¢ahgit, hem ge-
reginde asker olur, hem de okuma yazmaya bol bol vakit
ayirir.

Utopia bir tarim iilkesi oldugundan, tarimla ilgili igler
Utopialilarin bas ugragidir. Cocuklar bile bu iglerde egitim
goriirler; bu sayede bedenleri de geligir. Her kentin yakinla-
rinda tarima ayrilmig genig topraklar vardir. Kadin erkek her
Utopiali, bu topraklardaki ciftliklere gruplar halinde yerle-
sip, iki yil siireyle nobetlese galismak zorundadir. Boylece
kirsal bolgeye temelli yerlesmig bir koylii simifi bulunmadigy
ve herkes sirayla koylii gibi calistigr igin, cagimizin baglica
sorunlarindan olan koylii kentli ayrimi ve esitsizligi ortadan
kalkmig olur. Utopialilar, iki yillik tarim hizmetlerini tamam-
layinca, “cetin kol iglerinde uzun siire yipranmamak igin”é
kentteki mesleklerine geri donerler. Ancak tarim islerinden
ayrica hoglananlar, izin isteyip ciftliklerde diledikleri kadar
caligabilirler. Utopialilar tarim alaninda ayrica bagarilidirlar.
Ornegin tavuklarn ¢ogaltmak icin, ¢ok akillica bir buluglart
vardir: Kuluckalik yumurtalar: tavugun altina koymazlar;
gerekli sicakligi kendileri saglayip civciv ¢ikartirlar. Havanin
kotii etkilerini 6nlemeyi, bilimsel yontemlerle toprag: deger-
lendirmeyi, kirag bolgeleri yesertmeyi bilirler. Sirasinda ime-
ceye de bagvururlar: Cabuk yapilmasi gereken bir is olunca,
ciftliklerdeki yoneticiler, kentteki yoneticilere ne kadar igci
gerektigini bildirirler. Bunun iizerine kirsal bolgeye bitigik
kentten, istenilen sayida tarim iscisi gelir ve bir tek giinde el-
birligiyle tiim igler yapiliverir.

Gergi Utopia’da herkes ¢caligmak zorundadir, ama bagka
lilkelerde goriilen “hayvanlar gibi” caligma, Utopialilarin
goziinde “ruh igin de, beden igin de igkenceden ve kolelikten
beterdir.”” Onun i¢in Utopialilar, ii¢ saati sabahleyin, ii¢ saa-
ti 6gleden sonra olmak iizere, giinde yalniz alt1 saat ¢aligir-
lar. Ogleyin iki saat dinlenirler. Yoneticilerin baslica gorevle-
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rinden biri, herkesin calisip caligmadigini denetlemektir. Yol-
culuk sirasinda bile, aylakhiga g6z yumulmaz. Herhangi bir
yerde bir giinden fazla kalan bir Utopialinin, orada kendi
mesleginde ¢aligmasi saglanir hemen. Utopia bir yana, tim
oteki iilkelerde niifusun biiyiik bir gogunlugu aylak yasadig
i¢in, emekegi kitleler sabahtan aksama dek 6lesiye didindikle-
ri halde, gene de yoksulluk vardir. Ama Utopia’da sadece al-
t1 saat olmak iizere herkes ¢alistigindan, bu emek giicii tiim
ada halkinin bolluk i¢inde yagamasina yeter de artar da. Al-
' saat ¢alisma sorunuyla ilgili olarak Karl Kautsky, Marx’in
Kapital’de ileri siirdiigii goriiglerin, tipki More’unkine ben-
zedigini belirtir: Marx’a gore caligma saatleri, ancak kapita-
list iiretimin ortadan kaldirilmasiyla kisaltilabilir. Ciinkii ka-
pitalist iiretim, hem asir1 bir rekabet hirsindan 6tiirii emek
gliciinii boguna harcamakta, hem de gereksiz bir yigin isko-
lu yaratmaktadir. Kapitalist toplumlarda bir simfin bos za-
mant olabilmesi igin, emekgi kitleler tiim yagamlarim ¢alis-
makla gecirmektedirler. Oysa herkesin ¢ahigtigi bir toplumda
calisma saatleri dogal olarak azalacak ve bireylerin kafa aci-
sindan gelismelerine zaman kalacakur.8 Ustelik Utopialilar,
oteki iilkelerde oldugu gibi, sirf zengin siniflarin litkks hirsim
doyurmak amaciyla birtakim gereksiz ve uydurma islere
emek harcamazlar. Bir tiiketim toplumu degildir onlarinki.
Renk renk ipeklilerden, kadifelerden, her biri ayr1 bigimde,
suslii puslii bir yigin giysi yapmak zorunda degildirler 6rne-
gin? More, yagadig1 cagin zenginlerinin akillara sigmaz liiks
digkiinliigiine karg1 hakli bir tepki duyarak, Utopialilarin
kol iglerinde daha az ¢alisip, kafalarini geligtirmeye daha ¢ok
zaman ayirabilmeleri amaciyla onlarin gereksinmelerini si-
nirlandirmayi dogru bulmustur. Béylece Utopia’da baglica
meslekler, yap1 ustaligi, marangozluk, demircilik, ¢comlekgi-
lik ve dokumaciliktir. Kadinlarla erkeklerin tamamuyla egit
olduklari Utopia’da, kadinlar da bu mesleklerden birinde ¢a-
lisir. Daha az beden giicii gerektirdigi igin, cogu dokumacili-
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g1 secer. Genel olarak Utopialilar babalarinin meslegini se-
cerler. Ama bagka bir meslege heveslenenler, o isi iyi bilen bir
ailenin yanina evlat olarak verilir. Bir meslegi olan, ikinci bir
meslegi 6grenmek isterse, bu istegini gerceklestirmesi olana-
g1 saglanir. Utopialilarin alt1 saat galismalarini gerektirmeye-
cek herhangi bir durum olursa, galigma saatleri bir siire igin
daha da kisalulr. Ciinkii bog zamanlarini akillica degerlen-
dirmesini bilen insanlarin, beden giicii harcayarak boguna
didinmeleri hi¢ de dogru sayilmaz Utopia’da. Ancak yo6neti-
cilerle, bilim dallarinda ¢ahsanlar, kafalariyla siirekli caligtik-
lar1 igin, bedenen ¢aligmak zorunda degildirler. Ne var ki ¢o-
gu yoneticiler, yurttaglara 6mek olmak amaciyla bir kol igin-
de de calsirlar. Bilimle ugrasmak igin segilenler ise, kendi
dallarinda bagarih olmazlarsa, gene bedenen ¢alismaya bas-
larlar. Buna karsilik, bog zamanlarinda ¢alisip bilgi edinen
bir kol emekgisi, geregince yetenekliyse bilim kollarinda ¢a-
lisanlar arasina girebilir. Ciinkii Utopia’da ig¢i-aydin ayrimi-
nin sinifsal bir kokeni yoktur ve aydinlar kapali bir sinif ol-
madiklarindan herkese aydin olmak firsat1 verilmektedir.

Utopia’da ancak saghk durumlari calismaya uygun olan-
lar ¢ahgmak zorundadirlar. Yaghlar ve hastalara gelince on-
lara biiyiik bir sevecenlik gosterilir, 6zenle bakilir. Her ken-
tin biraz diginda dort tane hastane vardir. Bu saglik evleri 6y-
le bityiiktiir ki, bunlari uzaktan géren kiigiik bir kent sana-
bilir. Hastalar evlerinde kalabilirler canlari isterse. Ne var ki,
bu saglk evleri rahat ve giizeldir; hastane sorumlularinin
carsidaki besinleri herkesten 6nce segme hakki oldugundan,
orada yenilen yemekler Gteki yurttaglarin yediklerinden de
daha lezzetlidir; hekimler ¢ok usta, bakim da ¢ok iyidir.
Onun igin saglik durumlari bozulunca, Utopialilar evlerinde
kalacaklarina, hastaneye yatmay: yeg tutarlar.

Utopia’da hastalara karg1 tutumun en ilging yanlarindan
biri, belirli durumlarda “euthanasia”yi, yani iyilesmesi ola-
naksiz hastalarin fazla ac1 gekmemeleri igin 6lmelerinin dog-
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ru bulunmasidir. Biraz 6nce de belirttigimiz gibi Utopialilar,
hastalarina ayrica 6zen gosterirler, hicbir geyi esirgemezler
onlardan. Caresiz hastaliklara tutulanlari avutmak igin elle-
rinden geleni yaparlar, baguglarinda oturup uzun uzun ko-
nusurlar onlarla. Ama hastalik hem caresizse, hem de siirek-
li ve dayanilmaz acilar gektiriyorsa, hastanin yasami da an-
cak o6liimle sonuglanabilecek bir igkenceye doniistiiyse, ra-
hiplerle hekimler, artik 6liime katlanmas: i¢in hastaya 6giit-
ler verirler. Ruhun 6liimsiizliigiine inandiklarindan, hastanin
6lmekle hicbir gey yitirmeyecegini, olsa olsa acilarina bir son
verecegini sOylerler: “Boylece hasta yiireklenerek, bir zindan,
bir isgkence olan belali hayatindan, ya kendi eliyle kurtulur ya
da bagka birisinin bu igi yapmasini g6ze alir.”10 Cogu zaman
uyugturucu bir ilagla uykuya dalip, can ¢ekismenin acisim
duymadan, kendi yagamina bir son verir. Hiristiyan dini
kendini 6ldiirmeyi giinahlarin en biiytigii saydig: halde, Uto-
pialilara gore, hem akla yakin, hem de erdemli bir 6liimdiir
bu. Ne var ki, hicbir ¢aresiz hastanin yagamina zorla son ve-
rilmez. Yoneticilerle rahiplerden izin almadan kendi canina
kiyan kisi ise, sug iglemig sayildig1 icin, 6liisii 6teki Utopiali-
larinki gibi gémiilecegine ya da yakilacagina, pis bir batakl-
ga atihverir.

Katolik dini ugruna can veren More’un onulmaz hastala-
rin Oliimiinii hizlandirmay: dogru bulmasi, ¢ok akla yakin ol-
makla beraber, bizi ne denli sagirtiyorsa, Katolikler boganma-
y1 héld kabul etmedikleri halde; More’un bundan nerdeyse
bes yiiz y1l 6nce, belirli durumlarda boganmay: dogru bulma-
st da bizi o denli sasirtiyor. Utopia’da evliligin mutlu olmasi-
na biiyiik 6nem verilir, mutsuz ciftlere bosanma olasilig: ta-
rnunmasinin nedeni de budur belki. Kizlar 18, erkekler de 22
yagindan 6nce evlenemezler. Cogu tutucu toplumlardan fark-
li olarak, yalmz kizlarin degil, oglanlarin da evlenmeden 6nce
bagkalariyla cinsel iligki kurmalar1 yasakar. Bu yasaga uyma-
yanlar, eger yoneticilerce bagislanmazlarsa, bekar kalma ceza-
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sina qarptirilr; ¢iinkii Utopiallara gére, gengler canlarinin
cektigi kisiyle sevismekte 6zgiir olursa,. pek az kisi dliinceye
dek aymi kadin ya da ayni erkekle yasamaya katlanabilir.

Utopia toplumunda kadin, cinsel agidan bir mal sayil-
maktan kurtuldugu ve erkekle esit oldugu halde, ailenin ba-
s1 erkektir gene de. Hatta More, ayda bir kez kadinlarin, ko-
calarinin 6niinde diz ¢okiip suglarinin bagislanmasini dile-
diklerini ve bu sayede evlilik yasantisinin ferahliga kavustu-
gunu anlatir. Evlilik yasantisinin gercekten rahata kavugabil-
mesi igin, erkeklerin de ayni seyi yapmalarinin daha yerinde
olacagim diisiinmez. More her agidan 6ylesine ilericidir ki,
Karl Kautsky toplum iginde degilse bile, ailenin icinde erke-
gin kadindan iistiin tutulmasini hakl olarak elegtirir; bunun,
yalniz ¢agimizin sosyalizmine degil, More’un sosyalizmine
de ters diistiigiinii s6yler.11

Utopia’da evlenmeye niyetlenen ciftler, Raphael Hythlo-
day’in dedigi gibi, bizim ¢ok “acayip” bulacagimiz bir ig ya-
parlar: Yagh bash, saygideger bir kadinin denetimi altinda
kiz oglana; gene yagh bagh, saygideger bir erkegin denetimi
altinda da oglan kiza, cirilgiplak gosterilir.12 Bunu ilk duydu-
gunda Raphael giilmeye baglamig; Utopialilar ise, bu gelene-
gin giiliinecek bir yani olmadigini anlatmiglardir: Onlara asil
giiliing gelen, evlilik konusunda 6teki ilkelerin davranisidir.
Giinkii bes on kurug verip birkag yi kullanacagimiz bir ati
satin alirken bile, egerini kaldirip hayvamin her bir yanim
Ozenle gbzden gegiririz. Gel gelelim 6miir boyunca birlikte
yasayacagimiz esimizin, gore gore yiiziinii gorebiliriz ancak.
Oysa onun bedeninde 6yle bir kusur ya da bir ¢irkinlik ola-
bilir ki, ne yaparsaniz yapin, ona 1sinamazsiniz bir tiirlii. Ne
var ki, Utopialilar, evlendikten sonra cirkinlegen, hastalanan,
sakat kalan ya da yaglanan eglerini birakmaya kalkarlarsa;
yoneticilerden bosarima izni koparamazlar. Ciinkii bir insa-
mn, tam yakinhk gérmesini gerektiren acikh bir durumday-
ken egsiz kalmasini ¢ok ayip sayar Utopialilar.
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Utopia’da ister kadin, ister erkek olsun, aldatilan ege bo-
sanip bagkasiyla evlenmek hakki taninir. Aldatan eg ise, hem
toplumun goziinde rezil olur; hem de en agir bicimde ceza-
landirihip kéle yapilir. Ne var ki, aldatilan kisi esinden bosan-
mak zorunda degildir. K6le durumuna diigen vefasiz egine
cok bagliysa, onunla evli kalabilir gene de. Kimi zaman da
suglu esin pismanhgi, sugsuz esin de candan sevgisi yonetici-
leri -6yle duygulandirir ki, merhamete gelip koleye yeniden
Ozgiirliigiinii bagglarlar. Ama bagislanan es, bir siire sonra
gene ayni sugu iglerse, onu 6liim cezasina ¢arptirmaktan bas-
ka care kalmaz o zaman.

Egler arasinda siirekli gecimsizlik ya da eglerden birinin
dayanilamayacak kadar huysuz olusu da bir bosanma nede-
ni sayilir: “Kar1 koca anlagsamiyorlarsa, baska biriyle daha
rahat, daha sevingli yagayacaklarini umuyorlarsa, o zaman
her ikisinin istegi iizerine boganup bagkalariyla evlenebilir-
ler.13 Ama Utopialilar, canlari isteyince bagka biriyle evlen-
mek kolayliginin kar1 kocanin sevgisini cabucak bozabilece-
gini de goz 6niinde tuttuklar: igin, akli baginda erkeklerle ka-
dinlardan olusan bir kurul, durumu iyice inceleyip tartistik-
tan sonra, gecimsiz ¢ifte boganma hakki verilir.

Ingiltere’nin en iinlii tarihgilerinden Lord Acton’a go-
re, Sekizinci Henry, More’un Utopia’da boganmadan ya-
na oldugunu g6z 6niinde tutarak, onun boganmasini hog
gorecegini sanmugt1.14 Oysa More, bilindigi gibi, Kral'in
Catherine’i birakip Anne Boleyn ile evlenmesine karg: ¢ik-
t1. Oliim cezasina ¢arptirilmasinin baglica nedenlerinden
biri de bu oldu. Ne var ki, bu konuda Utopia’da ileri sii-
riilen goriiglerle More’un kisisel davranigi arasinda bir ¢e-
ligki oldugunu séyleyemeyiz gene de. Ciinkii Utopia’da, ya
aldatilan es isterse ya da eslerin her ikisi de isterse, bosan-
ma olasilig1 vardir, ama daha geng, daha giizel bir kadina
kapildi diye hi¢bir Utopialiya sugsuz bir esi bosamak hak-
ki verilmez.
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Evlilik konusunda oldugu gibi, baska konularda da Uto-
pialilarin erdemleri “cilginliklara yer vermeyen bir devlet
diizeni icinde gordiikleri egitimden”!S kaynaklanir. Utopi-
a’da Ogretmenler, ¢ocuklara yalmz bilgi vermekle kalmaz-
lar; onlara dogru diiriist diigiinmesini 6gretirler her seyden
once. Dogru ahlakin ancak dogru diisiinceden dogabilece-
gini bildikleri igin, tek amaglari, yalmz yoneticiler ile bilim-
le ugrasanlarin degil, tiim yurttaglarin gercek anlamda ay-
din kafal olmasidir. Utopialilar, sirf bu amag ugruna, gerek-
siz titketim mallar1 yapmaktan kaginip, ¢aligma saatlerini
ellerinden geldigi kadar kisaltirlar; bilgilerini artirmaya,
okuyup yazmaya bol bol vakitleri olsun isterler. Ciinkii ger-
cek mutluluk, bilim ve sanatla zenginlegen insan diisiincesi-
nin 6zgiirce gelismesinden bagka bir sey degildir onlarin de-
ger yargilarina gore.

Utopialilar, ¢alisma saatlerinin disinda, canlarinin istedi-
gini yapmakta ozgiirdiirler. Orada meyhane, kumarhane,
genelev gibi yerler bulunmadig: ve her Utopiali toplumun
g0zii 6niinde yasadig igin, kotii iglerle bosuna zaman harca-
manin yolu yoktur nasil olsa. Utopialilar yazin bahgelerinde,
kigin birlikte yemek yedikleri biiyitkk odalarinda toplanip,
satrang gibi akla dayanan oyunlar oynayarak, sohbet ede-
rek, miizik dinleyerek, diledikleri gibi vakit gegirirler. Ama
demin dedigimiz gibi okumak, bilgilerini artirmak, kafalari-
nu gelistirmektir baglica ugraglari.

Utopialilarin egitim alaninda en biiyiik yenilikleri, 6gre-
nimlerinin belirli bir yagta bitmeyip, 6miir boyu siirdiiriilme-
sidir. Cagimizin yeni yeni anlamaya bagladig: bir gergegi, ya-
ni egitimin alt1 yaslarinda baglayip yirmi beg yagina dogru bi-
ten bir siire¢ olmadiginy, ard: hig kesilmeden 6liinceye dek
stirdiigiinii, siirmesi de gerektigini, More daha o zamanlar-
da anlamugt1. Iste bu siirekli 6grenimi saglamak amaciyla
Utopia’da sabahin erken saatlerinde cesitli konularda dersler
ve konferanslar veren, halka agik bir gesit sabah iiniversitesi
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vardir. Bu iiniversiteye devam etmek, ancak bilimle ugragan-
lar i¢in zorunludur. Ne var ki, Utopiahlarin biiyiik bir ¢o-
gunlugu bilgiye susamig olduklarindan, kendi 6zel merakla-
rina gore segtikleri 6gretmenlerin derslerinden yararlanirlar.
Karl Kautsky’ye gore, Thomas More, bilim ve sanati seckin
bir ziimrenin tekelinden kurtarip, tiim halkin ortak mali
yapmakla, ¢agimiz sosyalizminin en 6nemli amaglarindan
birini gerceklestirmigtir.’é Ciinkii sosyalizm yoksul emekgi
kitlelerin igsiz kalmamas, iyi kosullar altinda ¢aligmasi, do-
ya doya yemesi igmesi, rahat bir evde oturmasi, hastayken
bakilmasi, gelecege giiven duymas: degildir sadece. Omiirle-
ri boyunca bir zindana kapatilircasina kiiltiir yoksulluguna
mahki{im olanlara, bilimin, sanatin, edebiyatin, miizigin ka-
pilarinin ag¢ilmasi da sosyalizmin baglica amaglarindan biri-
dir. Ve agliktan olen, sogukta titreyen, hastane kapilarinda
can veren bir insanin yazgisi ne denli aciysa; doganin giizel-
liginden, diigiinceden, siirden, miizikten haz duyamayan bir
insanin yazgist da o denli acidur.

Utopialilar, kusursuz bir diizen kurmakla 6viiniip, dig
diinyaya kapanan insanlar degildirler. Tam tersine, bagka iil-
kelerin yonetimlerine, yasalarina, bilimlerine ve sanatlarina
bityiik bir merak duyarlar. Diinyay: gérmiis gezmis, akh ba-
sinda yabancilari, adalarinda sevingle kargilayip, onlardan
bilgi edinmeye can atarlar. Birinci boliimiin sonunda Peter
Giles, bir ara Raphael Hythloday’in s6ziinii kesip, Utopia
uygarhiginin Avrupa uygarlig: diizeyine varmayacagim soyle-
yince, More’un sozciiliigiinii eden gemici, Utopia’nin degil
bu diizeye varmak, onu ¢oktan astigini anlatir. Ciinkii Uto-
pialilar Avrupalilardan farkli olarak, yeni buluglari, yeni dii-
stinceleri benimsemeye, bunlardan yararlanmaya hazirdirlar.
Yararli saydiklar: her yeniligi geligtirip, kendi iilkelerinde uy-
gulamanm yollarin1 aramaktadirlar. “Ama bizler,” der Rap-
hael iiziile iizille, “Kim bilir kag yiizyil sonra onlarin en gii-
zel kurumlarini benimseyebilecegiz.”17
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Ta eski ¢aglarda, gemileri bir firtinada batan bir Roma-
liyla bir Misirh Utopia’ya siginrmglar, 6liinceye dek de orada
kalmuglard:. Utopialila, Roma ve Misir bilim ve sanat1 istii-
ne Ogrenilecek ne varsa Ggrenmiglerdi bu yabancilardan.
Raphael’den de ¢ok yararlanmuglardi. Onun-eski Yunan uy-
garlig: iistiine anlattiklarini duyunca, More nasil hiimanist-
lerin galigmalarini heyecanla izlemigse, onlar da biiyiik bir
meraka kapihp bu bilgili gemiciden Yunanca dersi alabilmek
i¢in, yalvarip yakarmislar, yoneticiler de onlar1 desteklemisti
bu konuda. Bu Utopiali hiimanistlerin bir¢ogu, olaganiistii
bir ¢aba gosterip, ii¢ yil iginde Yunanca’y: bir giizel 6gren-
miglerdi. Raphael, Utopia’ya dérdiincii kez gidisinde, bir yi-
gin Yunanca kitap gétiirmiig; bu kitaplardan binlercesini
bastirip, halka dagittirmisti. Utopialilar, ileride gorecegimiz
gibi, Hiristiyan dinine karg1 da ayrica ilgi duymuglar ve bir-
coklar1 bu yeni dini benimsemiglerdi.

Uygarliga boylesine deger veren, tiim insanlari kardes
sayan, acima duygularini korlestirmemek igin etini yiye-
cekleri hayvanlar: bile kendileri kesmeyen ve kimsenin ne
topraginda ne malinda g6zii olmayan Utopialilarin savasi
“hayvanca” bir is sayarak, ondan tiksinmelerine hi¢ sas-
mamali.

Utopialilar, insanlarin kanin1 dokmek pahasina elde edi-
len zaferlerde sanli bir yan gérmediklerinden, bunlarla 6viin-
meyi utang verici bir davranis saydiklarindan, diinyanin her
bir yerinde hila gegerli olan kahramanlik toreleri hi¢ mi hig
gegerli degildir Utopia’da. Utopialilar, kendi iilkelerini ya da
dost bir iilkeyi savunmak igin savasa girmekten baska care
kalmadiysa, bu savagi bedenleriyle degil, akillariyla yapmay:
yeg tutarlar. Gergek yigitlik de budur onlarin goziinde. As-
lanlarin, ayilarin, yaban domuzlarinin, kurtlarin, kopekle-
rin, yalniz bedenleriyle doviismesini bildiklerini; ama akilla-
riyla doviigebilen insanlarin, bu hayvanlardan daha giiglii ol-
dugunu soylerler her zaman.
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Para-savayg iligkisini iyice kavramis olan, parayla diigman-
lariu bir tek kez degil, birkag kez alip. satabileceklerini de
cok iyi bilen Utopiallar, dis iilkelerle ticaret yaparak kazan-
diklar1 ve kendi yurtlarinda hor goriip. el siirmedikleri gii-
miisleri, altnlari, savagin pis islerinde kullarurlar: Savag ilan
edilir edilmez, diigman iilkenin en kalabalik yerlerine, ¢ars1
ve meydanlarina gizlice yaftalar asarak, orarun kralini ve ile-
ri gelenlerini 6ldiirenlere bityiik para 6diilleri vereceklerini
bildirirler. Yaftalarda ad: gegenleri 6ldiirmeyip de diri geti-
renlere bu 6diillerin iki kat1 verilecektir. Eger diismanlar ge-
lip Utopialilara kendi istekleriyle teslim olurlarsa, 6diiller
onlara verilecek, canlar1 da bagislanacaktir. Utopialilarin bu
tiir hileleri, diigmanlar arasinda giivensizligin baslamasi ve
herkesin herkesten kugkulanmasiyla sonuglanir dogal ola-
rak. Diigmanlar1 arasina anlagmazlik sokmak, onlar: iyice
bolmek amaciyla baska carelere de bagvururlar. Omegin
Utopialilarla savagmak isteyen kralin bir kardesi ya da bir
arkadas, Utopialilarca kiskirtilarak tahtta hak iddia eder, bu
da bir i¢ ¢atigmaya neden olur. Kimi zaman da bol para har-
cayip iki diigman tilkenin birbirine girmesini, giigsiiz diigiip
savagtan vazgecmesini saglarlar. Utopiallar yalmz kendi
yurttaslarini degil, diisman iilkelerin yurttaglarini da savagin
acillarindan korumak isterler; ¢iinkii onlarn da isteyerek sa-
vagmadiklariny, krallarinin ve yoneticilerinin azgin hirslarina
kurban gittiklerini bilirler. Zaferlerin en sanlsi, kan dokil-
meden elde edilen zaferdir Utopialilarin goziinde ve akil sa-
yesinde gerceklegebilen bu tiir zaferleri anitlar dikerek, gor-
kemli torenlerle kutlarlar. Utopialilar, savagin akil yoluyla
Onlenemeyecegini anlayinca, kendi yurttaglarinin caniru teh-
likeye sokmaktansa, parayla kirahk asker tutmay: yeglerler.
Uygarliktan yoksun, paraya diiskiin ve kana susamig bir soy
olan Zapoletleri belirli bir iicrete karsihk savasa siirerler.

Gel gelelim aklin kurdugu hileler gibi, kiralik askerler de
ise yaramaz, yurtlarim korumak igin savagmaktan bagka ¢a-
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re kalmazsa, o zaman Utopialilar savasirlar; hem de kiyasiya
savagirlar. Isteksiz ya da korkak bir askerin, ordu icinde ne
denli zararh oldugunu, korkusunu baskalarina da agilayabi-
lecegini bildiklerinden, kadin erkek hepsi askerlik egitimi
gordiigii halde, ancak géniilliileri savasa gonderirler. Isteyen
kadin kocasiyla birlikte; isteyen yetiskin ¢ocuk babasiyla bir-
likte savaga gider. Hem herkesin daha candan, daha korku-
suz ¢arpigmasl, hem de birbirini koruyabilmesi amaciyla, ak-
rabalarin ve yakin arkadaglarin savag alaninda yan yana ol-
malari saglanir. Savagtan evlilerin egsiz, cocuklarin babasiz,
arkadaglarin tek bagina dénmeleri biiyiik bir ayip sayilir.

Ne var ki, Utopiallar, canlarimi dislerine takip olesiye
carpigirlarken bile, aklin her seyden agir basmasi gerektigini
unutmazlar. Yaptiklar1 yeni savag araglarimi son dakikaya
kadar gizli tutarak, savaga iyice hazirlikli girerler. Kurdukla-
r1 savunma hatlan saglamdir; giydikleri zirhlar 6yle hafiftir
ki, gereginde yiizmelerini bile engellemez; pusu kurmasini
da, pusudan korunmasimi da ¢ok iyi bilirler. Bagvurduklar
savas taktiklerinden en ilginci, 6zel yetigtirilmig seckin bir
goniillii boligiiniin, ya hile yoluyla ya da agikea saldiriya ge-
cerek, diisman ordusunun bagkomutanini 6ldiirmesi ya da
tutsak almasidir. Baskomutanin da, tiim diismanlarinin da
oldiiriilmeyip tutsak alinmalarim yeg tutarlar; ciinkii diig-
man kaninin bile gereksiz dokiilmesine goniilleri raz1 degil-
dir. O¢ almak amaciyla diisman kentlerini yagma etmezler,
yakip yikmazlar; atlarinin nallariyla diigman tarlalarinin ¢ig-
nenmemesine bile 6zen gosterirler. Diismanlarini yendikten
sonra, onlara verdikleri tek ceza, savasin tiim masraflarinin
Odetilmesidir.

Utopialilarin savasa kargi akla dayanan bu insanca tutu-
munu, din konusunu ele aliglarinda da aynen goriiriiz: Bu
kusursuz diizeni kuran Kral Utopus adaya ilk ayak bastig si-
rada halk, din aynliklan yiiziinden birbirine girmekteymis.
Bu boliiciilitkk de Utopus’un aday: ele gecirmesini kolaylagtir-
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mus. Akilli Utopus’un ilk igi, baski yapmamak ve iilkede iki-
lik yaratmamak kosuluyla, her Utopialinin istedigi dine tap-
makta Ozgiirligiinii yasalastirmak olmug. Belki de Tanri,
kullarinin ayr1 ayr1 dinlere inanmasini ister diye diigiinen
Utopus, bu yasa sayesinde yalniz kavgalarla kinlerin ortadan
kalkacagim degil, dinsel duygularin daha saglikh bir bigim-
de geligebilecegini ummaktaymus.

Boylece Utopia’da, hicbiri hor goriilmeyen ¢esitli dinler
vardir. Kimi giinege, kimi aya, kimi baska bir gezegene, ki-
mi eskiden yasamig, erdemiyle iinlii bir adama tapar. Ama
Utopiallarin biyitk ¢ogunlugu, diinyay: yaratan tek bir
Tanrr’ya inanir. “Baba” ya da “Mithra” adini verdikleri bu
tek Tanri, Utopialilarin g6ziinde dogayla 6zdeslesir ve diin-
yaya egemendir.

Akilla dini higbir zaman birbirinden ayirmayan Utopiali-
larin, falcilik yapip gelecegi 6nceden sezmek ya da yildizla-
rin etkisine inanmak tiiriinden bos inanglar1 yoktur. More’u
ornek alip Giines Ulkesi’ni yazan Campanella gibi aydin ki-
siler bile o ¢agda astrolojiye, yani yildiz falina inanirken, bu
gesit uydurmalari giiliing bulur Utopialilar. Onlarin asil inan-
diklar giig, her seyin bag: bildikleri Yiice Doga’dir. Dogayla
akli ayni sey saydiklarina gore, dogada aklin ¢6zemeyecegi
gizler olamaz. Utopialilar i¢in erdem, dogaya uyan bir ya-
santidan bagka bir sey degildir. Boylece onlar, erdemli olma-
nin tek yolu dogaya gore yasamak ve diigiinmektir derken,
akla gore yasamak ve diisiinmek gerektigini sdylemektedir-
ler aslinda. Akil ise, ta eskiden kurulmus herhangi bir dinin
ogretisine sonsuzluga degin, korii koriine bagh kalamaz. Is-
te bu yiizdendir ki More, Kutsal Kitap’in disinda her ¢esit
bilgiye sirt ceviren cagdaglarim “cilgin” sayar; putlara tapan-
larin diisiincelerinden Hiristiyanlarin da ¢ok sey 6grenebile-
ceklerine inanir.

Katoliklik ugruna 6len Thomas More, cam isteseydi,
Utopialilar1 Hiristiyan, hatta kendi gibi koyu Katolik yapa-

185



Thomas More

bilirdi. Chambers’e gore, bunu yapmamakla 6zel bir amag
gidityordu: Avrupa’nin s6zde uygar Hiristiyan tilkeleri, hem
siyasal ve ekonomik agidan, hem de diigiince ve din agisin-
dan tam bir kargasa icindeyken, Hiristiyan bile olmayan
Utopiahlann yalniz akla giivenerek, diizenli bir toplum, tam
bir diigiince 6zgiirliigii ve dinsel hosgorii icinde yasadiklari-
n1 anlatip, cagdaglarina bir ders vermek istiyordu.18

Ne var ki, Raphael Hythloday adaya geldikten sonra, bir-
cok Utopiali Hiristiyanhg benimser. Onlar yeni digiincelere
her zaman agik olduklar gibi, yeni dinlere de her zaman agik
olduklarindan, Raphaelin Hazreti Isa’nin 6gretisi iistiine an-
lattiklarim biiyiik bir merakla dinlerler. Bu dine ayrica hay-
ranhk duymalarinin baglica nedeni, ilk Hiristiyanlar arasinda
tiim malin miilkiin ortak olmasi ve gercekten Hiristiyan ka-
lan, Huristiyanhg biitiin yagamda uygulayan topluluklarda,
—yani manastirlarda— bu tutumun héla siiriip gitmesidir.

Utopia’da dinin en ilging yani, adanin en eski yasalarin-
dan biri olan “kimse dininden 6tiirii kétillenemez”19 yasasi-
nin tam anlamiyla uygulanmasidir. Herkes inandig1 din ug-
runa, barigsever yontemlerle propaganda yapmakta 6zgiir-
dirr. Ama bagka bir dinden olanlara baski yapmaya ya da
kiifretmeye kalkanlar kiyasiya cezalandirilip, Utopia’dan ya
stiriiliir ya da kole durumuna diiger. Ciinkii Utopialilara g6-
re, bir insamin kendi dinsel inanglarimi bagkalarina zorla be-
nimsetmeye yeltenmesi ¢irkin bir zorbaliktan bagka bir gey
degildir. Ustelik en dogru din er geg kendiliginden &teki din-
lere wistiin ¢ikacagl igin, zorbalik edenler, iilkede yanlis bir di-
nin yerlesmesi tehlikesini candan benimsemistir. Ama bun-
lardan biri vaftiz edilir edilmez, bagka dinlere atip tutmaya
baglayip, Hiristiyan olmayanlar1 dogru cehenneme gonder-
meye kalkinca, halk arasinda boliciiliitk yapmakla suglana-
rak siirgiin edilmigtir.

More’un manastir yagantisina ayrica hayranhk duymasi-
nun, hatta yagamin ele alirken s6yledigimiz gibi, gengliginde
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bir manastira ¢ekilmeyi bile diigiinmesinin baglica nedenle-
rinden biri, orada para kavrarmumn yeri olmayisi, her seyin
ortaklasa boliigiilmesiydi. Ne var ki, Utopia’da manastir bu-
lunmadsg; igin, adanin dini biitiin kigileri, diinyayla iligkile-
rini kesip yalmzca dua ederek, aylak bir yagam siirmezler.
Tam tersine, 6teki Utopialilardan daha ¢ok, hatta kélelerden
bile daha ¢ok ¢alsirlar. Can ¢ekigen hastalara bakmak, ba-
takliklar1 kurutmak gibi, bagkalarina en gii¢ gelen, en tehli-
keli, en agir igleri iistlerine alirlar. Boylece toplum, herkesten
fazla bu dini biitiin kigilerin hayrimi goriir.

On altina yiizyl Avrupa’sinda halkin sirtindan geginip
cevrelerine bog inanglar agilamaktan bagka higbir is g6rme-
yen asalak din adamlari aklin alamayacag kadar ¢ok sayi-
dayken; Utopia’nin her kentinde ancak on ii¢ rahip ve tiim
adada ancak bir tek bagrahip vardir. Katolik Kilisesi’nin ba-
s1 olan papanin egemenligine halel gelmesin diye 6liimii go-
ze alan Saint Thomas More, degil kendi ¢aginin, bugiiniin
Katoliklerinin bile yiiregine inecek ii¢ yenilik getirir rahiplik
meslegine: Birincisi, tiim yoneticiler gibi rahiplerin de halkin
gizli oylariyla secilmesi; ikincisi, rahiplere evlenmek hakki
taninmasi; tigiinciisii de dul ve yagh kadinlarin da rahiplige
secilebilmesidir. Kadin erkek esitligine inanan More, neden
sadece dul ve yagh kadinlara bu hakki tanidigini agiklamaz,
ama ¢ocuklarim yetigtirmek sorumlulugundan kurtulmug
kadinlari rahiplik gérevine daha uygun bulmasi dogaldir bi-
ze kalirsa.

Cok siki elemelerden gectikten sonra segildikleri igin,
kutsal kigiler sayilan bu rahipler devletin yonetim iglerine
katilmazlar. Ancak ¢ocuklarin ve genglerin egitiminde onla-
rin erdeminden ve bilgisinden yararlanilir. Savag ¢ikinca da,
her kentten yedi rahip orduya katilir. Savag alaninda gorev-
leri, catismanin bir an 6nce bitmesi i¢in dua etmek ve fazla
kan dokiilmesini engellemektir. More’un anlattigina gore,
Utopiali rahiplerin bu davramsi, “onlara yle bir yiicelik
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kazandirmis ve biitiin uluslarin goziinde Gylesine biiyiit-
miistiir ki, cok kez hem kendi yurttaglarimi diigmanlarin,
hem de diigmanlarini kendi yurttaglarinin azginligina karg
korumuslardir.”20

Tanr’nin higbir canh varligin kamn dokiilmesinden
hoglanmayacagina inanan Utopialilar, dinsel torenlerinde
hayvan kurban etmezler. Belirli bir dine bagli olanlar, kendi
evlerinde, aileleri arasinda o dine 6zel olarak tapabilirler.
Ama ortaklasa paylagtiklar1 tapinaklarda durum degisir.
Kandillerle, mumlarla aydinlanan; giizel kokulu buhurlarin,
giinliiklerin yakildigy; calgilarin ¢alindigy, ilahilerin okundu-
gu bu tapmaklara beyazlar giyinip gelinir. Herkes tanrisini
diledigi bigimde tasarlamakta 6zgiir kalsin diye, tapinaklar-
da resimler, heykeller yoktur. Diinyanin tiim uluslarindan
ayrilarak, Utopialilar, dinin béliicii yanlar: istiinde degil,
birlegtirici yanlar iistiinde dururlar. Her dinin ortak amacy,
tanrisal bir varlig: yiiceltmek olduguna gore, Utopia tapi-
naklarinda ancak bu tanrisal varhiga duyulan sevgi dile geti-
rilir; boylece degisik dinlerden insanlar birlegtirilir. T6renin
sonunda kisisel dini ne olursa olsun, herkesin katilabilecegi
ortak bir dua okunup, boylesine mutlu bir toplumda yaga-
yabildikleri i¢in Tanrr’ya siikredilir. Ve Utopialilar gelecegin
olasiliklarina her zaman agik olduklarindan, eger kendi top-
lumlarindan daha mutlusu varsa, Tanrr’nin bu konuda onla-
ra yol géstermesini de dilerler.

Ada halkini din agisindan birlestiren tek inang, yalniz bu
ortak dua degildir. Utopialilarin tiimii, beden 6ldiikten son-
ra ruhun yasayacagina inanir. Onlar1 ¢agimizin sosyalistle-
rinden ayiran Ozelliklerden biri de bu inangtir. Utopialilar,
ruhun bedenle birlikte 6lecegini sananlari, insami hayvan dii-
zeyine indirmig saydiklari igin, béylelerine yoneticilik gorevi
vermezler. Ama gene de hosgoriilii davranip cezalandirmaz-
lar da onlary; goriislerinden vazgegmeye de zorlamazlar. iki-
yiizliliigiin her ¢esidinden tiksinen Utopialilar, bir kisinin
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korkudan disiindiiklerini gizlemek zorunda kalmasini,
inanmadig: halde inanir goriinmesini istemezler. Hatta elle-
rinden geldigi kadar olumlu davranip, giiniin birinde yola
gelir umuduyla, ruhun 6liimsiizliigiine inanmayanlarin ra-
hiplerle ve bilge kigilerle 6zgiirce tartismasini dogru bulurlar.

Ruhlarin yagayacagina giivendiklerinden, ¢ogu Utopiali-
larda 6liim korkusu yoktur. Varligina inandiklari 6teki diin-
yaya, seving ve umut icinde gogerler. Bir yakini 6ldii diye, hig
kimse aglayip sizlanmaz. Olenin cenazesi giile oynaya, nege-
li sarkilarla kaldirilir. Utopiallar, ancak 6limden korkanlar
icin yas tutarlar. Ancak boyleleri sessizlik ve gozyaslar icin-
de topraga verilir.

R.W. Chambers’e bakilacak olursa, Utopia’da din her
seyden onemlidir; adanin tiim diizeni dinsel cosku istiine
kuruludur. Insanlarin kétii tutkularini, aggézliiliiklerini an-
cak Tanrr’ya ve ruhun 6liimsizligiine duyduklar: inang en-
gellemektedir.2! Ne var ki, biz bu gériise katilamiyoruz; ¢iin-
kii insan yasaminda 6n planda gelen bir konuda, yani mut-
luluk konusunda More’un tutumu, hangi dinden olurlarsa
olsunlar, dini biitiin kisilerin tutumuna kesinlikle ters diis-
mektedir: Hiristiyanlikta da, tek bir Tanrr’ya inanan oteki
dinlerde de gercek mutluluk ancak 6teki diinyadan umuldu-
gu icin, yeryliziinde mutlu olmak hi¢ de 6nemli degildir. Hat-
ta yeryiiziinde ne denli mutsuz olursaniz, gokyiizinde o den-
li mutlu olmaniz beklenir. Utopialilara gelince, onlar Tan-
rr'ya da, ruhun 6liimsiizliigiine de inanmasina inanirlar, ama
mutlulugu bu diinyada ve hemen isterler.

More’a gore, Tanr1 bizi bu diinyada da mutlu olmak tize-
re yaratmigtir. Ve More, Utopia’da baglica amacin mutlulu-
ga erismek oldugunu hicbir kugkuya yer birakmadan, agik
secik soyler: Utopialilar, “gerek insanin ruhunda ve bedenin-
de, gerek dig diinyada, onlar1 mutlu edebilecek seyleri arar-
lar.”22 “Asl tartigtiklar: sorun insan mutlulugunun... kosul-
larin1 aramaktir.”23 Hatta More daha da ileri giderek, Uto-
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pialilarin géziinde haz, “insan mutlulugunun tiimii olmasa
bile, belli bagh parcalarindan biri” oldugu igin, onlar1 Epi-
kiirciilige “fazla kaymakla” suglayabilecegimizi bile soy-
ler24 Aslinda Utopia’da, ruhun 6liimsiizliigiine inanmayan
Epikiirciiliikten fazla, Ronesans’in baglica 6zelliklerinden bi-
ri saydigimiz hedonizm, yani hazcalik vardr.

Hem toplumsal, hem kisisel mutluluga varmak isteyen
Utopialilar, gerci erdemlidirler, ama yalniz Piiritenlerde degil,
dinlerine ayrica bagh ¢ogu kisilerde gériilen asik surath ve
hagin erdemlerden sakinirlar. Kisiligini anlatirken soyledigi-
miz gibi, More bedenin isteklerini engellemek amaciyla sirti-
na kildan gomlekler giyer, zaman zaman uzun oruglar tutar,
tahtalarda yatip baginin altina yastik yerine bir odun parca-
s1 koyarmigs. Ama bu tirr kaygilar1 yoktur Utopialilarin.
“Hos yasamak, diinyanin tadini ¢ikarmak” iyi bir seydir; iyi
oldugu i¢in de bunu “hem kendimiz i¢in, hem baskalari i¢in
isteyebiliriz, istemeliyiz de”25 diye diigiiniirler. Utopialilara
gore doga, insanlari yagamin “sevingli sofrasina ortakea
oturmaya cagirir ve “en soylu, en insanca erdem, bagkalari-
nin acilarini dindirmek, onlara umut ve yasama sevinci ver-
mek, diinyanin tadina varmalarini saglamaktir.” O zaman,
“bagkalarina ettigimiz iyiligi, kendimize nigin etmeyelim?
Tabiata aykur1 gitmek degil mi bu?”26 diye sorar Utopialilar.
Bedenimiz doganin bir parcasi olduguna gore, gercek bilge-
ligin de dogayla, dolayisiyla akilla uyumlu yagamadan geldi-
gine inandiklar icin, bedene kargi ¢tkmayi, dogaya nankor-
liik sayarlar; ¢iinkii “keyif dedikleri sey, insanin dogal bir tat
aldig1 her ruh ve beden halidir.”27 Tiim Rénesans insanlari
gibi, onlar da “beden giizelligini, cevikligi, giirbiizliigii, yara-
diligin en hos, en mutlu bir armagani sayarak, seve seve ge-
ligtirirler.”28 Keyif icinde yiyebilmek icin ellerinden geleni ya-
parlar. Aksam yemeklerinde her zaman miizik vardir. Top-
landiklar1 oda giizel koksun diye buhurlar yakarlar. Cesitli
cerezler, tatlilar, meyveler sofradan eksik degildir.
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Ancak Utopialilar, beden hazlarina asir1 bir diiskiinlitk
duymaktan 6zenle korurlar kendilerini; ¢iinkii bu tiir hazlar-
da ol¢iiyii kagirmak, kotii sonuglar verebilir, insanin mutlu-
lugunu engelleyebilir er ge¢. Haz duymak ugruna kendine
zarar vermekten kaginmak gerektigi gibi, degil yalniz bagska
insanlara, hayvanlara bile zarar vermekten kaginmak gerek-
tigine inanir Utopialilar. Iste bu yiizden, on altina1 yiizyihn ve
daha sonraki ¢aglarin baslica sporu ve eglencesi olan avdan
tiksinirler. Kan dokmemek igin kasaplik igini kolelere bira-
kan Utopiahlar, avcihig: kasapliktan daha asag) bir is sayar-
lar. Ciinkii kasaplik eden, hayvanlari belirli bir yarar icin 6l-
diiriir; avc ise, sirf haz duymak igin yapar bu pis isi.

Mutlulugu, hazzi ve erdemi birbirinden hi¢ ayirmayan;
ama ancak erdemli hazlardan yana olan Utopialilar i¢in, en
degerli hazlar bedenle ilgisi olmayanlardir. Ornegin miizik
dinlerken duyulan haz; 6zgiirce diisiiniip, diigiince yetenegi-
ni sonuna degin geligtirebilme hazzi; dogaya ve akla uyarak
erdemle yasamanin hazzi ve bencillikten tiimiiyle arinip bag-
kalarinin mutlulugu ugruna sirasinda kendi mutlulugundan
vazgecebilmenin verdigi haz, bedenin duyabilecegi hazlar-
dan kat kat tistiindiir onlarin goziinde.

Thomas More, kitabini Utopia’nin bir 6vgiisiiyle bitirir:
Gergek “commonwealth”; yani halkin refahimi saglayan
devlet bicimi ancak Utopia’da bulunur. Utopia’dan bagka
yeryliziiniin hicbir yerinde, ne boylesine erdemli insanlar, ne
de boylesine kusursuz bir toplum vardir. Bunun tek nedeni
de 6zel miilkiyetin yasaklanmasi, her seyin ortaklasa payla-
silmasidir. Oteki iilkelerde, s6zde halkin yararina séylevler
veren yoneticiler, aslinda kendi ¢ikarlarindan bagka bir sey
diisiinmezler. Yonetilenlere gelince, ulusal servet esitlikle bo-
listilmedigi icin, ne denli bolluk olursa olsun, kendi gelecek-
lerini giivence altina alamazlar, er ge¢ achktan 6leceklerini
bilirler. Bu yiizden de 6teki yurttaglari degil, kendilerini dii-
siinmek zorunda kalirlar. Oysa Utopia’da hi¢ kimsenin pa-
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rasi, topragi, mali yoktur ama; gecim derdi de yoktur. Yagla-
nip calisgamaz hale gelince nasil yagayabilecegini diigiinme-
den, coluk ¢ocugunun gelecegine giivenerek, ancak orada
mutlu olabilir insanlar. Utopia diizeni, yalniz yoksullarin de-
gil, zenginlerin de yararinadir aslinda; ¢iinkii bu mutlu dii-
zende onlar da mutlu olurlar, korkularindan, kaygilarindan,
“altin guvallarinda bogulmaktan” kurtulurlar.

More, Raphael Hythloday’e bunlar: soylettikten sonra,
kendi ¢agindaki Avrupa’nin durumunu bir kez daha kiya-
siya yerer: Sosyal adalet diye bir sey yoktur Avrupa’da.
Soylu gecinen ve metelik etmeyen birtakim aylak, toplumu
asil ayakta tutanlarin, yani yoksulluk i¢inde siiriinen, so-
nunda agliktan olen ciftgilerle igcilerin sirtindan geginmek-
tedirler. Avrupa’da devlet denilen sey, zenginlerin yoksulla-
r1 Oldiiresiye somiirmek icin diizenledikleri bir “sui-
kast’tan” bagka bir gey degildir. Yapilan tiim bu haksizlik-
larin, gekilen tiim bu acilarin temelinde de para hirsi var-
dir. “Para ortadan kalkinca, nice acilarin kaynag: kuru-
mus, nice cinayetlerin kokleri sokiilmiis olmuyor mu?”29
diye sorar Raphael Hythloday.

Utopia’min ikinci boliimiinde, birinci béliimden farkl
olarak diyalog yoktur. Raphael Hythloday anlatir, More ile
arkadaglar1 da dinlerler. Utopia’dan gelen gemici s6zlerini
bitirdikten sonra, More kitabinin bagina ekledigi mektup-
larda da gordiigiimiiz sakaciligiyla, kendi kafasinin iiriinii
olan bu kusursuz devleti sozde begenmedigini bildirir:
Raphael konuga konusa yorgun diistiigii i¢in, onunla bir
tartismaya girmek istememigtir. Ama Utopia’nin bir¢ok
kurumlarina da akli pek ermemistir dogrusu. Hele bu top-
lumun temel diisiincesine, yani var1 yogu paylasarak para-
s1z pulsuz yasamaya kalkmalarina hi¢ mi hi¢ akli ermemig-
tir. Ciinkii bir devletin tiim soylulugu, tiim gorkemi ve sa-
1 gerefi, ancak ve ancak paraya dayanmaktadir. Bunu da
bilmeyen yoktur.
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More’un sosyalist bir diizen 6nermesinin yolu olmadigi-
mu ille de kanitlamak isteyenler, sanki More gibi bir insanin
bir devletin onurunu ve yiiceligini ancak o devletin elindeki
paranin ¢ok ya da az olmasina goére degerlendirmesi olasiy-
mus gibi, yazarin bu tiirden alayci tiimcelerine dort elle saril-
makta bir sakinca gormediler. Oysa More, para hayranhgy-
la béylece alay ettikten sonra, 6zlemini dile getiren agirbagh
bir tiimceyle bitirir kitabin: “Sunu da saklamayacagim ki,
Utopia devletinin bir¢ok 6zelliklerini bizim kentlerimizde
gormeyi isterdim: Bir umuttan ¢ok, bir dilektir bu.”30
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Platon’un Devlet’i ile More’'un Utopia’st

Thomas More’un Utopia’yr yazarken Platon’un Dev-
let’inin biiyiik capta etkisinde kaldigini sananlar ¢oktur. Oy-
sa More, ancak kusursuz bir devlet tasarlamak diisiincesini
almigtir Platon’dan. Platon’un verdigi 6rnegi, igerik agisin-
dan degil, ancak bigcim agisindan benimseyerek (kadinlarla
erkeklerin birlikte savaga gitmeleri gibi bir iki ayrint1 digin-
da) Platon’un devletine hi¢ benzemeyen bambagka bir devlet
kavrami yaratmigtir.

Platon’da da, More’da da mal miilk ortaklig1 oldugunu
ileri siirenler, More’da bu ortakligin tiim toplumu kapsadi-
giny, Platon’da ise ancak savasgilar ve bekgiler sinifina 6zgii
oldugunu unutmaktadirlar. Platon ile More arasinda baglica
ayrimlardan biri de budur iste: Platon’un devletinde siufli
bir toplum, More’unkinde ise sinifsiz bir toplum vardir. Pla-
ton, “Higbir sey kimsenin 6z mali olamayacak, her sey her-
kesin mali olacak” derken, tiim yurttaslar1 degil, iilkeyi y6-
neten seckin kisileri diigtiniir ancak. Bu diigiincesinin teme-
linde de ekonomik bir kaygi degil, yani ¢aligmayanlarin ca-
lisanlar1 sémiirmelerini engellemek kaygisi degil, ahlaki bir
kaygi vardir. Devleti koruyan bekgilerin erdemli olmalar: ge-
rektigine gore, onlar1 para hirsindan, mal miilk edinme hur-
sindan korumanin tek yolu budur: “Giimiis ve altina gelin-
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ce, diyecegiz ki onlara: Iglerinde Tanr’min koydugu altin,
glmiisii saklayanlarin, insanlarin verecegi altinda ve giimiig-
te gozii olmaz... Sehirde yasayanlar arasinda yalniz onlar
i¢in altina, giimiise dokunmak, onu kullanmak, altin ya da
giimiis kupalardan icmek yasaktir. Boylece hem kendilerini,
hem de devleti korumus olacaklardir.”?

Platon, More’un candan inandig1 demokrasiye inanmaz.
Platon’a gore, demokrasi, “Goriiniiste diizenlerin en giizeli-
dir. Tiirlii renklere boyanmug bir kaftan gibi... Bu devlet de
goze hos gelebilir... Birgok kimseler de, en giizel devlet bu-
dur diyebilirler... Ama bu devlette bir diizen arayip bulabi-
lirsen, ne mutlu sana.”2 Platon’a bakilacak olursa, demokra-
sinin, er ge¢ diizenlerin en kotiisii olan zorbaliga doniigmesi
de engellenemez: “Demokrasi, alabildigine hiirriyet icip sar-
hos olur... Bu doymak bilmeyen, bagka degerleri kiigiimse-
yen hiirriyet istegi, demokrasinin degismesine ve zorbalik
yolunu tutmasina sebep olur.”3

Demokrasiye inanmayan Platon, dogal olarak insanlarin
esitligine de inanmaz. Utopia’iun sinifsiz bir toplum olmasi-
na karsilik, Platon’un Devlet’inde ii¢ sinif vardir: “Y6neten-
ler, savaganlar ve para kazananlar.” Yonetenlerle savasanlar,
birbirleriyle kenetlenmis, ayricalikli bir oligargi olugturur.
Gergi bu seckin azinlik, paraya el siirmeyi hor gorecek kadar
erdemlidir, ama toprag: ekip bigerek ya da el emegi gerekti-
ren iglerde caligsarak para kazanan biiyiik cogunlugun sirtin-
dan gecinmektedir aslinda. Platon, bu azinhgin beden ve ruh
egitimini, neleri okuyup neleri okuyamayacaklarini, miizik
olarak neleri dinleyip neleri dinlemeyeceklerini, savasmaya
nasil hazirlanacaklarini, hangi kadinlarla ve ne gibi yontem-
ler uygulayarak evleneceklerini uzun uzun anlatir. Gel gele-
lim, “para kazananlar” diye gecistirdigi genis emekgi kitleler
konusunda higbir sey s6ylemez. Bunlarin nasil yagadiklarin,
ne yiyip ictiklerini, hangi kogullar altinda ¢aligtiklarini, ne gi-
bi duygulan ve diisiinceleri oldugunu hig bilemeyiz. Ulkede
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cogunlugu olugturan bu yurttaglar, sanki sozii edilmeye deg-
mez birer egyadir; calisip para kazanmaktan ve erdemli filo-
zoflarca yonetildiklerine gore bu kiigiik azinhgin egemen ol-
dugu diizene uyarak, akilsiz bir siirii gibi giidiilmekten bag-
ka yapacaklari bir sey yoktur.

More’un Utopia’sinda deger bakimindan her insan esittir.
Opysa Platon’un Devlet’inde “seckin yurttaglar” ve “seckin
olmayan yurttaglar” vardir. Seckin olmak ya da olmamak,
bir insanin yeteneklerine gére Olgiilmez. Soylu bir babanin
oglu dogustan soylu sayildig: gibi, seckin bir yurttagin oglu
da dogustan seckin sayihir; daha bebekken bile belirli ayrica-
liklardan yararlanir: “Bir kurul en seckin yurttaslarin ¢ocuk-
larim bir yuvaya yerlestirir, onlar1 sehrin belli bir semtinde
oturacak bakici kadinlara emanet eder. Seckin olmayan
yurttaglarin ve daha bagkalarinin dogustan bir eksikligi olan
cocuklarina da gézden uzak, uygun bir yerde bakilr.”4

Platon’un silahini birakan ya da korkakg¢a davranan sa-
vascilari ig¢i ya da ¢iftci yapma Onerisi, sirf para kazanmak
agisindan degerli bildigi emekgi siufy, yani bir iilkedeki in-
sanlarin biiyitk ¢ogunlugunu nasil hor gordiigiinii, kéleler-
den nasil farksiz saydiginin en belirgin kantidir.

Korkak¢a davranirsa, igci ya da ¢iftci yapilarak cezalan-
dirilan bu savagc sinif ve savas konusunda, Devlet ile Uto-
pia arasinda ne denli biiyiik bir ugurumun agildigini s6yle-
meye gerek bile yok. Lewis Mumford’un dedigi gibi, “Pla-
ton’un tasarladigi rejimin anayasasi da, giinliik yasantisinda-
ki disiplin de bir tek amaca yonelir: Savagmaya hazir ol-
mak”$ Platon’un diigledigi toplumda, savag onur kiric1 bir
ugras olmaktan 6yle uzaktir ki, bu toplumun en iist sinifin-
da yer alan en seckin kisiler, her seyden 6nce savasc1 olmak
icin Ozenle egitilmektedirler. Oysa More’un goziinde savag
Oylesine “hayvanca” bir istir ki, Utopialilar bu pislige karig-
mamak i¢in, kiralik asker tutmayi yeglerler; ancak bagka ca-
re kalmayinca, kendileri de katilirlar savaga.
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Aile ve evlilik konusunda da Devlet ile Utopia arasinda
higbir benzerlik yoktur. Utopia’da aile toplumun temelidir.
Her erkek ve kadin, 6zgiirliik i¢inde birbirlerini segerek ev-
lenirler ve birlikte biiyiitiirler ¢ocuklarini. Oysa Platon’da
kadinlar da, dogar dogmaz devlete teslim edilen ¢ocuklar da
ortaklagadir: “Bekgilerimizin kadinlar1 hepsinin arasinda or-
tak olacak, hi¢biri hi¢bir erkekle ayr1 oturmayacak. Cocuk-
lar da ortak olacak. Baba oglunu, ogul babasini bilmeye-
cek. ”6 Platon’un devletinde sevgi gibi duygularin hi¢ mi hi¢
yeri yoktur. Insanlar “siirii” sayildiklar igin, bir haradaki at-
lar gibi ciftlestirilir: “Her iki cinsin de en iyilerinin en fazla,
en kotiilerinin de en az ciftlesmesi gerekir. Ayrica en kotiile-
rinin degil, en iyilerinin ¢ocuklarin bityiitmeliyiz ki, siiriiniin
cinsi bozulmasin.”” Kimin kiminle ciftlegecegi yoneticilerce
6nceden saptanir. Ama bu s6ziim ona evlilikler hognutsuzluk
uyandirmasin diye, sanki her sey kadere bagliymus gibi, hile-
li kuralar gekilir: “Evlenecekleri, kurnazca tertiplenmis kura-
larda se¢meli. Boylece cinsleri iyi olmadig: igin secilmeyen
mutsuz yurttaglar, devlet adamlarina degil, kaderlerine kiis-
kiin olurlar.”8

Thomas More, Utopialilarin mutlulugunu ister ve bu
mutlulugun gerceklegebilecegine bizi de inandirir. Platon’a
bakilacak olursa, onun da amaca mutluluktur: “Biz devleti-
mizi, biitiin topluma mutluluk saglasin diye kuruyoruz.
Yoksa bir sinif 6tekinden mutlu olsun diye degil.”® Ne var
ki, boyle bir tophunda mutluluk s6z konusu olamaz; ¢iinkii
Platon’un devleti, More’un toplumsal ve ekonomik agidan
tam bir esitlik saglayan diizeninin tersine, tiimiiyle totaliter,
hatta bir¢ok elestirmenlere gore fagist bir diizeni 6nermekte-
dir. Evlilik konusunda verdigimiz bilgi bile, bu devleti yone-
tenlerin, insanlara karsi ne denli kati, ne denli acimasiz ol-
duklarinu kanitlar. Platon, “dogrulugu” uzun uzun 6ver, “eg-
riligi” kiyasiya suglar. Derken anlagilmaz celigkilere diigerek,
o dogruluktan yana yoneticilerine, gerektigi zaman hi¢ ge-
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kinmeden yalana diizene bagvurmalarini salik verir: “Devlet
adamlarimiz yonettikleri insanlarin yararina, yalana ve dii-
zene bagvurabilirler... Bu tiir yalanlar: da birer ilag gibi ya-
rarh sayarlar.”10 Boylece, iitopyalarin tarihini yazan iinlii
Amerikal elegtirmen Lewis Mumford’un dedigi gibi, hig
kimse bagkaldirmasin diye, bu erdemli yoneticiler “Platonik
bir Pentagon iginde bir CIA olugtururlar aslinda.”1! Bu aci-
masiz diizen, Utopia’da oldugu gibi, bedenleri giigsiiz olan-
lar1 saghga kavugturacagina, 6liime birakir. Kotii bildigi ki-
sileri yok etmenin caresini de bulur: Hekimler, “bedenleri ve
icleri dogustan iyi olanlara bakacak, iyi olmayanlari, beden-
leri bozuk olanlari, hekimler birakacak 6lsiin. Igleri kotii
olanlara gelince, onlar1 da yargiglar Oldiirecek... Bu, kotii
olanlar icin de, devlet igin de en iyi yol.”12 Platon’un kurdu-
gu diizende, saglksiz bedenlerin giiclenmesi ya da ahlaki bo-
zuk olanlarin adam edilmeleri 6ngoriilmedigi gibi, gene Uto-
pia’daki durumun tam tersine, insanlarin kafa agisindan ge-
lismelerine ya da ¢ok yanh olmalarina da meydan verilmez.
“Bizde her insan tek ig gérecegi icin, iki ya da ¢ok y6nlii ola-
maz”13 denilir.

Utopialilar dig iilkelerden gelebilecek her gesit yenilige
agikken, Platon’un devletini yonetenler kaskati bir tutuculuk
icindedirler. Bekgiler, “ne beden, ne de kafa egitiminde, ku-
rulmus diizene aykir higbir yenilige meydan vermeyecekler.
Biri tutar, ‘sairin agzindan ¢ikan yeni sozlere bayilir insan’
derse, bu s6z tehlikelidir.”14 Iste Platon’un diisledigi bu bas-
ki diizeninin en korkung yanlarindan biri de genellikle sana-
ta, 6zellikle giire kargi tutumunda belirir. Platon’a gore sair-
ler dogru diiriist konugmazlar; masallarinda egri insanlarin
mutlu, dogru insanlarin mutsuz oldugunu soylerler; tanrila-
rin sirasinda erdemsiz davrandiklarini anlatarak yalanlar uy-
dururlar; onlar dinleyenlerin ahlaki bozulur. Onun igin Pla-
ton, siirin yiiceligini iyice bilmekle beraber, gairleri devletin-
den kap1 digar1 eder: “Her kiliga girmesini, her seyi ustaca
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taklit etmesini bilen bir adam, bizim topluma gelip de siirle-
rini halkin 6niinde sdylemek isterse, bu kutsal, bu egsiz, bu
tadina doyulmaz sairin 6niinde sayg ile egilir, deriz ki: Bizim
iilkemizde senin cinsinden insanlar yok, olmasi da yasak.
Boylece bagina kokular siirer, gelenkler kor, onu bagka bir iil-
keye yollarz.”15

1. Eflitun, Devlet, Cevirenler Sabahattin Eyiiboglu ve Mehmet-Ali
Cimcoz, Istanbul, Remzi Kitabevi, 1958, s. 167.

2. a.g.e., s. 380.

3.a.g.e.,s. 204.

4.a.ge.,s.231.

5. Daedalus, Journal of the American Academy of Arts and Scien-
ces, Spring, 1965, s. 274.

6. Eflatun, a.g.e., s. 227.

7. a.g.e., s. 230.

8. age,s. 231.

9.ag.e.,s. 170.

10. a.g.e., s. 230.

11. Daedalus, a.g.e., s. 274.

12. Eflatun, a.g.e., s. 156.

13. a.g.e.,s. 136.

14. a.ge.,s. 176.

15. a.g.e., s.137.
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More’dan Sonra Yazilan Utopia’lar

Bilindigi gibi “iitopya” sozciigii, giderek bir tek kitabin
adi olmaktan ¢ikty, belirli bir yazin tiiriiniin genel ad: oldu.
Biz bu boliimde, “iitopya” denilen tiiriin yaraticisi Sir Tho-
mas More’un kitabindan sonra yazilan, iitopya saydigimiz
yapitlari kisaca gbzden gegirecegiz. Bu iitopyalar1 degerlen-
dirirken, yazindan ¢ok siyasal bilimlerde yeri olan, Saint - Si-
mon, Fourier, Proudhon gibi iitopist felsefecileri ele almaya-
cagiz. Bunlardan birkacinin 6ykiisii bir hayli ilging oldugu
halde, kendi iilkelerinin toplumsal bunalimlarindan kaga-
rak, kigisel goriiglerine uygun, deneysel nitelikte kiiciik ¢ap-
ta titopyalar1 hemen gergeklestirmek amaciyla, surada bura-
da ve ozellikle Amerika’da kurulan Brook Farm, New Har-
mony, Oneida, New Lanark gibi iitopist topluluklari ya da
komiinleri de hesaba katmayacagiz. More’un uydurdugu
“Utopia” deyiminin kapsami zamanla ¢ok genisledigi icin,
kimi elegtirmenler, Swift’in Gulliver’in Yolculuklar: gibi tag-
lama tiiriinden kitaplari, ya da on dokuzuncu yiizyilda bas-
layarak modas: gittikge artan kurgu-bilim romanlarin,
iitopya tiirityle karistirmiglardir. Biz bunlar iitopya tiiriin-
den saymayacagiz.

Ingiliz yaziminda, 6rnegin More’un verdigi iitopya tiirii
kitaplar arasinda ilk akla gelen, Francis Bacon’un (1561-
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1626) oldigii yil yayimladigy Yeni Atlantis’tir. Francis Ba-
con’un ozellikle bilimin ilerlemesi agisindan on yedinci yiiz-
yil Ingiltere’sinin en 6nemli diisiiniirlerinden biri oldugu su
gotiirmez bir gergektir. Segouis, onu ¢agimiz felsefesinin en
onemli 6nciilerinden biri sayar hakli olarak.! Ne var ki, ge-
rek kigisel ahlaki, gerek toplumsal sorunlara bakisi agisin-
dan, More ile Bacon’un uzaktan yakindan ilgisi yoktur.
Prof. Aksit Goktiirk, her ikisi de Lord Chancellor’luk yapan
bu iki diisiiniir arasindaki ayrimi ¢ok iyi belirtir: “Thomas
More Utopia’sii kendi toplumunun bozuk diizenine kars:
bir elegtiri olarak kaleme alir. On yedinci yiizyil baglarinda
Bacon Yeni Atlantis’i yazarken, More’un elestirdigi diizen
daha da ¢igrindan gikmis durumdadir. More’u gileden cika-
ran yeni zengin tiiccar smifi Tudor yonetiminden biiyiik
destek gormiis... Zenginlik ile, iilkeyi yonetme hakkinin ay-
n1 geyler oldugu diigiincesine yol agmigtir. Francis Bacon bu
ortamda yetigmis, bu politik akig icinde olgunlagmg bir dii-
stiniirdiir. Bu diizenle uzlagmazlig1 yoktur. More gibi o da
Lord Chancellor’luk gérevine yiikselir; ama More bu gorev-
den kralin baskisina baskaldirarak ¢ekilmigken, Bacon, par-
lamentonun agir bir suglamasiyla, riigvet yemekten dolay:
uzaklagtirilmugtir.”2

Platon, Timaeus ve Kritias gibi kimi yapitlarinda, Atlan-
tik Okyanusu’nda eskiden var oldugu sanilan Atlantis ada-
sina ve bu masal adasindaki mutlu yasantiya degindigi icin,
Francis Bacon kendi iitopyasina Yeni Atlantis adin verir. Ta-
mamlanamadigindan ancak elli altmig sayfa tutan kitabin
baginda, Peru’dan Cin’e ve Japonya’ya giden gemiciler, bir
rastlant1 sonucu, Yeni Atlantis diye anilan Ben Salem adasi-
na varirlar. More’un Utopia’sinda oldugu gibi, adanin yone-
timinin ve yasalarinin, halkin torelerinin ve yasantisinin
uzun uzun anlatilmasini bekleriz. Ne var ki, merakimiz bo-
sunadir. Ben Salem iistiine edindigimiz bilgi bolitk porgiik
kalir: Utopia’da oldugu gibi, burada degisik dinler yoktur.
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Adalilar, bir mucize sonucu denizden yiikselen bir ik siitu-
nu iistiinde nurdan bir hag gordiikten sonra, Hz. Isa’nin di-
nini benimseyen erdemli Hiristiyanlardir. Ayrica edepli ol-
duklari igin, Avrupa’lilardan farklh olarak, kisisel ¢ikarlarin
gozetmeden, kotii cinsel isteklere de kapilmadan, bir tek ki-
siyle ve tanigmalarindan ancak bir ay gegtikten sonra nigan-
lanabilir ya da evlenebilirler. Bu arada, Ben Salem’in ileri ge-
lenlerinden biri, Thomas More’un agik¢a adini vermeden,
Utopia’da evlenmeye niyetlenen ciftlerin, nikdh kiyilmadan
once, birbirlerini ¢iplak gormelerine deginir; ve garip bir ce-
ligkiye diiserek, bunu bir yandan elestirirken, bir yandan da
kendilerinin agag: yukar1 ayn1 yontemi uyguladiklarini agik-
lar: “Adamlarinizdan birinin hayali bir devlet hakkinda yaz-
dig1 bir kitab1 okudum. Orada evli giftlerin, nikdhlanmadan
once, birbirlerini ¢iplak gérmelerine miisaade edilirmis. Bun-
lar boyle seyden hoslanmazlar, ¢iinkii bunlara gore, birbiri-
ni bu kadar yakindan bildikten sonra, reddetmek hakaret
olur: Fakat kadin ve erkeklerin gizli viicut kusurlarini anla-
mak icin daha medeni bir yol bulmuslardir. Her sehrin yaki-
ninda Adem’le Havva havuzlar dedikleri bir ift havuz var-
dir. Orada erkegin arkadaslarindan birine ve kadinin arka-
daslarindan diger birine, onlari ayr ayn ¢iplak olarak yika-
nirken gormelerine izin verilir.”3

Ben Salemliler iistiine 6grendiklerimiz ¢ok sinirh kalir.
Ciinkii Thomas More’dan farkli olarak Francis Bacon’un
amaci, okurlarina kusursuz bir toplumsal ve siyasal diizeni
ornek vermek degil, en iinlii kitab1 The Advancement of
Learning’den de anlasildig: gibi, bilimin ilerlemesini sagla-
maktir. Kendi ¢aginin kurulu diizenini elegtiren More i¢in
uygarlik, halkin iilkenin yonetimine esit haklarla katilmasi
ve ulusal servetin tam bir esitlik icinde paylagilmasiydi. Oy-
sa Francis Bacon, kurulu diizene hi¢ mi hig ilimez; ¢iinkii
onun goziinde uygarlik, bilimin insan yagamina egemen ol-
masindan baska bir gey degildir: Bacon, ¢cogu Ronesans dii-
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stiniirleri gibi, bilimin yanhg yonde de geligebileceginin; ya-
pia bir gii¢ olmaktan ¢ikip yikia bir giice doniigebilecegi-
nin; teknik ilerlemeyle uygarligin her zaman el ele gitmedi-
ginin bilincinde degildi dogal olarak. Iste bu yiizden kisa-
cik kitabinin biiyiik bir kismini ‘yeryiiziiniin en soylu ku-
rumu’ diye niteledigi ve Siilleyman’in Evi adin1 verdigi bi-
limsel bir aragtirma kurumunun propagandasina ayirir. Ye-
ni Atlantis’in baginda, “Bu hikayeyi, bir ilim miiessesesinin
ornegini vermek maksadiyla”# kaleme aldigini da soyler.
Bacon, bilime adanmug bir tapinak saydigi bu kurumun 6r-
giitlenisini, caligmalarini uzun uzun anlatir. Gérkemli bir
saray olan Siilleyman’in Evinde ¢aliganlar, kimi kitaplari in-
celeyerek, kimi yabanc iilkelerde yolculuk edip aragtirma-
lar yaparak bilgi toplarlar. Boylece elde edilen bilgiler ayri-
lip simiflandirildiktan sonra, kuramsal bilimden fazla de-
neysel bilime 6nem verildigi icin, pratik uygulamalara ge-
cilir. Bacon’un hayal giiciiniin birer iiriinii olan, ama ¢ogu
sonradan gerceklesen bu bilimsel buluslar, Yeni Atlantis’in
en ilging yamidir. Ornegin yerin yiizlerce metre derinliginde,
yapay olarak yeni madenler iiretilir. Gene topragin altinda
Ozel sogutma yontemleriyle canh bedenleri korumanin yo-
lu bulunur. Bazi hastaliklari iyilegtirmek igin, 1sis1 istenildi-
gi gibi ayarlanabilen 6zel saghk odalar: yapilir. Hava degi-
siklikleriyle ilgili gozlemler yapabilmek amaciyla, yiiksek
daglara, yarim mil uzunlugunda kuleler dikilir. Asilamalar
ve budamalarla, yeni yeni meyveler ve sebzeler; degisik cift-
lesme deneyleriyle de, insanlara daha yararli olabilecek ye-
ni hayvan cinsleri yetistirilir. Insan bedeninin nasil caligt1g1-
ni, hastaliklardan nasil kurtulacagini saptamak amaciyla
canli hayvanlar ameliyat edilir. Laboratuvar s6zciigii heniiz
kullanilmaz ama, fizik deneyleri igin “6zel dogenmig oda-
lar” varduwr. Hatta Siileyman’in Evi’nde ¢aliganlar, “kuglar
gibi” ucabilmekte, suyun altindan giden gemiler yapabil-
mektedir.
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Yeni Atlantis’te, Utopia’daki demokratik diizenin en kii-
ciik bir izine bile rastlanmaz. Ben Salem adasini, bu bilimsel
aragtirma kurumunun basta gelenleri, yani iistiin zekah bir
oligarsi yonetmektedir. Seckin bilim adamlarindan olusan
bu mutlu azinlik, kendi bilimsel aragtirmalarinin geligmesin-
den bagka hicbir sey diisiinmeyerek, akillara sigmaz bir gor-
kem icinde yasarlar; kiymetli miicevherlerle siislii eldivenler,
“seftali renginde” kadife ayakkabular giyerler. Tepeden tina-
ga beyaz satenler iginde elli geng, onlara hizmet eder. Gergi
Siileyman’in Evi'nde ¢ahganlar bilgili olmasina bilgilidirler
ama, halkin egitimi konusuna deginmezler bile. Ciinkii
Morton’un belirttigi gibi, egitime bakis agisindan, More ile
Bacon arasinda bir ugurum vardir: More igin egitim, tiim
yurttaglarin kisiligini zenginlegtiren, mutlulugunu artiran ve
hep birlikte basariyla yiiriitiilen toplumsal bir ugragtir. Oysa
Bacon igin egitim, belirli bilim dallarinda belirli sayida yete-
nekli uzman yetistirip, halktan tamamyla kopuk olan bilim-
sel bir ilerlemeyi saglamaktan bagka bir sey degildir.5

Yeni Atlantis’e kisa bir 6ns6z yazan Rawley, “efendisi”
dedigi Bacon’un “Bu hikdyede bir kanunlar sistemi veya en
iyi bir devlet sekli yaratmay:1” diigiindiigiinii; “fakat bunun
uzun bir eser olacagini gorerek” bu diigiincesinden vazgecti-
gini6 soyler. Ne var ki, igin ash baskadir: Francis Bacon, Sii-
leyman’in Evi’nin goriilmedik basarilarimi anlatirken, ¢ok
pratik bir amag giimmekteydi. Akl fikri, Kral I James’in ilgi-
sini uyandirarak, devletin cOmertge verecegi para yardimiy-
la, bu tiir bir deneysel bilim merkezinin ya da yiiksek oku-
lun kurulmasini gergeklestirmekteydi. Ama riigvet yedigi icin
Lord Chancellor’luk gorevinden kovulunca, bu tasarinin be-
nimsenecegi umudunu vyitirdi ve ikinci kismi yazmadan, ki-
tabin1 yarida birakti. Boylece Yeni Atlantis de gergek bir
iitopya olmaktan cikti. Gelgelelim, Rawley’in soziinii ettigi
devlet seklinin geleneksel bir monarsiden bagka bir sey ola-
mayacagin pek iyi bildigimiz i¢in, kitabin yazilmayan kismi-
n1 ayrica merak etmemizin de geregi yoktur.
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Hem bir diisiiniir olarak 6nemli oldugu, hem de kitabin-
da anlatilan ve gelecegi miijdeleyen bilimsel buluglar ilging
sayildig: icin, Francis Bacon’un iitopya tiiriinde bir yeri var-
dir gene de. Ama ¢oktan unutulmug iki yazar olan Hartlib
ile Harrington’un iitopyalarini, ancak ¢agin uzmanlari okur
bugiin. Samuel Hartlib’in, bilgili bir adamla bir yolcu arasin-
da gecen bir konugma bi¢iminde 1641°de yazdig1 A Descrip-
tion of the Famous Kingdom of Macaria, o siralarda yeni
anayasal diizenlemelerle ugrasan Parlamento’ya gonderilen
ve kusursuz devlet tasarilari ¢izmeyi amaglayan sayisiz 6ne-
riden biriydi. Hartlib, “kutsanmis” anlamina gelen Macari-
a’y1 anlatirken, Thomas More ile Francis Bacon’un yaputla-
rint Ornek aldigim agiklar. More’un Utopia’sinda, Macari-
a'min Utopia’ya yakin bir ada oldugu anlatildigina gore,
Hartlib’in Bacon’dan fazla More’dan esinlendigini sGyleye-
biliriz. Ne var ki, Utopia’y1 sosyalist akima baglarken Maca-
ria’y1 o ¢cagda baglayan demokratik burjuva devrimine bag-
layan Morton’un da belirttigi gibi, Macaria’da savunulan
diizen Utopia’daki gibi, her cesit serveti ortaklaga paylagan
bir diizen degil, bir cesit devlet kapitalizmidir.” Macaria’da
tiim iilkeyi denetim altinda tutan biiyiik bir meclis vardir; ve
yoneticiler gibi yurttaglar da ¢ok erdemli olduklar1 halde,
“lilkeyi zenginlestirecek her gesit ticaret yasaldir.”

Hartlib’in Macaria’sindan ¢ok daha ilging olan James
Harrington’un The Commonwealth of Oceana (1656) adli
kitab1 da ortak miilkiyetten yana degildir. Thomas Hobbes,
1651°de yayimladig: iinlii yapit1 Leviathar’da tam anlamiy-
la mutlak bir y6netimi savunmustu. Oysa Oceana’da gordii-
gimiiz ideal rejim, sinirh ama liberal bir demokrasidir. Har-
rington, haksizhiklar siiriip giderse, catigmalar ¢ikacaginy; ca-
tismalarin da iilkenin ¢6kmesiyle sonuglanacagimi bildigi
icin, yasalarin her yurttasa esit olarak uygulanmasini ister.
Toprak reformu gerekliligi iistiinde 6zellikle duran Harring-
ton, topragin herkese esitlikle dagitilmasini degil ama, daha
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cok sayida insan arasinda paylagilmasini dogru bulur. Ocea-
na yurttaglarina dogru diiriist bir egitim saglanmasini, vergi
sistemindeki adaletsizliklerin giderilmesini 6ng6riir. Kimi si-
yasal bilimcilere gore, Harrington’un ileri siirdiigii ilkeler,
birgok devletin, 6zellikle Amerika Birlegik Devletleri Anaya-
sas’nin temellerinden biri olmustur. Oysa Harrington’un g6-
ziinde Oceana, kendi yurdudur ashnda; kétii yanlarindan
arinmus bir Ingiltere’den bagka bir sey degildir.

Renksiz ve cansiz tasarilar olan Macaria ile Oceana’y: bi-
rer yalan iiriinii saymanin yolu yoktur. Her ikisinin de bagh-
ca kusuru insanlarin giinliik yagamlarina ¢ok 6nem veren
More’dan farkli olarak, oralarda nasil yagandigi konusunda
bize hig bilgi vermemeleridir. Nerdeyse insansiz diyebilecegi-
miz iitopyalardir onlarinki. Morton, “Oralarda insan yok,
yalmiz kurumlar var”8 demekte haklidiy, iste bu yiizden de,
Aksit Goktiirk’iin Edebiyatta Ada’da belirttigi gibi, bu iki
kitap “Birer anayasa taslagi olmaktan Gteye gecemezler. He-
le Oceana, Utopia’daki ve Yeni Atlantis’teki yaraticihktan,
bulug zenginliginden yoksun bir resmi belge, bir biitce tasa-
rist kurulugundadir.”®

“Utopya” genel adim verdigimiz yazin tiiriinde, More’un
kitabini en ¢ok andiran yapit, 1643’te yayimlanan Civitas
Solis'tir. Kendi soyadinin anlamina deginerek, “Ben dogacak
yeni sabahlarin ¢an sesiyim”10 diyen Italyan Tommaso Cam-
panella (1588-1639) yurdunu Ispanyol boyundurugundan
kurtarmak amaciyla bir ayaklanmaya katildigs i¢in, kirk sa-
at siirekli igkence gordiikten sonra, yirmi yedi yil hapis yat-
mugtt. Bu mutlu giines-kenti anlatan kitabimi da zindanda
yazdi. Campanella, Vedat Giinyol ile Haydar Kazgan’in di-
limize cevirdigi Giines Beldesi’nin son kisminda, goriislerini
savunurken; biraz Platon’a, ama Platon’dan ¢ok daha fazla
Sir Thomas More’a borglu oldugunu agiklar: “Bizden yana
kanitlar basinda, yakinlarda sehit edilen Thomas More’un
diigsel devleti Utopia gelir. Giineg iilkesinin kurumlarinu ta-
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sarlarken onu 6rnek aldik. Ayrica Platon da boyle bir devlet
diisiincesi koymugtur ortaya.”11

Campanella, kendi iitopyasinda ileri siirdiigii goriislerin
¢ogunu More’dan alir. More’da oldugu gibi Campanel-
la’da da, Giineg Beldesi’nin tiim yurttaglar, iilkenin varim
yogunu tam bir esitlikle paylagarak, birlik iginde yasarlar.
Yemekler ortak sofrada yenir. Giines Kentlilerin evleri,
odalari ve tiim esyalar: ortaktir. Moskova’da bir parka di-
kilen siitunda, Ekim Devrimi’nden 6nce Marksizm’e katki-
da bulunan on diisiiniiriin adi vardir. Bu anitta, Thomas
More ile birlikte Campanella’nin da adinin bulunmasinin
nedeni budur herhalde.

More gibi, hatta More’dan ¢ok daha fazla manastir ya-
santisiun etkisinde kalan Campanella, rahipler arasinda
Ozel miilkiyet olmadiginy; insanlarin ne kadar az mah olur-
sa, bagkalarina karg1 duyduklari sevginin de o denli arttigim
ileri siirer. Hiristiyanhga More gibi candan bagh oldugu hal-
de, onun da bagka dinlere saygili bir tutumu vardir: “Her ye-
mekten sonra, Tanrr’ya bir ilahi ile giikredilir. Sonra, din ve
ulus ayrilig1 gozetmeden, Hiristiyan, Pagan, Yahudi kahra-
manlarina mersiyeler okunur.”2 Giineg Beldeliler, Utopia’li-
lardan bile daha az ¢alisirlar. Giinde ancak dort saattir zo-
runlu ¢alisma. Bog zamanlariny, tipki Utopia’hlar gibi, ilging
bilgiler edinmeye, okumaya, tartigmaya, gezmeye, kisaca
“beden ve kafanin geligmesine yarayan faydali ve hos islere”
harcarlar.13 Tarima onlar da ¢ok 6nem verdikleri igin cift
siirme, tohum ekme, hasat ya da bag bozumu zaman gelin-
ce, imeceye bagvururlar: “Biitiin yurttaglar, ellerinde bayrak-
lar, calgilar, tiirkiiler soyleyerek tarlalara akin ederler. Birkag
saat i¢inde biiyiik bir titizlikle iglerini bitiriverirler.”14 Egitim
ve ugras agisindan kadinla erkek arasinda higbir ayrim go-
zetmeyen, her iki cinse de esit haklar tamyan Giineg Kentli-
ler, bilime Utopia’lilar kadar 6nem verirler; ve 6teki bilimle-
rin dinbilimin etkisinden kurtulmasini isterler. Campanella,
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biraz da Yeni Atlantis’in etkisinde kalarak, onlarin havalar-
da ugmay: basardiklariny karada yelkenle giden tekerlekli
arabalar ve ¢arkli mekanizmalar sayesinde denizleri yelken-
siz ve kiireksiz agan gemiler yaptiklari anlatir.

Giineg Beldesi’nin gereginden fazla ¢apragik olan yoneti-
mi, ne Utopialilarinki kadar akla yatkin, ne de Utopialilarin-
ki kadar demokratiktir: En biiyiik yonetici ya da Bas Rahip
olan kisiye, “Hoh” ya da “Metafizik¢i” adi verilir. (Oysa
More’da tamamuyla laik bir diizen vardir; rahipler devlet ig-
lerine karigmazlar.) Bu bas yo6neticinin ii¢ yardimcisi vardur:
“Gli¢” ordu ve savagla ilgili iglere; “ Akil” meslekler, bilimler
ve zanaatlara; “Sevgi” de egitime, erkek kadin iligkilerine ve
saglikli bir soy yetigtirme amaciyla kusursuz ¢ocuklarin iire-
mesine bakar. Gergi her ay biiyiik bir kurultay toplanir; yir-
mi bir yasim dolduran her yurttag devlet yonetiminde gozle-
digi aksakliklar1 ve yoneticilerin iglerini dogru diiriist yapip
yapmadiklarini tartisabilir. Ama Giines Beldesi’'nde se¢im
yoktur; gorevini 6mrii boyunca siirdiiren Hoh’un yetkisi
mutlaktir; hi¢ kimsenin ona kargi ¢ikmaya hakki yoktur.
Oteki yoneticiler degistirilebilir ama, bags yoneticiyle iig yar-
dimcisi, ancak kendileri karar verirlerse, gorevlerini daha iis-
tiin bulduklar: kisilere birakabilirler.

Thomas More’un Utopia’sinda hi¢ mi hi¢ yeri olmayan
astroloji gibi bos inanglara ayrica merakh olan, hatta kadin-
larla erkeklerin birlesmesini ya da evcil hayvanlarin iftleg-
mesini bile yildizlarin durumuna gére ayarlamayi salik veren
Campanella, iki konuda 6zellikle Platon’un etkisinde kala-
rak More’un goriiglerine tamamuyla aykir1 bir tutumu be-
nimser: Bunlardan biri Giines Kentlilerin savagsmayi ¢ok sev-
meleri; otekisi de, bir tek kadinla evlenme ilkesini kaldirarak
kadinlarla ¢ocuklari ortaklaga paylagmalaridir. Giines Belde-
si'nde cinsel yasam, aslinda sevgiyle pek ilgisi olmayan, ama
Sevgi adini tastyan yoneticinin mutlak denetimi altindadr.
Kigilerin duygular: hi¢ hesaba katilmaksizin, beden yapilari
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gozoniinde tutularak, cins at yetistirircesine kimin kiminle
ciftlesecegi, bu yoneticinin buyruklarina goére kararlagtirilir;
cinkii Giines Beldesi’nde “ciftlesme isi tek tek insanlarin
zevki i¢in degil, toplurmun yarar1 bakimindan etraflica dii-
zenlenmigtir. 15

On yedinci yiizyildan sonra, kusursuz bir devletin y6ne-
timi altinda, esitlik, refah ve mutluluk icinde yasama 6zlemi
gittikce yogunlastigi halde; gercek anlamda iitopya tiirij, ya-
ni yazin alanina girebilecek nitelikte bir 6ykiiyii anlatan,
More’unkine benzeyen iitopyalar yok olmaya baslar. Bunun
nedeni, yazarlarin artik 6ykii bigiminden vazgegip, on seki-
zinci yiizyll Fransiz Ansiklopedistleri gibi, goriislerini dogru-
dan dogruya, ya deneme tiiriinde ya da bir diisiin kitab: ola-
rak sunmayi yeg tutmalaridir.

On dokuzuncu yiizyihin sonlarina dogru, William Horris,
Thomas More’un kurdugu gelenege uygun son biiyiik iitop-
ya saydigimiz News from Nowhere’i yazincaya kadar, her
agidan degersiz olduklari i¢in bugiin artik pek okunmayan
ancak birkag kitap vardir bu alanda. Bunlardan birinin ya-
zar1 olan Thomas Spence (1750-1814) ozellikle topragin
adaletli bir yontemle dagitimasim ve vergilendirilmesini
oneren bir Ingilizdir. Spence, goriislerini halk arasinda yay-
mak istedigi icin birkag kez tutuklandi. Toplumsal sorunlar-
la ilgili bagka kitaplar da yazan Spence’in “periler diyarinda,
Utopia ile Oceana arasinda” bulundugunu soyledigi ve ken-
di adini verdigi hayal iilkesi, ayr1 tarihlerde kaleme alinan iki
ayr1 boliimden olusur: Description of Spensonia (Spensoni-
a’rmin Betimi) (1795) ve The Constitution of Spensonia
(Spensonia’min Anayasast) (1801). Birinci boliimii ikinci bo-
limiinden daha 6nemli olan bu kitapta, 6lmek iizere olan
bir adam, ogullarina ortaklasa kullanarak yararlanabilecek-
leri bir gemi birakir. Gemi batinca, ogullar sigindiklar: ada-
da ayni ilkeyi uygulayip halk arasinda her geyi esit olarak
paylasarak, Spensonia Cumbhuriyeti’ni kurarlar. Yagadig
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cagda Thomas Spence’in bir hayli etkili oldugunu, 6liimin-
den iki yil sonra, “Spence Yandaslari Insansever Derne-
gi”nin kurulmasindan anlariz.

Kendi ¢aginda ¢ok iinlii oldugu halde, bugiin Spence gi-
bi unutulan bagka bir titopya yazari da, 1840’da Un Voya-
ge en Icarie’yi (Icarie’ye Bir Yolculuk) kaleme alan Fransiz
Etienne Cabet’dir

(1788-1856). Cabet, Icarie adini verdigi hayal iilkesinde,
her geyin esitce paylagilmasini Gylesine asir1 bir bigcimde uy-
gular ki, herkesin tipatip aym yemekleri yemelerini bile 6n-
goriir. Bu ve buna benzer ¢ocuksu kimi goriiglere kargin, Ca-
bet’nin kitabi1 gok tutulmug ve birgok yerde, bu arada Te-
xas'ta bile, onun ileri siirdiigii ilkelere uyarak yasamay:
amaglayan Icarie topluluklar1 kurulmugtur.

Giiniimiizde 6nemsenmeyen iitopya yazarlar1 arasinda,
bir de Amerikali romanci Edward Bellamy (1850-1898) var-
dir. 1888 yilinda yayimlanan Looking Backward or 2000-
1887 (Geriye Bakmak ya da 2000-1887) adindaki kitabin-
dan sonra, kendi adini tagtyan bircok fikir kuliibii, hatta bir
de siyasi parti kurulmugtur. Bellamy’nin romani, adindaki
2000 tarihinden de anlagilacag) gibi, daha sonralari ¢ok yay-
ginlagan bir iitopya tiiriiniin, yani yeryiiziinde artik bilinme-
yen adalar pek kalmadigina gore, bir adada degil de, gelecek
zaman iginde yer alan titopyanun ilk 6rneklerinden biridir:
Julian West adinda geng bir Bostonlu, 1887 yilinin toplum-
sal kargagaliklar ve siddet olaylariyla dolu Amerika’sinda,
tipki bagka bir Amerikali yazarin, yani Washington Irving’in
Rip Van Winkle’i gibi gizemli bir uykuya dalar. Rip Van
Winkle’dan farkh olarak, yirmi yil degil de, yiiz on i yil sii-
ren uykusundan uyaninca, bir de bakar ki, her sey giilliik gii-
listanlik olmus. Ozel tegebbiisiin sorumsuz sermayesi ve te-
kelleri, “Biiyitk Trost” adi altinda birleserek devletin eline
gecmis. Ekonomik kargasayla birlikte, yoksulluklag, savag-
lar, cinayetler, hastaliklar ortadan kalkmus. Ustelik devlet ka-
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pitalizminden bagka bir sey olmayan bu yeni diizen, “kizil
bayragin pesinden kosanlar” diye horlanan emekgi kitlelerin
higbir katkisi olmaksizin, hatta onlarin engelleme ¢abalarina
karsin, patirtisiz giiriiltiisiiz, hi¢ kimsenin burnu bile kana-
madan, bir evrim sonucu olarak gergeklesmis.

Bellamy, “toplumsal mutlulugu anlatan bir peri masali”
diye taumlamigt: kendi kitabini. Looking Backward’in akil
almaz bagarisi karsisinda, William Morris, bu peri masalini
elestirmek zorunlugunu duydu. Ingiliz Sosyalist Birligi'nin
dergisi The Commonweal’de (Toplumsal Refah), Bel-
lamy’nin iitopyasinin gergek sosyalizmle ilgisi olmadigini be-
lirtti. Ciinkii Bellamy, emekgilerin kirk beg yagina kadar bi-
rer makina gibi ¢aligmalarini, sonra da kendilerini ya eglen-
ceye ya da kafalarini geligtirmek ¢abasina vermelerini 6neri-
yordu. Oysa Morris’e gore, insan bir makina degildi; isini se-
verek caligmasi gerekirdi. Kirk beg yagina kadar bir makina
gibi yasayan kisi, birdenbire bir insana doniisemezdi; boyle
bir kisinin gelistirecek bir kafas1 kalmas1 da beklenemezdi.

Militan bir sosyalist olan William Morris (1834-1896)
cok yanl bir sanat¢iydi. Destanimsi uzun siirler yazar, resim
yapar, Ozel basimevinde hem igerik hem de gériiniis agisin-
dan kiymetli kitaplar basardi. Evlerin i¢ dekorasyonuyla
ozellikle ugragir; Victoria ¢aginin hantal ve ¢irkin mobilyala-
rinin yerini alacak, yeni perdeler, kilimler, dogeme kumasla-
r1, masalar, iskemleler yapardi. “Morris-chair” denilen kol-
tuk tiirii hald onun adini tagimaktadir. Onun sanatgihigiyla
sosyalistligi i¢ ice oldugundan, Morris, yalniz ulusal servetin
esitlikle boligiildiigii bir toplum degil, her ¢esit cirkinlikten
ve bayagiliktan arinmus, giizellik ve mutluluk 6gelerini 6n
planda tutan, insandan yana bir toplum isterdi. Iste bu yiiz-
den Bellamy’nin yanhg sosyalizm kavramina kargi ¢ikty; ger-
ceklesmesini 6zledigi bambagka bir sosyalizmi anlatmak
amaciyla, 1890°da (“iitopya”, hicbir yer anlamina geldigine
gore, “Utopyadan Haberler” anlamina da gelen) News from

212



Utopia

Nowbere’i (Higbir Yerden Haberler) The Commonweal der-
gisinde yayimlamaya bagladi.

Morris’e gore, gercekten sosyalist bir diizende, ¢alisanin
isi, yaratic1 bir emegin, yani ¢aliganin yaratici yaninin bir
tiriinii olmas: gerekir; ¢iinkii can sikici bir iste calismak, s6-
miiriilmekten bagka bir sey degildir. Kimilerinin sandig gibi
Morris, makinalarin yok edilmesini, her geyin elle yapilma-
sin1 6nermez. Ama tiim sosyalistler gibi, is¢inin makinalarin
duyarsiz bir kélesi haline gelmesine de kargidur. Iste bu yiiz-
den, makinalar daha da gelistirilerek, yorucu ve tatsiz iglerin
bunlara yaptirilmasini; el emegine ayrica 6nem verilmesini
ister. Sanatla zanaati1 Gzdeslestiren Morris’in go6ziinde, bir
angarya gibi yapilan her egya ¢irkin ve yararsizdir, 6zgiirliik
icinde, severek ve sevinerek yapilan her egya da bir sanat
tiriiniidiir. Ve bu sanat iiriinleri bir azinligin elinde kalmama-
Ii, bunlardan tiim halk yararlanmalidir. Ozgiirliikten, para-
sal olanaklardan ya da egitimden yalniz bir azinligin yarar-
lanmasina katlanamayan Morris, sanattan da yalmz bir
azinligin yararlanmasina katlanamaz. Ciinkii The Com-
monweal dergisinin 12 Ocak 1889 tarihli sayisinda agikladi-
g1 gibi, en genis ve en gercek anlamda sanat, yalniz yagami
zenginlestiren ve siisleyen bir sey degil, insan mutlulugunun
vazgecilmez bir Ogesidir. Ve insanlarin kargilikli sevgisine,
dogayla uyumlu bir yagama, sanat yoluyla diisiincelerin ve
duygularin gelisip yiicelmesine dayanan bu mutluluk, Mo-
re’un iitopyasinn baslica amaci oldugu gibi, Morris’in iitop-
yasinin da baglica amacidir.

Hig kuskusuz, More’unki bir yana, Ingiliz edebiyatinin
en degerli iitopyas1 Morris’in News from Nowbere’idir. Bu-
nun nedeni, Morris’in, akli basinda bir Marksist’in toplum-
sal sorunlara bilimsel yaklagimiyla, bir sairin engin hayal gi-
clinii, insanlara ve dogaya kargi duydugu sicak sevgiyi ben-
liginde birlestirmesidir. Morris, oteki titopyacilar gibi yalniz
Orgiitlenme sorunlar iistiinde degil, insan sorunu iistiinde
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ayrica durmusg; herkesin birbiriyle ve dogayla uyumlu iligki-
leri sayesinde, insanoglunun nice kusurlarinin yok olacagini
anlamugtir. News from Nowhereé'i iitopyalarin en giizeli ve
sosyalizmin biiyiik klasiklerinden biri sayan Morton’un be-
lirttigi gibi,®6 Morris’in iitopyas1 olumsuz anlamda iitopik,
yani akildis1 degildir. Morris’i okurken boyle bir toplumun
giiniin birinde var olabilecegine hem inanir, hem de bu top-
lumda yagamak 6zlemini duyariz. Northrop Frye, Morris’in
Ingiliz yazarlarimin en dinsizi bilindigi halde, News from
Nowbhere’de anlattigi cennete inanmamanin yolu olmadigini
soyler.17

Ne var ki, News from Nowbhere’in boylesine inandirici
olugu, tutucu elegtirmenleri bir hayli tedirgin etmigtir. Kimi-
leri, 6rnegin Adam Ulam, “Sagma sapan bir komiinist iitop-
yas1”18 diye kitabi bir kag sozle kiigiimserken; kimi de Ber-
trand de Jouvenel’in tutumunu benimsemigtir: “Burada go-
riilen bir yeryiizii cennetidir gercekten. Ama bu cennet nasil
meydana geldi? Morris’in bu konudaki agiklamas: ¢ok ye-
tersiz kaliyor.”1® Oysa Morris ancak bir tek agidan, yani
devrimin 1952°de olacagini sandig icin elestirilebilir. Bunun
diginda, Morton’un da belirttigi gibi,20 kitabinin her satirin-
da, ozellikle emekgi kitlelerin siirekli savagimi sayesinde ka-
pitalizmin yikiligini ve sosyalizmin kurulugunu ele alan “De-
gisiklik Nasil Oldu” adl boliimde, Marksizm’in ilkelerinden
hi¢ ayrilmadan inandiric1 olmanin yolunu bulmugtur.

William Morris’in ve Thomas More’un dile getirdikleri
Ozlemin, yani her gesit kotiiliikten arinrmug, tertemiz, yepye-
ni, bambaska bir diinyada 6zgiirlitk ve mutluluk icinde ya-
sama Ozleminin, insanoglunun benliginde Gylesine derin
kokleri var ki, iitopyalarin hep yazilacagi umulurdu. Oysa
yirminci yiizyilda gelecegi ele alan bir¢ok kitap gene yazildi-
g1 halde, bunlar yeryiizii cennetlerini degil, yeryiizii cehen-
nemlerini anlatmaya bagladilar. Karanlik bir koétiimserligi
yansitan bu kitaplara artik iitopya denilemeyecegi igin, eles-
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tirmenler bu anti-iitopyalara yeni bir ad bulup “dystopia”
dediler. Eskiden, iitopya yazarlan ilerici kisilerdi. “Durum
kotiidiir; eger bu ya da su yontemi uygularsak, durum iyile-
sir,” diye diigtiniirlerdi. Simdiki dystopia yazarlar ise, tutu-
cu, hatta gerici kisilerdir: “Durum koétiidiir; durumu iyilegti-
rebilecek higbir ¢are olmadigina gore, ileride bin kat daha
beter olacaktir,” diye diigiinmektedirler. 1932’de ¢agumizin
anti-iitopyalarinin belki en iinlisiinii yazan Aldous Hux-
ley’in, Nicolas Berdiaff’den alip Brave New World’iin2! ba-
sina ekledigi sozler, olumsuz iitopya yazarlarinin tutumunu
cok iyi agiklamaktadir: “Utopyalarin gergeklesmesi, eskiden
oldugundan ¢ok daha olasi artik ve bizi derinden kaygilan-
diran bir sorunla kars1 karsiyayiz su siralarda: Utopyalarin
gerceklesmelerini nasil engelleyecegiz?.. Yeni bir ¢ag bagla-
maktadir ve kiiltiirlii simftan gelen aydinlar, iitopyalarin ger-
ceklesmesini engelleyerek, iitopik olmayan kusursuz da sa-
yilmayacak, ama daha ¢ok 6zgiirliik bagslayan biri topluma
geri donmenin ¢arelerini diigiineceklerdir belki de.”

Aldous Huxley’in Yeni Diinya’sinda, Londra’da A.E. 632
yil, yani Ford’dan sonra (After Ford) 632 yili anlatilir. Eski-
den “Isa’dan sonra” denildigi gibi, Henry Ford bu yeni diin-
yay1 yaratip Tanrinin yerini aldigina gore, artik “Ford’dan
sonra” denilebilir; istavroz yerine de T cetvelinin isareti ¢i-
kartihr. Hig geregi yokken, herkesin elinden geldigi kadar tii-
ketim yapmay: kutsal bir gérev bildigi ve tam anlamiyla ka-
pitalist olan bu yeni diizende, uluslar ve ulusal hiikiimetler
yoktur. Tiim yeryiizii, Diinya Denetimcisi denilen on kisinin
igbirligiyle yonetilmektedir. Teknik ilerleme, aklin alamaya-
cag1 boyutlara varmustir: Uzak yerlere roketlerle gidilir; oto-
mobilin artik modasi gectigi icin, Londra’da “taxicopter” ya
da “sporticopter” gibi adlar tagiyan helikopterlerle damdan
dama konulur. Sinema gelisip “movies”den “feelies”e do-
niismiigtiir; yani beyaz perdede olup bitenler, yalniz goriiliip
duyulmaz, bes duyguyla birden algilanir. Ornegin bir gift, bir
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ay1 postunun ustiinde Opusiirken, seyirciler, kadinin siiriin-
diigii parfimin kokusunu alirlar, ay1 postunun her kilim
kendi bedenlerinde hissederler.

Bu yeni diinyada seks tamamuyla 6zgiir oldugu, hatta kii-
ciiciik ¢ocuklarin cinsel oyunlar oynamalar bir zorunluk sa-
yildig halde, birine sevdalanip siirekli bir iliski kurmak, cok
tehlikeli ve ayip bir davranis sayilir. Kadinlarin dogal yoldan
dollenmeleri ve dogurmalari ise, s6z konusu degildir artik;
clinkii tiim bebekler tiip bebektir. Istenilen nitelikte insan
iiretme igi Gylesine ilerlemistir ki, bir tek yumurtadan 96 ta-
ne es ikiz gikartilir ve bu 96 es ikiz, tipki birbirinin egi olan
96 makinayi igletir.

Ford’tan sonra 632 yilinda yasayanlar, birbirinden kesin-
likle ayrilan simiflara, daha dogrusu kast’lara boliniirler.
Uretilecek bebeklerin alin yazisi, yani, hangi smiftan olup
hangi isi gorecekleri, ekonomik gereksinmelere gore, 6nce-
den saptani. Kimi Alpha simifindan istiin zekih aydinlar,
kimi Beta sinifindan kafalar1 daha az gelismis okuyup ya-
zanlar, kimi Delta sinifindan pek akilli sayilmayacak isciler,
kimi de makina gibi kullanilan geri zekdli Epsilon’lar ola-
caktir. Her biri ayn renk giyen bu esitli siniflarin kosullan-
dirilmalari, onlar daha tiip i¢inde bir déliitken baglar ve
uzun zaman siirer. Ornegin Delta’lar bir iki yagindayken,
onlerine giizel giiller ve renkli resimlerle dolu kitaplar konu-
lur. Kiigiik Delta’lar, bu giizel giillere ve kitaplara sokulup
onlara dokununca, korkung bir patlama olur, canavar dii-
diikleri 6ter ve Delta bebeklere elektrik akimu verilir. Fabri-
kalarda tam verimle ¢aligabilmeleri icin, doganin giizellikle-
rinden de, okuyup yazmaktan da hoglanmamalari gereken
Delta’lar, boyle bir kogullandirmadan sonra, giillere de, ki-
taplara da icgiidiisel bir kin duyarlar. Degisik siniflarin ¢o-
cuklari, uyurken bile “hypnopaedia” yani uykuda egitim
yontemiyle kosullandirihir. Ornegin Beta’larin kendilerinden
tistiin Alpha’lari kiskanmamalar ve alin yazilarina boyun
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egmeleri amaciyla, geceleri bilmem kag kez, “Beta oldugu-
ma seviniyorum; ¢iinkii Beta’lar, Alpha’lar kadar ¢ok ¢ahs-
mak zorunda degildirler,” s6ziinii dinleyip, bir “sinif bilin-
ci”ne varirlar. Bu yeni diinyanin yoneticilerine gore, toplum-
da her insanin degismez bir yeri ve belirli bir iglevi vardir. In-
sanlar1 mutlu kilmanin tek ¢aresi de, nasil olsa yapmak zo-
runda olduklar1 gorevleri seve seve yerine getirmelerini sag-
lamaktir. Bunun ger¢ek mutlulukla uzaktan yakindan higbir
ilgisi olmadig) halde, herkesin on iki yagina gelinceye dek
her gece uykusunda yiiz elli kez “hepimiz mutluyuz artik”
soziinii duya duya kosullanip, kendini mutlu sanmasina y6-
neticiler cok 6nem verir. Huxley, kapitalizm de olsa, sosya-
lizm de olsa, diinyanin 6niinde sonunda bu hale diisecegini
belirtmek istercesine, kitabindaki kisilere her iki cepheden
iinlii adlar verir. Ornegin Lenina Growne, Bernard Marx,
Polly Trosky, Benito Hoover, Mustapha Mond. (Bu son ad-
da, Mustapha’y1 Mustafa Kemal’den, Mond’u da taninmig
ingiliz sanayicisi Alfred Mond’dan almigtir herhalde.) On
Diinya Deneticisi’nden biri olan Mustapha Mond, mutluluk
konusu istiinde 6zellikle durur: Artik herkes mutludur; is-
tedigini elde ediyor, elde edemeyecegini de istemiyordur.
Herkesin parasi vardir; herkes giiven i¢indedir; hi¢ kimse
hastalanmiyordur; hi¢ kimse yaslanmiyor, daha 6nce kogul-
landirildig igin, 6liimden de korkmuyordur. Analar1 baba-
lary, esleri cocuklar: yoktur ki, bunlar yiiziinden sikint1 gek-
sinler. Sevdalanmadiklari igin, g6niil yarasmin ne oldugunu
bilmezler. Bir aksilik olursa da, “soma”, adli mutluluk hapi-
n1 yutuverir, dakikasinda keyiflenirler.

Giiniin belirli saatlerinde yalmiz ¢aligmayi, belirli saatle-
rinde de yalniz eglenmeyi amaglayan bu toplumda, bir kim-
senin heyecanlanmasi ya da duygulanmasi s6z konusu olma-
dig: gibi, diigiinmesi de s6z konusu degildir. Arasira yalniz
kalip bagini dinlendirme istegi bile, kotii bir sapiklik sayilir:
Ciunkii her insanin kendi sinifinin 6teki insanlarina tipatip
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benzemesi, otekiler nasil davraniyorlarsa, onun da tipki 6y-
le- davranmasi gerekmektedir. Insan bigiminde bu robotlarin
bunca 6zenle kogullandirilmig s6ziimona dengesi ve sahte
mutlulugu tehlikeye diigmesin diye, gecmis tamamuyla silin-
mis, miizeler kapatilmug, tarihsel anitlar havaya ugurulmusg
ve Ford sonrasi dénemden vyiiz elli yil 6nce yazilan tiim ki-
taplar ortadan kaldirilmigtir. Ancak Mustapha Mond, Diin-
ya Denetimcilerinden biri oldugu: i¢in, gelik bir kasada siki
siki sakladig1 Shakespeare’i arasira gikarip gizlice okumak
hakkini tanir kendine. Bu “giizel yeni diinya”da yagamak
Oyle bir felakettir ki, dogal kogullarda bir anadan dogan ve
aslinda bu toplumda tek insan olan kisi oldugu halde kendi-
ne “Vahsi” adi verilen adam, sonunda dayanamayip, kendi
canna kiyar.

Aldous Huxley, kotiimserligini daha da ileri gotiirerek,
Ape and Essence’da (Maymun ve Ogz) (1948), akil almaz
korkunglukta silahlarin kullanildig tigiincii bir diinya sava-
sindan sonra uygarligin yikilisini anlatir. Ne var ki, yakinda
Olecegini sezinlercesine Huxley 1962’de, beklenmedik bir
sey yaptt: Olumlu bir iitopya yazdi. Island (Ada) adindan da
anlagilacag: gibi, bu iitopya, geleneklere uygun olarak, bir
adada kuruludur. Iskogyal bir bilim adamiyla. Hintli bir
prensin ortak ¢abalarinin iiriinti olan Pala adasinin diizeni,
Dogu’yla Batr’nin en olumlu yanlarin: birlegtirmektedir. Ba-
trnin teknigi genis 6lgiide kullanilir. Ornegin kalitim yoluy-
la gecen hastaliklardan kurtulmak igin, bir kadin yapay dol-
lenmeye bagvurabilir cani isterse. Ama yasayig bicimi, dinsel
inanglar, ahlak kavramlari daha ¢ok Dogu’dan alinmugtir. Bu
toplumun amac, Yeni Diinya’da giidillen amacin tam kargi-
tidir: Insanlarin, ekonomik gereksinmelerin kélesi haline gel-
meden, tiim yeteneklerini Ozgiirce gelistirerek, kendileriyle
ve gevreleriyle uyumlu, bilingli bir mutluluk i¢inde yasama-
lar istenmektedir. Bu amaci gergeklegtirmek icin Pala’lilarin
yepyeni yontemleri vardir. Ornegin 6teki toplumlarda ¢o-
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cuklar, analarini babalarini secemediklerine gore, onlara kat-
lanmak zorundadirlar. Oysa Pala’da “kapali aile” denilen
kurum olmadigindan, bir ¢ocuk kendi 6z anasindan baba-
sindan hognut degilse, sececegi bagka bir cifti kendine ana
baba edinebilir. Pala’lilar “mokscha” adli uyusturucu mad-
denin kullanilmasini bile hos goriirler; ¢iinkii bu uyusturucu,
Yeni Diinya’daki “soma” gibi, her seyi unutturarak sahte bir
mutluluk yaratmaz. Tam tersine, hem bilinci keskinlegtirip,
gerceklerin sezilmesini saglar; hem de hayal giiciiniin sinirla-
rini genigletir.

Ne yaziktir ki, bir yazin iiriinii olarak Yeni Diinya kadar
degerli olmayan Island’in sonunda Huxley’in karamsarligi
gene agir basar ve komsu bir iilkenin ordulari adaya saldirip
bu giizel diizenin altini iistiine getirirler.

Kotii bitmekle beraber, Islandin yirminci yiizyilin tek
olumlu iitopyasi oldugunu soyleyebiliriz. Daha 6nce de be-
lirttigimiz gibi, 6teki iitopyalarin tiimiinii anti-iitopya ya da
dystopia saymamiz gerekir. Siyasal ve toplumsal diizeni eles-
tiren bu olumsuz iitopyacilarin kimine gore fagizm olursa,
kimine gore de Komiinizm olursa, diinyanin gelecegi kor-
kung bir hal alacaktir. Kimi, diizenin saga mu, yoksa sola mi
kaydigini belirtmeden, totaliter yonetimlere kargi gikar. Kimi
de, 6rnegin H. G. Wells, iitopyadan ¢ok kurgu-bilim denen
ve modas: gittikge artan roman tiiriine yGnelerek, teknik iler-
leme sonucu dogabilecek tehlikeleri anlatir.

Cagimizda olumsuz iitopyalar 6ylesine boldur ki, bunlar-
dan ancak yazin agisindan degerli buldugumuz bir ikisine
deginmekle yetinecegiz. Ilk akla gelen 6rneklerden biri, Jack
London’un Demir Okge adiyla dilimize cevrilen Iron He-
elidir. 1908’de yazilan ve sosyalist romanin kiigiik bir klasi-
gi sayilan bu kitapta, Amerika’nin gelecegine Marksist a¢i-
dan bakilir. Amerikali bityiik kapitalistlerin, giilerini pekis-
tirmek amaciyla, nasil “Demir Okge” adli bir fasist orgiit
kurduklarini, bu 6rgiit sayesinde tiim demokratik kurulugla-
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rin nasu ezildigini ve sosyalistlerin fagist baskilara kargi nasil
savagtiklar1 anlatilir.

Akla gelen bir baska 6rnek, George Orwell’in 1949’da
yazdigy 1984'tiir. Orwell’in dilimize de cevrilen bu iinlii ro-
maninda, birbirleriyle catisma halinde ii¢ totaliter devlete
boliinmiigtiir tiim diinya. Baski rejimlerinin en acimasizi, te-
levizyon alicilarina benzeyen 6zel makinalarla insanlari her
an goz hapsinde tutar, onlarin diigiindiiklerini bile denetimi
altina almay1 basarir. Akil almaz bir beceriyle igleyen bu ig-
reng diizende, “Sevgi Bakanlig1” denilen yerde gizli polis ig-
kence yapar; “Dogruluk Bakanligi” denilen yerde de, halk:
boyunduruk altinda tutmak igin siirekli yalan uydurulur.
Orwell, insanligin tistiine bir karabasan gibi ¢6ken bu kars:
konulmaz baski mekanizmasini, okuyucuyu derinden sarsan
bir giicle canlandirir. Ne var ki, totaliter diizenler tiim diin-
yada yok olmaya yiiz tutmug ve Orwell’in karabasani ger-
ceklesmemistir; gerceklesecege de benzemez. Boylece George
Orwell’in yazar olarak yetenekli, ama falci olarak pek yete-
neksiz oldugu anlagild: artik.

1. Segouis and Cazamian, a.g.e., s. 381.

2. Aksit Goktiirk, a.g.e., s. 46.

3. Francis Bacon, Yeni Atlantis, Ceviren Hamit Dereli. ikinci bas-
ki, Istanbul, Milli Egitim Basimevi, 1966, s. 43.

4.age.,s. 3.

5. A.L. Morton, a.g.e., s. 84.

6. Francis Bacon, a.g.e., s. 3.

7. A. L. Morton, a.g.e., s. 96.

8. a.g.e.,s. 92.

9. Aksit Goktiirk, a.g.e., s. 51.

10. Tommaso Campanella, Giines Ulkesi, Cevirenler Vedat Giin-
yol ve Haydar Kazgan, ikinci baski, Istanbul, Can Yayinlar,
1974, s. 6.
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11. a.g.e., s. 105.

12. a.g.e,s. 79.

13. a.ge., s. 48.

14. a.g.e., s. 64.

15. a.g.e.,s. 45.

16. A. L. Morton, a.g.e.. ss. 215 ve 221.

17. Daedalus, a.g.e., s. 343.

18. a.g.e., s. 386.

19. a.g.e, 446.

20. A. L. Morton, a.g.e., s. 219.

21. Bukitap, Orhan Burian’in gevirisiyle, M.E.B.’min Ingiliz Klasik-
leri dizisinde Yerni Diinya adiyla yayinlanmustir.
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Utopia’mn Giiniimiizde Degerlendirilmesi

Sir Thomas More, Sokrates’e benzetilmek onurunu kaza-
nan ender kisilerden biridir. More’un yasamini anlatan ¢ag-
daslarindan Nicholas Harpsfield, onu “bizim yeni ve soylu
Hiristiyan Sokrates’imiz” diye anar. Oliimiinden ii¢ y1l son-
ra, Bagpiskopos Reginald Pole, More’u Sokrates’e benzetir.
Erasmus ustiine bir kitap yazan J.A K. Thomson, kisiligi ve
alin yazis1 agisindan, More’un Sokrates’i andirdigini s6yler.
Cagimuzin yazarlar1 da bu iki adamin benzerligi iistiinde du-
rurlar. Ne var ki, Sokrates’in 6liimii, yagamim biitiinleyen,
kisiligine de daha 6zlii bir anlam veren bir 6liimdii. Thomas
More’un 6liimii icin de aym seyi soyleyebilir miyiz acaba?
Ger¢i More da kendi vicdan 6zgiirliigii ugruna, yanlig bildi-
gi bir seyin dogru oldugunu soylemek zorunda kalmamak
icin can verdi. Sekizinci Henry’ye boyun egip, inanmadig bir
seye yemin etmeye katlansa, goziimiizden diigecekti kusku-
suz. Ne var ki, More ile Sokrates’in davraniglar1 birbirine
benzedigi halde inanglar1 arasinda bir benzerlik oldugu pek
soylenemez. Sokrates ileriye yonelen bir tutum iginde, More
ise gecmige yonelen bir tutum iginde 6ldi. Belki Sekizinci
Henry’nin Roma’dan kopmak istemesinin gergek nedeni, ca-
mu istedigi kadinla evlenmek; 6zellikle zengin manastirlarin
malina miilkiine ve verimli topraklarina el koymakti. Ne var
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ki More, Reformasyon’un olumlu bir yani da oldugunu gé-
remedi; papaligin baskisindan kurtulmus, bagimsiz ve ulusal
bir Ingiliz Kilisesi’nin kurulmasmnin, giderek laiklige yol acan
sekiilarizmin bir baglangici sayilmasi gerektigini anlayamadi.

Birgoklari, More’un benliginde eskiyle yeni arasinda, R6-
nesans’in hiimanizmiyle ortacagin dinsel bagnazhg: arasinda
akillara sigmaz bir geligki; bilgisiyle dini, kafasiyla duygular:
arasinda bir ¢atigma; Utopia’da ileri siiriilen goriiglerle 6z ki-
siligi arasinda bir aykirilik gériirler. Thomas More, Elizabeth
Wordsworth’iin deyimiyle bir “geligki y1gini”1 acayip bir ile-
rici-gerici olur onlarin géziinde. More’a karst bu tutumu be-
nimseyenlerin basinda gelen Sidney Lee, More’un Utopia’da
ilerisiirdiigii kuramlarla giinliik yagantisimin birbirini tutma-
diginu s6yler: “Utopia’da diigiince 6zgiirligiiniin ve hosgorii-
niin bir savunucusu olan More, din alaninda bos inanglarin
ve akilla hi¢ uyugsmayan bir otoritenin siirmesi ugruna ken-
dini feda etmistir.”2 More yalniz kitabinda ilericidir; siyasal
yasantisinda hep tutucu kalmigtir. Monarsinin halki zorbaca
yonetmesine, sinif ayriliklarindan-dogan haksizliklara kargi
¢tkmamustir; yoksulluklar1 6nlemek bir ¢aba gostermemig-
tir.3 Sidney Lee’nin More konusunda s6yledigi son s6z su-
dur: “Utopia’da gordigiimiiz yepyeni ve devrimci tilkiiyii
sirf hayal giiciiyle tasarlayan adamin, insanlarin kafasini zin-
cirleyen, onlar diigiince 6zgiirliigiinden yoksun eden kohne
inanglarin kurban olarak daragacinda can vermesi, tarihin
insani gagirtan gakalarindan biridir. Sir Thomas More’un ya-
sami, ortaya konmasi kolay, ama ¢6ziimlenmesi ¢ok gii¢ bir
bilmecedir.”4

Kimi Protestan tarihgiler, More’un, bir Katolik olarak
kendine taudig1 vicdan 6zgiirliigiinii, Protestanlara da tani-
maya hicbir zaman yanagmadigini; Katolik Kilisesi’nin 6gre-
tilerinden sapanlara eziyet ettigini, boylelerini kirbaglattigin,
hatta yanarak 6lmek cezasina ¢arptirdiginu séylerler. Utopi-
a’da yiizde yiiz hosgoriiden yana olan More’un kendi kisisel
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yasantisinda, Tanrr'ya inanglar1 ne denli candan olursa ol-
sun, Katoliklige bagkaldiranlari kafir saydigi, onlarla 6mrii
boyunca ugragtigi dogrudur. Mezari i¢in hazirladig) yazitta,
kendini “hirsizlarin, katillerin ve kéfirlerin diigmani” olarak
tanutir. Dinle ilgili polemiklerinde, o ¢agda gegerli olan kii-
fiirlere bagvurarak, dinsel reformu tutanlari, “veba salgim
gibi” yayilmakla, “domuzlar”, “cehennem kopekleri”, “gey-
tana hos goriinmek icin oynayan maymunlar” olmakla sug-
ladi. Ama diigmanliginda ne denli ileri giderse gitsin, boyle-
lerini iskence ve 6liimle cezalandirdigi yalandir. Oliimiinden
iki y1l 6nce, tutumunu savunmak amaciyla yazdigi Apo-
logy’de, Katoliklige baskaldiranlarin kendilerinden degil, ig-
ledikleri giinahtan nefret ettigini; onlarin giinahlarini yok
edip, kigiliklerini kurtarmak istedigini agiklar. Bunlardan an-
cak bir tanesinin, o da kilisede kadinlara ¢ok ¢irkin bir bi-
cimde sarkintilik ettigi icin, doviilmesini emretmigtir. Bunun
disinda, boylelerine eziyet etmemigtir hi¢bir zaman. Kéfir sa-
yilanlari, 6zel kilise mahkemelerinde rahipler yargiladig: ve
bagyargic olarak More’un bu din mahkemeleriyle iliskisi bu-
lunmadig i¢in, bunlardan higbirini 6liim cezasina carptir-
mayacag! da ortadadir. Erasmus, More’u bu agidan savunan
bir mektubunda, arkadagi gérev baginda kaldigs siirece Lon-
dra’da hi¢ kimsenin yakilarak 6lmedigini s6yler. More’un
dinsel reformisteyenlere acimasiz davrandigi séylentileri, 6l-
diiriilmesine ¢ok iiziilen halki yaniltmak amaciyla saray cev-
relerince uydurulmus olsa gerek. Eger More, Reformas-
yon’dan yana olanlara gercekten haksizlik etseydi, oliimiin-
den elli y1l kadar sonra Protestan seyirciler 6niinde oynanan
Sir Thomas More oyununda, bir halk kahramani olarak
boylesine yiiceltilmesinin yolu yoktu elbette.

Ingiltere’de Reformasyon dénemini inceleyen kimi Pro-
testan tarihgiler, kolay bir varsayima siginarak, Utopia’da
ileri siiriilen goriiglerle More’un kigisel yasantis1 arasindaki
celiskileri, onun zamanla degismesiyle agiklarlar. Omegin
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Froude’a gore, More gengliginde 6zgiir diigiinceli bir diisii-
niirken, yaslarunca acimasiz bir yobaz olmugtur; Lindsay’e
gore, yaslaninca gengliginin soylu cogkularina sirt cevirmis-
tir; Burnet’e gore, Utopia’da dinsel alanda hoggériiyii savun-
mus, ama daha sonralar1 tamamiyla degisip 6fkeli papazla-
rin elinde oyuncak olmugtur.

More’u derinligine inceleyen ve bu aragtirmamuzin da
baslica kaynaklarindan olan, ikisi Marxist, biri de tutucu sa-
yilabilecek ii¢ elegtirmene, yani A.L. Morton, Karl Kautsky
ve R.W. Chambers’e bakilacak olursa, Utopia ile More’un
kigisel yagantisi arasinda bir celiski yoktur. Karl Kautsky’ye
gore, dinine tiim varligiyla bagh olan ve insanliga duydugu
sevginin ancak din yoluyla agiga vurulabilecegi bir cagda ya-
sayan More, Katoliklik ugruna 6lmiistii, ama bu ortagag
Katolikligi giiniimiiziin Katolikliginden farkliyd: bircok agi-
lardan. Simdi Katoliklik deyince, bagnazlik, papazlara korii
koriine boyun egme, toplumsal iglerde gerici bir tutum, Ciz-
vitlerin entrikalar akla gelir. Oysa halka bagh olan ortagag
Katolikliginde bunlardan higbirinin izi goriilmezdi ve More
artik yok olan bu tiir Katolikligin son temsilcilerinden biriy-
di. “Ikiyiizliiliik ve entrikayla ilgisi bulunmayan bir insands;
sozciigiin en gercek anlaminda bir insandi.”S More’un yaga-
dipy sirada papalik giiciinii yitirmisti. Ingiliz halk: iistiinde
egemenligi ve dolayisiyla somiiriisii azalmugti. Ingiliz din
adamlary, iglerine gelmeyince, kilise vergilerini Roma’ya 6de-
meye yanagmiyorlar; manastirlar ve dinsel kurumlar, yoksul-
lara yardim ediyordu. Ingiltere’nin ekilir topraklarinin iigte
biri kilisenin maliyd: ve bu topraklarda ¢alisanlar, 6teki-top-
rak sahiplerinin buyrugu altinda ¢aliganlar kadar ezilmiyor-
lardi. Béylece More, “yasadig cagda Ingiltere’nin ekonomik
durumunu goz 6niinde tutarak, kirsal kesimde caliganlarin
biisbiitiin yoksullagmalarini ve somiiriilmelerini engellemek
i¢in, Reformasyon’a karg1 ¢ikt1.”6 More’un yagamunin sonu-
na dogru yazdig dinle ilgili kimi polemiklerinde, Utopia’da-
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ki goriiglerine kargit bagnazca diisiinceler ileri siirdiigiinii de
kabul etmek zorunda kalan Kautsky, bu agiklamasindan
sonra, More’un Reformasyon’a kargi tutumunun asil nede-
ninin iilkede ikilik ve kargagalik ¢ikacag korkusu oldugu so-
nucuna varir.

Karl Kautsky’ye gore, on altina yiizyilda sosyalizmin iki
biiyitk onciisit Thomas More ile 1525’te tipki More gibi ba-
s1 kesilerek oldiiriilen Thomas Miinzer’di. Ne var ki, amag-
lar1 ve alinyazilan eg oldugu ve ikisi de Hiristiyanhga tutku-
lu bir inang duyduklar: halde, bu iki adam bambagka yollar
sectiler kendilerine. Thomas More, papaliga baghhgindan
otiirii 6ldiiriildii. Oysa Almanya’da dinsel reformun 6nciile-
rinden biri ve bir eylem adami olan Miinzer, papaliga karg
cikmakla kalmady; koyliileri ve yoksullan orgiitleyip ayak-
lanmalarimni da sagladi ve bu yiizden 6liim cezasina garptiril-
di. More’un Confutation of Tyndale’s Answer (Tyndale’in
Verdigi Cevabin Yanhs Oldugunun Kamitlanmasi) (1532)
adli polemik yazisinda, Utopia’da 6ngoériilen sosyalizmin
gerceklesebilmesi amaciyla ayaklanan Miinzer yandaglarina
kiyasiya ¢atmasi, her ne kadar garip bir tutarsizhk 6rnegi go-
riinse de buna gagmamal aslinda. Ciinkii More, bir iilkede
devlet otoritesinin sarsilmasini, halkin yoneticilere bagkaldir-
masini ¢ok tehlikeli sayiyordu. Gergi More zorbaliktan nef-
ret ediyor; bir kralin Tanri’min yeryiiziindeki temsilcisi ve
kutsal bir varhk olduguna inanmiyordu. Ama monarsi gene
de vazgecilmez bir kurumdu onun géziinde. Bir kral halka
zarar verirse, uyruklar1 onu tahttan indirebilirlerdi, yeter ki
yerine daha iyisini koyabilsinler. Epigramsiinda sorar: “Iyi
bir kral nedir? Kurtlarin yaklagmasina izin vermeyen bir ¢o-
ban kopegi. Peki, kotii bir kral nedir? Kurdun ta kendisi.”
Ayni yapitinda gene sorar: “Yasal bir krali igreng bir zorba-
dan ayiran nedir? Zorba, uyruklarim kolesi sayar; yasal kral
ise, cocuklari sayar onlar1.”7 Yasal bir monarsiye inandig) gi-
bi, Hiristiyan diinyasinin birlik i¢inde olmasina her seyden
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fazla 6nem veren More, papahg birlestirici bir gii¢ samyor,
papalik yikilirsa, Hiristiyan iilkelerinin birbirlerine diisman
kesileceklerinden korkuyordu.

More’un 6z kisiligiyle Utopia’da savundugu inanglar ara-
sinda hicbir aykirilik gormeyen, onu William Langland ya da
Edmund Burke tipinde “reform”dan yana bir tutucus sayan
Chambers de, More’un ayaklanip iilkenin diizenini altiist et-
meye kalkmadiklar siirece Protestanlara vicdan 6zgiirliigii
tanidiginy; Katolik Kilisesi’nin diigmanlarina karg1 duydugu
kinin, bagnazligindan ¢ok Ingiltere’de kargasalik ve i¢ savas
citkacag korkusundan ileri geldigini soyler.? Utopialilarin din
konusunda kendi kigisel inanglarin1 savunmakta 6zgiir ol-
duklarini; ama bu inanglari yaymaya caligirken zor kulla-
nanlarin, kavga ¢ikaran, hatta ikilik yaratacak kirici sézler
sOyleyenlerin, siirgiin edilerek ya da kole yapilarak cezalan-
dirildiklarini belirten Morton da aym kanidadir. Bu elegtir-
men, More’un, halkin devlete bagkaldirmasini, kurulu diize-
nin giddet yoluyla devrilmesini iilkesi agisindan ¢ok tehlikeli
buldugunu ve Luther yandaglarinin halki kigkirtarak Alman-
ya’da koylii ayaklanmalarina yol a¢tigina inandig: igin, Re-
formasyon’a kars1 giktigim s6yler.10 Ustelik Chambers’in da
acikladig: gibi, Tiirklerin Viyana kapilarina dayandiklari ve
kimi Luther yandaslarinin “Almanya Katolik kalacagina
Tiirklerin eline diigsiin, Miisliiman olsun” diye tagkinlik yap-
tiklar1 bir sirada, Hiristiyan diinyasinda ikilik ¢ikmasi ayrica
tehlikeli goriinityordu More’a. Ne var ki, More bu tehlike
kargisinda bile hoggoriilii davraniyor, hatta polemik yazilari-
nin birinde, “eger Tiirkler Hiristiyan misyonerlerinin Tiirki-
ye’ye gitmesine izin vereceklerse, Tiirk misyonerlerinin de
Hiristiyan iilkelerine gelmelerini engellemek dogru olmaz;
yeter ki, Tiirk misyonerleri de, Hiristiyan misyonerleri de
baskiya ve siddete bagvurmasinlar” diyebiliyordu.11

Goriildiigii gibi, hem ¢agiun en ilerici kitabini yazan,
hem de Katolik Kilisesi’ne baghhgindan 6tiirii 6liumii goze
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alan More’un kisiligindeki celiski, c6ziimlenmesi gercekten
gii¢ bir sorundur. Ama sunu da unutmamah ki, bu celigki
More’un kigiligine 6zgii degildi; yasadigr cagin Gziinde de
vardi. Ciinkii on altinci yiizyihin ilk yarisy, birbirine kargit iki
giiciin etkisindeydi: Bir yanda gelecege yonelen Ronesans ile
hiimanizm; bir yandan da dinde reform isteyenlerin saldiri-
larina karg1 direnmeye ¢aligan Katolik Kilisesi vardi. Ve bel-
ki de More’un dramy, birbirleriyle ¢carpisan bu giiclerin her
ikisine de candan bir baglilik duymasi; hem gelecege umutla
bakan bir Ronesans adami, hem de ge¢misten kopamayan
bir Hiristiyan olmasindaydi.

Gel gelelim bu dini biitiin Hiristiyan, Utopia’da sosyaliz-
mi savunuyordu; hem de su katilmamus bir sosyalizmi. Buna
karg: bir seyler yapmak gerekiyordu. Bu amagla ¢agimizin
kimi elestirmenleri, Utopia’nin aklin alamayacag) kadar gii-
liing yorumlarimi yaptilar. Cikig noktalar1 suydu: Nasil olur
da papaligin ermiglige yiicelttigi Saint Thomas More, rahip-
lerin evlenmeleri, birbirleriyle gecinemeyen ciftlerin bogan-
malari, ¢ok ac1 ceken umutsuz hastalarin kendilerini 6ldiir-
meleri gibi seyleri savunabilirdi? Nasil olur da Katolik 6gre-
tilerden sapanlara kargi kiyastya bir polemik agan bir adam,
Utopia’da din konusunda tam bir hosgériiden yana olabilir-
di? Nasil olurdu da Lord Chancellor’luga kadar yiikselmig
biiyiik bir devlet adamy, bir iilkenin servetinin tiim yurttag-
lar arasinda ortaklasa paylagilmasini toplumsal agidan tek
cikar yol sayabilirdi? Boyle seyler olamazdi. Demek ki, Uzo-
pia bir sakadan bagka bir sey degildi. Cagdaslarinca bilindi-
gi gibi, More’un en olmayacak seyleri son derece agirbagh
tavirlar takinarak soylemek gibi bir huyu vardi. En yakin ar-
kadasi Erasmus da onun sakaya diigkiinliigiinii birkag kez
belirtmigti. Demek oluyor ki, Utopia da bir sakaydi.

Ger¢i Thomas More, kitabinin bagina gercekten sakaci
mektuplar eklemigti. Utopia “hicbir yerde olmayan,”
Hythloday “sagma sapan konusan,” Anyder Nehri “suyu
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olmayan nehir” anlamina geliyordu. Ne var ki, 6liimiinden
dort yiizyll sonra bile birgok kisi Utopia’da ileri siiriilen dii-
stinceler kargisinda dehgete kapildigina gére, More kitabinin
baslangicinda bir sakalagma havasi yaratarak, kendini tehli-
keden korumak zorundaydi. Bunu hesaba katmayan elestir-
menler, saka varsayimmna dort elle sarildilar. Ornegin T.S.
Dorsch, More’un savasa kars! tutumunun da, egitim konu-
sunda sOylediklerinin de, kimi durumlarda boganmay: dog-
ru bulmasinin da hep saka oldugunu canla bagla savundu.12
W.E. Campbell, More’un Utopia’ya hi¢ 6nem vermedigini;
bu kitabi 1vir zivir bir sey saydigini; cahiller burada yazilan-
larin bir oyun oldugunu anlamaz da bu sakalari ciddiye alir
diye Utopia’y1 akilsiz halkin bilmedigi bir dil olan Latince ile
yazdigini soyledi.1? H.-W. Donner, Utopia’da Tanrr’ya ya da
ruhun 6liimsiizliigiine inanmayanlara hi¢ de hosgorii goste-
rilmedigini ve Utopialilarin Hiristiyan dinine biiyiik ilgi duy-
duklarini unutup, bir Hiristiyamin ancak gsaka olsun diye
boyle seyler yazabilecegini ileri siirdii.14 C.S. Lewis, Utopi-
@’y1 yazarken More’un amacinin agirbagh haller takinip eg-
lenmek, sakalasmak, taglamak oldugunu, Utopia’y1 bir siya-
sal diisiince kitab: sayip ciddiye almakla More’un gergek
amacina yiiz ¢evirdigimizi, ona kars1 “agir bir haksizlik yap-
tigimuz1” anlatip durdu.15 Bundan bir sayfa sonra da, Utopi-
a@mn bir saka oldugu goriigiinii savundugunu unutmusgasi-
na bir geligkiye diistii: Ihtilalci tutumun gercekte ne oldugu-
nu anlayinca, tipki Burke ve Wordsworth gibi, More’un da
yavag yavag ve “onurlu bir bicimde” degistigini, eskiden za-
rarsiz sandig1 kimi agir1 disgiincelerini tehlikeli buldugunu ve
bu yiizden Utopia’nin Ingilizce’ye gevrilmesini istemedigini
ileri siirdii.16 C.S. Lewis’in, More’a karsi benimsedigi acayip
tutumun bagka bir belirtisi de English Literature in the Six-
teenth Century (On Altina Yiizyilda Ingiliz Yazini) adli aras-
tirmasinda, Utopia’nin More’un tiim 6teki kitaplarindan
“kat kat tistiin”17 oldugunu agikladiktan sonra, Utopia’dan
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s6z etmek igine gelmiyormusgasina, More’un bagyapitin: iig
dort sayfayla gecistirip, cagin uzmanlar: bir yana, artik hig
kimsenin okumadig: dinsel yazilarimi ve polemiklerini uzun
uzun incelemesidir.

Utopia’nin bir gsakadan bagka bir gsey olmadigini savu-
nanlardan higbiri, More’un birinci bbliimde Ingiliz toplumu-
nu yererken saka ettigini ileri siirmiiyordu. Bu elegtirmenler,
bir yazarin kitabmin birinci yarisinda agirbagliyken, ikinci
yarisinda damdan diigercesine sakalagsmaya baslamasinin
akla ne denli aykir1 oldugunu diisiinmeden, More’un ¢ag-
daglarinin da Utopia’yr bir saka saydiklarini ileri siirdiiler.
Oysa boyle bir sey yoktu. Erasmus, Ulrich von Hutten’e yaz-
dig1 More’u anlatan iinlii mektubunda, arkadasinin Utopi-
@'y1 yayimlamaktaki amacinin “&zellikle Ingiltere’yi goz
oniinde tutarak devletlerin kotii yanlarini gostermek”18 ol-
dugunu sdyler. More’un dostu iinlii Fransiz hiimanisti Guil-
laume Budé, Lupsetus’a bir mektubunda s6yle der: “Utopi-
@’dan 6tiirii hepimizin Thomas More’a goniil borcu var.
More bu kitabinda tiim diinyaya toplumsal mutlulugun bir
ornegini sundu. Kendi ¢agimizda yasayanlar da, gelecek ku-
saklar da Utopia’y: ok degerli ilkelerin ve ¢ok yararlh kural-
larin bir kaynag: sayip, bu kaynaktan esinlenerek yeni ku-
rumlar meydana getireceklerdir.”1 On altinci yiizyilin orta-
larina dogru Utopia’y: Ingilizce’ye geviren Ralph Robinson,
bu kitab: “bize bol bol verdigi yararh ve saglikli dersler agi-
sindan” degerli bulur. Ve ayni yiizyilin sonlarina dogru Tho-
mas Nashe, tinlii kitab1 The Unfortunate Travellerda (Mut-
suz Yolcu) (1594) Utopia’y: ne denli ciddiye aldigini kesin-
likle belirtir: “Akills Sir Thomas More, kralliklarin siddet ve
cinayet yoluyla ele gecirilip kan doke doke elde tutuldugunu;
sozde devletin yararina igleyen diizenin, aslinda zenginlerin
yoksullara kars1 agik bir suikastindan baska bir sey olmadi-
gim anlayinca, kusursuz bir devlet tasarladi ve bu devlete
‘Utopia’ adin1 verdi.”

231



Thomas More

Thomas More iistiine yazilan yapitlarin en yenisi Peter
Ackroyd’un Thomas More’un yasam Oykiisiinii kaleme al-
dig1 The Life of Thomas More’dur (Vintage, 1999). T.S.
Eliot, Dickens ve Blake biyografilerini basariyla yazmus
olan Ackroyd bu biyografisinde ne yazik ki, tam bir diig ki-
riklig: yaratir. Peter Ackroyd’un More’u bir devlet adam,
bir hukuke¢u ve Katolik Kilisesi’nin bir savunucusu olarak
ele alan, bilimsel bir kitap yazdig: su gétiirmez. Ne var ki,
olimiinden neredeyse bes yiizyil sonra, More’a hala biiyiik
ilgi duymamizin gercek nedeni, devlet adamhgindan, hu-
kukgulugundan ya da Katolik Kilisesi’ni savunmasindan
degil, Utopia’y: yazmasindan kaynaklanir sadece. Eger Sir
Thomas More, Utopia’min yazari olmasaydi boylesine
onemsenmeyecek, biitiin diinya tarafindan degil, on altinc
yiizyihn ilk yarisimi inceleyen Ingiliz tarih uzmanlari tara-
findan animsanacakti ancak. Peter Ackroyd, bu gergegin
hi¢ farkinda degilmiggesine, dort yiiz sayfalik uzun kitabin-
da, More’un bir kismi Ingilizce, bir kismi Latince yazilmus,
ancak o ¢agin uzmanlarini ilgilendirebilecek siyasal ve din-
sel polemikleri iistiinde uzun uzun durur da onun asil {inii-
nii saglayan Utopia’ya gelip gecerken kisaca deginmekle
yetinir. Ornegin 21. sayfada, 6grencilerine dayak atan ko-
ti 6gretmenlerin Utopia’da elegtirildikleri konusunda iki
satir yazar. 82. sayfada, More’un Erasmus ile dostlugu do-
layisiyla, Utopia’y: bir tek satirla anar. 91. sayfada, Eras-
mus’un bir mektubunda hos vakit gecirmek isteyenlerin
Utopia’yr okumalarini 6giit verdigini soyler. 146. sayfada
cocuklarin egitiminde rahiplerin 6nemli rol oynadiklarim
bir-iki satirla aktarir vb.

Boylece Peter Ackroyd, Utopia’y: ancak yedi, sekiz say-
fayla gecistirdikten sonra, acayip bir sonuca varir: Thomas
More’un baslica 6zelliklerinden biri, ciddiyetini koruyarak
sakalagmaktir. Utopia’da yaptig) da bundan bagka bir sey
degildir. S6ziin kisas1 Utopia bir sakadur.
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Diyelim ki boyle bir tez savunulabilir. Gel gelelim, Ac-
kroyd bu tezini hi¢ mi hi¢ savunmaz kitabinda. Oysa boyle
bir sonuca varmadan 6nce Utopia’y1 ayrintih olarak incele-
mesi; More’un kendi yasamina egemen olan ve sonunda onu
olim cezasina gotiiren inanglarla Utopiahlarin ilkeleri ara-
sindaki aykiriliklar belirtmesi; More’un hangi psikolojik ne-
denlerden 6tiirii yiiz sayfay1 agsan bir metinle boyle upuzun
bir saka yaptigini agiklamasi gerekirdi. Bunlar1 yapmak zah-
metine katlanmadigina gore, Ackroyd’un vardigi “Utopia
bir sakadir” sonucunu ciddiye alamayiz elbette.

Saka varsayiminmi gegerli kilmay: bagaramayanlar, Mo-
re’un agik secik soylediklerini yadsimak amaciyla bagka bir
careye bagvurup Utopia’nin ilk boliimiinde ve ikinci boli-
miiniin sonunda diyalog bulunugundan yararlanmak istedi-
ler. Sanki Raphael Hythloday, More’un hayal giiciinden do-
gan bir kigi, More’un bir sozciisii degil de gercekten yasamug
bir gemiciymig gibi, More da onun soylediklerine kars: giki-
yormus gibi bir hava yarattilar. Ornegin William Nelson’a
bakilacak olursa, Utopia’daki diizeni, kimi ciddiye alinabile-
cek bir siyasal program olarak yorumlarken; kimi de Mo-
re’un aslinda nefret ettigi kavramlarin alayci bir bicimde su-
nulugu olarak yorumlar. Ayni yazara gore, agirbagli haller ta-
kinarak saka etmek huyu More’un 6zelliklerinden biri oldu-
gu icin, Utopia’da neyin saka, neyin ciddi oldugunu sapta-
mak giictiir. More’un diyalog yontemini kullanmasi, sorunu
daha da capragik bir hale getirir; ¢iinkii Raphael Hythlo-
day’in More’un adina konugup konusmadigini; hatta More
konugurken, kendi gercek diigiincelerini yansitip yansitmadi-
gin1 bilemeyiz.20

More, yoksullar somiiriildiikce ve bir iilkenin vari yogu
tiim halk arasinda ortaklaga paylagilmadikga, bir refah dev-
letinin kurulmasinin yolu olmadigimi Utopia’nin ilk satirin-
dan son satirina kadar agiklar durur. More’un boyle diigiin-
diigiinii, boyle soyledigini yadsimak olanaksizdir. Oysa Hi-
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ristiyanliga candan bagh gecinen kimi elestirmenler, incil’de
savunulan temel disiinceleri bile hesaba katmadan, Mo-
re’un Hiristiyanhigindan yararlanarak, “More boyle diisiine-
mez, boyle séyleyemez” diye tutturdular. Ornegin J.H. Hex-
ter’e bakilacak olursa, More tiim Hiristiyanlar gibi, insan
konusunda kétiimserdir. Igte bu yiizden insanlarin kétiiliigii-
niin, toplumun ekonomik durumundan kaynaklandigina,
ekonomik durum diizeltilince, kotiiliiklerin de yok olacag:-
na inanamayacag kesindir. More boyle bir seye inanamaz;
ciinkii her Hiristiyan gibi, kotiligiin insan ruhunda ¢ok de-
rin kokleri oldugunu ve bu kotiiliigiin toplumsal adaleti kur-
makla 6nlenemeyecegini bilir.2! Hexter’den daha ¢ok sagma-
layan H.W. Donner, bir yandan Utopia’yr “Hiimanist giil-
mecenin bir iiriinii, bir zekd oyunu”22 sayarken, bir yandan
da More iistiine yazdig1 ve tutucu elegtirmenlerin pek begen-
dikleri bir kitapta, Utopia’nin ne gibi agirbagh amaclarla ya-
zildigin1 uzun uzun tartigarak kendi kendisiyle celiskiye dii-
ser. Donner’e gore Utopia’da savunulan komiinizm simge-
seldir ancak. More, siyasal, toplumsal ya da ekonomik alan-
da komiinizmden yana degildir; ancak ruhsal alanda komii-
nizmden yanadir. Devlet diizeninin degismesini degil, birey-
lerinin iyilige yonelip degismelerini ister sadece. Mal miilk
ortakhgini degil, Hiristiyanlar arasinda ruh ortakligim ger-
ceklestirmektir asil amaci.23

More’un Hiristiyanhgindan yararlanip, onun sosyalizmi-
ni yadsimak sevdasina diisenler, Utopia’nin metni iizerinde
oynamaktan da ¢ekinmediler; birkag s6zciigii esas tiimceden
¢ikarip, More’un insanlarin iyi olamayacaklarini agik secik
yazdiginu ileri siirdiiler. Oysa More insanlarin iyi olamaya-
caklarini soylemez, iyi olmalari i¢in zaman gerektigini sGyler
sadece. Ustelik bunu, Utopia’nin ikinci boliimiindeki kusur-
suz diizenin insanlar1 i¢in degil, birinci béliimde krallara hiz-
met etmek ya da etmemek konusunda Raphael Hythloday
ile yaptig1 tartigmada sGyler. More, erdemli kigilerin kralla-
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rin hizmetine girmesinin daha dogru olacagim savunurken,
soyle der: “Sizin ilkelérinizin tam karsitlariyla yetisrnig insan-
lar kargisindasiniz... Cabalariniz iyilik getirmese bile, kotii-
ligiin azalmasim saglar hi¢ olmazsa. Her seyin iyi olmasi
icin biitiin insanlarin iyi olmasi gerekir. O da yarin 6biir giin
olacak iglerden degildir.”24

Utopia bir sakadan baska. bir-sey degildir ya da More’un
bir Hiristiyan olarak boyle diigiinmesinin yolu yoktur savla-
rini tutturamayip, Utopia’nin sosyalizmini kabul etmek zo-
runda kalanlar, bu kez de Utopia’daki sosyalizmin, tiim sos-
yalizmler gibi totaliter bir baski rejimi oldugunu, istelik de
emperyalist amaglar. giittiigiinii savunmaya kalktilar. Utopi-
alilar emperyalist amaglar giidiiyor ve somiirgecilige yelteni-
yorlarmug; ¢iinkii bog topraklar bulunca, oraya yerlesmekte
ve orasinr Utopia’nin yasalarina gore yonetmekte bir sakin-
ca gormityorlarmig. Tanr’nin insanlara bagigladig: toprag
bos tutmak, o topraktan yararlanmamak, bu sayede besle-
necek olanlarin da orasini kullanmalarini engellemek, bir sa-
vas nedeni bile sayiliyormus onlarca. Utopia’da bir baski re-
jimi varmug; ¢iinkii orada bir kentten basgka bir kente gider-
ken izin almak ve gidilen kentte aylak gezmemek gerekiyor-
mus. Utopia’daki diizen totaliter bir diizenmis; amaa “6z-
giirliik degil, disiplinmig;”25: giinkii kurultay iiyelerinin ku-
rultay yeri diginda toplanip halktan gizlenerek iilke iglerini
konugmalari agir bir sug sayiliyormus. Utopia diizeni, yurt-
taglarin tiim Gzgiirlikklerini engelliyormus; ¢iinkii cinsel ya-
salar katiymug; evlilikten 6nce bagkalariyla iligki kuranlar ya
da eslerini aldatanlar cezalandirihyormus.

More’un 1516 yilinda cinsel konularda hoggorii goster-
mesini-bekleyen bu tutucu elegtirmenler, baski rejimi savina
dort elle sarildilar: C.S. Lewis’e gore, gerci Utopia’y: ciddiye
alamazmigiz, ama alirsak, orada diigiince ve s6z 6zgiirligi
olmadiginy; Utopia’daki diizenin higbir “liberal” yani bulun-
madigini kabul etmek zorunda kalirmisiz.26 Utopia’y1 ince-
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leyen makalesine “Nefret Edilecek Bir Devlet” adini veren
T.S. Dorsch’a bakilacak olursa, Utopialilarin agir baskilar al-
tinda siiriip giden can sikici ve renksiz ortaklasa yasantilari,
cagimuzin totaliter devletlerinde ayni yasantiy1 goren bizlere,
ayrica “tiksindirici” gelirmis. Hythloday’in anlattig1 bu ir-
kin diizeni taglamaktan bagka bir amag giitmeyen More,
“Utopialilar sevgi icinde birlikte yagarlar,”27 dedigi halde,
Utopia devletini ¢cok igreng buldugu kugkusuzmus.28 Kimler-
den yana oldugunu acik secik belirten J.D. Mackie’ye gore
de, yurttaglar “yeteneklerini 6zel tegebbiis sayesinde uygula-
ma alaninda kullanmadiklari i¢in” Utopia’da 6zgiirlitk yok-
mug ve “Hitler’in Almanya’sina garip bir bigcimde benzeyen
bu devlet, diinya barisi agisindan bir tehlike” imig.29
Goriildiigu gibi, pek az kitap Utopia kadar degisik ve ki-
mi zaman tiiniiyle yanhs, hatta giiliing denebilecek yorum-
lara ugramigtir. Gel gelelim bu yorumlar ne denli degisik ya
da yanlis olursa olsun, iitopya tiiriinde ancak Thomas Mo-
re’un kitabi diinya klasikleri arasina girmigtir ve hala merak-
la okunmaktadir. Nerdeyse beg yiizyil 6nce yazildig: halde,
Utopia giincelligini korumus, hatta sosyalist diigiincenin ge-
lismesi, sosyalist devletlerin kurulmasiyla bu giincellik yaga-
digimiz ¢cagda daha da artmustir. Bize kalirsa, More’un yiiz-
yillardir etkinligini korumasinin baglica nedeni, kisiliginde
de, kitabinda da acik secik beliren, en genis anlamdaki hii-
manizm, yani insanhk sevgisi, insanlik saygisidir. iste Mo-
re’'un bu insanca yanindan 6tiirii solun en asirisindan, sagin
en bagnazina degin, birbirine en karst kigiler ona hayrandir-
lar. Chambers, isbirligi yapmalari hi¢ de olasi goriilmeyen iki
insan grubunun, yani Marxist bilginlerle Katolik rahibelerin,
More iistiine bilgi edinebilmek amaciyla iligki kurmak ¢aba-
larina girmelerinin olduk¢a eglendirici bir 6rnegini verir: Er-
mis Saint Thomas More’un anisina bagh bir manastir var-
mus. Sovyet Rusya’da Marx-Engels Enstitiisi’'nde calisanlar
da More ile ilgili baz1 noktalar1 aydinhiga kavugturabilmek
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i¢in, bu manastirdaki rahiplere bagvurmak istiyorlarmis.
Ama s6z konusu manastirin adresini bilmediklerinden, Mo-
re uzmani olarak tarudiklar: Chambers’e mektup yazip, ken-
dilerine bu adresi saglamasini istemigler.30

More’da kendisini rahiplere de, Marxistlere de saydira-
cak insanca bir yan olmasaydi, bir Utopia yazmayi da aklin-
dan gegirmeyecekti kugkusuz. More yoksullari, ezilmigleri
igtenlikle sevdigi icin, onlar1 korumak, dertlerine care bul-
mak istedigi i¢in, hayal giiciiyle kusursuz bir diizen kurdu;
insanlarin 6teden beri en soylu 6zlemlerinden biri olan titop-
ya 6zlemini dile getirdi. Insanlar diisiinmeye baglar baglamaz
daha iyi bir diinyay: diiglemiglerdi ve bugiiniin diigiinii yar1-
nin gergegine donustiirmek umuduyla, 6zlemlerini insanlar
arasinda yaymaya calismiglardi. Yeryiiziinde cennet 6zlemi,
insanligin tarihi kadar eskidir aslinda. Bu yeryiizii cennetle-
rinin baglica nimetlerinden biri de, varin yogun herkes ara-
sinda ortaklaga paylagilmasidir. The Land of Cokayne adli
on dérdiincii yiizyilda yazilan ve sairi bilinmeyen bir Ingiliz
siirinde, oyle denilir: “Ne kavga var, ne de savag; sonsuz bir
yasam aldi 6liimiin yerini. Kadinlar da erkekler de 6fkeli de-
giller artik. Yiyecek de bol, giyecek de. Ister geng, ister yasls;
ister giigli, ister giigsiiz; ister gozii pek, ister boynu biikiik ol-
sun; her sey ortaklaga paylagiliyor herkes arasinda.” Mor-
ton’un belirttigi gibi, Hiristiyanlk ilk yayilmaya bagladig si-
ralarda da diinya nimetlerini ortaklasa paylasma diisiincesi
egemendi. Katolik Kilisesi’nin resmi sozciileri, ancak on
tigiincii yiizyildan sonra, zenginlerle yoksullar arasinda sinif
ayrnimlarinin Tann buyrugu oldugu ve 6zel miilkiyetin bir
hak sayilmas: gerektigi goriisiinii yaymaya basladilar.31 Ne
var ki, on d6rdiincii yiizyilda “lollard” denilen yoksul rahip-
ler, 6zellikle kirsal bolgelerde yogun bir propagandaya giri-
serek, Kutsal Kitap’in Ingilizce’ye ilk gevirisini yapan John
Wycliffe’in inanglarini yayiyorlardi. Bir yandan Katolik Kili-
sesi’nin yolsuzluklarini gozler 6niine serip dinsel reformu sa-
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vunurken, bir yandan da yoksullarin somiiriilmesine kargt
cikiyorlar, halkin baskaldirmasini istiyorlardi. Lollardlarin
6nderlerinden John Ball, 6liim cezasina ¢arptirilmadan 6nce,
1381’deki koylii ayaklanmasi sirasinda verdigi devrimci va-
azlardan birinde, zamammiza degin unutulmadan gelen iki
dizeyle,

Adem toprag: belleyip, Havva yiin egirirken,
Bey kimdi? Efendi kim?

diye soruyordu.

Gel gelelim Thomas More, elbette lollardlardan, halk
ayaklanmalarindan yana degildi. Gengliginde birkag yil ge-
¢irmigti bir manastirda ve sosyalizminin dinsel kékenleri,
manastir yagantisina dayanmaktayd: aslinda. Tipki manas-
tirlarda oldugu gibi, Utopia’da da 6zel miilkiyet ve para yok-
tur, her gey ortaklaga paylagilir, herkes eg giyinir, birlikte ye-
mek yer, bireysel bir yasamdan fazla toplumsal bir yasam sii-
rer. Ne var ki, Aksit Goktiirk’iin de belirttigi gibi, “More’un
Utopia’sitm1 kocaman bir manastir toplumu olarak gérmek
gene de yanlis olur.”32 Hem de ¢ok yanlsg olur bize kalirsa;
ciinkii Utopia’daki yasantiyla manastirlardaki yagant: ara-
sindaki benzerlik burada biter: Utopia, diinyadan soyutlan-
mus, tiim ¢abalarini Tanrr’ya tapmaya adamus, ancak 6liim-
den sonra mutluluk bekleyen aylak bir toplum degildir. Tam
tersine, evlenen, ¢ocuk vyetistiren, diinya hazlarina biiyiik
Onem veren, cennete gokyiiziinde degil, yeryiiziinde kavus-
mak isteyen, tam anlamuyla iiretici bir toplumdur.

Gergi Hiristiyanlar, din ugruna 6liime katlandig, ermigli-
ge yiiceldigi i¢cin More’a hayranlik duymaktadirlar. Ne var
ki, More, Dialogue of Comfort’u yazdigy, bir Katolik ermigi
oldugu i¢in degil; Utopia’yr yazdigy, sosyalizmin bir 6nciisii
oldugu icin yagamaktadir bugiin. Utopia’daki diizenin, bi-
limsel sosyalizmin bir 6megi olmamakla beraber, su katilma-
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mug bir sosyalist diizen oldugu, hatta ekonomik agidan tam
bir esitlik 6nerdigi icin, cagimizin bilimsel sosyalizminden
daha da ileri gittigi yadsinmaz bir gergektir. Yeter ki akillari
baglarinda olsun, en tutucu Hiristiyan elestirmenler de, en
kili kirka yaran Marxistler de bu gergegi kabul etmislerdir.
Birka¢ 6rnek vermekle yetinelim: Chambers, “sosyalist bir
devlet gerceklesmeden 402 yil 6nce, More’un boyle bir dev-
letin tasarisim ¢izdigini,” kapitalist toplumu “varhkhlarin
yoksullara kars: bir suikast1” olarak tamimlayan Utopia’nin,
on altinci yiizyildan bugiine kadar sosyalist propagandanin
belli bash elkitaplarn arasina girdigini sdyler.33 Sir Ernest Bar-
ker, “Platon ¢agumzin sosyalizmine ne denli yabanciysa,
More da o denli yakindir” der.34 Surtz, More’un kurdugu
sosyalist diizende, yalmz besin, giyecek, konut gibi maddey-
le ilgili seylerin degil; egitim, bilim ve din gibi kafa ve ruhla
ilgili her seyin ortaklaga paylagilmasini 6nerdigini ileri sii-
rer.35 Cogu elegtirmenlerin ya sosyalizmin hi¢bir zaman uy-
gulanamayacagi ya da More’un bir sosyalist olamayacag:
goriigiinii savunmak icin boguna ugrastiklarini anlatan Rus-
sell Ames, aslinda More’un Utopia’y: yazarken tek amacinin
toplumsal bozukluklarin temelinde ekonomik bozukluklar
bulundugunu kamitlamak ve emekgi kitlelerin sémiiriilmesi-
ne bir son vermek oldugunu belirtir.36 Marxist Morton’a gé-
re, More’un yasadig ¢agda Ingiltere’de bir sinif gittikce zen-
ginlesirken, bir sinif da gittikge yoksullasmaktaydi. More, bu
iki olgu arasinda bir baglant1 kurabilen; toprak sahipleriyle
tiiccarlarin, emekgi kitleleri soymanin yolunu bulduklari icin
zenginlegtiklerini anlayabilen ve sinifsiz bir toplum tasarla-
yan ilk diisiiniirlerden biridir. iste bu yiizden bilimsel sosya-
lizmin bir Onciisii sayilmas: gerekir.3? Onun disiinceleri, li-
berallerin ve sosyal-demokratlarin goriiglerine tamamiyla
ters, ylizyillarca sonra Marx ve Engels’in ileri siirdiikleri dii-
siincelere tamamuyla uygundur.38 Karl Kautsky, tarihgilerin
More’un din konusunda diisiindiiklerini uzun uzun tartigir-
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ken, onun sosyalizmini “bog hayaller” diye birkag satirla ge-
cistirdiklerini; oysa More’un “diinyanin ilk sosyalisti” oldu-
gunu soyler.3? Ciinkii More, din, egitim ve diisiince 6zgiirli-
gi alaninda yasadig) cagin yiizyillarca ilerisinde giden bir
devrimci olmakla kalmamugty; Avrupa’nin ekonomik duru-
muna bilimsel bir agidan bakip, giiniimiiz sosyalizminin en
onemli ilkelerinden birini; yani “insanlarin i¢inde yagadikla-
r1 ekonomik kogullarin bir iiriinii olduklarini”; onlar kur-
tarmak ve yiiceltimek igin, bu ekonomik kogullarin degisme-
si gerektigini de kavramust1. Iste bundan étiiriidiir ki, yiizyl-
lar gectigi ve bu arada biiyilk ekonomik ve teknik degisim-
ler oldugu halde Utopia’nin sosyalizmi gene de gagilacak ka-
dar yakindir ¢agimizin sosyalizmine.40

Ne var ki, 1516 yilinda More’un hayal giiciinden dogan
sosyalizmin, bugiiniin bilimsel sosyalizminin tipatip esi ol-
masinin yolu yoktur elbette. Aydinhk kafasiyla hem yagadi-
g1 cagin ac1 gergeklerini gorebilen, hem de gelecege umutlu
bir yol agan Thomas More bile bagaramazdi bunu. Onun
icin, “yaziklar olsun, nicin More tipki Marx gibi diigiineme-
di” diye iiziilmenin ne denli yersiz oldugunu agiklamaya ge-
rek yok. More her ne kadar Marx degilse de, Morton’un de-
digi gibi, onun More olmasi gene de yeter bize.#! On altinci
yuzyilin kogullar: i¢inde; sanayi ve dolaysiyla kapitalizm he-
niiz gelismedigi, sosyalizmi savunacak bilingli bir is¢i sinmifi-
mn bulunmadig: bir cagda, More’un iitopyaci bir sosyalist
olmaktan bagka ¢aresi yoktu. Ustelik iitopyaciigi olumsuz
anlamda, yani gergeklerden kopmak, bir hayal diinyas: ya-
ratinak anlaminda kullanirsak, More’un tek iitopyaci yani,
tasarladig sosyalizmin uzun bir geligimin iiriinii ya da biling-
li emekgi kitlelerin basardiklar bir devrim sonucu olmayip,
bilge kral Utopus’un aklindan dogmasidir.

More, giiclii Onsezileriyle gelecegi gorebilen bir diisiiniir-
dii. Diigiindiiklerinin birgogu, bircok iilkede gerceklesmistir
artik. Omegin calisma saatlerinin kisaltilmasi, kadin erkek
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esitligi, ilk egitimin parasiz ve zorunlu olugu, gecinemeyen
ciftlerin boganabilmeleri, saglik iglerinin diizenlenmesi, 6lim
cezasin ya ¢ok seyrek ya da hi¢ uygulanmamas: vb. Mo-
re'un gecmiste en akildig1 goriinen kimi 6nerileri de, 6rnegin
rahiplerin evlenmesi ya da 6lmek isteyen agir hastalara ya-
samlarina son vermeleri i¢in yardimci olunmasy, giiniimiizde
tartigilan konular arasina girmistir.

Ne var ki, Sir Thomas More’un hila gergeklesemeyen
baska diigiinceleri de var: Savagin igrengliginin herkesce bi-
linmesini; din alaninda tam bir hosgoriiniin yerlesmesiyle
dinlerin ayirica degil birlestirici nitelikleri iistiinde durulmasi-
1 ve her seyden fazla ulusal gelirin tam bir esitlik icinde pay-
lagilmasini istiyordu More. Ve onun nerdeyse bes yiizyil 6n-
ce istedikleri gerceklesmezse, kendi yarattigi terimle bir
“Utopia” kalirsa, uygarhigin er ge¢ yikilacag: artik anlagil-
maya bagland1 bugiin.
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